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I. Questions auxquelles il n’a pas été répondu
dans le délai réglementaire
(Art. 105 du réglement du Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale)

I. Vragen waarop niet werd geantwoord
binnen de tijd bepaald door het reglement

(Art. 105 van het reglement van het Brussels Hoofdstedelijk Parlement)

(Fr.): Question posée en francais — (N.): Question posée en néerlandais

(Fr.): Vraag gesteld in het Frans — (N.): Vraag gesteld in het Nederlands

Ministre-Président chargé
des Pouvoirs locaux, de ’Aménagement
du territoire, des Monuments et Sites,
de la Rénovation urbaine, du Logement,
de la Propreté publique et
de la Coopération au développement

Question n° 58 de M. René Coppens du 17 décembre 2004
N, :

Non-respect de l'avis de la Commission permanente de
controle linguistique dans la commune de Schaerbeek.

La question a été publi¢e dans le Bulletin n® 4, p. 3.

Question n°® 137 de Mme Dominique Braeckman du 25 mai
2005 (Fr.) :

Risque de détaxation des antennes GSM.

La question a été publi¢e dans le Bulletin n® 9, p. 3.

Minister-President belast met
Plaatselijke Besturen,
Ruimtelijke Ordening,

Monumenten en Landschappen,
Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare
Netheid en Ontwikkelingssamenwerking

Vraag nr. 58 van de heer René Coppens d.d. 17 december 2004
N):

Het negeren van advies van de Vaste Commissie voor Taal-
toezicht in de gemeente van Schaarbeek.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 4, blz. 3.

Vraag nr. 137 van mevr. Dominique Braeckman d.d. 25 mei
2005 (Fr.) :

Gevaar van vrijstelling van belasting voor de GSM-antennes.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 9, blz. 3.
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Question n° 187 de Mme Caroline Persoons du 2 aoiit 2005
(Fr.) :

Projets de cohésion sociale dans les grands ensembles de
logements sociaux de la Région bruxelloise.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 10, p. 13.

Question n° 202 de M. Jacques Simonet du 1 septembre 2005
(Fr):

Efforts entrepris par le gouvernement pour mieux coordon-
ner les actions des acteurs impliqués dans la revitalisation des
quartiers.

La question a été publiée dans le Bulletin n® 11, p. 9.

Question n° 213 de M. Dominiek Lootens-Stael du 1 sep-
tembre 2005 (N.) :

Suspension par le Conseil d'Etat des circulaires relatives a
l'accord de courtoisie linguistique.

La question a été publi¢e dans le Bulletin n°® 11, p. 11.

Question n° 220 de M. Jacques Simonet du 21 septembre 2005
(Fr.) :

La décision du gouvernement d'organiser un marché public
de services en vue d'organiser la « Nuit des Elections commu-
nales 2006 ».

Le gouvernement a récemment décidé d'adopter la proposition
qui consiste a organiser un marché public de services en
application des dispositions de la loi du 24 décembre 1993 aux fins
de désigner un prestataire qui sera chargé d'organiser la « Nuit des
Elections communales 2006 ».

— Quelles sont les principales exigences du gouvernement vis-a-
vis du prestataire qui remportera ce marché ?

— Quel type d'événement le gouvernement entend-t-il organiser ?

— En quoi pourrait-il étre original en regard des élections locales
ou régionales du passé ?

— Qu'en est-il des moyens budgétaires disponibles a ces fins ?

Vraag nr. 187 van mevr. Caroline Persoons d.d. 2 augustus
2005 (Fr.) :

Projecten voor sociale cohesie in de grote complexen van
sociale woningen in het Hoofdstedelijk Gewest.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 10, blz. 13.

Vraag nr. 202 van de heer Jacques Simonet d.d. 1 september
2005 (Fr.) :

Inspanningen van de regering om de initiatieven van de
actoren betrokken bij de herwaardering van de wijken beter te

coordineren.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, blz. 9.

Vraag nr. 213 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 1 sep-
tember 2005 (N.) :

Het taalakkoord en de schorsing door de Raad van State.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, blz. 11.

Vraag nr. 220 van de heer Jacques Simonet d.d. 21 september
2005 (Fr.) :

Beslissing van de regering om een overheidsopdracht voor de
levering van diensten uit te schrijven voor de organisatie van de
« Nacht van de Gemeenteraadsverkiezingen 2006 ».

De regering heeft onlangs beslist om, met toepassing van de
wet van 24 december 1993, een overheidsopdracht voor de
levering van diensten uit te schrijven om de organisator aan te
wijzen die zal worden belast met de organisatie van de « Nacht
van de Gemeenteraadsverkiezingen 2006 ».

— Wat zijn de belangrijkste vereisten die de regering aan de
gekozen inschrijver oplegt ?

— Welk soort evenement is de regering van plan te organiseren ?

— Hoe zou dat evenement origineel kunnen zijn in vergelijking
met de vorige edities ?

— Welke begrotingsmiddelen staan daartoe ter beschikking ?



Questions et Réponses — Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale — 15 novembre 2005 (n° 12) 5
Vragen en Antwoorden — Brussels Hoofdstedelijk Parlement — 15 november 2005 (nr. 12)

Question n° 225 de Mme Amina Derbaki Sbai du 23 septembre
2005 (Fr.) :

Les dispositions prises a l'égard des nouveaux votants lors des
prochaines élections communales.

Les formalités nécessaires aux ressortissants extra-européens
lors du prochain scrutin communal sont censées étre connues par
ces derniers.

Mon souci s'axe sur ces personnes et la campagne d'informa-
tion qui devrait accompagner cette nouvelle disposition électorale.

Pourriez vous, Monsieur le Ministre-Président, me rassurer
quant au développement d'un éventuel plan médiatique organisé
par notre Région sur le sujet, du moins dés que l'ombre de la
confusion sera levée sur la Loi du 19 mars 2004 ?

Question n° 228 de Mme Marie-Paule Quix du 3 octobre 2005
(N :

Les asbl subsidiées par la Région de Bruxelles-Capitale.

Dans le cadre de sa politique, la Région de Bruxelles-Capitale
travaille, dans certains domaines, avec des asbl dites publiques. Ce
type particulier d'asbl a, selon la fonction et les activités, un lien
étroit avec la politique du gouvernement bruxellois. J'aurais aimé
avoir des informations, en rapport avec vos compétences, sur les
asbl qui regoivent, au moins une fois par exercice budgétaire, une
subvention de la Région de Bruxelles-Capitale et dont les objectifs
et le fonctionnement sont définis dans une ordonnance ou un arrété
du gouvernement de la RBC.

En ce qui concerne le type d'asbl susmentionnées, j'aurais aimé
obtenir les informations suivantes :

— Quelles asbl ont un conseil d'administration ou siegent des
représentants de la Région de Bruxelles-Capitale ?

— Comment ces CA sont-ils composés ?

— Combien de personnes ces asbl emploient-elles et quel est le
statut du personnel ?

— A combien s'élévent les subventions octroyées annuellement

par la RBC a ces asbl ?

Question n° 229 de M. Didier Gosuin du 5 octobre 2005 (Fr.) :

Organisation de la « Nuit des élections communales 2006 ».

Vous avez lancé un marché public par procédure négociée avec
publicité pour l'organisation de la Nuit des élections communales.

Vraag nr. 225 van mevr. Amina Derbaki Sbai d.d. 23 septem-
ber 2005 (Fr.) :

Maatregelen voor de nieuwe stemgerechtigden bij de volgen-
de gemeenteraadsverkiezingen.

Onderdanen van landen buiten de Europese Unie worden
geacht te weten welke formaliteiten moeten worden vervuld bij de
volgende gemeenteraadsverkiezingen.

Ik denk vooral aan die mensen en aan de voorlichtingscam-
pagne in verband met die nieuwe regeling voor de verkiezingen.

Kunt U mij geruststellen in verband met een eventuele media-
campagne die het Gewest hierover zou opzetten, tenminste zodra
er geen verwarring meer zal bestaan over de wet van 19 maart
2004.

Vraag nr. 228 van mevr. Marie-Paule Quix d.d. 3 oktober 2005
(N.):

De door het Brussels Hoofdstedelijk Gewest gesubsidieerde
vzw's.

Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest werkt in het kader van zijn
beleid in bepaalde domeinen met zogenaamde overheidsvzw's. Dit
specifieke soort vzw's heeft naargelang de functie en activiteiten
een nauwe band met het beleid van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering. Graag had ik voor wat uw bevoegdheden betreft infor-
matie bekomen over de vzw's die minstens éénmaal per begro-
tingsjaar een toelage van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
ontvangen en waarvan de doelstellingen en de werking bepaald
worden door een ordonnantie of een besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering.

Met betrekking tot de bovenvermelde soort vzw's had ik graag
het volgende vernomen :

— Welke vzw's hebben een Raad van Bestuur waarin vertegen-
woordigers van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest zetelen ?

— Hoe zijn de Raden van Bestuur samengesteld ?

— Hoeveel personeel stellen deze vzw's tewerk en wat is het
statuut van het personeel ?

— Hoeveel subsidies ontvangen deze vzw’s jaarlijks van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest ?

Vraag nr. 229 van de heer Didier Gosuin d.d. 5 oktober 2005
(Fr.) :

Organisatie van de nacht van de gemeenteraadsverkiezingen
2006.

U hebt een overheidsopdracht met onderhandelingsprocedure
met bekendmaking uitgeschreven voor de organisatie van de nacht
van de gemeenteraadsverkiezingen.
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Pourriez-vous m'indiquer le budget estimé pour ce service ?

Comment se fait-il que vous ne soyez pas en mesure d'en
connaitre a I'avance les spécifications précises ?

Quels sont les criteres d'attribution qui seront appliqués ?

Question n° 230 de M. Didier Gosuin du 5 octobre 2005 (Fr.) :

Publicité des réglements communaux.

L'article 119 de la Nouvelle loi communale prévoit différentes
regles de publicité des reglements communaux.

Parmi celles-ci figure l'obligation de transmettre le réglement
communal a la députation permanente de la province et de les
publier dans le mémorial administratif de la province.

La province n'existant plus a Bruxelles, comment ces deux
régles, spécialement la publication dans le mémorial administratif
provincial, sont-elles appliquées en Région bruxelloise ?

L'administration de la tutelle se substitue-t-elle & la députation
permanente et dispose-t-elle d'un registre équivalent au mémorial
administratif ?

Question n° 231 de M. Jacques Simonet du 7 octobre 2005
(Fr.):

Un accord de coopération avec I'Etat fédeéral au sujet de l'or-
ganisation des élections communales d'octobre 2006.

L'année 2006 sera bien évidemment marquée sur le plan poli-
tiques par les élections communales d'octobre.

Dans ce contexte, je souhaite savoir si le gouvernement bruxel-
lois a récemment marqué son approbation sur le contenu de
l'accord de coopération passé entre le gouvernement fédéral et les
régions a propos de l'organisation des Elections communales
2006.

— Pouvez-vous m'indiquer si des représentants bruxellois partici-
pent aux groupes de travail initiés par le Fédéral a ce sujet ?

— Qu'en est-il par ailleurs des dispositions de cet accord de coopé-
ration au sujet des opérations d'entretien et de mise a niveau du
matériel électronique qui sera utilisé lors des scrutins de 2006 et
2007 ? Quel est le colt de ces opérations d'entretien pour
Bruxelles ? Les régions préfinancent-elles la mise a niveau des
appareils ? Qu'en est-il des remboursements éventuels de la part
des autorités fédérales ?

— Qu'en est-il également de la collaboration du Fédéral a la
fabrication des disquettes (mise a disposition gratuite du maté-
riel, seules les prestations seront facturées aux régions) ?

Wat is het geraamde budget voor deze dienst ?

Waarom bent u niet in staat om op voorhand de precieze speci-
ficaties ervan te vernemen ?

Welke toewijzingscriteria gelden hier ?

Vraag nr. 230 van de heer Didier Gosuin d.d. 5 oktober 2005
(Fr.):

Openbaarmaking van de gemeentelijke verordeningen.

Artikel 119 van de nieuwe gemeentewet bevat verschillende
regels van openbaarmaking van de gemeentelijke verordeningen.

Een hiervan is de verplichting om de gemeentelijke verorde-
ning te bezorgen aan de bestendige deputatie van de provincie en
ze bekend te maken in het bestuursmemoriaal van de provincie.

Aangezien er in Brussel geen provinciaal bestuur meer bestaat
zou ik willen weten hoe die twee regels, en met name de bekend-
making in het provinciaal bestuursmemoriaal, worden toegepast in
het Brussels Gewest ?

Treedt de toezichthoudende administratie in de plaats van de
bestendige deputatie en beschikt ze over een register dat te verge-
lijken valt met het bestuursmemoriaal ?

Vraag nr. 231 van de heer Jacques Simonet d.d. 7 oktober 2005
(Fr.) :

Samenwerkingsakkoord met de federale Staat over de orga-
nisatie van de gemeenteraadsverkiezingen van oktober 2006.

De gemeenteraadsverkiezingen van oktober zullen natuurlijk
een belangrijke plaats in de politieke agenda van 2006 innemen.

Ik wens dan ook te weten of de Brusselse regering onlangs haar
goedkeuring heeft gehecht aan het samenwerkingsakkoord tussen
de federale regering en de Gewesten over de organisatie van de
gemeenteraadsverkiezingen van 2006.

— Nemen Brusselse vertegenwoordigers deel aan de werkgroepen
die de federale regering in dit verband heeft opgericht ?

— Hoe staat het voorts met de bepalingen van dit samenwerkings-
akkoord over het onderhoud en de updating van de elektro-
nische toestellen die gebruikt zullen worden voor de verkie-
zingen van 2006 en 2007 ? Hoeveel moet het Brussels Gewest
betalen voor dit onderhoud ? Prefinancieren de Gewesten de
updating van de toestellen ? Hoe staat het met de eventuele
terugbetaling door de federale overheid ?

— Hoe staat het met de samenwerking van de federale overheid
bij de fabricage van de diskettes (de toestellen worden gratis ter
beschikking gesteld, alleen de prestaties zullen gefactureerd
worden aan de Gewesten) ?
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— Qu'en est-il en outre de la mise a disposition du logiciel élec-
toral ?

— Qu'en est-il pour conclure de la répartition des colits inhérents

a l'organisation pratique de ces élections entre la Région
bruxelloise et 1'Etat fédéral ?

Question n° 233 de M. Jacques Simonet du 7 octobre 2005
(Fr.) :

L'information auprés du public des décisions prises par le
gouvernement régional.

Je constate que le citoyen rencontre des difficultés pour obtenir
certaines informations a propos des principales décisions du

gouvernement bruxellois.

— Pourriez-vous m'indiquer comment s'articule la politique du
P 'ind t s'articule 1 lit d
gouvernement visant & communiquer ses décisions ?

— Une conférence de presse est-elle organisée a 'issue de chaque
conseil des ministres ?

— Un communiqué commun est-il envoyé aux rédactions ?
— Pour quelles raisons la liste ainsi qu'un résumé des principales

décisions n'est-elle pas disponible via le site Web de la Région
bruxelloise comme c'est le cas pour le portail wallon ?

Ministre chargé de I'Emploi, de I'Economie,
de la Recherche scientifique et
de la Lutte contre I’Incendie et
I’Aide médicale urgente

Question n°® 23 de M. Didier Gosuin du 19 novembre 2004
(Fr) :

Emplois bruxellois occupés par des non-Bruxellois.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 3, p. 3.

Question n°® 76 de M. Alain Daems du 1 février 2005 (Fr.) :

Mesures de sécurité dans les logements.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 5, p. 6.

— Hoe staat het met de terbeschikkingstelling van de verkiezings-
software ?

— Hoe worden de kosten die inherent zijn aan de praktische
organisatie van deze verkiezingen, verdeeld tussen het Brussels
Gewest en de federale Staat ?

Vraag nr. 233 van de heer Jacques Simonet d.d. 7 oktober 2005
(Fr) :

Mededeling van de beslissingen van de gewestregering aan de
bevolking.

Ik stel vast dat de burger problemen ondervindt om informatie
te verkrijgen over de belangrijkste beslissingen van de Brusselse
regering.

— Kunt u me zeggen langs welke kanalen de regering haar beslis-
singen aan de bevolking meedeelt ?

— Wordt er een persconferentie georganiseerd na elke minister-
raad ?

— Wordt er een gezamenlijk communiqué naar de redacties
gestuurd ?

— Om welke redenen zijn de lijst en de samenvatting van de
belangrijkste beslissingen niet beschikbaar op de internetsite
van het Brussels Gewest, zoals wel het geval is op de Waalse
portaalsite ?

Minister belast met Tewerkstelling,
Economie, Wetenschappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en
Dringende Medische Hulp

Vraag nr. 23 van de heer Didier Gosuin d.d. 19 november 2004
(Fr) :

Banen in het Brussels Gewest ingenomen door niet-Brusse-
laars.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 3, blz. 3.

Vraag nr. 76 van de heer Alain Daems d.d. 1 februari 2005
(Fr.):

Veiligheidsmaatregelen in de woningen.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 5, blz. 6.
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Question n° 91 de M. Walter Vandenbossche du 15 mars 2005
(N :

Route aérienne Bruxelles-Pékin.

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 7, p. 5.

Question n° 119 de Mme Danielle Caron du 25 avril 2005
(Fr):

Guide des hotels Bruxelles 2005 par le BITC.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 8, p. 6.

Question n° 135 de M. Jacques Simonet du 19 mai 2005 (Fr.) :

Les journées portes ouvertes au campus du CERIA.

La question a été publiée dans le Bulletin n°® 9, p. 6.

Question n° 181 de M. Jacques Simonet du 1 septembre 2005
(Fr):

Concertations bilatérales avec certains ministres régionaux.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 11, p. 13.

Question n° 196 de M. Didier Gosuin du 5 octobre 2005 (Fr.) :

Contribution au schéma régional de développement commer-
cial.

Le Ministre-Président a lancé un appel a la concurrence en vue
de désigner un bureau chargé de I’élaboration du schéma de
développement commercial de la Région.

Pourriez-vous m’indiquer quel est le rdle attribué a votre admi-
nistration et au Conseil économique et social dans 1’¢laboration de
ce schéma ?

Question n° 201 de M. Jacques Simonet du 7 octobre 2005
(Fr) :

Les indicateurs de performance de l'économie bruxelloise.
La mise en oeuvre de politiques économiques suppose bien

évidemment de pouvoir s'appuyer sur le fruit de la récolte régu-
liere de données.

Vraag nr. 91 van de heer Walter Vandenbossche d.d. 15 maart
2005 (N.) :

Viiegroute Brussel-Peking.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 7, blz. 5.

Vraag nr. 119 van mevr. Danielle Caron d.d. 25 april 2005
(Fr.) :

Hotelgids Brussel 2005 uitgegeven door BITC.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 8, blz. 6.

Vraag nr. 135 van de heer Jacques Simonet d.d. 19 mei 2005
(Fr) :

De open dagen op de Ceria-campus.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 9, blz. 6.

Vraag nr. 181 van de heer Jacques Simonet d.d. 1 september
2005 (Fr.) :

Bilaterale onderhandelingen met bepaalde gewestministers.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, blz. 13.

Vraag nr. 196 van de heer Didier Gosuin d.d. 5 oktober 2005
(Fr):

Bijdrage tot het gewestelijk schema voor de handelsont-
wikkeling.

De minister-president heeft een oproep tot kandidaten gedaan
om een bureau aan te wijzen voor het opstellen van schema voor
de handelsontwikkeling van het Gewest.

Wat is de rol toegewezen aan uw bestuur en de Economische en
Sociale Raad bij het opstellen van dit schema ?

Vraag nr. 201 van de heer Jacques Simonet d.d. 7 oktober 2005
(Fr.) :

Performantie-indicatoren van de Brusselse economie.
Bij de uitvoering van de economische beleidsmaatregelen moet

men zich natuurlijk kunnen baseren op de resultaten van een
regelmatige gegevensverzameling.
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J'ai noté qu'au travers de son contrat pour l'économie et
I'emploi, le gouvernement entendait privilégier certains secteurs
d'activités.

Je souhaiterais dés lors savoir :

— sur quelles bases, au moyen de quels outils et via quels opéra-
teurs, vous évaluez a ce jour les performances des différents
secteurs économiques représentés a Bruxelles.

— Disposez-vous en outre d'un indicateur de croissance des
exportations bruxelloises par secteur ?

Question n°202 de M. Jacques Simonet du 7 octobre 2005
(Fr.):

La procédure d'évaluation des effets du contrat pour
l'économie et l'emploi.

Nombreux sont les observateurs qui auront noté - avec regret -
que le gouvernement a pris l'option de ne pas fixer d'objectifs
précis et chiffrés dans le cadre de son plan pour I'économie et
'emploi qui fut préparé durant les 15 derniers mois.

Cette situation a d'ailleurs été dénoncée lors des différents
débats parlementaires du printemps dernier.

Je souhaite dés lors étre davantage informé au sujet du suivi et
de I'évaluation des effets des mesures contenues dans ce contrat
programme.

J'ai noté dans ce contexte qu'a l'initiative du Ministre-Président
Jean-Claude Van Cauwenberghe, le Gouvernement wallon a, quant
a lui, défini la maniéere dont les actions du « Plan Marshall » seront
suivies et évaluées.

La méthode s'appuie sur une implication des partenaires
sociaux (via le CESRW) et sur I'expertise scientifique de I'TWEPS
(Institut Wallon de 1'Evaluation, de la Prospective et de la Statis-
tique).

D'une part, une base de données informatique permettra un
suivi systématique de l'application des actions décidées. Le gou-
vernement fera le point tous les mois et établira des rapports
semestriels comprenant des indicateurs de réalisation.

D'autre part, les mesures feront 1'objet d'une évaluation critique
et approfondie pour la mi-2007 et la mi-2009.

— Pouvez-vous indiquer aussi précisément quelles sont les diffé-
rentes étapes du calendrier du processus d'évaluation du contrat

bruxellois ?

— Pour chacune d'entre elles, quels en sont les opérateurs ?

Ik heb genoteerd dat de regering via haar contract voor de
economie en de werkgelegenheid voorrang wil geven aan bepaal-
de activiteitensectoren.

Ik zou bijgevolg willen weten :

— op welke basis, met welke instrumenten en langs welke opera-
toren u thans de prestaties van de verschillende bedrijfstakken
in Brussel evalueert ?

— Beschikt u bovendien over een groei-indicator voor de
Brusselse export per bedrijfstak ?

Vraag nr. 202 van de heer Jacques Simonet d.d. 7 oktober 2005
(Fr.) :

Procedure voor de evaluatie van de gevolgen van het contract
voor de economie en de werkgelegenheid.

Een groot aantal observatoren betreurt dat de regering geen
nauwkeurige becijferde doelstellingen heeft vastgesteld in het
kader van haar plan voor de economie en de werkgelegenheid,
waaraan de afgelopen vijftien maanden werd gewerkt.

Dit gebrek werd trouwens gehekeld tijdens de verschillende
parlementaire debatten van het afgelopen voorjaar.

Ik wens dan ook meer geinformeerd te worden over de follow-
up en de evaluatie van de gevolgen van de maatregelen in dat
contract.

In dit verband heb ik genoteerd dat de Waalse regering op
initiatief van minister-president Jean-Claude Van Cauwenberghe
heeft vastgesteld hoe de maatregelen van het « Marshall-plan »
gevolgd en geévalueerd zullen worden.

De methode is gebaseerd op de medewerking van de sociale
partners (via de CESRW) en de wetenschappelijke deskundigheid
van het IWEPS (Institut Wallon de I'Evaluation, de la Prospective
et de la Statistique).

Anderzijds zal een gecomputeriseerde gegevensbank een
systematische follow-up van de uitvoering van de maatregelen
mogelijk maken. De regering zal elke maand de balans opmaken
en halfjaarlijkse verslagen met uitvoeringsindicatoren opstellen.

Anderzijds zullen de maatregelen tegen midden 2007 en
midden 2009 kritisch en grondig geévalueerd worden.

— Kunt u even nauwkeurig meedelen wat de verschillende fasen
in de evaluatie van het Brussels contract zullen zijn ?

— Wie zal voor elke fase de evaluatie uitvoeren ?
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Ministre chargée de I'Environnement,
de I’Energie et de la Politique de I’eau

Question n° 197 de M. Jacques Simonet du 1 septembre 2005
(Fr.) :

Nidification particuliérement médiatisée du faucon pélerin
au centre de Bruxelles.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 11, p. 15.

Question n° 219 de M. Jacques Simonet du 7 octobre 2005
(Fr.):

Une expérience de taxe sur certains emballages plastiques.
Il me revient que deux provinces wallonnes avaient lancé un
débat a caractére environnemental, en créant une taxe sur certains

emballages plastiques.

1l s'agissait, en 2004, d'une expérience pilote qui semble ne pas
avoir été renouvelée par I'actuel Gouvernement wallon.

— Avez-vous connaissance de cette expérience pilote ?

— Est-elle transposable a Bruxelles ?

— Qu'en est-il de vos projets actuellement a I'étude pour dissuader
la (sur)consommation d'emballages plastiques en dehors des

campagnes de I'BGE relatives aux sacs en plastique offerts aux
caisses des commerces ?

Secrétaire d'Etat chargée
) de la Fonction publique,
I’Egalité des chances et le Port de Bruxelles

Question n° 92 de Mme Fatiha Saidi du 8 septembre 2005
(Fr.) :

Mesures prises en faveur de l'égalité des chances hommes/
femmes lors de la conférence interministérielle.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 11, p. 16.

Minister belast met Leefmilieu,
Energie en Waterbeleid

Vraag nr. 197 van de heer Jacques Simonet d.d. 1 september
2005 (Fr.) :

Mediabelangstelling voor de nestbouw van de slechtvalk in
het centrum van Brussel.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, blz. 15.

Vraag nr. 219 van de heer Jacques Simonet d.d. 7 oktober 2005
(Fr.) :

Experiment met belasting op bepaalde plastic verpakkingen.
Ik heb vernomen dat twee Waalse provincies een milieudebat
op gang hadden gebracht door een belasting op bepaalde plastic

verpakkingen in te voeren.

In 2004 ging het om een proefproject dat de huidige Waalse
regering blijkbaar niet heeft voortgezet.

— Hebt u kennis van dit proefproject ?

— Kan het in Brussel uitgevoerd worden ?

— Hoe staat het met uw huidige plannen om de (over)consumptie
van plastic verpakkingen te ontmoedigen, naast de campagnes

van het BIM over de plastic zakjes die beschikbaar zijn aan de
kassa's van de winkels ?

Staatssecretaris belast
met Ambtenarenzaken, Gelijkekansenbeleid
en de Haven van Brussel

Vraag nr. 92 van mevr. Fatiha Saidi d.d. 8 september 2005
(Fr.):

Maatregelen ter bevordering van de gelijkheid van kansen voor
mannen en vrouwen tijdens de interministeriéle conferentie.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 11, blz. 16.
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Secrétaire d'Etat chargé
de la Propreté publique et
des Monuments et Sites

Question n° 99 de M. Jacques Simonet du 3 juin 2005 (Fr.) :

Tarifs préférentiels pour mise en décharge de déchets.

La question a été publi¢e dans le Bulletin n® 9, p. 8.

Question n° 112 de M. Hervé Doyen du 22 juin 2005 (Fr.) :

Nombre de Bruxellois a I’ABP.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 10, p. 26.

Question n°® 116 de M. Bertin Mampaka du 6 juillet 2005
(Fr.) :

Campagnes de sensibilisation a l'enléevement des déchets
menées par 'ABP.

La question a été publiée dans le Bulletin n° 10, p. 26.

Question n° 140 de M. Didier Gosuin du 5 octobre 2005 (Fr.) :
Amendes infligées en matiere de propreté publique.

Pourriez-vous m'indiquer le nombre de décisions prises, de
septembre 2004 & septembre 2005, par le fonctionnaire de I'Agen-
ce Bruxelles-Propreté infligeant une amende a des personnes
ayant abandonné leurs déchets ainsi que le nombre de procés-ver-
baux dressés par les agents de I'ARP et transmis par les communes
a I'ARP de mars 2004 a mars 2005 ?

Staatssecretaris bevoegd voor
Openbare Netheid en Monumenten
en Landschappen

Vraag nr. 99 van de heer Jacques Simonet d.d. 3 juni 2005
(Fr) :

Voorkeurtarieven voor het storten van afval.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 9, blz. 8.

Vraag nr. 112 van de heer Hervé Doyen d.d. 22 juni 2005
(Fr) :

Aantal Brusselaars bij het GAN.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 10, blz. 26.

Vraag nr. 116 van de heer Bertin Mampaka d.d. 6 juli 2005
(Fr) :

Bewustmakingscampagnes voor de ophaling van afval door
het GAN.

De vraag werd gepubliceerd in Bulletin nr. 10, blz. 26.

Vraag nr. 140 van de heer Didier Gosuin d.d. 5 oktober 2005
(Fr):

Boetes voor overtredingen van de wetgeving inzake straat-
afval.

Kunt U mij zeggen hoeveel beslissingen er van september 2004
tot september 2005 zijn genomen door de ambtenaar van het
Gewestelijk Agentschap voor Netheid waarbij een boete werd
opgelegd aan personen die hun afval hebben achtergelaten en
hoeveel processen-verbaal er zijn opgesteld door de personeels-
leden van het GAN van maart 2004 tot maart 2005 ?
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I1. Questions auxquelles
une réponse provisoire a été fournie

I1. Vragen waarop
een voorlopig antwoord verstrekt werd

(Fr.): Question posée en frangais — (N.): Question posée en néerlandais

(Fr.): Vraag gesteld in het Frans — (N.): Vraag gesteld in het Nederlands

Ministre-Président chargé
des Pouvoirs locaux, de ’Aménagement
du Territoire, des Monuments et Sites,
de la Rénovation urbaine, du Logement,
de la Propreté publique et
de la Coopération au Développement

Question n° 22 de M. Dominiek Lootens-Stael du 22 octobre
2004 (N.) :

Suspensions par le vice-gouverneur, et annulations de nomi-
nations et de désignations dans les 19 communes bruxelloises.

La question et la réponse provisoire ont été publiées dans le
Bulletin n° 2, p. 7.

Question n° 46 de M. Didier Gosuin du 30 novembre 2004
(Fr.) :

Campagne d'information auprés des jeunes pour des emplois
dans les zones de police.

La question et la réponse provisoire ont été publiées dans le
Bulletin n° 3, p. 7.

Question n° 177 de Mme Caroline Persoons du 2 aoiit 2005
(Fr.) :

Contrats de quartier.
La Région bruxelloise a, a charge de son budget, la tache de

pourvoir au financement de programmes et projets concernant les
19 communes qui la composent.

Minister-President belast met
Plaatselijke Besturen,
Ruimtelijke Ordening,

Monumenten en Landschappen,
Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare
Netheid en Ontwikkelingssamenwerking

Vraag nr. 22 van de heer Dominiek Lootens-Stael d.d. 22 okto-
ber 2004 (N.) :

Schorsingen door de vice-gouverneur, en vernietigingen van
benoemingen en aanstellingen in de 19 Brusselse gemeenten.

De vraag en het voorlopig antwoord werd gepubliceerd in Bul-
letin nr. 2, blz. 7.

Vraag nr. 46 van de heer Didier Gosuin d.d. 30 november 2004
(Fr.):

Voorlichtingscampagne bij de jongeren voor banen bij de
politiezones.

De vraag en het voorlopig antwoord werd gepubliceerd in Bul-
letin nr. 3, blz. 7.

Vraag nr. 177 van mevr. Caroline Persoons d.d. 2 augustus
2005 (Fr.):

Wijkcontracten.
Het Hoofdstedelijk Gewest heeft middelen in zijn begroting om

de programma's en de projecten voor de negentien gemeenten te
financieren.
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11 est difficile d'établir clairement la destination et la répartition
précise de ces deniers entre les différentes communes.

En ce sens, 1'honorable Ministre-Président pourrait-il m'indi-
quer le montant des subsides accordés par la Région dans le cadre
des contrats de quartier, pour chaque commune (en spécifiant le
quartier), et ce, pour les années 2003, 2004 et 2005 ?

Pourrait-il en outre m'indiquer les critéres d'élection des quar-
tiers bénéficiant de ces contrats ?

Réponse provisoire : L’honorable membre m’interroge sur la
répartition précise des financements régionaux aux communes
dans le cadre des :

contrats de quartier

— programmes européens Urban 2 et Objectif 2
— contrats de quartier commergant

— travaux subsidiés

— subsides aux centres d’entreprises.

Vu ’ampleur de la demande, nous avons confié I’ensemble de
ce travail a ’administration.

Nous vous tiendrons donc informé des résultats de votre de-
mande le plus rapidement possible.

Question n° 178 de Mme Caroline Persoons du 2 aoiit 2005
(Fr.) :

Traitement financier des projets intégrés au programme
européen « Urban II » en Région bruxelloise.

Lors du démarrage de la période de programmation 2000-2006,
la Région bruxelloise a introduit aupres de I'Union Européenne un
programme « Urban II », cofinancé par un fonds structurel : le
Feder.

Ce programme concerne une zone industrielle dégradée sise
autour de la gare du Midi, zone composée de 3 communes, pour
une enveloppe globale de 1.566.670 EUR.

Le programme « Urban I » comprend deux axes stratégiques :
— les opérations intégrées de revitalisation urbaine;

— le développement de la cohésion sociale dans les quartiers.

Le traitement financier des dossiers relatifs aux deux axes a ¢té
confié au Service Régional pour la Revitalisation des Quartiers
Fragilisés (SRRQF), créé au sein de l'administration de 1'Aména-
gement du Territoire et du Logement.

La politique de revitalisation des quartiers défavorisés brasse

des sommes d'argent importantes mais il est difficile d'établir clai-
rement la destination et la répartition précise de ces deniers.

Het is moeilijk de bestemming en de verdeling te bepalen van
deze middelen tussen de verschillende gemeenten.

Kan de geachte Minister-President mij zeggen hoeveel subsi-
dies het Gewest in het kader van de wijkcontracten aan iedere
gemeente (per wijk) gegeven heeft, voor de jaren 2003, 2004 en
2005 ?

Kan hij mij ook zeggen wat de criteria zijn om de wijken te
kiezen ?

Voorlopig antwoord : Het geachte lid stelt mij een vraag over
de precieze verdeling van de gewestelijke financieringen aan de
gemeenten in het kader van :

— de wijkcontracten

— de Europese Urban 2- en Doelstelling 2-programma’s
— de handelswijkcontracten

— de gesubsideerde werken

— de subsidies aan de bedrijvencentra.

Gelet op de omvang van de vraag hebben wij het volledige
werk toevertrouwd aan de administratie.

Wij zullen u dan ook zo snel mogelijk op de hoogte brengen
van de uitkomst van uw vraag.

Vraag nr. 178 van mevr. Caroline Persoons d.d. 2 augustus
2005 (Fr.):

Financiéle behandeling van de projecten in het kader van het
Europese programma « Urban II » in het Hoofdstedelijk Gewest.

Bij het begin van de programmatieperiode 2000-2006 heeft het
Hoofdstedelijk Gewest bij de Europese Unie een programma
« Urban II » ingediend, dat medegefinancierd wordt door een
structureel fonds, het EFRO.

Dit programma heeft betrekking op een verloederde bedrijfs-
zone rond het Zuidstation, een gebied op het grondgebied van drie
gemeenten, voor een totale enveloppe van 1.566.670 EUR.

Het programma « Urban II » omvat twee strategische assen :
— de geintegreerde operaties voor de stedelijke herwaardering;
— de ontwikkeling van de sociale cohesie in de wijken.

De financiéle behandeling van de dossiers betreffende de twee
assen is toevertrouwd aan de Gewestelijke Dienst voor de Her-
waardering van de Achtergestelde Wijken, ook gericht binnen het
bestuur voor de ruimtelijke ordening en de huisvesting.

Het beleid voor de herwaardering van de achtergestelde wijken
vereist aanzienlijke bedragen, maar het is niet eenvoudig om de
precieze bestemming en verdeling van deze middelen vast te
stellen.
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En ce sens, I'honorable Ministre-Président pourrait-il m'indi-
quer :

1. quels sont les montants totaux effectivement financés aux
communes dans le cadre du programme « Urban II » depuis
l'année 2000 ?

2. quelle est la répartition de ces montants entre les 3 communes
sélectionnées depuis 1'année 2000 ?

3. sur la base de quels criteres les projets finangables ont été
sélectionnés ?

Réponse provisoire : 1'honorable membre m’interroge sur la
répartition précise des financements régionaux aux communes
dans le cadre des :

— contrats de quartier

— programmes européens Urban 2 et Objectif 2
— contrats de quartier commergant

— travaux subsidiés

— subsides aux centres d’entreprises.

Vu ’ampleur de la demande, nous avons confié I’ensemble de
ce travail a ’administration.

Nous vous tiendrons donc informé des résultats de votre de-
mande le plus rapidement possible.

Question n° 181 de Mme Caroline Persoons du 2 aoiit 2005
(Fr):

Financement des communes — Contrats de noyaux commer-
ciaux.

La Région bruxelloise a, a charge de son budget, la tache de
pourvoir au financement de programmes et projets concernant les
19 communes qui la composent.

Il est difficile d'établir clairement la destination et la répartition
précise de ces deniers entre les différentes communes.

L'honorable Ministre-Président pourrait-il m'indiquer les mon-
tants octroyés, par commune, pour les années 2003, 2004 et 2005,
en ce qui concerne les subsides aux communes pour frais de
personnel, de formation et d'installation dans le cadre des contrats
de noyaux commerciaux (A.B. 14.36.21.43.22) et les subsides pour
la formation des agents engagés dans le cadre des contrats de
noyaux commerciaux et actions spécifiques (A.B. 14.36.22.33.00) ?

Réponse provisoire : L'honorable membre m’interroge sur la
répartition précise des financements régionaux aux communes
dans le cadre des :

— contrats de quartier

— programmes européens Urban 2 et Objectif 2

Kan de Minister-President mij zeggen :

1. wat de totale bedragen zijn die effectief aan de gemeenten
gestort zijn in het kader van programma « Uuban II » sinds het
jaar 2000 ?

2. wat de verdeling is van deze bedragen tussen de drie gese-
lecteerde gemeenten sinds het jaar 2000 ?

3. op basis van welke criteria de financierbare projecten geselec-
teerd zijn ?

Voorlopig antwoord : Het geachte lid stelt mij een vraag over
de precieze verdeling van de gewestelijke financieringen aan de
gemeenten in het kader van :

— de wijkcontracten

— de Europese Urban 2- en Doelstelling 2-programma’s
— de handelswijkcontracten

— de gesubsideerde werken

— de subsidies aan de bedrijvencentra.

Gelet op de omvang van de vraag hebben wij het volledige
werk toevertrouwd aan de administratie.

Wij zullen u dan ook zo snel mogelijk op de hoogte brengen
van de uitkomst van uw vraag.

Vraag nr. 181 van mevr. Caroline Persoons d.d. 2 augustus
2005 (Fr.):

Financiering van de gemeenten — Handelskerncontracten.

Het Hoofdstedelijk Gewest heeft middelen in zijn begroting om
de programma's en de projecten voor de negentien gemeenten te
financieren.

Het is moeilijk de bestemming en de verdeling te bepalen van
deze middelen tussen de verschillende gemeenten.

Kan de Minister-President mij zeggen hoeveel subsidies per
gemeente en voor de jaren 2003, 2004 en 2005 toegekend zijn
voor personeelskosten, opleiding en installatie in het kader van de
handelskernovereenkomsten (B.A. 14.36.21.43.22) en voor de
opleiding van personeelsleden aangeworven in het kader van de
handelskernovereenkomsten en specifieke acties (B.A.
14.36.22.33.00) ?

Voorlopig antwoord : Het geachte lid stelt mij een vraag over
de precieze verdeling van de gewestelijke financieringen aan de
gemeenten in het kader van :

— de wijkcontracten

— de Europese Urban 2- en Doelstelling 2-programma’s



Questions et Réponses — Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale — 15 novembre 2005 (n° 12) 15
Vragen en Antwoorden — Brussels Hoofdstedelijk Parlement — 15 november 2005 (nr. 12)

— contrats de quartier commergant
— travaux subsidiés
— subsides aux centres d’entreprises.

Vu I’ampleur de la demande, nous avons confié ’ensemble de
ce travail a ’administration.

Nous vous tiendrons donc informé des résultats de votre de-
mande le plus rapidement possible.

Question n° 183 de Mme Caroline Persoons du 2 aoiit 2005
(Fr):

Rénovation urbaine — Travaux subsidiés.

La Région bruxelloise a, a charge de son budget, la tiche de
pourvoir au financement de programmes et projets concernant les
19 communes qui la composent.

11 est difficile d'établir clairement la destination et la répartition
précise de ces deniers entre les différentes communes.

L'honorable Ministre-Président pourrait-il m'indiquer les
montants octroyés a chaque commune de la Région bruxelloise
pour les années 2003, 2004 et 2005, en ce qui concerne la politique
de rénovation urbaine et, plus particulierement :

- les subsides octroyés aux communes en vue de procéder a
l'acquisition d'immeubles laissés a I'abandon (A.B.
16.21.23.63.21) ?

- les subsides aux pouvoirs et organismes publics subordonnés
pour la rénovation et l'assainissement des immeubles publics
dans le cadre de la rénovation urbaine et de 'aménagement du
territoire (A.B. 16.22.23.63.21) ?

Réponse provisoire : L’honorable membre m’interroge sur la
répartition précise des financements régionaux aux communes
dans le cadre des :

contrats de quartier
— programmes européens Urban 2 et Objectif 2
— contrats de quartier commergant

travaux subsidiés

— subsides aux centres d’entreprises.

Vu ’ampleur de la demande, nous avons confié I’ensemble de
ce travail a ’administration.

Nous vous tiendrons donc informé des résultats de votre de-
mande le plus rapidement possible.

— de handelswijkcontracten
— de gesubsideerde werken
— de subsidies aan de bedrijvencentra.

Gelet op de omvang van de vraag hebben wij het volledige
werk toevertrouwd aan de administratie.

Wij zullen u dan ook zo snel mogelijk op de hoogte brengen
van de uitkomst van uw vraag.

Vraag nr. 183 van mevr. Caroline Persoons d.d. 2 augustus
2005 (Fr.):

Stadsrenovatie — Gesubsidieerde werken.

Het Hoofdstedelijk Gewest heeft middelen in zijn begroting om
de programma's en de projecten voor de negentien gemeenten te
financieren.

Het is moeilijk de bestemming en de verdeling te bepalen van
deze middelen tussen de verschillende gemeenten.

Kan de Minister-President mij zeggen welke bedragen aan
iedere gemeente van het Hoofdstedelijk Gewest toegekend zijn
voor de jaren 2003, 2004 en 2005, in het kader van het beleid
inzake stadsrenovatie, in het bijzonder:

— de subsidies aan de gemeenten om leegstaande gebouwen aan
te kopen (B.A. 16.21.23.63.21) ?

— subsidies aan de lokale besturen en openbare instellingen voor
de renovatie en de sanering van overheidsgebouwen in het
kader van de stadsrenovatie en de ruimtelijke ordening (B.A.
16.22.23.63.21) ?

Voorlopig antwoord : Het geachte lid stelt mij een vraag over
de precieze verdeling van de gewestelijke financieringen aan de
gemeenten in het kader van :

de wijkcontracten

de Europese Urban 2- en Doelstelling 2-programma’s

— de handelswijkcontracten

de gesubsideerde werken
— de subsidies aan de bedrijvencentra.

Gelet op de omvang van de vraag hebben wij het volledige
werk toevertrouwd aan de administratie.

Wij zullen u dan ook zo snel mogelijk op de hoogte brengen
van de uitkomst van uw vraag.
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Question n° 184 de Mme Caroline Persoons du 2 aoiit 2005
(Fr.) :

Traitement financier des projets intégrés au programme
européen « Objectif 2 » en Région bruxelloise.

Lors du démarrage de la période de programmation 2000-2006,
la Région bruxelloise a introduit auprés de 1'Union Européenne un
programme « Objectif 2 », cofinancé par un fonds structurel : le
Feder.

Ce programme concerne une zone industrielle dégradée sise
autour du canal, zone composée de 7 communes (Anderlecht,
Forest, Molenbeek-Saint-Jean, Saint-Gilles, Saint-Josse-ten-
Noode, Schaerbeek et Bruxelles-Ville), pour une enveloppe
globale de quelque 106 millions d'euros.

Le programme « Objectif 2 » comprend deux axes stratégi-
ques :

— la revitalisation économique des quartiers;
— la rénovation du cadre urbain.

Le traitement financier des dossiers relatifs aux deux axes a été
confié au Service Régional pour la Revitalisation des Quartiers
Fragilisés (SRRQF), créé au sein de l'administration de 1'Aména-
gement du Territoire et du Logement.

La politique de revitalisation des quartiers défavorisés est sou-
tenue par des moyens budgétaires importants. Mais il est difficile
d'établir clairement la destination et la répartition précise de ces
deniers.

L'honorable Ministre-Président pourrait-il m'indiquer :

1. Quels sont les montants totaux effectivement financés aux
communes dans le cadre du programme « Objectif 2 » depuis
l'année 2000 ?

2. Quelle est la répartition de ces montants entre les 7 communes
sélectionnées depuis 1'année 2000 ?

3. Sur la base de quels critéres les projets finangables sont sélec-
tionnés ?

Réponse provisoire : 1’honorable membre m’interroge sur la
répartition précise des financements régionaux aux communes
dans le cadre des :

contrats de quartier

— programmes européens Urban 2 et Objectif 2
— contrats de quartier commergant

— travaux subsidiés

— subsides aux centres d’entreprises.

Vu ’ampleur de la demande, nous avons confié I’ensemble de
ce travail a ’administration.

Vraag nr. 184 van mevr. Caroline Persoons d.d. 2 augustus
2005 (Fr.):

Financiéle behandeling van de projecten in het kader van het
FEuropese programma « Doelstelling 2 » in het Hoofdstedelijk
Gewest.

Bij het begin van de programmatieperiode 2000-2006 heeft het
Hoofdstedelijk Gewest bij de Europese Unie een programma
« Doelstelling 2 » ingediend, dat medegefinancierd wordt door een
structureel fonds, het EFRO.

Dit programma heeft betrekking op een verloederd bedrijfs-
gebied rond het kanaal, op het grondgebied van zeven gemeenten
(Anderlecht, Vorst, Sint-Jans-Molenbeek, Sint-Gillis, Sint-Joost-
ten-Noode, Schaarbeek en Brussel-Stad), voor een totaal bedrag
van ongeveer 106 miljoen euro.

Het programma « Doelstelling 2 » omvat twee strategische
assen :

— de economische herwaardering van de wijken;
— de renovatie van de stadsomgeving.

De financiéle behandeling van de dossiers betreffende de twee
assen is toevertrouwd aan de Gewestelijke Dienst voor de Her-
waardering van de Achtergestelde Wijken, opgericht binnen het
bestuur voor de ruimtelijke ordening en de huisvesting.

Het beleid voor de herwaardering van de achtergestelde wijken
vereist aanzienlijke bedragen, maar het is niet eenvoudig om de
precieze bestemming en verdeling van deze middelen vast te
stellen.

Kan de Minister-President mij zeggen :

1. wat de totale bedragen zijn die effectief aan de gemeenten
gestort zijn in het kader van programma « Doelstelling 2 »
sinds het jaar 2000 ?

2. wat de verdeling is van deze bedragen tussen de zeven gese-
lecteerde gemeenten sinds het jaar 2000 ?

3. op basis van welke criteria de financierbare projecten geselec-
teerd zijn ?

Voorlopig antwoord : Het geachte lid stelt mij een vraag over
de precieze verdeling van de gewestelijke financieringen aan de
gemeenten in het kader van :

de wijkcontracten

— de Europese Urban 2- en Doelstelling 2-programma’s

de handelswijkcontracten

— de gesubsideerde werken

de subsidies aan de bedrijvencentra.

Gelet op de omvang van de vraag hebben wij het volledige
werk toevertrouwd aan de administratie.
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Nous vous tiendrons donc informé des résultats de votre de-
mande le plus rapidement possible.

Question n° 198 de Mme Caroline Persoons du 2 aoiit 2005
(Fr.) :

Financement des 19 communes bruxelloises par la Région
bruxelloise.

La Région bruxelloise a, a charge de son budget, la tiche de
pourvoir au financement de programmes et projets concernant les
19 communes qui la composent.

Il est difficile d'établir clairement la destination et la répartition
précise de ces deniers entre les différentes communes.

L'honorable ministre pourrait-il m'indiquer quels sont les
montants octroyés a chaque commune bruxelloise pour les années
2003, 2004 et 2005 pour les postes suivants (repris dans le
document A-75/1 —2004/2005) :

11.24.21.51.12
Subsides d'investissement dans les projets supportés par le
Fonds européen de développement régional (FEDER)

11.24.22.43.22

Subsides pour les projets supportés par le Fonds européen de
développement régional (FEDER) et le Fonds social européen
(FSE)

11.26.21.31.32
Subsides aux centres d'incubation

11.61.24.31.32
Subsides de fonctionnement aux centre d'entreprises

Réponse provisoire : L’honorable membre m’interroge sur la
répartition précise des financements régionaux aux communes

dans le cadre des :

— contrats de quartier

programmes européens Urban 2 et Objectif 2
— contrats de quartier commergant

travaux subsidiés

— subsides aux centres d’entreprises.

Vu ’ampleur de la demande, nous avons confié I’ensemble de
ce travail a ’administration.

Nous vous tiendrons donc informé des résultats de votre de-
mande le plus rapidement possible.

Wij zullen u dan ook zo snel mogelijk op de hoogte brengen
van de uitkomst van uw vraag.

Vraag nr. 198 van mevr. Caroline Persoons d.d. 2 augustus
2005 (Fr.):

Financiering van de negentien Brusselse gemeenten door het
Hoofdstedelijk Gewest.

Het Hoofdstedelijk Gewest heeft in zijn begroting middelen
vastgesteld om de programma's en de projecten voor de negentien
gemeenten te financieren.

Het is moeilijk om de bestemming en de verdeling van deze
middelen tussen de verschillende gemeenten precies te bepalen.

Kan de minister mij zeggen welke bedragen aan iedere
Brusselse gemeente toegekend zijn voor de jaren 2003, 2004 en
2005 voor de volgende posten (terug te vinden in het stuk A-75/1
—2004/2005):

11.24.21.51.12

Investeringssubsidies voor de projecten die door het Europees
Fonds voor de regionale ontwikkeling (EFRO) gefinancierd
worden

11.24.22.43.22

Subsidies voor de projecten die door het Europees Fonds voor
de regionale ontwikkeling (EFRO) en het Europees Sociaal Fonds
(ESF) gefinancierd worden

11.26.21.31.32
Subsidies aan de incubatiecentra

11.61.24.31.32
Werkingssubsidies voor de bedrijvencentra

Voorlopig antwoord : Het geachte lid stelt mij een vraag over
de precieze verdeling van de gewestelijke financieringen aan de
gemeenten in het kader van :

— de wijkcontracten

— de Europese Urban 2- en Doelstelling 2-programma’s
— de handelswijkcontracten

— de gesubsideerde werken

— de subsidies aan de bedrijvencentra.

Gelet op de omvang van de vraag hebben wij het volledige
werk toevertrouwd aan de administratie.

Wij zullen u dan ook zo snel mogelijk op de hoogte brengen
van de uitkomst van uw vraag.
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Question n° 234 de Mme Caroline Persoons du 7 octobre 2005
(Fr.) :

Coiits et délais de délivrance des documents administratifs
dans les 19 communes bruxelloises.

Chaque administration communale du Royaume délivre toute
une série de documents officiels aux citoyens domiciliés en leur
sein.

Cependant, malgré le fait que les documents administratifs
soient de la méme nature, les délais et colits d'obtention de ceux-
ci peuvent varier d'une commune a l'autre.

L'honorable Ministre-Président pourrait-il m'indiquer, pour
chacune des 19 communes bruxelloises, le délai de délivrance
ainsi que le colit des documents administratifs suivants :

— Carte d'identité

— Permis de conduire

— Passeport

— Carte de riverain

— Certificat de bonne vie et meeurs
— Composition de ménage

— Acte de naissance

— Certificat de résidence

Réponse provisoire : En tant que ministre de tutelle sur les
pouvoirs locaux, je ne dispose pas d'informations relatives aux
délais requis par les différentes communes de la Région de
Bruxelles-Capitale pour la délivrance des documents administra-
tifs exposés dans votre question. La question relative aux colts
pratiqués par les communes est actuellement traitée par mes
services.

Ministre chargé de I'Emploi, de I'Economie,
de la Recherche scientifique et
de la Lutte contre I’Incendie et
I’Aide médicale urgente

Question n° 4 de Mme Dominique Braeckman du 10 septem-
bre 2004 (Fr.) :

Implication de Dautorité régionale dans D’application des
accords du non-marchand.

La question et la réponse provisoire ont été publiées dans le
Bulletin n° 1, p. 12.

Vraag nr. 234 van mevr. Caroline Persoons d.d. 7 oktober 2005
(Fr) :

Kosten en termijnen bij de afgifte van bestuursdocumenten in
de 19 Brusselse gemeenten.

Elke gemeentebestuur van het Koninkrijk bezorgt een hele
reeks offici€le documenten aan de burgers die hun woonplaats in
de gemeente hebben.

Hoewel de bestuursdocumenten van dezelfde aard zijn, kunnen
de termijnen en kosten bij de afgifte verschillen van gemeente tot
gemeente.

Kan de Minister-President voor elk van de 19 Brusselse ge-
meenten de afgiftetermijn en de kostprijs van de volgende
bestuursdocumenten meedelen :

— Identiteitskaart

— Rijbewijs

— Paspoort

— Bewonerskaart

— Getuigschrift van goed zedelijk gedrag
— Attest van gezinssamenstelling

— Geboorteakte

— Attest van verblijfplaats

Voorlopig antwoord : In mijn hoedanigheid van voogdij-
minister over de plaatselijke besturen beschik ik over geen infor-
matie betreffende de vereiste termijnen die door de verschillende
gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest vereist
worden voor de administratieve documenten die in uw vraag
uiteengezet worden. De gestelde vraag betreffende de te betalen
kosten door de gemeenten wordt door mijn administratie onder-
zocht.

Minister belast met Tewerkstelling,
Economie, Wetenschappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en
Dringende Medische Hulp

Vraag nr. 4 van mevr. Dominique Braeckman d.d. 10 septem-
ber 2004 (Fr.) :

Het betrekken van de gewestelijke overheid bij de toepassing
van de non-profitakkoorden.

De vraag en het voorlopig antwoord werd gepubliceerd in Bul-
letin nr. 1, blz. 12.
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Ministre chargé de la Mobilité et
des Travaux publics

Question n° 295 de M. Didier Gosuin du 5 octobre 2005 (Fr.) :

Nombre de dérogations octroyées lors de la journée sans
voiture.

Il me serait agréable de connaitre, commune par commune, le
nombre de dérogations octroyées pour permettre a certains de
circuler en voiture le 18 septembre 2005.

Un pourcentage du nombre de dérogations par habitant peut-il
étre fourni selon chaque commune ?

Pourriez-vous me dire quels sont les principaux motifs avancés
pour octroyer ces dérogations ?

Réponse provisoire : Les renseignements que vous demandez
sont actuellement rassemblées.

La traditionnelle réunion d'évaluation aura lieu début novem-
bre. Ce n'est qu'a ce moment-la que toutes les données seront
disponibles.

En d'autres termes, il est encore trop tot pour vous donner une
réponse.

Secrétaire d'Etat chargée du Logement
et de I’Urbanisme

Question n°® 123 de M. Didier Gosuin du 19 septembre 2005
(Fr):

Diminution du retard de traitement dans les demandes de
permis d'urbanisme.

La question et la réponse provisoire ont été publiées dans le
Bulletin n® 11, p. 20.

Question n° 125 de M. Didier Gosuin du 5 octobre 2005 (Fr.) :

Application des clauses de sauvegarde du PRAS permettant la
réexploitation et la rénovation d'immeubles dont l'affectation ou
l'utilisation licites ne sont plus conformes.

Depuis l'entrée en vigueur du PRAS, pourriez-vous me signaler
combien de permis d'urbanisme permettant l'application des

Minister belast met Mobiliteit en
Openbare Werken

Vraag nr. 295 van de heer Didier Gosuin d.d. 5 oktober 2005
(Fr.) :

Aantal afwijkingen toegestaan tijdens de autoloze dag.

Ik zou graag gemeente per gemeente willen weten hoeveel
afwijkingen er zijn toegestaan om op 18 september 2005 met de
wagen te rijden.

Kan er per gemeente een percentage afwijkingen per inwoner
worden gegeven ?

Kunt U mij zeggen wat de voornaamste redenen zijn om die
afwijkingen toe te staan ?

Voorlopig antwoord : De door u gevraagde informatie wordt
op dit ogenblik verzameld.

Begin november vindt de traditionele evaluatievergadering
plaats. Pas dan is alle informatie beschikbaar.

Het is met andere woorden nog te vroeg om u een antwoord te
kunnen geven.

Staatssecretaris bevoegd voor Huisvesting
en Stedenbouw

Vraag nr. 123 van de heer Didier Gosuin d.d. 19 september
2005 (Fr.) :

Vermindering van de achterstand in de behandeling van de
aanvragen om stedenbouwkundige vergunningen.

De vraag en het voorlopig antwoord werd gepubliceerd in Bul-
letin nr. 11, blz. 20

Vraag nr. 125 van de heer Didier Gosuin d.d. 5 oktober 2005
(Fr.) :

Toepassing van de vrijwaringvoorwaarden van het GBP
waardoor gebouwen waarvan de bestemming of het geoorloofd
gebruik niet meer conform zijn opnieuw in gebruik kunnen
worden genomen of kunnen worden gerenoveerd.

Kunt U mij zeggen hoeveel stedenbouwkundige vergunningen
die de toepassing van de zogeheten bewaringsclausules van het
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clauses dites de sauvegarde du PRAS (prescription 0.9 et 0.10) ont
été délivrés ?

Quelles superficies de bureaux et de commerce ont ainsi été
remobilisées ?

Réponse provisoire : En réponse a votre question écrite reprise
sous rubrique, j'ai le plaisir de vous faire savoir que j'ai transmis
celle-ci @ mon administration en lui demandant de me fournir des
éléments de réponses précis.

Question n° 130 de M. Didier Gosuin du 11 octobre 2005
(Fr.) :

Calcul du seuil de 200 m’ pour les équipements collectifs.

L'annexe B, point 24 du Code bruxellois de 'aménagement du
territoire exige la réalisation d'un rapport d'incidences dés qu'une
superficie de 200 m? est accessible au public dans des équipements
sportifs, culturels, de loisirs, scolaires et sociaux.

Il me serait agréable de savoir comment votre administration
applique cette disposition.

Dans un permis de lotir, faut-il apprécier le seuil de 200 m?,
équipement par équipement, ou faut-il globaliser la superficie des
différents équipements (la plaine de jeu, augmentée du local pour
les jeunes, etc.) pour déterminer si le seuil est atteint ou dépassé ?

Qu'entend-on par équipements sociaux ? Des logements de
transit (logement pour les personnes expulsées qui ne peuvent y
résider plus de trois a six mois), des maisons d'accueil de filles
meres ou de femmes battues sont-ils des équipements sociaux ?

Réponse provisoire : En réponse a votre question écrite reprise
sous rubrique, j'ai le plaisir de vous faire savoir que j'ai transmis
celle-ci @ mon administration en lui demandant de me fournir des
éléments de réponses précis.

Secrétaire d'Etat chargée
de la Fonction publique,
I’Egalité des chances et le Port de Bruxelles

Question n° 9 de M. Didier Gosuin du 22 octobre 2004 (Fr.) :

Suppression de la copie conforme.

La question et la réponse provisoire ont été publiées dans le
Bulletin n° 2, p. 8.

GBP (voorschriften 0.9 en 010) mogelijk maken, sedert de
inwerkingtreding van het GBP zijn afgegeven ?

Welke kantooroppervlakten en winkelruimten zijn er aldus
opnieuw in gebruik genomen ?

Voorlopig antwoord : In antwoord op uw onder de rubriek
vermelde schriftelijke vraag, heb ik het genoegen u te melden dat
ik uw vraag heb doorverzonden naar mijn administratie met het
verzoek mij de nauwkeurige elementen van antwoord te verlenen.

Vraag nr. 130 van de heer Didier Gosuin d.d. 11 oktober 2005
(Fr.) :

Berekening van de drempel van 200 m? voor de collectieve
voorzieningen.

Bijlage B, punt 24, van het Brussels Wetboek van de Ruim-
telijke Ordening verplicht tot het opstellen van een effecten-
rapport, zodra een oppervlakte van 200 m? in sport-, culturele,
vrijetijds-, school- en sociale voorzieningen toegankelijk is voor
het publiek.

Ik zou willen weten hoe uw bestuur deze bepaling toepast.

Dient bij een verkavelingsvergunning de drempel van 200 m?
voorziening per voorziening te worden berekend of dient de
oppervlakte van de verschillende voorzieningen (speelplein, met
een jongerenlokaal, enz.) samengeteld te worden om na te gaan of
de drempel al dan niet overschreden is?

Wat verstaat men onder sociale voorzieningen? Zijn transit-
woningen (woningen voor uit hun huis gezette personen met een
maximale verblijfsduur van drie tot zes maanden), opvanghuizen
voor kindmoeders of blijf-van-mijn-lijthuizen sociale voorzienin-
gen?

Voorlopig antwoord : In antwoord op uw onder de rubriek
vermelde schriftelijke vraag, heb ik het genoegen u te melden dat
ik deze heb doorverzonden naar mijn administratie met het
verzoek mij de nauwkeurige elementen van antwoord te verlenen.

Staatssecretaris belast
met Ambtenarenzaken, Gelijkekansenbeleid
en de Haven van Brussel

Vraag nr. 9 van de heer Didier Gosuin d.d. 22 oktober 2004
(Fr) :

Afschaffing van het eensluidend afschrift.

De vraag en het voorlopig antwoord werd gepubliceerd in Bul-
letin nr. 2, blz. 8.
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Secrétaire d'Etat chargé
de la Propreté publique et
des Monuments et Sites

Question n° 133 de M. Jacques Simonet du 1 septembre 2005
(Fr):

Concertations bilatérales avec les ministres wallons.

Nous sommes a I'heure ou votre Président de parti semble
mobiliser son énergie pour, de concert avec sa collégue du CDH,
réformer la Wallonie et « accompagner » le gouvernement wallon
dans la définition de sa nouvelle politique de planification.

Ce qui est certain, c'est que des énergies ont été mobilisées pour
relayer de maniére fracassante aupres de la presse le sévére rappel
a l'ordre aux ministres wallons ainsi que la préparation d'un plan
Marshall pour la Wallonie.

Dans ce contexte singulier, je suis persuadé que le moment est
propice au renouvellement des contacts formels ou informels avec
certains de vos collégues, membres de I'exécutif wallon afin
d'éviter toute logique concurrentielle entre nos deux régions.

— Pouvez-vous dés lors m'indiquer quels sont les ministres avec
lesquels vous avez entretenu des contacts depuis I'annonce des
Présidents de parti de la majorité ?

— Quels sont les dossiers qui ont été mis a l'ordre du jour de ces
rencontres ?

— Quels en sont les résultats concrets ?

Réponse provisoire : Vous avez raison de souligner que le
moment est propice au renouvellement des contacts formels ou
informels avec certains de nos collégues membres de I’exécutif
wallon. Ces contacts sont en cours et je ne manquerai pas de vous
tenir informé des résultats.

Staatssecretaris bevoegd voor
Openbare Netheid en Monumenten
en Landschappen

Vraag nr. 133 van de heer Jacques Simonet d.d. 1 september
2005 (Fr.) :

Bilaterale onderhandelingen met de Waalse ministers.

Uw partijvoorzitter lijkt, samen met zijn ambtgenoot van de
Cdh, al zijn energie te steken in de hervorming van Walloni€ en de
« begeleiding » van de Waalse regering bij het opstellen van haar
nieuw planningsbeleid.

Wat zeker is, is dat men zijn uiterste best gedaan heeft om op
opzienbare wijze in de pers bekend te maken dat de Waalse
ministers op het matje geroepen zijn en dat een Marshall-plan voor
Walloni€ voorbereid wordt.

In deze bijzondere context ben ik ervan overtuigd dat het nu
een geschikt moment is om opnieuw formele of informele banden
aan te halen met enkele van uw ambtgenoten in de Waalse execu-
tieve om iedere vorm van concurrentie tussen onze twee Gewesten
te voorkomen.

— Met welke ministers hebt u contacten gelegd sinds de aankon-
diging van de partijvoorzitters van de meerderheid ?

— Welke dossiers zijn op de agenda van deze ontmoetingen
geplaatst ?

— Wat zijn de concrete resultaten ?

Voorlopg antwoord : Het is juist dat het moment geschikt is om
de formele en informele contacten met bepaalde collega’s die lid
zijn van de Waalse Regering te hernieuwen. Deze contacten zijn al
gelegd en ik zal niet nalaten u de resultaten ervan mede te delen.
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II1. Questions posées par les Députés
et réponses données par les Ministres

III. Vragen van de Volksvertegenwoordigers
en antwoorden van de Ministers

(Fr.): Question posée en frangais — (N.): Question posée en néerlandais
(Fr.): Vraag gesteld in het Frans — (N.): Vraag gesteld in het Nederlands

Ministre-Président chargé
des Pouvoirs locaux, de ’Aménagement
du territoire, des Monuments et Sites,
de la Rénovation urbaine, du Logement,
de la Propreté publique et
de la Coopération au développement

Question n° 143 de M. Jacques Simonet du 30 mai 2005 (Fr.) :

L'interpellation du Ministre-Président par la ministre Fadila
Laanan a propos du financement du secteur culturel par les
communes bruxelloises.

Madame Fadila Laanan, Ministre du gouvernement de la
Communauté francaise en charge de la Culture, déclare a la presse
qu'elle souhaite pouvoir vous amener, comme Ministre en charge
de la tutelle sur les pouvoirs locaux, a intervenir auprés des
communes notamment pour éviter de nouvelles diminutions des
subsides aux opérateurs culturels sous contrats programmes.

Avez-vous ¢€té sollicité officiellement par la Ministre Laanan a
ce propos ?

D'une maniére générale, défendez-vous le principe des quotas
de subsides culturels imposés aux communes a l'instar de ce qui se
pratique en France ?

De méme, travaillez-vous actuellement a un soutien aux com-
munes qui participeraient au refinancement du secteur culturel ?

Réponse : J'ai le plaisir d'apporter a 1'honorable membre la
réponse suivante :

Minister-President belast met
Plaatselijke Besturen,
Ruimtelijke Ordening,

Monumenten en Landschappen,
Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare
Netheid en Ontwikkelingssamenwerking

Vraag nr. 143 van de heer Jacques Simonet d.d. 30 mei 2005
(Fr) :

De vraag van minister Fadila Laanan aan de Minister-
President over de financiering van de culturele sector door de
Brusselse gemeenten.

Mevrouw Fadila Laanan, Minister van de regering van de
Franse Gemeenschap belast met cultuur, verklaart in de pers dat zij
U als toezichthoudende minister over de lokale besturen ertoe wil
aanzetten om er bij de gemeenten op aan te dringen om onder meer
te vermijden dat de subsidies aan culturele verenigingen met pro-
grammacontracten opnieuw worden verminderd.

Heeft Minister Laanan U hierover officieel vragen gesteld ?
Verdedigt U in het algemeen het principe van de quota voor
culturele subsidies die aan de gemeenten worden opgelegd zoals

in Frankrijk ?

Maakt U thans werk van steun aan de gemeenten die zouden
bijdragen tot de herfinanciering van de culturele sector ?

Antwoord : 1k heb het genoegen het geachte lid het volgende te
antwoorden :
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L'accord de gouvernement de la CFWB prévoit que la ministre
de la Culture prendra contact avec les Régions pour travailler sur
le caractere obligatoire ou facultatif des dépenses culturelles com-
munales.

Par caractere obligatoire, il n'a jamais été question de fixer des
quotas minimaux, mais bien de préserver, dans une certaine me-
sure, les montants que les communes affectent a leurs politiques
culturelles.

Des contacts ont été établis et certaines pistes ont été évoquées.

Toutefois, en l'absence de décision ferme a ce stade, je ne sou-
haite pas commenter davantage les déclarations de Mme Laanan.

Question n° 154 de M. Jacques Simonet du 13 juin 2005 (Fr.) :

Formation aux nouveaux métiers de la ville.

Le gouvernement s'engageait voici une année a « soutenir les
efforts de formation aux nouveaux métiers de la ville ».

— Pouvez-vous tout d'abord faire 'inventaire de ces « nouveaux
métiers de la ville » ?

— Pouvez-vous également m'indiquer, pour chaque métier, quel-
les sont les formations spécifiques que vous jugez indispen-
sables ?

— En outre, je souhaiterais savoir quelles sont les mesures concre-
tes qui ont ¢té prises ces 12 derniers mois en vue de tendre vers
ce louable objectif repris dans la déclaration gouvernementale ?

— Il me plairait enfin que vous me précisiez, dans le cadre du
budget 2005, quels sont les montants qui ont été engagés pour
ces projets concrets ainsi que l'allocation budgétaire qui a été
utilisée.

Réponse : J'ai le plaisir d'apporter a 1'honorable membre la
réponse suivante :

Ce que le gouvernement appelle les « nouveaux métiers de la
ville » sont I'ensemble des professions qui ont pour objet de rendre
la ville plus conviviale, de prévenir les conflits par un contact
régulier avec les citoyens et de rapprocher le citoyen des insti-
tutions publiques locales.

A titre d'exemple, mais sans volonté d'exhaustivité, on peut
citer les gardiens d'espaces publics, les stewards urbains, les
agents de prévention et de sécurité, les médiateurs sociaux, etc.

Les administrateurs désignés par la Région ont inscrit le point
de la formation aux nouveaux métiers de la ville a I'ordre du jour
du conseil d'administration de 1'Ecole Régionale d'Administration
Publique du 6 juillet 2005.

In het regeerakkoord van de Franse Gemeenschap is bepaald
dat de minister van Cultuur contact zal opnemen met de Gewesten
om het te hebben over het verplichte of facultatieve karakter van
de cultuuruitgaven van de gemeenten.

Het is nooit de bedoeling geweest in het kader van het ver-
plichte karakter minimale quota op te leggen, maar wel in bepaal-
de mate de bedragen die de gemeenten bestemmen voor hun
cultuurbeleid, op hetzelfde niveau te behouden.

Er werden contacten gelegd en verscheidene denkpistes wer-
den naar voren gebracht.

Daar er in dit stadium nog geen duidelijke beslissing gevallen
is, onthoud ik mij echter liever van verdere commentaar aangaan-
de de uitlatingen van mevrouw Laanan.

Vraag nr. 154 van de heer Jacques Simonet d.d. 13 juni 2005
(Fr.):

Opleiding tot de nieuwe stadsberoepen.

De regering heeft er zich een jaar geleden toe verbonden om
« steun te bieden aan de inspanningen die worden geleverd om
opleiding te bieden inzake de nieuwe stadsberoepen ».

— Kunt u eerst een inventaris opmaken van die « nieuwe stadsbe-
roepen » ?

— Kunt u ook voor elk van die beroepen vermelden welke speci-
fieke opleidingen u noodzakelijk acht ?

— Welke concrete maatregelen hebt u de afgelopen 12 maanden
genomen om dit lovenswaardige doel uit het regeerakkoord te
bereiken ?

— Kunt u ten slotte preciseren welke bedragen in de begroting
2005 vastgelegd zijn voor die concrete projecten en van welke
begrotingsallocatie gebruik gemaakt werd ?

Antwoord : 1k heb het genoegen het geachte lid het volgend
Antwoord te bieden :

De regering verstaat onder de « nieuwe stadsberoepen » alle
beroepen die tot doel hebben de stad gezelliger te maken, conflic-
ten te voorkomen door een zichtbare aanwezigheid op het terrein
en/of door een regelmatig contact met de burgers en de burger en
de plaatselijke overheidsinstellingen dichter tot mekaar te bren-
gen.

Zo bijvoorbeeld hebben we, om er maar enkele te noemen, de
bewakers van openbare ruimte, de stadsstewards, de stadswachten
van de Veiligheids- en Preventiecontracten, de sociale bemidde-
laars enz.

De door het Gewest aangestelde bestuurders hebben het punt
van de opleiding voor de nieuwe stadsberoepen ingeschreven op
de agenda van de Raad van Bestuur van de Gewestelijke School
voor Openbaar Bestuur van 6 juli 2005.
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D'aprés mes informations, I'ERAP a pris des contacts auprés
d'opérateurs de formation spécialisés.

La formation définitive sera définie par le College Scientifique
de 'ERAP, et soumise a l'approbation du conseil d'administration
dans les prochaines semaines.

Le soutien financier régional a cette formation sera défini dans
le cadre du budget 2006.

Question n° 155 de M. Jacques Simonet du 13 juin 2005 (Fr.) :

Mesures visant a favoriser l'installation d'habitants a
Bruxelles.

Il y a juste une année, le gouvernement s'était engagé a
demander a I'Etat fédéral d'étudier toutes les mesures, notamment
fiscales, destinées a favoriser l'installation d'habitants a Bruxelles.

Je souhaiterais que vous m'indiquiez quelles sont les démar-
ches concretes que vous avez entreprises en écho a cet engagement
contenu dans la déclaration gouvernementale.

Dans quel cadre et a quelles occasions avez-vous interpellé les
autorités fédérales ?

Qu'en est-il des résultats concrets de ces démarches et de
I'évaluation de leurs effets ?

Réponse : J'avoue ne pas trés bien saisir dans quel contexte le
gouvernement se serait engagé a étudier avec le Fédéral des
mesures, notamment fiscales, destinées a favoriser l'installation
d'habitants a Bruxelles.

Je me permets d'ailleurs de rappeler que le nombre d'habitants
en Région bruxelloise est en augmentation constante depuis le
milieu des années '90.

L'accés au logement est par contre une des priorités du
gouvernement. De nombreuses mesures ont déja été prises dans ce
sens. Pour prendre un exemple récent et ayant trait a la fiscalité, le
gouvernement a décidé, en date du 6 octobre 2005, de modifier le
Code des droits d'enregistrement, d'hypothéque et de greffe afin
d'augmenter l'avantage fiscal en cas d'achat d'une habitation en
Région bruxelloise, sous certaines conditions.

Mais aucune discussion avec le Fédéral n'est nécessaire pour ce
faire.

Une autre priorité du gouvernement est le développement des
entreprises installées a Bruxelles, vecteur de croissance écono-
mique et d'emploi.

Pour rester dans le domaine que vous abordez de la concer-
tation avec le fédéral en matiere fiscale, cette priorité a fait notam-
ment 1'objet d'une décision du Conseil des Ministres du 15 sep-

Naar ik ingelicht ben, heeft de GSOB contact opgenomen met
verstrekkers van gespecialiseerde opleidingen.

De uiteindelijke opleiding zal vastgelegd worden door het
Wetenschappelijk College van de GSOB en in de loop van de
komende weken ter goedkeuring voorgelegd worden aan de raad
van Bestuur.

De financi€le ondersteuning van deze opleiding door het
gewest zal vastgelegd worden in het kader van de begroting 2006.

Vraag nr. 155 van de heer Jacques Simonet d.d. 13 juni 2005
(Fr.) :

De maatregelen om de vestiging van inwoners te Brussel te
bevorderen.

De regering heeft er zich net een jaar geleden toe verbonden de
federale Staat te verzoeken om alle maatregelen, in het bijzonder
van fiscale aard, te bestuderen die de vestiging van inwoners te
Brussel kunnen bevorderen.

Kunt u me zeggen welke concrete stappen u hebt gedaan om
deze belofte uit het regeerakkoord na te komen ?

In welk kader en bij welke gelegenheden hebt u de federale
overheid geinterpelleerd ?

Hoe staat het met de concrete resultaten van deze stappen en
met de evaluatie van de gevolgen ?

Antwoord : 1k geef toe dat ik niet goed inzie in welke context
de regering zich ertoe verbonden zou hebben om met de Federale
Staat maatregelen te bestuderen, en dan nog fiscale maatregelen,
gericht op een aangroei van het aantal nieuwe Brusselse inwoners.

Mag ik overigens zo vrij zijn eraan te herinneren dat het aantal
inwoners in het Brussels Gewest sinds het midden van de jaren '90
gestaag toeneemt.

De toegang tot de huisvesting is daarentegen één van de priori-
teiten van de regering. In die zin werden al talrijke maatregelen
genomen. Om een recent voorbeeld te nemen dat op de fiscaliteit
betrekking heeft : op 6 oktober 2005 besliste de regering om het
Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierechten te wijzigen,
teneinde het fiscaal voordeel te verhogen bij aankoop van een
woning in het Brussels Gewest, en dit onder bepaalde voorwaar-
den.

Maar om daartoe te komen, hoeft er met het federale niveau
niets besproken te worden.

Een andere prioriteit van de regering bestaat in de ontwikkeling
van ondernemingen die in Brussel gevestigd zijn, als drager van
economische ontwikkeling en van de tewerkstelling.

Om op het gebied te blijven dat u aansnijdt, met name het
overleg met de federale staat op fiscaal gebied : over deze priori-
teit besliste de ministerraad op 15 september 2005 om bij de
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tembre 2005, par laquelle le gouvernement décide de soumettre
des propositions au Fédéral destinées a favoriser la création d'acti-
vités et d'emplois pour les Bruxellois.

Une de ces propositions rejoint votre souci relatif a l'instal-
lation de nouveaux habitants, car elle consiste a favoriser la
mobilité géographique des travailleurs en permettant aux entre-
prises de déduire fiscalement les frais de déménagement de leurs
employés dans le but de favoriser le rapprochement domicile/lieu
de travail.

De plus, je vous rappelle que la politique fédérale des grandes
villes a développé des mesures fiscales permettant de stimuler
'habitat dans les villes et la rénovation de logements dans les
quartiers défavorisés, deux incitants fiscaux ont été introduits en
faveur des villes (Programme de loi du 8 avril 2003).

D'une part, le revenu cadastral d'une habitation rénovée ne sera
pas évalué dans un délai de 6 ans. Cette mesure entre en vigueur
le ler janvier 2004.

D'autre part, a partir de I'année fiscale 2004, la loi prévoit une
réduction des impdts pergus sur les travaux de rénovation d'une
habitation. Cette réduction est égale a 15 % des dépenses
réellement consenties. Les conditions sont les suivantes :

— le cott total des travaux (TVA comprise) s'éléve a 2.500 EUR
minimum;

— les travaux sont effectués par une personne enregistrée comme
entrepreneur;

— T'habitation doit étre 1'unique habitation du contribuable.

Ces deux mesures fiscales sont applicables dans les quartiers
qui sont définis comme « zone d'action prioritaire des grandes
villes ». La définition de ces zones est scientifiquement étayée
dans une étude s'intitulant « Structures sociales et quartiers en
difficulté dans les régions urbaines belges ».

Nous collaborons avec le cabinet de Christian Dupont dans le
cadre de l'actualisation de ces zones, et de maniere plus générale,
dans le cadre de tout le travail sur I'Atlas des quartiers bruxellois.

Question n° 167 de M. Jos Van Assche du 24 juin 2005 (N) :

Désignation et rémunération des membres et du président du
comité de gestion du Fonds régional bruxellois de refinance-
ment des trésoreries communales.

1. Je souhaiterais que le ministre me communique la composition
compléte et actuelle du comité de gestion ainsi que le role
linguistique des administrateurs concernés.

2. Sur quelle base les membres et le président de cet organe de
gestion sont-ils rémunérés ?

federale staat voorstellen in te dienen die bestemd zijn om de
creatie van activiteiten en tewerkstelling voor de Brusselaars te
bevorderen.

Een van deze voorstellen komt tegemoet aan uw bekommernis
betreffende de nieuwe inwoners en bestaat erin de geografische
mobiliteit van werknemers te bevorderen door de ondernemingen
toe te laten de verhuiskosten van hun werknemers fiscaal af te
trekken, om zo aan te moedigen dat werknemers korter bij hun
werk gaan wonen.

Bovendien herinner ik u eraan dat het federaal grootsteden-
beleid maatregelen heeft uitgewerkt om het wonen in de steden en
de renovatie van woningen in achtergestelde wijken te stimuleren,
twee fiscale stimulansen werden ingevoerd ten gunste van de
steden (Programmawet van 8 april 2003).

Enerzijds wordt het kadastraal inkomen van een gerenoveerde
woning binnen een termijn van 6 jaar niet ge€valueerd. Deze
maatregel trad in werking op 1 januari 2004.

Anderzijds bepaalt de wet vanaf het fiscaal jaar 2004 een
belastingvermindering op de renovatiewerken aan een woning.
Deze vermindering is gelijk aan 15 % van de werkelijke uitgaven.
De voorwaarden luiden als volgt :

— de totale kost van de werken (inclusief BTW) bedraagt
minstens 2.500 EUR;

— de werken worden uitgevoerd door iemand die geregistreerd
staat als aannemer;

— het moet de enige woning van de betrokken belastingplichtige
zijn.

Deze beide maatregelen zijn van toepassing in de wijken die
staan omschreven als prioritaire actiegebieden van de grote steden.
De omschrijving van deze gebieden wordt wetenschappelijk
ondersteund in een studie met de titel « Structures sociales et quar-
tiers en difficulté dans les régions urbaines belges ».

Wij werken samen met het kabinet van Christian Dupont met
betrekking tot de actualisering van de gebieden en, meer alge-
meen, in het kader van heel de werkzaamheden voor de Atlas van
de Brusselse wijken.

Vraag nr. 167 van de heer Jos Van Assche d.d. 24 juni 2005
™ :

De aanstelling en de bezoldiging van de leden en de voorzitter
van het beheerscomité van het Brussels Gewestelijk Fonds voor
de herfinanciering van de gemeentelijke thesaurieén.

1. Graag vernam ik van de minister de volledige en actuele
samenstelling van het beheerscomité evenals de taalrol van de
betrokken beheerders.

2. Op welke basis worden de leden en de voorzitter van dit
beheersorgaan bezoldigd ?
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3. Quel est le montant de leur rémunération sur une base annuelle ?

4. Verse-t-on en outre des jetons de présence ? A combien se mon-
tent-ils et combien en verse-t-on annuellement par membre ?

Réponse : Le Fonds Bruxellois de Refinancement des Tréso-

reries Communales est un pararégional de type A.

Le Fonds n'a donc pas de comité de gestion.

Question n°® 169 de M. Jos Van Assche du 27 juin 2005 (N) :

Procédures juridiques qui concernent le Fonds régional
bruxellois de Refinancement des Trésoreries communales.

Pouvez-vous nous fournir les données suivantes sur les affaires
judiciaires (tant les procédures cldturées que les procédures encore
en cours) dans lesquelles le Fonds régional bruxellois de Refinan-
cement des Trésoreries communales était partie ou partie litigante
depuis le 1¢ janvier 2003 jusqu'a ce jour :

1) le nombre d'affaires pendant cette période;

2) par affaire, le nom et 1'adresse du conseil intervenant pour le
Fonds régional bruxellois de Refinancement des Trésoreries
communales;

3) le nombre d'affaires gagnées;

4) le nombre d'affaires perdues;

5) par affaire, le montant des honoraires versés a I'avocat concer-
né.

Réponse : Le Fonds régional bruxellois de refinancement des
Trésoreries communales n'a été partie prenante dans aucune
affaire judiciaire depuis le 1¢ janvier 2003.

Question n° 170 de M. Didier Gosuin du 1 juillet 2005 (Fr.) :
Fin de la mission de Brinfin pour gérer le Fonds de refinan-
cement des trésoreries communales.
Il me revient que la Région remet en cause la poursuite de la
gestion du Fonds de refinancement des trésoreries communales

par la filiale de la SRIB, Brinfin.

Il me serait agréable de savoir s'il est bien exact qu'un nouvel
opérateur sera recherché a la fin de cette année.

Quels sont les motifs de cette décision ?

3. Hoeveel bedraagt deze bezoldiging op jaarbasis ?

4. Worden er daarnaast ook zitpenningen uitgedeeld ? Hoe groot
zijn deze en hoeveel wordt er op jaarbasis per lid uitbetaald ?

Antwoord : Het Brussels Gewestelijk Herfinancieringsfonds
van de Gemeentelijke Thesaurieén is een para-regionale instelling
van het type A.

Het Fonds heeft dus geen beheerscomité.

Vraag nr. 169 van de heer Jos Van Assche d.d. 27 juni 2005
N):

De juridische procedures met betrekking tot het Brussels
gewestelijk Fonds voor de herfinanciering van de gemeentelijke
thesaurieén.

Mogen wij u verzoeken ons volgende gegevens te verstrekken
over de rechtszaken, zowel afgesloten procedures als nog lopende,
waarbij het Brussels gewestelijk fonds voor de herfinanciering van
de gemeentelijke thesaurieén partij was of is in het geding, in de
periode van 1 januari 2003 tot op heden :

1) het aantal rechtszaken in die periode;

2) per zaak, de naam en het adres van de raadsman optredend voor
het Brussels gewestelijk fonds voor de herfinanciering van de
gemeentelijke thesaurieén;

3) het aantal gewonnen zaken;

4) het aantal verloren zaken;

5) per zaak, het bedrag van het ereloon, uitgekeerd aan de betrok-
ken raadsman.

Antwoord : Het Brussels Gewestelijk Herfinancieringsfonds
van de Gemeentelijke Thesaurieén is niet betrokken geweest bij
enige rechtszaak in de periode sinds 1 januari 2003.

Vraag nr. 170 van de heer Didier Gosuin d.d. 1 juli 2005
(Fr.):

Einde van de opdracht van Brinfin om het herfinancierings-
fonds van de gemeentelijke thesaurieén te beheren.

Ik verneem dat het Gewest een punt wil zetten achter het
beheer van het herfinancieringsfonds van de gemeentelijke thesau-

rieén door de dochteronderneming van de GIMB, Brinfin.

Ik zou graag willen weten of het juist is dat voor het einde van
dit jaar een nieuwe operator gezocht zal worden.

Wat zijn de motieven van deze beslissing ?
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Quelles sont les conséquences pour les communes qui ont
contracté¢ avec Brinfin pour gérer leur trésorerie et/ou leurs
emprunts ?

Réponse : J'ai le plaisir d'apporter & 1'honorable membre la
réponse suivante :

Le gouvernement en date du 23 juin 2005, a décidé de mettre
un terme aux conventions du 1¢ décembre 1993 et 6 février 2003
liant le Fonds régional bruxellois de Refinancement des Tréso-
reries Communales et la société anonyme Bruxelles Infrastructure
Finance (dénommée BRINFIN) dans le cadre des mission délé-
guées qui lui ont été confiées par le gouvernement.

Le gouvernement a souhaité, par cette mesure purement
conservatoire, pouvoir entamer une réflexion quant au mode de
gestion le plus adéquat du Fonds. En effet, la gestion toujours plus
pointue du financement des pouvoirs locaux exige un fonction-
nement adapté aux nouvelles exigences d'un marché financier en
perpétuelle mutation.

De plus, le gouvernement a souhaité adapter la gestion du
Fonds de maniére a assurer un fonctionnement optimal de celui-ci
en matiére de prise de décision et de transparence de la gestion.

Le gouvernement prendra donc les mesures nécessaires pour
que le Fonds soit géré avec une efficacité accrue apres le 1 janvier
2006.

Je tiens a rappeler a 1'honorable membre que les communes
n'ont jamais passé de convention avec BRINFIN, mais bien avec
le Fonds régional bruxellois de refinancement des trésoreries
communales.

Des lors, il ne peut y avoir aucun changement en leur chef en
matiere d'exécution de cette convention.

Question n° 175 de M. Serge de Patoul du 2 aoiit 2005 (Fr.) :

Organisation des élections communales de 2006.

Les régions exerceront pour la premiere fois leurs compétences
en matiere d'organisation des élections communales. Certains
colits liés a cette organisation, qui étaient jusqu'a présent pris en
charge par le ministere de I'Intérieur vont ainsi devoir étre assumés
par la Région.

La loi fédérale du 11 avril 1994 prévoit que les coits d'acqui-
sition, de maintenance, de stockage et d'assistance technique rela-
tifs a ce matériel sont a charge des communes. Le Fédéral inter-
vient toutefois a concurrence de 20 % dans le colt d'acquisition.

D'apres une réponse faite par le ministre Vanhengel au nom du
ministre Picqué, dix communes bruxelloises devront remplacer

leur matériel de vote car celui-ci a été acquis il y a plus de 10 ans.

Le ministre peut-il préciser de quelles communes il s'agit ?

Wat zijn de gevolgen voor de gemeenten die met Brinfin een
overeenkomst gesloten hebben om hun thesaurie en/of hun lenin-
gen te beheren ?

Antwoord : 1k heb het genoegen het geachte lid het volgende
antwoord te bieden :

Op 23 juni 2005 heeft de regering beslist een einde te maken
aan de overeenkomsten van 1 december 1993 en 6 februari 2003
tussen het Brussels Gewestelijk Herfinancieringsfonds van de
Gemeentelijke Thesaurieén en de naamloze vennootschap Brussel
Infrastructure Finance (genoemd BRINFIN) die aangegaan zijn in
het kader van de gedelegeerde opdrachten die de regering eraan
heeft toevertrouwd.

Via deze louter bewarende maatregel wilde de regering enkel
een reflectie opstarten rond de meest geschikte manier om het
Fonds te beheren. Het steeds gespecialiseerdere beheer van de
financiering van de plaatselijke besturen vergt immers een
werking die aangepast is aan de nieuwe eisen van een markt die
voortdurend in beweging is.

Daarenboven wilde de regering het beheer van het Fonds aan-
passen om zo een optimale werking ervan te garanderen inzake
besluitvorming en transparant beheer.

De regering zal dus de nodige maatregelen treffen opdat het
Fonds na 1 januari 2006 nog doeltreffender beheerd wordt.

Ik wens het geachte lid eraan te herinneren dat de gemeenten
nooit een overeenkomst gesloten hebben met BRINFIN, maar wel
met het Brussels Gewestelijk Herfinancieringsfonds van de
Gemeentelijke Thesaurieén.

Derhalve kan er in hun hoofde op het vlak van de uitvoering
van deze overeenkomst niets veranderen.

Vraag nr. 175 van de heer Serge de Patoul d.d. 2 augustus 2005
(Fr.):

Organisatie van de gemeenteraadsverkiezingen voor 2006.

De Gewesten zullen voor de eerste maal hun bevoegdheden
inzake de organisatiec van de gemeenteraadsverkiezingen uit-
oefenen. Bepaalde kosten verbonden aan de organisatie daarvan,
die tot nu toe ten laste waren van het ministerie voor Binnenlandse
Zaken, zullen nu door het Gewest gedragen moeten worden.

De federale wet van 11 april 1994 bepaalt dat de kosten voor de
aankoop, het onderhoud, het opslaan en de technische bijstand
voor dit materieel ten laste vallen van de gemeenten. De federale
overheid draagt voor 20 % bij in de aankoopprijs.

Volgens een antwoord van minister Vanhengel namens minister
Picqué, zullen tien Brusselse gemeenten hun stemmaterieel moe-

ten vervangen omdat dit meer dan tien jaar geleden aangekocht is.

Kan de minister preciseren om welke gemeenten het gaat ?
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L'Etat fédéral a proposé de réaliser une mise a jour technique
du matériel dans les communes ou celui-ci a plus de 10 ans.

Le ministre peut-il préciser si cette formule assure I'usage de ce
matériel pour les élections fédérales de 2007 ?

Le colit global, avant répartition entre régions, de cette mise a
jour technique du matériel est de 3,8 millions d'euros.

Le ministre peut-il préciser la clé de répartition de ce colt entre
les trois régions et la maniére dont la charge, en Région bruxel-
loise, sera répartie ?

Réponse : Un accord de coopération entre le gouvernement
fédéral et les gouvernements régionaux relatif a 'utilisation des
systémes de vote automatisé lors des élections provinciales et
communales 2006 et lors des élections des Chambres législatives
fédérales 2007 a été signé le 20 juillet 2005.

11 a ainsi été décidé d'utiliser, aprés mise a niveau le matériel de
vote automatisé de la 1eére génération, pour les élections commu-
nales de 2006 ainsi que pour les élections fédérales en 2007.

Les dix communes suivantes disposent du matériel de la pre-
miere génération et sont donc concernées par cette mise a niveau :
Bruxelles, Molenbeek-Saint-Jean, Ganshoren, Jette, Koekelberg,
Saint-Gilles, Saint-Josse-Ten-Noode, Etterbeek, Woluwe-Saint-
Lambert et Woluwe-Saint-Pierre.

Le coft total de la mise a niveau du matériel de la premiere
génération est estimé a 3.812.469 EUR. L'autorité fédérale prend
a sa charge la moitié¢ du montant de la remise a niveau et les trois
régions l'autre moitié. La répartition entre les trois régions est
basée sur le nombre de systémes de vote concernés par cette
opération. Pour la Région de Bruxelles-Capitale ceci implique un
cout de 807.032 EUR.

Question n° 176 de M. Serge de Patoul du 2 aoiit 2005 (Fr.) :

Subventions octroyées dans le cadre des budgets d'initiative.

Dans le cadre de ses compétences, chaque ministre du gou-
vernement bruxellois a la possibilité, dans le cadre de ses budgets
d'initiative, d'octroyer des subventions a des associations pour des
projets spécifiques ou a des associations autres que celles
bénéficiant déja de subsides récurrents de la part de la Région.

Chaque ministre a la possibilité d'accorder ces subventions
sans devoir demander l'accord du gouvernement bruxellois
lorsque la subvention ne dépasse pas un certain montant fixé dans
une circulaire.

L'honorable Ministre-Président pourrait-il m'indiquer quelles
sont les associations (nom et adresse) qui ont bénéfici¢ de tels
subsides ? Pourrait-il me spécifier le montant alloué¢ a chacune
d'elle ainsi que le solde de I'article budgétaire correspondant ?

De federale Staat heeft voorgesteld om het materieel technisch
bij te werken in de gemeenten waar het materieel meer dan tien
jaar oud is.

Kan de minister preciseren of deze formule kan garanderen dat
dit materieel gebruikt wordt voor de federale parlementsverkie-
zingen van 2007 ?

De algemene kosten, voor de verdeling tussen de Gewesten, van
deze technische bijwerking van het materieel bedragen 3,8 miljoen
euro.

Kan de minister zeggen wat de verdeelsleutel van deze kosten
tussen de drie Gewesten is en hoe de kosten in het Hoofdstedelijk
Gewest verdeeld zullen worden?

Antwoord : Op 20 juli 2005 werd er een samenwerkings-
akkoord getekend tussen de federale regering en de gewestrege-
ringen inzake het gebruik van de geautomatiseerde stemsystemen
bij de provincie- en gemeenteraadsverkiezingen van 2006 en bij
de verkiezingen van de federale wetgevende Kamers van 2007.

Hierbij werd besloten de stemapparatuur van de eerste gene-
ratie, na opschaling, opnieuw te gebruiken, voor de gemeente-
raadsverkiezingen van 2006 evenals voor de federale verkiezingen
van 2007.

Volgende tien gemeenten beschikken over apparatuur van de
eerste generatie en komen in aanmerking voor de opschaling :
Brussel, Sint-Jans-Molenbeek, Ganshoren, Jette, Koekelberg,
Sint-Gillis, Sint-Joost-Ten-Node, Etterbeek, Sint-Lambrechts-
Woluwe en Sint-Pieters-Woluwe.

De totale kost voor de opschaling van de apparatuur van de
eerste generatie wordt geraamd op 3.812.469 EUR. De federale
overheid neemt de helft van dit bedrag voor haar rekening en de
drie gewesten nemen de andere helft ten laste. De verdeling tussen
de drie gewesten gebeurt in functie van het aantal voor deze
operatie in aanmerking komende stemsystemen. Dit komt voor het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest neer op een kost van 807.032
EUR.

Vraag nr. 176 van de heer Serge de Patoul d.d. 2 augustus 2005
(Fr.) :

Subsidies in het kader van de begrotingen op eigen initiatief.

In het kader van zijn bevoegdheden heeft iedere minister van
de Brusselse regering de mogelijkheid om in het kader van zijn
middelen op eigen initiatief, subsidies toe te kennen aan verenigin-
gen met specifieke projecten toe te kennen of de verenigingen die
nog geen recurrente subsidies van het Gewest krijgen.

ledere minister heeft de mogelijkheid om die subsidies toe
kennen zonder de instemming van de Brusselse regering te vragen,
op voorwaarden dat de subsidie niet een bepaald plafond over-
schrijdt dat in de circulaire vastgesteld wordt.

Kan de Minister-President mij zeggen welke verenigingen
(naam en adres) dergelijke subsidie ontvangen hebben ? Hoeveel
heeft iedere vereniging ontvangen en wat is het saldo van het
overeenstemmende begrotingsartikel ?
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Het geacht parlementslid vindt bijgaand de lijst

met alle subsidies die in 2005 worden toegekend in het raam van
het Imago van Brussel ten laste van basisallocatie 22.11.23.33.00.

Antwoord

L'honorable membre trouvera en annexe la liste de
toutes les subventions octroyées en 2005 dans le cadre de I'image

de Bruxelles a charge de l'allocation de base 22.11.23.33.00.

Réponse
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Question n° 179 de Mme Caroline Persoons du 2 aoiit 2005
(Fr.) :

Travaux subsidiés communaux.

La Région bruxelloise a, a charge de son budget, la tiche de
pourvoir au financement de programmes et projets concernant les
19 communes qui la composent.

11 est difficile d'établir clairement la destination et la répartition
précise de ces deniers entre les différentes communes.

L'honorable Ministre-Président pourrait-il m'indiquer, pour
chaque commune, le montant des subsides accordés par la Région
dans le cadre des travaux subsidié¢s inscrits aux articles budgé-
taires 14.41 ... du budget général des dépenses, et ce, pour les
années 2003, 2004 et 2005 ?

Pourrait-il en outre m'indiquer sur quelle base cette subvention
est répartie entre les communes de la Région bruxelloise ?

Réponse :
A.B. 14.41.30.61.31

Les subsides en matiere d'investissements d'intérét public sont
octroyés aux communes par le Service régional de financement
des investissements communaux, en application de 1'ordonnance
du 16 juillet 1998 relative a I'octroi de subsides destinés a encou-
rager la réalisation d'investissements d'intérét public, modifiée le
27 juin 2002.

Ce service regoit une dotation triennale, imputée a 1'A.B.
14.41.30.61.31 du budget régional depuis 1998.

La dotation 1998-2000 s'élevait a 22.270.754 EUR.
La dotation 2001-2003 s'élevait a 24.541.459 EUR.
La dotation 2004-2006 s'éleve a 25.000.000 EUR.

La dotation triennale est répartie en une dotation triennale
d'investissement (70 %) et une dotation triennale de dévelop-
pement (30 %).

La dotation triennale d'investissement (DTI) est répartie entre
les communes au prorata de la quote-part qu'elles obtiennent dans
la dotation générale aux communes pour l'année qui précede le
début de chaque triennat.

Vraag nr. 179 van mevr. Caroline Persoons d.d. 2 augustus
2005 (Fr.):

Gesubsidieerde gemeentewerken.

Het Hoofdstedelijk Gewest heeft middelen in zijn begroting
om de programma's en de projecten voor de negentien gemeenten
te financieren.

Het is moeilijk de bestemming en de verdeling te bepalen van
deze middelen tussen de verschillende gemeenten.

Kan de Minister-President mij voor iedere gemeente het
bedrag meedelen van de subsidies die het Gewest toegekend heeft
in het kader van de gesubsidieerde werken ingeschreven op de
begrotingsartikelen 14.41... van de algemene uitgavenbegroting,
voor de jaren 2003, 2004 en 2005 ?

Op welke basis wordt deze subsidie tussen de gemeenten van
het Hoofdstedelijk Gewest verdeeld ?

Antwoord :
B.A. 14.41.30.61.31

De subsidies voor investeringen van openbaar nut worden aan
de gemeenten toegekend door de gewestelijke dienst voor de
financiering van de gemeentelijke investeringen, op grond van de
gemeentelijke investeringen, op grond van de ordonnantie van 16
juli 1998 betreffende de toekenning van subsidies om investe-
ringen van openbaar nut aan te moedigen, gewijzigd op 27 juni
2002.

Deze dienst ontvangt sinds 1998 een driejarige dotatie, ten
laste van A.B. 14.41.30.61.31 van de gewestelijke begroting.

De dotatie 1998-2000 bedroeg 22.270.754 EUR.
De dotatie 2001-2003 bedroeg 24.541.459 EUR.
De dotatie 2004-2006 bedraagt 25.000.000 EUR.

De driejarige dotatie omvat een driejarige investeringsdotatie
(70 %) en een driejarige ontwikkelingsdotatie (30 %).

De driejarige investeringsdotatie (DID) wordt onder de
gemeenten verdeeld in verhouding tot hun aandeel in de algemene
dotatie aan de gemeenten voor het jaar voorafgaand aan het begin
van elke driejarige periode.
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DTI — DID 2001-2003

Communes Dotation Subsides octroyés

Gemeenten Dotaties Toegekende subsidies
Anderlecht 1.662.496,59 1.648.055,31
Auderghem/Oudergem 168.303,32 168.303,32
Berchem-Sainte-Agathe/Sint-Agatha-Berchem 333.562,87 333.562,87
Bruxelles/Brussel 2.370.991,50 2.370.991,50
Etterbeek 915.600,46 504.886,69
Evere 217.478,18 217.478,18
Forest/Vorst 690.133,79 560.006,25
Ganshoren 242.883,13 160.831,45
Ixelles/Elsene 1.460.395,02 942.683,47
Jette 556.700,24 422.797,51
Koekelberg 509.255,72 509.255,72
Molenbeek-St-Jean/St-Jans-Molenbeek 1.978.369,95 1.654.996,18
Saint-Gilles/Sint-Gillis 1.397.142,33 958.237,64
Saint-Josse-ten-Noode/Sint-Joost-ten-Node 849.126,92 757.764,23
Schaerbeek/Schaarbeek 2.519.770,77 2.207.136,80
Uccle/Ukkel 466.342,01 340.091,51
Watermael-Boitsfort 317.429,86 82.881,53
Woluwé-Saint-Lambert/Sint-Lambrechts-Woluwe 311.902,31 167.576,81
Woluwé-Saint-Pierre/Sint-Pieters-Woluwe 211.136,37 142.895,53

DTI — DID 2004-2006

Communes Dotation

Gemeenten Dotaties
Anderlecht 1.768.968,19
Auderghem/Oudergem 223.161,05
Berchem-Sainte-Agathe/Sint-Agatha-Berchem 198.478,86
Bruxelles/Brussel 2.375.132,64
Etterbeek 945.085,40
Evere 380.056,88
Forest/Vorst 696.815,36
Ganshoren 209.527,06
Ixelles/Elsene 1.408.476,88
Jette 555.603,78
Koekelberg 513.464,39
Molenbeek-St-Jean/St-Jans-Molenbeek 2.176.000,14
Saint-Gilles/Sint-Gillis 1.377.797,21
Saint-Josse-ten-Noode/Sint-Joost-ten-Node 872.829,55
Schaerbeek/Schaarbeek 2.661.002,84
Uccle/Ukkel 460.456,44
Watermael-Boitsfort 167.157,30
Woluwé-Saint-Lambert/Sint-Lambrechts-Woluwe 306.152,91
Woluwé-Saint-Pierre/Sint-Pieters-Woluwe 203.833,11
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DTD - DOD 2001-2003

(Subsides octroyés) — (Toegekende subsidies)

Contrats de sécurité Revitalisation
Communes et de société des quartiers URE bétiments Chemins de la Ville
Gemeenten Veiligheids- en maatschap- Herwaardering REG gebouwen Stadswandelingen
pelijke contracten van de wijken
Anderlecht 287.556,48 142.000,00
Berchem-Sainte-Agathe
Sint-Agatha-Berchem 681.280,60 2.609.677,03
Bruxelles/Brussel 409.024,31
Etterbeek 158.651,85
Forest/Vorst 118.988,90
Ixelles/Elsene 224.489,13
Koekelberg 89.241,67
Molenbeek-Saint-Jean
Sint-Jans-Molenbeek 336.691,93 195.066,79 1.516.766,66
Saint-Gilles/Sint-Gillis 161.269,12 209.965,00 565.000,00
Saint-Josse-ten-Noode
Sint-Joost-ten-Node 146.257,17
Schaerbeek/Schaarbeek 433.813,66 110.392,11
DTD - DOD 2004-2006
(Dotations — Dotaties)
Contrats de sécurité Revitalisation Chemins de
Communes et de société des quartiers URE logements la Ville URE batiments
Gemeenten Veiligheids- en maatschap-| Herwaardering REG Stadswandelingen| REG gebouwen
pelijke contracten van de wijken | woongebouwen

Anderlecht 254.026,27 79.365,00 425.000,00 appel
Auderghem/Oudergem 75.000,00 a
Bruxelles/Brussel 750.415,49 264.550,00 2.000.000,00 projets
Etterbeek 75.000,00 25.000,00 en
Evere 75.000,00 150.000,00 cours
Forest/Vorst 119.691,50
Ixelles/Elsene 92.729,60 140.000,00 lopende oproep
Koekelberg 95.807,62
Molenbeek-Saint-Jean
Sint-Jans-Molenbeek 197.919,12 429.159,00 voor
Saint-Gilles/Sint-Gillis 176.807,79 87.008,00 900.000,00
Saint-Josse-ten-Noode
Sint-Joost-ten-Node 177.445,89 projecten
Schaerbeek/Schaarbeek 335.156,76 139.917,00 220.000,00
Uccle/Ukkel 75.000,00

Les subsides octroyés sur la dotation triennale de dévelop-
pement (DTD) sont destinés a financer des projets d'intérét
régional repris dans les priorités du PRD et déterminés par le
gouvernement.

Les projets d'intérét régional déterminés pour le triennat 2004-
2006 sont :

— les investissements « contrats de sécurité et de société »

De subsidies toegekend in het kader van de driejarige ontwik-
kelingsdotatie (DOD) zijn bestemd voor het financieren van de
projecten van gewestelijke belang die zijn opgenomen in de door
de regering vastgestelde prioriteiten van het GewOP.

De projecten van algemeen belang voor de driejarige periode
2004-2006 zijn :

— investeringen inzake « veiligheids- en samenlevingscontracten »
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— les investissements « revitalisation des quartiers »

— les investissements « utilisation rationnelle de I'énergie (URE)
dans les batiments de logement »

— les investissements « Chemins de la Ville ».

S'ajoutent a ces projets les investissements « URE » dans les
batiments appartenant aux communes ou aux CPAS, financés par
les soldes non utilisés de la dotation triennale d'investissement du
triennat précédent.

Les subsides octroyés sur la dotation triennale de développe-
ment font I'objet d'un appel a projets, suivi d'un arbitrage en

gouvernement.

L'honorable membre trouvera en annexe les tableaux sui-
vants :

— répartition de la DTI pour le triennat 2001-2003 et subsides
octroyés a chaque commune

— répartition de la DTI pour le triennat 2004-2006
— répartition de la DTD 2001-2003 (subsides octroyés)
— répartition de la DTD 2004-2006 (dotations)
A.B. 14.41.25.63.21
L'honorable membre trouvera en annexe le tableau des sub-

sides accordés sur 1'A.B. 14.41.25.63.21 pour les années 2003 et
2004.

— investeringen inzake « herwaardering van wijken »

— investeringen inzake « Rationeel energiegebruik (REG) in
woongebouwen »

— investeringen inzake de « Stadswandelingen »

Daarbij komen nog de « REG »-investeringen in gebouwen
toebehorend aan gemeenten of OCMW's, die gefinancierd worden
met de ongebruikte saldi van de driejarige investeringsdotatie van
de vorige driejarige periode.

De subsidies in het kader van de driejarige ontwikkelings-
dotatie worden toegekend via projectoproepen, met selectie door
de regering.

Als bijlage vindt het geachte lid volgende tabellen :

— verdeling van de DID voor de driejarige periode 2001-2003 en
toegekende subsidies per gemeente

— verdeling van de DID voor de driejarige periode 2004-2006

— verdeling van de DOD 2001-2003 (toegekende subsidie)

— verdeling van de DOD 2004-2006 (dotaties)
A.B. 14.41.25.63.21

Het geachte lid vindt in bijlage de tabel met de voor 2003 en
2004 toegekende subsidies op B.A. 14.41.25.63.21.

Infrastructures sportives communales — Gemeentelijke sportinfrastructuur A.B 14.41.25.63.21

Communes/Gemeenten 2003 2004 2005 2006 2007
Anderlecht 67.000 995.000
Auderghem/Oudergem 339.600
Berchem-Sainte-Agathe/Sint-Agatha-Berchem 45.800
Bruxelles/Brussel 440.390

Etterbeek

Evere 489.900
Forest/Vorst

Ganshoren

Ixelles/Elsene 36.800 656.000
Jette 563.462
Koekelberg

Molenbeek-Saint-Jean/Sint-Jans-Molenbeek 985.000
Saint-Gilles/Sint-Gillis 127.000 642.000
Saint-Josse-ten-Noode/Sint-Joost-Ten-Node 1.088.159
Schaerbeek/Schaarbeek 4.000
Uccle/Ukkel 370.000
Watermael-Boitsfort/Watermaal-Bosvoorde 10.300
Woluwé-Saint-Lambert/Sint-Lambrechts-Woluwe 350.000
Woluwé-Saint-Pierre/Sint-Pieters-Woluwe 945.210 940.254
Totaux/Totaal 2.326.000 6.769.875
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Question n° 182 de Mme Caroline Persoons du 2 aoiit 2005
(Fr):

Subvention spéciale aux communes.

La Région bruxelloise a, a charge de son budget, la tache de
pourvoir au financement de programmes et projets concernant les
19 communes qui la composent.

11 est difficile d'établir clairement la destination et la répartition
précise de ces deniers entre les différentes communes.

L'honorable Ministre-Président pourrait-il m'indiquer le
montant de la subvention spéciale aux communes (A.B.
14.38.21.43.21) octroyé, pour chaque commune, pour les années
2003, 2004 et 2005 ?

Pourrait-il en outre m'indiquer sur quelle base cette subvention
est répartie entre les communes de la Région bruxelloise ?

Réponse : L'honorable membre trouvera ci-dessous le tableau
des subsides octroyés en 2003 et 2004. Les subsides 2005 n'ont
pas encore été octroyés.

Les subsides ont été répartis entre les communes hospitali¢res
en fonction de la clé de répartition 2003 de prise en charge par-
tielle par le Fonds Régional bruxellois de refinancement des
Trésoreries communales des déficits des hopitaux publics.

Vraag nr. 182 van mevr. Caroline Persoons d.d. 2 augustus
2005 (Fr.):

Bijzondere subsidie aan de gemeenten.

Het Hoofdstedelijk Gewest heeft middelen in zijn begroting om
de programma's en de projecten voor de negentien gemeenten te
financieren.

Het is moeilijk de bestemming en de verdeling te bepalen van
deze middelen tussen de verschillende gemeenten.

Kan de Minister-President mij het bedrag meedelen van de
bijzondere subsidie aan de gemeenten (B.A. 14.38.21.43.21) die
aan iedere gemeente tijdens de jaren 2003, 2004 en 2005 toege-
kend is ?

Op welke basis wordt deze subsidie tussen de gemeenten van
het Hoofdstedelijk Gewest verdeeld ?

Antwoord : Hieronder vindt het geachte lid de tabel met de in
2003 en 2004 toegekende subsidies. De subsidies 2005 werden
nog niet toegekend.

De subsidies werden onder de ziekenhuisgemeenten verdeeld
volgens de verdeelsleutel 2003 voor de gedeeltelijke tenlasten-
eming van de tekorten van de openbare ziekenhuizen door het
Brussels Gewestelijk Herfinancieringsfonds voor de Gemeente-
lijke Thesaurieén.

Commune Subside 2003 Subsides 2004 Gemeente Subsidie 2003 Subsidie 2004
Bruxelles 4.778.000,00 4.778.000,00 Brussel 4.778.000,00 4.778.000,00
Saint-Gilles 1.133.000,00 1.133.000,00 Sint-Gillis 1.133.000,00 1.133.000,00
Anderlecht 1.000.000,00 1.000.000,00 Anderlecht 1.000.000,00 1.000.000,00
Ixelles 877.000,00 877.000,00 Elsene 877.000,00 877.000,00
Etterbeek 755.000,00 755.000,00 Etterbeek 755.000,00 755.000,00
Schaerbeek 1.457.000,00 1.457.000,00 Schaarbeek 1.457.000,00 1.457.000,00

Question n° 188 de M. Bernard Clerfayt du 9 aoiit 2005 (Fr.) :

Prét de refinancement accordé a la commune d’Etterbeek et
conditions de sa mise en irrécouvrabilité.

En date du 10 décembre 1998, le gouvernement de la Région
bruxelloise signait une nouvelle convention de prét avec la
commune d’Etterbeek, par laquelle il lui accordait un prét de
5,5 millions EUR.

Vraag nr. 188 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 9 augustus
2005 (Fr.) :

Herfinancieringslening voor Etterbeek en de voorwaarden
voor de oninvorderbaarheid ervan.

Op 10 december 1998 heeft de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering een nieuwe overeenkomst met Etterbeek gesloten waar-
bij de gemeente een lening van 5,5 miljoen EUR kreeg.
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« Ce prét a été déclaré irrécouvrable par décision du gouver-
nement aux conditions énoncées dans la convention de prét conclue
avec la commune quant au respect du plan financier » (voir réponse
du ministre & ma question n°® 120).

Il me plairait de connaitre :

1) Sur quelle période portait le plan financier annexé a la conven-
tion ?

2) Quels étaient les déficits autorisés par ce plan financier,
approuvé par le gouvernement, pour chacune des années dans
le plan ?

3) Quels ont été, pour chacune des années visées par le plan, les
déficits ordinaires des budgets votés par le conseil communal
d’Etterbeek et approuvés (explicitement ou implicitement par
épuisement de délai) par l'autorité de tutelle ? Si des modi-
fications budgétaires ont été approuvées pour chacune de ces
années, il me plairait également d'étre informé du solde bud-
gétaire ordinaire résultant de chacune de ces modifications.

4) Quels ont été les résultats comptables de la commune
d’Etterbeek pour chacune des années visées par le plan finan-
cier ?

Réponse :

1. Le plan financier annexé a la convention du 10 décembre 1998
portait sur les exercices 1998 a 2002.

2. Le résultat de ce plan financier pour chacun des exercices est le
suivant :

1998 —1.098.538 EUR
1999 5.391.099 EUR
2000 2.517.077 EUR
2001 959.806 EUR
2002 1.114.957 EUR

3. Les résultats du budget initial et du budget modifié pour les
exercices 1998 a 2002 sont les suivants :

Deze lening is oninvorderbaar verklaard door de regering onder
de voorwaarden beschreven in de leningsovereenkomst die met de
gemeente gesloten is met betrekking tot de naleving van het finan-
ciéle plan (zie antwoord van de minister op mijn vraag nr. 120).

Ik zou willen weten :

1) Op welke periode had het financi€le plan bij de overeenkomst
betrekking ?

2) Welke tekorten werden krachtens dit financi€le plan dat door
de regering goedgekeurd is, toegestaan, voor ieder jaar bedoeld
in het plan ?

3) Wat zijn, voor ieder jaar bedoeld in het plan, de gewone tekor-
ten van de begrotingen die door de gemeenteraad van Etterbeek
aangenomen zijn en door de toezichthoudende overheid (expli-
ciet of stilzwijgend na het verstrijken van de termijn) goed-
gekeurd zijn ? Indien er begrotingswijzigingen voor elk van die
jaren goedgekeurd zijn, zou ik ook op de hoogte gesteld willen
worden van het gewone begrotingssaldo na elk van deze
wijzigingen.

4) Wat zijn de boekhoudkundige resultaten van Etterbeek voor elk
jaar bedoeld in het financiéle plan ?
Antwoord :

1. Het financieel plan bij de overeenkomst van 10 december 1998
had betrekking op de dienstjaren 1998 tot 2002.

2. Het resultaat per dienstjaar van dit financieel plan is als volgt :

1998 —1.098.538 EUR
1999 5.391.099 EUR
2000 2.517.077 EUR
2001 959.806 EUR
2002 1.114.957 EUR

3. Het resultaat van de initi€le begroting en de gewijzigde begro-
ting voor de dienstjaren 1998 tot 2002 is als volgt :

Budget initial Budget modifié Initiale begroting Begrotingswijziging
1998 —7.106.507 EUR —367.463 EUR 1998 —7.106.507 EUR —367.463 EUR
1999 2.261.307 EUR 121.317 EUR 1999 2.261.307 EUR 121.317 EUR
2000 1.620 EUR —72.918 EUR 2000 1.620 EUR —72.918 EUR
2001 17 EUR 31.301 EUR 2001 17 EUR 31.301 EUR
2002 400 EUR 31.301 EUR 2002 400 EUR 31.301 EUR

résultat cumulé

4. Le résultat comptable pour chacun des exercices est le suivant :

1998 2.264.893,22 EUR
1999 2.728.615,84 EUR
2000 61.219,36 EUR
2001 —801.841,28 EUR
2002 —-1.072.724,10 EUR

résultat cumulté

gecumuleerd resultaat

4. Het boekhoudkundig resultaat per dienstjaar is als volgt :

2003 2.264.893,22 EUR
2004 2.728.615,84 EUR
2005 61.219,36 EUR
2006 —801.841,28 EUR
2007 —1.072.724,10 EUR

gecumuleerd resultaat
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Question n° 189 de M. Bernard Clerfayt du 9 aoiit 2005 (Fr.) :

Prét de refinancement accordé a la commune de Forest et
conditions de sa mise en irrécouvrabilité.

En date du 16 décembre 1993, le gouvernement de la Région
bruxelloise signait une convention de prét avec la commune de
Forest, par laquelle il lui accordait un prét de 11,2 millions EUR.

« Une tranche de 6,2 millions EUR a été déclarée irrécouvrable
par décision du gouvernement aux conditions énoncées dans la
convention de prét conclue avec la commune quant au respect du
plan financier » (voir réponse du ministre & ma question n° 120).

Il me plairait de connaitre :

1) Sur quelle période portait le plan financier annexé a la conven-
tion ?

2) Quels étaient les déficits autorisés par ce plan financier,
approuvé par le gouvernement, pour chacune des années visées
dans le plan ?

3) Quels ont été, pour chacune des années visées par le plan, les
déficits ordinaires des budgets votés par le conseil communal
de Forest et approuvés (explicitement ou implicitement par
épuisement de délai) par I'autorité de tutelle ? Si des modifi-
cations budgétaires ont été approuvées pour chacune de ces
années, il me plairait également d'étre informé du solde budgé-
taire ordinaire résultant de chacune de ces modifications.

4) Quels ont été les résultats comptables de la commune de Forest
pour chacune des années visées par le plan financier ?

Réponse :

1. Le plan financier annexé a la convention du 16 décembre 1993
portait sur les exercices 1993 a 1998.

2. Le résultat de ce plan financier pour chacun des exercices est le
suivant :

1993 —1.947.427 EUR
1994 3.361.758 EUR
1995 812.521 EUR
1996 1.103.895 EUR
1997 193.084 EUR
1998 552.158 EUR

exercice propre

3. Les résultats du budget initial et du budget modifié pour les
exercices 1994 a 1998 sont les suivants :

Vraag nr. 189 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 9 augustus
2005 (Fr.) :

Herfinancieringslening voor Vorst en de voorwaarden voor
de oninvorderbaarheid ervan.

Op 16 december 1993 heeft de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering een overeenkomst met Vorst gesloten waarbij de
gemeente een lening van 11,2 miljoen EUR kreeg.

Een schijf van 6,2 miljoen EUR is oninvorderbaar verklaard
door de regering onder de voorwaarden beschreven in de lenings-
overeenkomst die met de gemeente gesloten is met betrekking tot
de naleving van het financiéle plan (zie antwoord van de minister
op mijn vraag nr. 120).

Ik zou willen weten :

1) Op welke periode had het financiéle plan bij de overeenkomst
betrekking ?

2) Welke tekorten werden krachtens dit financiéle plan dat door
de regering goedgekeurd is, toegestaan, voor ieder jaar bedoeld
in het plan ?

3) Wat zijn, voor ieder jaar bedoeld in het plan, de gewone tekorten
van de begrotingen die door de gemeenteraad van Vorst aan-
genomen zijn en door de toezichthoudende overheid (expliciet of
stilzwijgend na het verstrijken van de termijn) goedgekeurd zijn ?
Indien er begrotingswijzigingen voor elk van die jaren goed-
gekeurd zijn, zou ik ook op de hoogte gesteld willen worden van
het gewone begrotingssaldo na elk van deze wijzigingen.

4) Wat zijn de boekhoudkundige resultaten van Vorst voor elk jaar
bedoeld in het financiéle plan ?

Antwoord :

1. Het financieel plan bij de overeenkomst van 16 december 1993
had betrekking op de dienstjaren 1993 tot 1998.

2. Het resultaat per dienstjaar van dit financieel plan is als volgt :

1993 —1.947.427 EUR
1994 3.361.758 EUR
1995 812.521 EUR
1996 1.103.895 EUR
1997 193.084 EUR
1998 552.158 EUR

eigen dienst

3. Het resultaat van de initi€le begroting en de gewijzigde begro-
ting voor de dienstjaren 1994 tot 1998 is als volgt :

Budget initial Budget modifié

Initiale begroting Begrotingswijziging

1994 3.070.280 EUR 1.797.501 EUR
1995 1.631.706 EUR 930.838 EUR
1996 418.040 EUR —559.838 EUR
1997 —1.637.454 EUR —-1.078.372 EUR
1998 —3.128.181 EUR —3.298.696 EUR

1994 3.070.280 EUR 1.797.501 EUR
1995 1.631.706 EUR 930.838 EUR
1996 418.040 EUR —559.838 EUR
1997 —1.637.454 EUR —1.078.372 EUR
1998 —3.128.181 EUR —3.298.696 EUR

exercice propre

eigen dienst
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4. Le résultat comptable pour chacun des exercices est le sui-
vant :

1993 —245.903 EUR
1994 —387.616 EUR
1995 10.933.828 EUR
1996 2.319.680 EUR
1997 5.650.849 EUR
1998 4.546.283 EUR

exercice propre

Question n° 190 de M. Bernard Clerfayt du 9 aoiit 2005 (Fr.) :

Prét de refinancement accordé a la commune de Ganshoren
et conditions de sa mise en irrécouvrabilité.

En date du 3 juillet 2003, le gouvernement de la Région
bruxelloise signait une convention de prét avec la commune de
Ganshoren, par laquelle il lui accordait un prét de 2,5 millions
EUR.

« Ce prét a été déclaré irrécouvrable par décision du gouverne-
ment aux conditions énoncées dans la convention de prét conclue
avec la commune quant au respect du plan financier » (voir
réponse du ministre & ma question n° 120).

Il me plairait de connaitre :

1) Sur quelle période portait le plan financier annexé a la conven-
tion ?

2) Quels étaient les déficits autorisés par ce plan financier, ap-
prouvé par le gouvernement, pour chacune des années visées
dans le plan ?

3) Quels ont été, pour chacune des années visées par le plan, les
déficits ordinaires des budgets votés par le conseil communal
de Ganshoren et approuvés (explicitement ou implicitement
par épuisement de délai) par l'autorité de tutelle ? Si des
modifications budgétaires ont été approuvées pour chacune de
ces années, il me plairait également d'étre informé du solde
budgétaire ordinaire résultant de chacune de ces modifications.

4) Quels ont été¢ les résultats comptables de la commune de
Ganshoren pour chacune des années visées par le plan financier ?
Réponse :

1. Le plan financier annexé a la convention du 3 juillet 2003 porte
sur les exercices 2003 a 2006.

2. Le résultat de ce plan financier pour chacun des exercices est le
suivant :

1998 —1.443.590 EUR
1999 —928.388 EUR

4. Het boekhoudkundig resultaat per dienstjaar is als volgt :

1999 —245.903 EUR
2000 —387.616 EUR
2001 10.933.828 EUR
2002 2.319.680 EUR
2003 5.650.849 EUR
2004 4.546.283 EUR

eigen dienst

Vraag nr. 190 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 9 augustus
2005 (Fr.) :

Herfinancieringslening voor Ganshoren en de voorwaarden
voor de oninvorderbaarheid ervan.

Op 3 juli 2003 heeft de Brusselse Hoofdstedelijke Regering een
overeenkomst met Ganshoren gesloten waarbij de gemeente een
lening van 2,5 miljoen EUR kreeg.

Deze lening is oninvorderbaar verklaard door de regering onder
de voorwaarden beschreven in de leningsovereenkomst die met de
gemeente gesloten is met betrekking tot de naleving van het finan-
ci€le plan (zie antwoord van de minister op mijn vraag nr. 120).

Ik zou willen weten :

1) Op welke periode had het financi€le plan bij de overeenkomst
betrekking ?

2) Welke tekorten werden krachtens dit financi€le plan dat door
de regering goedgekeurd is, toegestaan, voor ieder jaar bedoeld
in het plan ?

3) Wat zijn, voor ieder jaar bedoeld in het plan, de gewone tekor-
ten van de begrotingen die door de gemeenteraad van
Ganshoren aangenomen zijn en door de toezichthoudende
overheid (expliciet of stilzwijgend na het verstrijken van de
termijn) goedgekeurd zijn ? Indien er begrotingswijzigingen
voor elk van die jaren goedgekeurd zijn, zou ik ook op de
hoogte gesteld willen worden van het gewone begrotingssaldo
na elk van deze wijzigingen.

4) Wat zijn de boekhoudkundige resultaten van Ganshoren voor
elk jaar bedoeld in het financi€le plan ?

Antwoord :

1. Het financieel plan bij de overeenkomst van 3 juli 2003 heeft
betrekking op de dienstjaren 2003 tot 2006.

2. Het resultaat per dienstjaar van dit financieel plan is als volgt :

1998 —1.443.590 EUR
1999 —928.388 EUR
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2000 —339.122 EUR
2001 50.210 EUR

exercice propre

3. Les résultats du budget initial et du budget modifié¢ pour les
exercices 2003 a 2005 sont les suivants :

2000 —339.122 EUR
2001 50.210 EUR

eigen dienst

3. Het resultaat van de initi€le begroting en de gewijzigde begro-
ting voor de dienstjaren 2003 tot 2005 is als volgt :

Budget initial Budget modifié Initiale begroting Gewijzigd begroting
2003 —1.206.458 EUR —1.044.854 EUR 2003 —1.206.458 EUR —1.044.854 EUR
2004 —994.862 EUR — 848.610 EUR 2004 —994.862 EUR —848.610 EUR
2005 —1.375.920 EUR 2005 —1.375.920 EUR

exercice propre

4. Les résultats comptables pour les exercices 2003 et 2004 sont :

2003 —1.132.647 EUR
2004 —405.875 EUR

exercice propre

Question n° 191 de M. Bernard Clerfayt du 9 aoiit 2005 (Fr.) :

Prét de refinancement accordé en 1998 a la commune de
Jette et conditions de sa mise en irrécouvrabilité.

En date du 10 décembre 1998, le gouvernement de la Région
bruxelloise signait une convention de prét avec la commune de
Jette, par laquelle il lui accordait un prét de 4,5 millions EUR.

« Ce prét a été déclaré irrécouvrable par décision du gouver-
nement aux conditions énoncées dans la convention de prét conclue
avec la commune quant au respect du plan financier » (voir réponse
du ministre a ma question n° 120).

Il me plairait de connaitre :

1) Sur quelle période portait le plan financier annexé a la conven-
tion ?

2) Quels étaient les déficits autorisés par ce plan financier, ap-
prouvé par le gouvernement, pour chacune des années visées
dans le plan ?

3) Quels ont été, pour chacune des années visées par le plan, les
déficits ordinaires des budgets votés par le conseil communal
de Jette et approuvés (explicitement ou implicitement par
épuisement de délai) par l'autorité de tutelle ? Si des modi-
fications budgétaires ont été approuvées pour chacune de ces
années, il me plairait également d'étre informé du solde bud-
gétaire ordinaire résultant de chacune de ces modifications.

4) Quels ont été les résultats comptables de la commune de Jette
pour chacune des années visées par le plan financier ?

eigen dienst

4. De boekhoudkundige resultaten voor de dienstjaren 2003 en
2004 zijn als volgt :

2003 —1.132.647 EUR
2004 —405.875 EUR

eigen dienst

Vraag nr. 191 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 9 augustus
2005 (Fr.) :

Herfinancieringslening voor Jette en de voorwaarden voor de
oninvorderbaarheid ervan.

Op 10 december 1998 heeft de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering een overeenkomst met Jette gesloten waarbij de
gemeente een lening van 4,5 miljoen EUR kreeg.

Deze lening is oninvorderbaar verklaard door de regering onder
de voorwaarden beschreven in de leningsovereenkomst die met de
gemeente gesloten is met betrekking tot de naleving van het finan-
ciéle plan (zie antwoord van de minister op mijn vraag nr. 120).

Ik zou willen weten :

1) Op welke periode had het financiéle plan bij de overeenkomst
betrekking ?

2) Welke tekorten werden krachtens dit financi€le plan dat door
de regering goedgekeurd is, toegestaan, voor ieder jaar bedoeld
in het plan ?

3) Wat zijn, voor ieder jaar bedoeld in het plan, de gewone tekor-
ten van de begrotingen die door de gemeenteraad van Jette
aangenomen zijn en door de toezichthoudende overheid (expli-
ciet of stilzwijgend na het verstrijken van de termijn) goed-
gekeurd zijn ? Indien er begrotingswijzigingen voor elk van die
jaren goedgekeurd zijn, zou ik ook op de hoogte gesteld willen
worden van het gewone begrotingssaldo na elk van deze
wijzigingen.

4) Wat zijn de boekhoudkundige resultaten van Jette voor elk jaar
bedoeld in het financiéle plan ?
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Réponse :

1. Le plan financier annexé a la convention du 16 décembre 1998
portait sur les exercices 1998 a 2002.

2. Le résultat de ce plan financier pour chacun des exercices est le
suivant :

1998 404.560 EUR
1999 221.525 EUR
2000 275.479 EUR
2001 507.031 EUR
2002 557.126 EUR

exercice propre

3. Cette question nécessite des recherches dans les archives de
mon administration et aupres des services financiers de la
commune, il y sera répondu dés que nous disposerons de
'ensemble des informations demandées.

4. Le résultat comptable pour chacun des exercices est le suivant :

1998 —443.033 EUR
1999 354.766 EUR
2000 —4.985.653 EUR
2001 —7.955.907 EUR
2002 —5.890.152 EUR

exercice propre

Question n° 192 de M. Bernard Clerfayt du 9 aoiit 2005 (Fr.) :

Second prét de refinancement accordé en 2003 a la commune
de Jette et conditions de sa mise en irrécouvrabilité.

En date du 5 décembre 2003, le gouvernement de la Région
bruxelloise signait, avec la commune de Jette, un avenant a la
convention initiale de prét, datant de 1998, par lequel il lui
accordait un second prét de 2,6 millions EUR.

« Ce prét a été déclaré irrécouvrable par décision du gouver-
nement aux conditions énoncées dans la convention de prét
conclue avec la commune quant au respect du plan financier »
(voir réponse du ministre a ma question n° 120).

Il me plairait de connaitre :

1) Sur quelle période portait le second plan financier annexé a
l'avenant a la convention initiale ?

2) Quels étaient les déficits autorisés par ce second plan financier,
approuvé par le gouvernement, pour chacune des années visées
dans le plan ?

3) Quels ont été, pour chacune des années visées par ce second
plan, les déficits ordinaires des budgets votés par le conseil
communal de Jette et approuvés (explicitement ou implicite-
ment par épuisement de délai) par 1'autorité de tutelle ? Si des

Antwoord :

1. Het financieel plan bij de overeenkomst van 16 december 1998
had betrekking op de dienstjaren 1998 tot 2002.

2. Het resultaat per dienstjaar van dit financieel plan is als volgt :

1998 404.560 EUR
1999 221.525 EUR
2000 275.479 EUR
2001 507.031 EUR
2002 557.126 EUR
eigen dienst

3. Deze vraag vergt opzoekwerk in het archief van mijn admi-
nistratie en bij de financiéle diensten van de gemeente. Het
antwoord volgt zodra wij beschikken over alle gevraagde gege-
vens.

4. Het boekhoudkundig resultaat per dienstjaar is als volgt :

1998 —43.033 EUR
1999 354.766 EUR
2000 —4.985.653 EUR
2001 —7.955.907 EUR
2002 —5.890.152 EUR

eigen dienst

Vraag nr. 192 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 9 augustus
2005 (Fr.) :

Tweede herfinancieringslening voor Jette in 2003 en de
voorwaarden voor de oninvorderbaarheid ervan.

Op 5 december 2003 heeft de Brusselse Hoofdstedelijke Rege-
ring een aanhangsel bij de oorspronkelijke overeenkomst uit 1998
met Jette goedgekeurd waarbij de gemeente een tweede lening van
2,6 miljoen EUR kreeg.

Deze lening is oninvorderbaar verklaard door de regering onder
de voorwaarden beschreven in de leningsovereenkomst die met de
gemeente gesloten is met betrekking tot de naleving van het finan-
ciéle plan (zie antwoord van de minister op mijn vraag nr. 120).

Ik zou willen weten :

1) Op welke periode had het tweede financi€le plan bij het aan-
hangsel bij de oorspronkelijke overeenkomst betrekking ?

2) Welke tekorten werden krachtens dit tweede financi€le plan dat
door de regering goedgekeurd is, toegestaan, voor ieder jaar
bedoeld in het plan ?

3) Wat zijn, voor ieder jaar bedoeld in het tweede plan, de gewone
tekorten van de begrotingen die door de gemeenteraad van Jette
aangenomen zijn en door de toezichthoudende overheid (expli-
ciet of stilzwijgend na het verstrijken van de termijn) goed-
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modifications budgétaires ont été approuvées pour chacune de
ces années, il me plairait également d'étre informé du solde
budgétaire ordinaire résultant de chacune de ces modifications.

4) Quels ont été les résultats comptables de la commune de Jette
pour chacune des années visées par le second plan financier ?
Réponse :

1. Le plan financier annexé a I'avenant du 5 décembre 2003 porte
sur les exercices 2003 a 2007.

2. Le résultat de ce plan financier pour chacun des exercices est le
suivant :

1998 —768.320 EUR
1999 —1.254.049 EUR
2000 —1.147.370 EUR
2001 —174.375 EUR
2002 118.482 EUR

exercice propre

3. Les résultats du budget initial et du budget modifié pour les
exercices 2003 a 2005 sont les suivants :

gekeurd zijn ? Indien er begrotingswijzigingen voor elk van die
jaren goedgekeurd zijn, zou ik ook op de hoogte gesteld willen
worden van het gewone begrotingssaldo na elk van deze wijzi-
gingen.

4) Wat zijn de boekhoudkundige resultaten van Jette voor elk jaar
bedoeld in het tweede financiéle plan ?

Antwoord :

1. Het financieel plan bij de overeenkomst van 5 december 2003
heeft betrekking op de dienstjaren 2003 tot 2007.

2. Het resultaat per dienstjaar van dit financieel plan is als volgt :

1998 —768.320 EUR
1999 —1.254.049 EUR
2000 —1.147.370 EUR
2001 —174.375 EUR
2002 118.482 EUR

eigen dienst

3. Het resultaat van de initi€le begroting en de gewijzigde
begroting voor de dienstjaren 2003 tot 2005 is als volgt :

Budget initial Budget modifié Initiale begroting Gewijzigd begroting
2003 —768.320 EUR —928.397 EUR 2003 —768.320 EUR —928.397 EUR
2004 —1.825.826 EUR —1.858.305 EUR 2004 —1.825.826 EUR —1.858.305 EUR
2003 —2.276.417 EUR 2003 —2.276.417 EUR

exercice propre

4. Les résultats comptable 2003 est de — 1.858.305 EUR. Le
compte 2004 n'est pas arrété a cette date.

Question n° 193 de M. Bernard Clerfayt du 9 aoiit 2005 (Fr.) :

Prét de refinancement accordé en 2003 a la commune de
Schaerbeek et conditions de sa mise en irrécouvrabilité.

En date du 11 juillet 2002, le gouvernement de la Région bruxel-
loise signait une convention de prét avec la commune de Schaer-
beek, par laquelle il lui accordait un prét de 14,8 millions EUR.

Ce prét, a la différence de ceux accordés aux cinq autres
communes admises au refinancement du Fonds régional de
refinancement des trésoreries communales (FRBRTC), n'a pas été
déclaré irrécouvrable par décision du gouvernement aux
conditions énoncées dans la convention de prét conclue avec la
commune quant au respect du plan financier.

Cependant, « la décision d'irrécouvrabilité des annuités des ...
préts de trésorerie est soumise annuellement au gouvernement. »
(voir réponse du ministre a ma question n° 120).

Il me plairait de connaitre :

eigen dienst

4. Het boekhoudkundig resultaat voor 2003 bedraagt
— 1.858.305 EUR. De rekening 2004 is momenteel nog niet
vastgesteld.

Vraag nr. 193 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 9 augustus
2005 (Fr.) :

Herfinancieringslening voor Schaarbeek in 2003 en de voor-
waarden voor de oninvorderbaarheid ervan.

Op 11 juli 2002 heeft de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
een overeenkomst met Schaarbeek gesloten waarbij de gemeente
een lening van 14,8 miljoen EUR kreeg.

In tegenstelling tot de leningen toegekend aan de vijf andere
gemeenten die een beroep mogen doen op het Gewestelijk Herfi-
nancieringsfonds van de gemeentelijke thesaurieén, is deze lening
niet oninvorderbaar verklaard door de regering onder de voor-
waarden beschreven in de leningsovereenkomst die met de
gemeente gesloten is met betrekking tot de naleving van het finan-
ciéle plan.

De beslissing tot oninvorderbaarheid van de annuiteiten van de
thesaurieleningen wordt echter jaarlijks aan de regering voorge-

legd (zie antwoord van de minister op mijn vraag nr. 120).

Ik zou willen weten :
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1) Sur quelle période portait le plan financier annexé a la conven-
tion ?

2) Quels étaient les déficits autorisés par ce plan financier,
approuvé par le gouvernement, pour chacune des années visées
dans le plan ?

3) Quels ont été, pour chacune des années visées par le plan, les
déficits ordinaires des budgets votés par le conseil communal
de Schaerbeek et approuvés (explicitement ou implicitement
par épuisement de délai) par l'autorité de tutelle ? Si des modi-
fications budgétaires ont été approuvées pour chacune de ces
années, il me plairait également d'étre informé du solde bud-
gétaire ordinaire résultant de chacune de ces modifications.

4) Quels ont été les résultats comptables de la commune de
Schaerbeek pour chacune des années visées par le plan finan-
cier ?

Réponse :

1. Le plan financier annexé a la convention du 11 juillet 2002
porte sur les exercices 2002 a 2006. Ce plan a fait l'objet d'un
amendement pour les exercices 2003 a 2006 (avenant n° 1 du
18 décembre 2003).

2. Les résultats de ce plan financier pour chacun des exercices est
le suivant :

1) Op welke periode had het financi€le plan bij de overeenkomst
betrekking ?

2) Welke tekorten werden krachtens dit financi€le plan dat door
de regering goedgekeurd is, toegestaan, voor ieder jaar bedoeld
in het plan ?

3) Wat zijn, voor ieder jaar bedoeld in het plan, de gewone
tekorten van de begrotingen die door de gemeenteraad van
Schaarbeek aangenomen zijn en door de toezichthoudende
overheid (expliciet of stilzwijgend na het verstrijken van de
termijn) goedgekeurd zijn ? Indien er begrotingswijzigingen
voor elk van die jaren goedgekeurd zijn, zou ik ook op de
hoogte gesteld willen worden van het gewone begrotingssaldo
na elk van deze wijzigingen.

4) Wat zijn de boekhoudkundige resultaten van Schaarbeek voor
elk jaar bedoeld in het financiéle plan ?

Antwoord :

1. Het financieel plan dat toegevoegd is aan de overeenkomst van
11 juli 2002 heeft betrekking op de dienstjaren 2002 tot 2006.
Dit plan werd gewijzigd voor de dienstjaren 2003 tot 2006
(aanhangsel n° 1 van 18 december 2003).

2. Het resultaat per dienstjaar van dit financieel plan is als volgt :

Plan 07/2002 Plan 12/2003

Plan 07/2002 Plan 12/2003
2002 —12.751.136 EUR | —10.596.627 EUR
2003 —4.358.626 EUR —7.555.907 EUR
2004 —2.763.291 EUR —6.389.930 EUR
2005 —1.592.452 EUR —6.389.930 EUR
2006 901.004 EUR —4.401.343 EUR

2002 —12.751.136 EUR —10.596.627 EUR
2003 —4.358.626 EUR —7.555.907 EUR
2004 —2.763.291 EUR —6.389.930 EUR
2005 —1.592.452 EUR —6.389.930 EUR
2006 901.004 EUR —4.401.343 EUR

exercice propre

3. Les résultats du budget initial et du budget modifié pour les
exercices 2002 a 2005 sont les suivants :

eigen dienst

3. Het resultaat van de initi€le begroting en de gewijzigde
begroting voor de dienstjaren 2002 tot 2005 is als volgt :

Budget initial Budget modifié Initiale begroting Begrotingswijziging
2002 -12.749.136 EUR - 9.569.705 EUR 2002 —12.749.136 EUR —9.569.705 EUR
2003 - 4.358.629 EUR -7.168.848 EUR 2003 —4.358.629 EUR —7.168.848 EUR
2004 -5.165.382 EUR -6.114.217 EUR 2004 —5.165.382 EUR —6.114.217 EUR
2005 - 6.225.537 EUR - 6.838.206 EUR 2005 —6.225.537 EUR —6.838.206 EUR
4. Les résultats comptables pour les exercices 2002 et 2003 4. De boekhoudkundige resultaten voor 2002 en 2003 zijn de

sont les suivants :

2002 :
2003 :

—1.467.468 EUR
—2.433.416 EUR

Question n° 194 de M. Bernard Clerfayt du 9 aoiit 2005 (Fr.) :

Second prét de refinancement accordé en 2003 a la commune
de Schaerbeek et conditions de sa mise en irrécouvrabilité.

En date du 18 décembre 2003, le gouvernement de la Région
bruxelloise signait un avenant a la convention de prét avec la

volgende :

2002 :
2003 :

—1.467.468 EUR
—2.433.416 EUR

Vraag nr. 194 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 9 augustus
2005 (Fr.) :

Tweede herfinancieringslening voor Schaarbeek in 2003 en
de voorwaarden voor de oninvorderbaarheid ervan.

Op 18 december 2003 heeft de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering een aanhangsel bij de overeenkomst met Schaarbeek
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commune de Schaerbeek, par lequel il lui accordait un second prét
de 4,9 millions EUR.

Ce prét, a la différence de ceux accordés aux cinq autres
communes admises au refinancement du Fonds régional de refi-
nancement des trésoreries communales (FRBRTC), n'a pas été
déclaré irrécouvrable par décision du gouvernement aux condi-
tions énoncées dans la convention de prét conclue avec la com-
mune quant au respect du plan financier.

Cependant, « la décision d'irrécouvrabilité des annuités des ...
préts de trésorerie est soumise annuellement au gouvernement »
(voir réponse du ministre a ma question n° 120).

Il me plairait de connaitre :

1) Sur quelle période portait le second plan financier annexé a la
convention ?

2) Quels étaient les déficits autorisés par ce second plan financier,
approuvé par le gouvernement, pour chacune des années visées
dans le plan ?

3) Quels ont été, pour chacune des années visées par le plan, les
déficits ordinaires des budgets votés par le conseil communal
de Schaerbeek et approuvés (explicitement ou implicitement
par épuisement de délai) par l'autorité de tutelle ? Si des
modifications budgétaires ont été approuvées pour chacune de
ces années, il me plairait également d'étre informé du solde
budgétaire ordinaire résultant de chacune de ces modifications.

4) Quels ont été les résultats comptables de la commune de
Schaerbeek pour chacune des années visées par le second plan
financier ?

Réponse :

1. Le plan financier annexé a l'avenant du 18 décembre 2003
porte sur les exercices 2003 a 2007.

2. Le résultat de ce plan financier pour chacun des exercices sont
les suivants :

2003 —-10.596.627 EUR
2004 —7.555.907 EUR
2005 —6.389.930 EUR
2006 —4.401.343 EUR
2007 1.551.342 EUR

exercice propre

3. Les résultats du budget initial et du budget modifié pour les
exercices 2003 a 2005 sont les suivants :

goedgekeurd waarbij de gemeente een tweede lening van 4,9 mil-
joen EUR kreeg.

In tegenstelling tot de leningen toegekend aan de vijf andere
gemeenten die een beroep mogen doen op het Gewestelijk
Herfinancieringsfonds van de gemeentelijke thesaurieén, is deze
lening niet oninvorderbaar verklaard door de regering onder de
voorwaarden beschreven in de leningsovereenkomst die met de
gemeente gesloten is met betrekking tot de naleving van het
financiéle plan.

De beslissing tot oninvorderbaarheid van de annuiteiten van de
thesaurieleningen wordt echter jaarlijks aan de regering
voorgelegd (zie antwoord van de minister op mijn vraag nr. 120).

Ik zou willen weten :

1) Op welke periode had het tweede financiéle plan bij de over-
eenkomst betrekking ?

2) Welke tekorten werden krachtens dit tweede financi€le plan dat
door de regering goedgekeurd is, toegestaan, voor ieder jaar
bedoeld in het plan ?

3) Wat zijn, voor ieder jaar bedoeld in het plan, de gewone
tekorten van de begrotingen die door de gemeenteraad van
Schaarbeek aangenomen zijn en door de toezichthoudende
overheid (expliciet of stilzwijgend na het verstrijken van de
termijn) goedgekeurd zijn ? Indien er begrotingswijzigingen
voor elk van die jaren goedgekeurd zijn, zou ik ook op de
hoogte gesteld willen worden van het gewone begrotingssaldo
na elk van deze wijzigingen.

4

~

Wat zijn de boekhoudkundige resultaten van Schaarbeek voor
elk jaar bedoeld in het tweede financiéle plan ?

Antwoord :

1. Het financieel plan bij de overeenkomst van 18 december 2003
heeft betrekking op de dienstjaren 2003 tot 2007.

2. Het resultaat per dienstjaar van dit financieel plan is als volgt :

2003 —10.596.627 EUR
2004 —7.555.907 EUR
2005 —6.389.930 EUR
2006 —4.401.343 EUR
2007 1.551.342 EUR

eigen dienst

3. Het resultaat van de initi€le begroting en de gewijzigde
begroting voor de dienstjaren 2003 tot 2005 is als volgt :

Budget initial

Budget modifié

Initiale begroting

Begrotingswijziging

2003
2004
2005

—4.358.629 EUR
—5.165.382 EUR
—6.225.537 EUR

—7.168.848 EUR
—6.114.217 EUR
—6.226.924 EUR

2003
2004
2005

—4.358.629 EUR
—5.165.382 EUR
—6.225.537 EUR

—7.168.848 EUR
—-6.114.217 EUR
—6.226.924 EUR

exercice propre

eigen dienst
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4. Le résultat comptable de [l'exercice 2003 est de
—2.433.416 EUR.

Le compte 2004 n'est pas arréte a cette date.

Question n° 195 de M. Bernard Clerfayt du 9 aoiit 2005 (Fr.) :

Second prét de refinancement accordé en 1995 a la commune
de Saint-Gilles et conditions de sa mise en irrécouvrabilité.

En date du 13 avril 1995, le gouvernement de la Région
bruxelloise signait, avec la commune de Saint-Gilles, un avenant
a la convention initiale de prét, datant de 1993, par lequel il lui
accordait un second prét de 7,4 millions EUR.

« Ce prét a été déclaré irrécouvrable par décision du gouver-
nement aux conditions énoncées dans la convention de prét
conclue avec la commune quant au respect du plan financier »
(voir réponse du ministre a ma question n° 120).

Il me plairait de connaitre :

1) Sur quelle période portait le second plan financier annexé a
l'avenant a la convention initiale ?

2) Quels étaient les déficits autorisés par ce second plan financier,
approuvé par le gouvernement, pour chacune des années visées
dans le plan ?

3) Quels ont été, pour chacune des années visées par ce second
plan, les déficits ordinaires des budgets votés par le conseil
communal de Saint-Gilles et approuvés (explicitement ou im-
plicitement par épuisement de délai) par l'autorité de tutelle ?
Si des modifications budgétaires ont été approuvées pour
chacune de ces années, il me plairait également d'étre informé
du solde budgétaire ordinaire résultant de chacune de ces modi-
fications.

4) Quels ont été les résultats comptables de la commune de Saint-
Gilles pour chacune des années visées par le second plan
financier ?

Réponse :

1. Le plan financier annexé a la convention du 13 avril 1995
portait sur les exercices 1995 a 1999. Ce plan a fait I'objet d'un
amendement pour les exercices 1998 et 1999 (convention du 10
décembre 1998).

2. Le résultat de ce plan financier pour chacun des exercices est le
suivant :

4. Het boekhoudkundige resultaat voor 2003 bedraagt
—2.433.416 EUR.

De rekening 2004 is momenteel nog niet vastgesteld.

Vraag nr. 195 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 9 augustus
2005 (Fr.) :

Tweede herfinancieringslening voor Sint-Gillis in 1995 en de
voorwaarden voor de oninvorderbaarheid ervan.

Op 13 april 1995 heeft de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
een aanhangsel bij de oorspronkelijke overeenkomst uit 1993 met
Sint-Gillis goedgekeurd waarbij de gemeente een tweede lening
van 7,4 miljoen EUR kreeg.

Deze lening is oninvorderbaar verklaard door de regering onder
de voorwaarden beschreven in de leningsovereenkomst die met de
gemeente gesloten is met betrekking tot de naleving van het finan-
ci€le plan (zie antwoord van de minister op mijn vraag nr. 120).

Ik zou willen weten :

1) Op welke periode had het tweede financiéle plan bij het aan-
hangsel bij de oorspronkelijke overeenkomst betrekking ?

2) Welke tekorten werden krachtens dit tweede financi€le plan dat
door de regering goedgekeurd is, toegestaan, voor ieder jaar
bedoeld in het plan ?

3) Wat zijn, voor ieder jaar bedoeld in het tweede plan, de gewone
tekorten van de begrotingen die door de gemeenteraad van
Sint-Gillis aangenomen zijn en door de toezichthoudende over-
heid (expliciet of stilzwijgend na het verstrijken van de termijn)
goedgekeurd zijn ? Indien er begrotingswijzigingen voor elk
van die jaren goedgekeurd zijn, zou ik ook op de hoogte gesteld
willen worden van het gewone begrotingssaldo na elk van deze
wijzigingen.

4) Wat zijn de boekhoudkundige resultaten van Sint-Gillis voor
elk jaar bedoeld in het tweede financiéle plan ?
Antwoord :

1. Het financieel plan bij de overeenkomst van 13 april 1995 had
betrekking op de dienstjaren 1995 tot 1999. Dit plan werd
gewijzigd voor de dienstjaren 1998 tot 1999 (overeenkomst
van 10 december 1998).

2. Het resultaat per dienstjaar van dit financieel plan is als volgt :

Plan 04/1995 plan 10/98 Plan 04/1995 plan 10/98
1995 —3.855.354 EUR 1995 —3.855.354 EUR
1996 —847.874 EUR 1996 — 847.874 EUR
1997 —2.782. 555 EUR 1997 —2.782. 555 EUR
1998 —1.532.096 EUR —459.595 EUR 1998 —1.532.096 EUR —459.595 EUR
1999 équilibre 1.026.775 EUR 1999 evenwicht 1.026.775 EUR

exercice propre

eigen dienst
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3. Les résultats du budget initial et du budget modifié¢ pour les
exercices 1995 a 1999 sont les suivants :

3. Het resultaat van de initi€le begroting en de gewijzigde
begroting voor de dienstjaren 1995 tot 1999 is als volgt :

Budget initial

budget modifié¢

Initiale begroting

Gewijzigd begroting

1995 -3.855.354 EUR —2.440.354 EUR
1996 —-162.900 EUR —4.327.426 EUR
1997 —2.702.810 EUR —1.658.044 EUR
1998 —1.098.502 EUR 13.853 EUR
1999 12.832 EUR —598.187 EUR

1995 —3.855.354 EUR —2.440.354 EUR
1996 —162.900 EUR —4.327.426 EUR
1997 —2.702.810 EUR —1.658.044 EUR
1998 —1.098.502 EUR 13.853 EUR
1999 12.832 EUR —598.187 EUR

exercice propre

4. Le résultat comptable pour chacun des exercices est le sui-
vant :

1995 —6.692.514 EUR
1996 —4.687.748 EUR
1997 —1.879.480 EUR
1998 —2.109.882 EUR
1999 —783.563 EUR

exercice propre

Question n° 196 de M. Bernard Clerfayt du 9 aoiit 2005 (Fr.) :

Nouvelle convention de refinancement accordée en 1998 a la
commune de Saint-Gilles et conditions de sa mise en irrécou-
vrabilité.

En date du 10 décembre 1998, le gouvernement de la Région
bruxelloise signait, avec la commune de Saint-Gilles, une deuxie-
me convention de refinancement, par lequel il lui accordait un
second prét de 7,4 millions EUR. (Un premier prét de 7,4 millions
ayant fait l'objet d'une décision du gouvernement en 1995).

« Ce prét a été déclaré irrécouvrable par décision du gouverne-
ment aux conditions énoncées dans la convention de prét conclue
avec la commune quant au respect du plan financier » (voir
réponse du ministre & ma question n° 120).

Il me plairait de connaitre :

1) Sur quelle période portait le second plan financier annexé a
l'avenant a la convention initiale ?

2) Quels étaient les déficits autorisés par ce second plan financier,
approuvé par le gouvernement, pour chacune des années visées
dans le plan ?

3) Quels ont été, pour chacune des années visées par ce second
plan, les déficits ordinaires des budgets votés par le conseil
communal de Saint-Gilles et approuvés (explicitement ou im-
plicitement par épuisement de délai) par l'autorité de tutelle ?
Si des modifications budgétaires ont été approuvées pour
chacune de ces années, il me plairait également d'étre informé
du solde budgétaire ordinaire résultant de chacune de ces modi-
fications.

eigen dienst

4. Het boekhoudkundig resultaat per dienstjaar is als volgt :

1995 —6.692.514 EUR
1996 —4.687.748 EUR
1997 —1.879.480 EUR
1998 —2.109.882 EUR
1999 —783.563 EUR

eigen dienst

Vraag nr. 196 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 9 augustus
2005 (Fr.) :

Nieuwe herfinancieringsovereenkomst met Sint-Gillis in
1998 en de voorwaarden voor de oninvorderbaarheid ervan.

Op 10 december 1998 heeft de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering een tweede herfinancieringsovereenkomst met Sint-
Gillis goedgekeurd waarbij de gemeente een tweede lening van
7,4 miljoen EUR kreeg (een eerste lening van 7,4 miljoen EUR
werd door de regering in 1995 goedgekeurd).

Deze lening is oninvorderbaar verklaard door de regering onder
de voorwaarden beschreven in de leningsovereenkomst die met de
gemeente gesloten is met betrekking tot de naleving van het finan-
ciéle plan (zie antwoord van de minister op mijn vraag nr. 120).

Ik zou willen weten :

1) Op welke periode had het tweede financi€le plan bij het aan-
hangsel bij de oorspronkelijke overeenkomst betrekking ?

2) Welke tekorten werden krachtens dit tweede financi€le plan dat
door de regering goedgekeurd is, toegestaan, voor ieder jaar
bedoeld in het plan ?

3) Wat zijn, voor ieder jaar bedoeld in het tweede plan, de gewone
tekorten van de begrotingen die door de gemeenteraad van
Sint-Gillis aangenomen zijn en door de toezichthoudende
overheid (expliciet of stilzwijgend na het verstrijken van de
termijn) goedgekeurd zijn ? Indien er begrotingswijzigingen
voor elk van die jaren goedgekeurd zijn, zou ik ook op de
hoogte gesteld willen worden van het gewone begrotingssaldo
na elk van deze wijzigingen.
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4) Quels ont été les résultats comptables de la commune de Saint-
Gilles pour chacune des années visées par le second plan
financier ?

Réponse :

1. Le plan financier annexé a la convention du 16 décembre 1998
portait sur les exercices 1998 a 2002.

2. Le résultat de ce plan financier pour chacun des exercices est le
suivant :

1998 —459.595 EUR
1999 1.026.775 EUR
2000 78.334 EUR
2001 56.272 EUR
2002 190.630 EUR

exercice propre

3. Les résultats du budget initial et du budget modifié pour les
exercices 1998 a 2002 sont les suivants :

4) Wat zijn de boekhoudkundige resultaten van Sint-Gillis voor
elk jaar bedoeld in het tweede financiéle plan ?

Antwoord :

1. Het financieel plan bij de overeenkomst van 16 december 1998
had betrekking op de dienstjaren 1998 tot 2002.

2. Het resultaat per dienstjaar van dit financieel plan is als volgt :

1998 —459.595 EUR
1999 1.026.775 EUR
2000 78.334 EUR
2001 56.272 EUR
2002 190.630 EUR

eigen dienst

3. Het resultaat van de initi€le begroting en de gewijzigde
begroting voor de dienstjaren 1998 tot 2002 is als volgt :

Budget initial Budget modifié Initiale begroting Gewijzigd begroting
1998 —1.098.502 EUR 13.853 EUR 1998 —1.098.502 EUR 13.853 EUR
1999 12.832 EUR —598.187 EUR 1999 12.832 EUR —598.187 EUR
2000 1.196.998 EUR 806.188 EUR 2000 1.196.998 EUR 806.188 EUR
2001 —2.390 EUR —2.877.054 EUR 2001 —2.390 EUR —2.877.054 EUR
2002 —1.818.784 EUR —1.529.854 EUR 2002 —1.818.784 EUR —1.529.854 EUR
exercice propre eigen dienst

4. Le résultat comptable pour chacun des exercices est le sui-
vant :

1998 —2.109.882 EUR
1999 —783.563 EUR
2000 —3.241.936 EUR
2001 —2.147.936 EUR
2002 —982.625 EUR

exercice propre

Question n° 197 de M. Bernard Clerfayt du 9 aoiit 2005 (Fr.) :

Avenant, signé en 2003, a la nouvelle convention de refinan-
cement, avec la commune de Saint-Gilles et conditions de sa
mise en irrécouvrabilité.

En date du 5 décembre 2003, le gouvernement de la Région
bruxelloise signait, avec la commune de Saint-Gilles, un avenant
a la deuxieme convention de refinancement, par lequel il Iui
accordait un troisieme prét de 5 millions EUR. (Un premier prét
de 7,4 millions ayant fait I'objet d'une décision du gouvernement
en 1995 et un second de 7,4 millions en 1998.)

« Ce prét a été déclaré irrécouvrable par décision du gouverne-
ment aux conditions énoncées dans la convention de prét conclue

4. Het boekhoudkundig resultaat per dienstjaar is als volgt :

1998 —2.109.882 EUR
1999 —783.563 EUR
2000 —3.241.936 EUR
2001 —2.147.936 EUR
2003 —982.625 EUR
eigen dienst

Vraag nr. 197 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 9 augustus
2005 (Fr.) :

Aanhangsel van 2003 bij de nieuwe herfinancieringsover-
eenkomst met Sint-Gillis en de voorwaarden voor de onin-
vorderbaarheid ervan.

Op 5 december 2003 heeft de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering een aanhangsel bij de tweede herfinancieringsovereen-
komst met Sint-Gillis goedgekeurd waarbij de gemeente een derde
lening van 5 miljoen euro kreeg (een eerste lening van 7,4 miljoen
EUR werd door de regering in 1995 goedgekeurd en een tweede
lening van 7,4 miljoen EUR in 1998).

Deze lening is oninvorderbaar verklaard door de regering onder
de voorwaarden beschreven in de leningsovereenkomst die met de
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avec la commune quant au respect du plan financier » (voir
réponse du ministre & ma question n° 120).

Il me plairait de connaitre :

1) Sur quelle période portait le troisieme plan financier annexé a
l'avenant a la convention initiale ?

2) Quels étaient les déficits autorisés par ce troisieme plan finan-
cier, approuvé par le gouvernement, pour chacune des années
visées dans le plan ?

3) Quels ont été, pour chacune des années visées par ce troisieme
plan, les déficits ordinaires des budgets votés par le conseil
communal de Saint-Gilles et approuvés (explicitement ou im-
plicitement par épuisement de délai) par l'autorité de tutelle ?
Si des modifications budgétaires ont été approuvées pour
chacune de ces années, il me plairait également d'étre informé
du solde budgétaire ordinaire résultant de chacune de ces modi-
fications.

4) Quels ont été les résultats comptables de la commune de Saint-
Gilles pour chacune des années visées par le troisieme plan
financier ?

Réponse :

1. Le plan financier annexé a la convention du 5 décembre 2003
porte sur les exercices 2003 a 2007.

2. Le résultat de ce plan financier pour chacun des exercices est le
suivant :

2003 —1.141.906 EUR
2004 —1.527.882 EUR
2005 —1.204.517 EUR
2006 —1.536.731 EUR
2007 1.049 EUR

exercice propre

3. Le résultat du budget initial et du budget modifié pour les
exercices 2003 a 2005 sont les suivants :

gemeente gesloten is met betrekking tot de naleving van het finan-
ciéle plan (zie antwoord van de minister op mijn vraag nr. 120).

Ik zou willen weten :

1) Op welke periode had het derde financiéle plan bij het
aanhangsel bij de oorspronkelijke overeenkomst betrekking ?

2) Welke tekorten werden krachtens dit derde financiéle plan dat
door de regering goedgekeurd is, toegestaan, voor ieder jaar
bedoeld in het plan ?

3) Wat zijn, voor ieder jaar bedoeld in het derde plan, de gewone
tekorten van de begrotingen die door de gemeenteraad van
Sint-Gillis aangenomen zijn en door de toezichthoudende
overheid (expliciet of stilzwijgend na het verstrijken van de
termijn) goedgekeurd zijn ? Indien er begrotingswijzigingen
voor elk van die jaren goedgekeurd zijn, zou ik ook op de
hoogte gesteld willen worden van het gewone begrotingssaldo
na elk van deze wijzigingen.

4) Wat zijn de boekhoudkundige resultaten van Sint-Gillis voor
elk jaar bedoeld in het derde financi€le plan ?

Antwoord :

1. Het financieel plan bij de overeenkomst van 5 december 2003
heeft betrekking op de dienstjaren 2003 tot 2007.

2. Het resultaat per dienstjaar van dit financieel plan is als volgt :

2003 —1.141.906 EUR
2004 —1.527.882 EUR
2005 —1.204.517 EUR
2006 —1.536.731 EUR
2007 1.049 EUR

eigen dienst

3. Het resultaat van de initi€le begroting en de gewijzigde
begroting voor de dienstjaren 2003 tot 2005 is als volgt :

Budgets initial budget modifié

Initiale begroting Gewijzigd begroting

2003 1.119.695 EUR —1.141.906 EUR
2004 —1.410.925 EUR —8.364.437 EUR
2005 —4.852.653 EUR

2003 1.119.695 EUR —1.141.906 EUR
2004 —1.410.925 EUR —8.364.437 EUR
2005 —4.852.653 EUR

exercice propre

4. Le résultat comptable de I'exercice 2003 est un boni de
1.878.463 EUR.

Le compte 2004 n'est pas arrété a cette date.

Question n° 206 de M. Jacques Simonet du 1 septembre 2005
(Fr):

Concertations bilatérales avec les ministres wallons.

Nous sommes a I'heure ou votre président de parti semble
mobiliser son énergie pour, de concert avec sa colleégue du Cdh,

eigen dienst

4. Het boekhoudkundig resultaat voor 2003 bedraagt + 1.878.463
EUR.

De rekening 2004 is momenteel nog niet vastgesteld.

Vraag nr. 206 van de heer Jacques Simonet d.d. 1 september
2005 (Fr.) :

Bilaterale onderhandelingen met de Waalse ministers.

Uw partijvoorzitter lijkt, samen met zijn ambtgenoot van de
Cdh, al zijn energie te steken in de hervorming van Walloni€ en de
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réformer la Wallonie et « accompagner » le gouvernement wallon
dans la définition de sa nouvelle politique de planification.

Ce qui est certain, c'est que des énergies ont été mobilisées pour
relayer de maniére fracassante aupres de la presse le sévére rappel
a l'ordre aux ministres wallons ainsi que la préparation d'un plan
Marshall pour la Wallonie.

Dans ce contexte singulier, je suis persuadé que le moment est
propice au renouvellement des contacts formels ou informels avec
certains de vos collegues, membres de l'exécutif wallon afin
d'éviter toute logique concurrentielle entre nos deux régions.

— Pouvez-vous des lors m'indiquer quels sont les ministres avec
lesquels vous avez entretenu des contacts depuis I'annonce des
présidents de partis de la majorité ?

— Quels sont les dossiers qui ont été mis a l'ordre du jour de ces
rencontres ?

— Quels en sont les résultats concrets ?

Réponse : Le gouvernement bruxellois est particulierement
sensible a la mise en ceuvre de synergies entre les différentes
entités régionales de notre pays.

Le développement régional ne doit pas étre pas synonyme d'un
repli sur soi, mais doit au contraire impliquer des collaborations
avec l'ensemble des niveaux de pouvoirs, belges ou européens.
Cette dynamique trouve particuliérement son sens avec nos homo-
logues wallons.

Il est des lors d'une prime importance qu'un partenariat avec la
Région wallonne permette de coordonner utilement les politiques
régionales qui peuvent bénéficier d'une complémentarité.

En effet, a Bruxelles comme en Wallonie, les vrais problémes
des gens sont souvent du méme ordre : trouver un travail, un loge-
ment décent, une éducation de qualité pour ses enfants, la sécurité
dans nos quartiers et un environnement sain.

C'est pourquoi nous sommes convaincus qu'une amélioration
de la qualité de vie de nos concitoyens passe par une efficacité
renforcée de l'action régionale, dans le cadre des compétences
actuelles.

Ainsi, en plus des politiques spécifiques menées de fagon auto-
nomes par les gouvernements, nous estimons que les collabo-
rations entre Régions bruxelloise et wallonne doivent étre
renforcées.

Tant la déclaration de politique régionale wallonne que l'accord
de gouvernement bruxellois se font I'écho d'ailleurs de cette
préoccupation et postulent un approfondissement de la collaboration
dans les domaines ol nos compétences sont complémentaires.

Ces collaborations ne se veulent absolument pas exclusives
mais, au contraire, ouvertes a la Région flamande. Il n'est guére
difficile de comprendre que la recherche de complémentarités
entre les 3 régions, dans un monde ou la constitution de réseaux
est toujours plus vitale, apportera plus de bénéfices que le
développement d'une concurrence exacerbée.

« begeleiding » van de Waalse regering bij het opstellen van haar
nieuwe planningsbeleid.

Wat zeker is, is dat men zijn uiterste best gedaan heeft om op
opzienbare wijze in de pers bekend te maken dat de Waalse
ministers op het matje geroepen zijn en dat een Marshall-plan voor
Walloni& voorbereid wordt.

In deze bijzondere context ben ik ervan overtuigd dat het nu
een geschikt moment is om opnieuw formele of informele banden
aan te halen met enkele van uw ambtgenoten in de Waalse execu-
tieve om iedere vorm van concurrentie tussen onze twee Gewesten
te voorkomen.

— Met welke ministers hebt u contacten gelegd sinds de aankon-
diging van de partijvoorzitters van de meerderheid ?

— Welke dossiers zijn op de agenda van deze ontmoetingen
geplaatst ?

— Wat zijn de concrete resultaten ?

Antwoord : De Brusselse regering hecht uitermate veel belang
aan de uitwerking van samenwerkingsverbanden tussen de
verschillende gewestelijke entiteiten in ons land.

De gewestelijke ontwikkeling moet niet gelijk staan aan isole-
ring, maar moet integendeel kaderen in vormen van samenwerking
met alle machtsniveaus, zowel op Belgisch als op Europees vlak.
Deze dynamiek wordt bijzonder goed tot uiting gebracht met onze
Waalse ambtgenoten.

Het is dan ook van het allergrootste belang dat de gewestelijke
beleidsterreinen, die baat hebben bij een complementaire aanpak,
via een partnership met het Waalse gewest op nuttige wijze
gecoordineerd kunnen worden.

De mensen in Brussel en Walloni€ worden immers geconfron-
teerd met gelijkaardige problemen : het vinden van werk, fatsoen-
lijke huisvesting, kwalitatief onderwijs voor hun kinderen, de
veiligheid in onze wijken en een gezond leefmilieu.

Wij zijn er dan ook van overtuigd dat de leetkwaliteit van onze
medeburgers enkel maar verbeterd kan worden als het gewest
doeltreffender gaat optreden, in het kader van de huidige bevoegd-
heden.

Zodoende zijn wij van oordeel dat er, buiten het specifieke
beleid dat autonoom gevoerd wordt door de regeringen om, nog
meer dient samengewerkt te worden tussen het Brusselse en het
Waalse gewest.

Zowel in de Waalse Gewestelijke Beleidsverklaring als in het
Brusselse regeerakkoord wordt deze bekommernis aangehaald en
wordt gezocht naar een uitdieping van de samenwerking in de
domeinen waar onze bevoegdheden complementair zijn.

Het is niet de bedoeling anderen uit te sluiten van deze
samenwerkingen, maar deze, integendeel, ook open te stellen voor
het Vlaamse Gewest. Het is toch logisch dat wij, in een wereld
waarin het opzetten van netwerken steeds belangrijker wordt,
meer baat zullen hebben bij het streven naar samenhang tussen de
3 gewesten, dan bij een bittere concurrentiestrijd.
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Le gouvernement bruxellois n'a pas attendu la rentrée parle-
mentaire pour développer des axes de collaboration comme en
témoigne la tenue de gouvernements conjoints avec la Région
wallonne.

Suite au lancement du plan Marshall wallon, une rencontre
entre Ministres-Présidents wallon et bruxellois a également eu
lieu.

Notre collaboration se décline selon des initiatives variées :
synergies entre matieres régionales wallonnes et bruxelloises,
détermination de programmes communs d'action, positionnement
concerté a l'égard des entités supranationales, fédérales ou
fédérées.

Ces mesures témoignent du respect des principes de gouver-
nance communs a nos deux entités, a savoir :

le principe de collégialité;

— la cohérence avec les autres niveaux de pouvoir, notamment les
pouvoirs locaux;

— le développement durable;

— I'évaluation de I'opportunité et de I'impact des décisions;

— l'objectivation et la simplicité des normes a adopter;

— la prise en compte du citoyen et des opérateurs lors de 1'éla-
boration de la norme;

— la rationalisation des structures publiques.

Voici quelques chantiers qui illustrent ces collaborations :

1. Exécution commune des mesures prévues par le Contrat pour
'Economie et 'Emploi a Bruxelles et le Contrat d'Avenir pour
les Wallons

Identification des mesures dont I'exécution commune sera
bénéfique aux deux régions (études existantes ou a mener,
développement de modeles d'analyses statistiques ou macro-
économiques communs, concertation sociale, etc ...).

2. Synergie en matiere de mobilité interrégionale des chercheurs
d'emploi : signature d'un accord de coopération

La conclusion d'un accord de coopération entre la Région de
Bruxelles-Capitale, la Région Wallonne, la Région flamande, la
Communauté germanophone et la Cocof relatif a la mobilité
interrégionale des chercheurs d'emploi permettra de mieux
prendre en compte les échanges d'offres d'emploi entre
Bruxelles et sa périphérie.

Cet accord de coopération en question a été signé par tous les
ministres concernés. Il est passé en premiere lecture au gouver-
nement bruxellois et est en attente de 1'avis de la section de
législation du Conseil d'Etat.

De Brusselse regering heeft niet gewacht tot het begin van het
nieuwe parlementaire jaar om pijlers voor samenwerking uit te
werken, zoals blijkt uit de gezamenlijke regeringen die reeds
plaatsvonden met het Waalse Gewest.

Naar aanleiding van de lancering van het Waalse Marshallplan
vond tevens een ontmoeting plaats tussen de Waalse en de
Brusselse Minister-President.

Onze samenwerking vertaalt zich in een hele reeks initiatie-
ven : samenwerking in Waalse en Brusselse gewestelijke aange-
legenheden, vastleggen van gemeenschappelijke actieprogram-
ma's, overlegde stellingname ten aanzien van de supranationale,
federale en deelstaatentiteiten.

Uit deze maatregelen blijkt dat de bestuursbeginselen die onze
twee entiteiten onderschrijven, nageleefd worden, meer bepaald :

— het beginsel van collegialiteit;

— coherentie met de andere machtsniveaus, meer bepaald de
plaatselijke besturen;

— duurzame ontwikkeling;

— Dbeoordeling van de opportuniteit en weerslag van de beslis-
singen;

— objectivering en eenvoud van de goed te keuren normen;

— rekening houden met de burger en met de operatoren bij het
opstellen van de norm;

— het rationaliseren van de overheidsstructuren.

Ziehier een aantal werkterreinen ter illustratie van de samen-
werking :

1. Gemeenschappelijke uitvoering van de maatregelen waarin
voorzien is in het Contract voor de Economie en de
Tewerkstelling in Brussel en het Toekomstcontract voor
Wallonie

Bepalen van de maatregelen die in het voordeel van beide
gewesten beter gemeenschappelijk uitgevoerd kunnen worden
(bestaande of nog te voeren studies, uitwerken van gemeen-
schappelijke statistische of macro-economische modellen,
sociaal overleg, enz.).

2. Samenwerking op het vlak van de interregionale mobiliteit van
de werkzoekenden : ondertekenen van een samenwerkings-
akkoord

Door het sluiten van een samenwerkingsakkoord tussen het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, het Waalse Gewest, het
Vlaamse Gewest, de Duitstalige Gemeenschap en de Cocof
betreffende de interregionale mobiliteit van de werkzoekenden
kan beter ingespeeld worden op de uitwisseling van werk-
aanbiedingen tussen Brussel en de rand.

Dit samenwerkingsakkoord werd ondertekend door alle
betrokken ministers. Het werd in eerste lezing goedgekeurd
door de Brusselse regering en ligt momenteel voor ter advies
bij de afdeling wetgeving van de Raad van State.
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. Harmonisation des points de vue en matiere d'accom-
pagnement du RER dans le cadre de la mise au point de
l'accord de coopération fédéral — régions

Amélioration de l'information des voyageurs et aménagement
des points de concordance, développement d'une politique
concertée en matiere d'aménagement global du territoire,
réflexions sur la révision des normes de parking pour bureaux,
la politique de développement économique et de I'aménage-
ment du territoire a conduire plus spécifiquement aux abords
des gares, l'inter-modalité avec la route, ainsi que 1'évaluation
des conséquences éventuelles en termes de délocalisation et
d'exode urbain.

. Harmonisation des points de vue entre la Région wallonne et la
Région de Bruxelles-Capitale en matiere d'intégration de la
structure tarifaire des différentes sociétés de transport public
dans et autour de Bruxelles

Etudes des possibilités d'arriver a une structure tarifaire
intégrée afin d'améliorer le confort des voyageurs et exploiter
au mieux la structure des transports publics.

. Zones de police :

Lancement d'une étude commune visant a objectiver le cofit
statutaire de la police locale dont le cahier des charges est en
cours de rédaction aupres de I'administration wallonne.

Analyse de l'augmentation des dépenses obligatoires et la
possible harmonisation des mécanismes de tutelle administra-
tive sur les zones de police.

. Benchmarking des infrastructures d'accueil des entreprises a
Bruxelles et en Wallonnie

Examen des possibilités de collaboration entre les gestion-
naires de parc a vocation industrielle et parc d'affaires de la
Région de Bruxelles-Capitale et de la Région wallonne est
confié¢ aux ministres qui ont les infrastructures d'accueil des
entreprises dans leurs attributions.

. Réunion conjointe des Conseils de la politique scientifique de
la Région de Bruxelles-Capitale et de la Région wallonne
permetant d'échanger des bonne pratiques concernant le
programme « First spin off » wallon et le programme « pros-
pective research for Brussels » de la RBC.

. Synergie en matiére d'information sur le marché du travail

Suivi du systéme d'intégration de données relatives au marché
de I'emploi.

. Coordination des positions relatives a la transposition de
directives européennes comme celle qui a trait a la respon-
sabilité environnementale (2004/35).

10.Politique de gestion des déchets, collaboration structurelle

entre les administrations régionales :

. Het op elkaar afstemmen van de standpunten inzake de

begeleiding van het GEN in het kader van de uitwerking van
het samenwerkingsakkoord tussen het federale niveau en de
gewesten

Beter inlichten van de reizigers en ordenen van de punten van
overeenstemming, uitwerken van een overlegd beleid inzake de
algemene inrichting van het gebied, debat over de herziening
van de parkeernormen voor kantoren, beleid van economische
ontwikkeling en ruimtelijke ordening dat gevoerd dient te
worden in de omgeving van de stations, intermodaliteit met de
weg, alsook de beoordeling van de eventuele gevolgen in
termen van delokalisering en stadsvlucht.

. Het op elkaar afstemmen van de standpunten van het WG en

het BHG inzake de integratie van de tarievenstructuur van de
verschillende openbare vervoersmaatschappijen in en rond
Brussel

Bestuderen van de mogelijkheden om te komen tot een gein-
tegreerde tarievenstructuur teneinde het comfort van de
reizigers te verbeteren en de structuur van het openbaar vervoer
optimaal te benutten.

. Politiezones :

Lanceren van een gemeenschappelijke studie teneinde een
objectieve analyse te maken van de statutaire kosten van de
plaatselijke politie. Het bestek van deze studie wordt momen-
teel opgemaakt bij het Waalse bestuur.

Analyse van de verhoging van de verplichte uitgaven en de
eventuele harmonisering van de mechanismen van admi-
nistratief toezicht op de Politiezones.

. Benchmarking van de onthaalstructuren ten behoeve van

ondernemingen in Brussel en in Wallonié&

De ministers die bevoegd zijn voor de onthaalstructuren van
ondernemingen, bestuderen de mogelijkheden tot samenwer-
king tussen de beheerders van de parken met een industri€le
roeping en zakenparken uit het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
en uit het Waalse Gewest.

. Gezamenlijke bijeenkomst van de Raden voor Wetenschaps-

beleid van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en het Waalse
Gewest met het oog op het uitwisselen van goede praktijken
aangaande het Waalse programma « First spin off » en het
programma van het BHG « prospective research for Brussels ».

. Samenwerking inzake informatie over de arbeidsmarkt

Follow-up van het systeem voor de integratie van de gegevens
aangaande de arbeidsmarkt.

. Codrdinatie van de standpunten aangaande de omzetting van

Europese richtlijnen zoals de richtlijn betreffende de milieu-
aansprakelijkheid (2004/35).

10.Afvalbeheerbeleid, structurele samenwerking tussen de gewes-

telijke besturen :
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L'IBGE de la DG des Ressources naturelles et de 1'environ-
nement de la Région wallonne et de I'Agence Bruxelles-Pro-
preté pour mener une réflexion commune sur le sujet.

Question n° 210 de M. Jacques Simonet du 1 septembre 2005
(Fr):

Sensibilisation des pouvoirs locaux a une consommation plus
raisonnée du papier.

Comme a l'occasion des derniéres rentrées scolaires, I'BGE
meéne en ce moment une campagne de sensibilisation des direc-
tions d'écoles a l'utilisation du papier recyclé ainsi qu'a la limi-
tation de la consommation du papier.

Je souhaiterais savoir ce qu'il en est au sein des pouvoirs
locaux. Force est en effet de constater que les administrations
communales sont, dans leur fonctionnement quotidien, de tres
grandes consommatrices de papier.

Je sais que certaines administrations sont attentives a cette
problématique. Toutefois, il semble que les efforts particuliers ne
soient consentis bien souvent qu'a I'échelle de quelques services et
sans pour autant qu'il s'agisse d'une dynamique générale.

— Comme ministre ayant en charge la tutelle sur les pouvoirs
locaux, pourriez-vous m'indiquer si vous étes sensible a ces
questions ? Dans l'affirmative, quelles sont les initiatives
concertées que vous avez prises ou qui sont en préparation ?

— Quels seraient les objectifs chiffrés qui auraient été chiffrés ?

— Quels pourraient étre les opérateurs (publics et/ou privés) qui
participent a ces projets de sensibilisation a une consommation
plus responsable ?

— Quels sont les communes qui sont principalement concernées
par vos éventuels efforts au sujet de ces questions ?

Réponse : J'ai le plaisir d'apporter a 1'honorable membre la
réponse suivante :

En tant que Ministre de tutelle sur les pouvoirs locaux, je n'ai
entrepris aucune initiative, a ce jour, concernant la consommation
du papier dans les communes.

Je vous invite a poser votre question a Madame Evelyne
Huyttebroeck, ministre compétente pour I'Environnement.

Question n° 212 de M. Serge de Patoul du 1« septembre 2005
(Fr):

Présence de lecteurs de cartes d'identité électroniques dans
les administrations des zones de police de la Région de
Bruxelles.

Depuis le début de I'année 2005, la distribution de la carte
d'identité électronique a été généralisée. Cette distribution avait

Het BIM, het DG Natuurlijke Hulpbronnen en Milieu van het
Waalse Gewest en het Agentschap Net Brussel om samen na te
denken over het onderwerp.

Vraag nr. 210 van de heer Jacques Simonet d.d. 1 september
2005 (Fr.) :

Bewustmaking van de lokale besturen om minder papier te
verbruiken.

Net zoals bij het begin van de voorgaande schooljaren, voert
het BIM thans een bewustmakingscampagne bij de schoolbesturen
om gerecycleerd papier te gebruiken en om minder papier te
verbruiken.

Hoe zit het in de lokale besturen ? De gemeentebesturen ver-
bruiken dagelijks enorme hoeveelheden papier.

Ik weet dat sommige besturen aandacht hebben voor dit pro-
bleem. Dergelijke initiatieven worden echter vaak maar in enkele
diensten genomen en vinden niet overal ingang.

— Bent u als minister belast met het toezicht op de lokale besturen
gevoelig voor deze problematiek ? Zo ja, welke in overleg
besproken initiatieven hebt u genomen of zijn in voorberei-
ding ?

— Wat zijn de eventuele cijferdoelstellingen ?

— Welke operatoren (openbaar of privaat) zouden kunnen mee-
werken aan deze bewustmakingscampagnes voor een redelijker
verbruik ?

— Welke gemeenten zijn het nauwst betrokken bij uw eventuele
initiatieven ter zake ?

Antwoord : 1k heb het genoegen het geacht lid het volgende
antwoord te verstrekken :

Als toezichthoudend minister van de gemeentebesturen heb ik
tot nog toe geen initiatief genomen met betrekking tot het papier-
verbruik in de gemeenten.

Ik raad u aan uw vraag te stellen aan Mevrouw Evelyne
Huyttebroeck, die als minister bevoegd is voor Leefmilieu.

Vraag nr. 212 van de heer Serge de Patoul d.d. 1 september
2005 (Fr.) :

Aanwezigheid van lezers van elektronische identiteitskaarten
in de besturen van de politiezones van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest.

Sinds 2005 wordt de elektronische identiteitskaart overal ver-
spreid. Daarmee is begonnen op 16 juli 2003 in de proefgemeente
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déja commencé le 16 juillet 2003 dans la commune-pilote de
Woluwe-Saint-Pierre. Celle-ci, avec son dynamisme, compte déja
plus de 40 % de sa population détentrice d'une carte d'identité
électronique.

Nous pouvons estimer, dés & présent, pour l'ensemble de la
Région bruxelloise, qu'au moins 10 % de la population possede
une carte d'identité électronique.

Une circulaire émanant du service public fédéral de I'Intérieur
a signifié aux différentes communes qu'il n'y avait plus obligation
de délivrer un document écrit attestant le domicile lors de la
distribution des nouvelles cartes d'identité électroniques.

Dans ce contexte, pour connaitre le domicile d'un interlocuteur,
il est impératif d'avoir un lecteur de cartes d'identité électroniques.

Les zones de police de la Région de Bruxelles sont réguli¢-
rement en contact avec le public; contacts qui dans certaines
circonstances nécessitent l'identification précise de 1'interlocuteur.

Le ministre peut-il préciser le nombre de lecteurs de cartes
d'identité électroniques mis a la disposition des zones de police de
la Région de Bruxelles a la date du 1 septembre 2005 et la
répartition de ceux-ci dans les différents types de services et lieux
d'implantation ?

Le ministre peut-il préciser le programme d'implantation des
lecteurs de cartes d'identité ¢lectroniques supplémentaires dans les
zones de police de la Région de Bruxelles ?

Réponse : Je prie 'honorable membre de bien vouloir trouver,
ci-joint, les éléments de réponse relatifs a la présence de lecteurs
de carte d'identité électronique dans les administrations de la
Région bruxelloise.

Les zones de police de la Région de Bruxelles-Capitale sont, a
l'instar des 190 autres zones de police du Royaume, des entités
administratives dont le fonctionnement et les missions sont
reprises dans la loi et qui dépendent fonctionnellement des
ministres de I'Intérieur et de la Justice.

La seule compétence de la Région de Bruxelles-Capitale en
matiéres de zones de police est celle d'autorité de tutelle admi-
nistrative, c'est-a-dire un contréle de légalité tel qu'il est décrit
dans l'ordonnance du 19 juillet 2001 organisant la tutelle
administrative sur les zones de police pluricommunales de la
Région de Bruxelles-Capitale.

Ceci étant, je reste attentif aux problémes des lecteurs de cartes
d'identité électroniques et je peux d'ores et déja vous commu-
niquer l'engagement du Ministre de I'Intérieur de trouver des
sources de financement en vue d'aider les zones de police a
acquérir le matériel adéquat.

Sint-Pieters-Woluwe. Dankzij haar dynamische beleid bezit 40 %
van haar bevolking nu een elektronische identiteitskaart.

In het Hoofdstedelijk Gewest kunnen wij nu het deel van de
bevolking dat een elektronische identiteitskaart bezit op 10 %
ramen.

Een circulaire van de federale overheidsdienst Binnenlandse
Zaken aan de verschillende gemeenten bepaalt dat er bij de
verspreiding van de nieuwe elektronische identiteitskaarten geen
verplichting meer bestond om een schriftelijk document af te
geven waaruit de woonplaats blijkt.

Om de woonplaats te kennen van de persoon die men voor zich
heeft, moet me dus beschikken over een lezer van elektronische
identiteitskaarten.

De politiezones van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest staan
regelmatig in contact met de bevolking; daarbij moet de persoon
die zich aanbiedt soms precies geidentificeerd kunnen worden.

Hoeveel lezers van elektronische identiteitskaarten staan er ter
beschikking van de politiezones van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, op 1 september 2005 en hoe zijn die verdeeld over de
verschillende diensten en andere plaatsen ?

Hoe ziet het programma eruit voor de plaatsing van bijkomen-
de lezers van elektronische identiteitskaarten in de politiezones
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest ?

Antwoord : In bijlage vindt het geachte lid de elementen van
antwoord betreffende de aanwezigheid van elektronische identi-
teitskaartlezers in de besturen van het Brussels Gewest.

De politiezones van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest zijn,
naar het voorbeeld van de 190 andere politiezones van het Rijk,
administratieve eenheden waarvan de werking en de opdrachten in
de wet vermeld staan en die functioneel van de ministers van
Binnenlandse Zaken en van Justitie athangen.

De enige bevoegdheid van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
op het gebied van politiezones is het administratief toezicht, wat
wil zeggen dat het toezicht houdt op de wettelijkheid zoals
omschreven in de ordonnantie van 19 juli 2001 houdende regeling
van het administratief toezicht op de meergemeentenpolitiezones
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Toch blijf ik attent voor de problemen met de elektronische
identiteitskaartlezers. Ik kan u hierover reeds meedelen dat de
Minister van Binnenlandse Zaken zich ertoe verbonden heeft
financieringsbronnen te vinden ter ondersteuning van de politie-
zones bij de aankoop van het vereiste materiaal.
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Question n° 215 de M. Didier Gosuin du 15 septembre 2005
(Fr):

Publication des actes de nomination des membres des
organes de gestion de la société d'acquisition fonciére.

Alors que vous vous étes prévalu de l'extréme urgence pour
faire voter I'ordonnance portant création de la SAF, je constate
qu'a la fin aoft, les actes de nomination des membres des organes
de gestion de cette société, indispensable & son fonctionnement
réel, n'ont toujours pas €té publiés.

Ont-ils été, a tout le moins, adoptés et déposés, conformément
a la décision du gouvernement du 7 juillet 2005 qui vous chargeait
de prendre « dans les plus brefs délais » les actes nécessaires a la
création « effective » de la société ?

Dans la négative, qui peut négocier et agir au nom et pour
compte de la société ?

Dans l'affirmative, quels sont les membres de ces organes de
gestion ? Quelles sont les personnes qui disposent d'une délégation
de pouvoirs et quelle en est I'ampleur ?

Réponse : La Société d'acquisition fonciére a été constituée le
17 aolit 2005. La premiére réunion du Conseil d'Administration
s'est tenue immédiatement apres la constitution.

L'assemblée générale a décidé a l'unanimité de nommer
Monsieur David Szafran et Monsieur Philippe Six en tant
qu'administrateurs. Monsieur Jean-Frangois Cats, réviseur d'entre-
prise, a été désigné comme commissaire.

Monsieur David Szafran a ét¢ nommé par le conseil d'admi-
nistration président et administrateur délégué. L'administrateur
délégué assure la gestion journaliére de la Société.

La double signature des administrateurs est nécessaire pour
toutes opérations financiéres a l'exception des dépenses de moins
de 5.000 EUR en lien avec la gestion journali¢re de la société. En
effet, dans cette derniére éventualité seule la signature de
'administrateur délégué est requise.

La constitution de la SAF a été enregistrée au greffe du
Tribunal de commerce en date du 6 octobre 2005. Cette date
tardive résulte d'un probléme électronique : le code postal du siege
social de la société, a savoir 1035, est inconnu au niveau de la
banque Carrefour. La SA est donc temporairement enregistrée
avec le code postal 1000.

Question n° 216 de M. Didier Gosuin du 15 septembre 2005
(Fr.) :

Application de la législation sur les marchés publics a la
création de filiales par la SDRB.

Le choix de l'actionnaire privé dans une société d'économie
mixte fait souvent l'objet d'une mise en concurrence préalable
organisée par la SDRB.

Vraag nr. 215 van de heer Didier Gosuin d.d. 15 september
2005 (Fr.) :

Bekendmaking van de benoemingsakten van de leden van de
bestuursorganen van de maatschappij voor verwerving van
vastgoed.

U hebt de hoogdringendheid ingeroepen voor de goedkeuring
van de ordonnantie houdende de oprochting van de MVV, maar ik
stel eind augustus vast dat de benoemingsakten van de leden van
de bestuursorganen van deze maatschappij, die onontbeerlijk zijn
voor de reéle werking van de maatschappij, nog altijd niet bekend-
gemaakt zijn.

Zijn die ten minste goedgekeurd en ingediend, overeenkomstig
de beslissing van de regering van 7 juli 2005 die u belast heeft om
zo snel mogelijk de noodzakelijke handelingen te stellen om deze
maatschappij effectief op te richten ?

Zo niet, wie mag er onderhandelen en optreden namens en voor
rekening van de maatschappij ?

Zo ja, wie zijn de leden van deze bestuursorganen ? Welke
personen beschikken over een gedelegeerde bevoegdheid en hoe
ver reikt die ?

Antwoord : De Maatschappij voor de Verwerving van Vastgoed
werd opgericht op 17 augustus 2005. De eerste Algemene Verga-
dering alsook de eerste bijeenkomst van de Raad van Bestuur
vonden plaats onmiddellijk na de oprichting.

De Algemene Vergadering heeft bij eenparigheid van stemmen
beslist de heren David Szafran en Philippe Six te benoemen als
bestuurders. De heer Jean-Frangois Cats, bedrijfsrevisor, is aan-
gesteld als commissaris.

De heer David Szafran is door de Raad van Bestuur genoemd
tot Voorzitter en gedelegeerd bestuurder. De gedelegeerd bestuur-
der staat in voor het dagelijkse beheer van de Maatschappij.

De dubbele handtekening van de bestuurders is vereist voor
alle financiéle verrichtingen met uitzondering van de uitgaven
lager dan 5.000 EUR die verband houden met het dagelijkse
beheer van de maatschappij. In dat laatste geval is immers alleen
de handtekening van de gedelegeerd bestuurder vereist.

De oprichting van de MVV is op 6 oktober 2005 geregistreerd
bij de Griffie van de Rechtbank van Koophandel. Deze vertraging
was te wijten aan een elektronisch probleem : de postcode van de
maatschappelijke zetel van de maatschappij, namelijk 1035, is niet
bekend bij de Kruispuntbank. De NV is dus tijdelijk geregistreerd
met de postcode 1000.

Vraag nr. 216 van de heer Didier Gosuin d.d. 15 september
2005 (Fr.) :

Toepassing van de wetgeving op de overheidsopdrachten bij
de oprichting van dochterondernemingen door de GOMB.

De keuze van de private aandeelhouder in een maatschappij
van gemengde economie maakt vaak het voorwerp uit van een
voorgaande offerteaanvraag georganiseerd door de GOMB.
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Désormais, a suivre le Conseil d'Etat, il faudrait ni plus ni
moins respecter la procédure de passation propre aux marchés
publics pour choisir le partenaire privé d'une société mixte chargée
de la réalisation de travaux intéressant les pouvoirs publics.

Aux yeux de la juridiction administrative, la création méme
d'une société d'économie mixte peut s'analyser comme un marché
de travaux soumis a la loi du 24 décembre 1993 (arrét n° 145.163
du 30 mai 2005). Il s'agissait, en l'espece, d'une société d'économie
mixte créée par Intradel pour la construction et I'exploitation d'une
usine de valorisation énergétique de déchets en partenariat exclusif
avec une société frangaise.

Ma question est donc la suivante : comment la SDRB s'est-elle
adaptée a cette nouvelle jurisprudence du Conseil d'Etat lorsqu'elle
crée ou participe a des sociétés fondées pour mener a bien les
projets de rénovation définis dans son plan pluriannuel ?

Réponse : Je prie 'honorable membre de bien vouloir trouver
ci-dessous la réponse a sa question.

La SDRB a effectivement pris connaissance de la nouvelle
jurisprudence du Conseil d'Etat en mati¢re de marchés publics et
fait analyser celle-ci par ses conseils.

Les résultats de cette analyse seront communiqués lorsqu'ils
seront connus.

Question n° 217 de M. Didier Gosuin du 19 septembre 2005
(Fr.) :

Enquéte publique préalable a l'adoption des réglements taxes.

Aucune disposition légale ni réglementaire n'impose d'orga-
niser une enquéte publique avant l'adoption d'un réglement com-
munal.

Une faculté est simplement laissée a I'appréciation des autorités
communales par la nouvelle loi communale.

Toutefois, d'anciennes directives de l'autorité de tutelle prescri-
vent une telle enquéte publique pour les réglements taxes.

A ma connaissance, ces enquétes publiques ne recueillent
quasiment jamais d'observation ou de remarques.

De plus, juridiquement, il a été jugé qu'une telle enquéte
publique n'est pas une formalité substantielle c'est-a-dire que le
fait de ne pas l'accomplir, n'entache pas de nullité le reglement
taxe (arréts n° 14.092 du 29 avril 1970 et n°® 34.758 du 3 avril 1990
du Conseil d'Etat cités par Magremanne Jean-Pierre et Van de
Gejuchte Frédéric, La procédure en matiere de taxes locales —
Etablissement et contentieux du reglement-taxe et de la taxe,
Larcier, 2004, n° 11, p. 28).

L'inutilité d'une telle enquéte publique préalable a 1'adoption
d'un réglement taxe est encore accrue par le fait que, méme si par

Volgens de Raad van State zou men niet meer of niet minder de
gunningsprocedure voor de overheidsopdrachten moeten volgen
om de private aandeelhouder in een gemengde maatschappij te
kiezen die belast wordt met de uitvoering van de werken waar de
overheid belang bij heeft.

In de ogen van de administratieve rechtbank kan de oprichting
van een gemengde maatschappij beschouwd worden als een
overheidsopdracht onderworpen aan de wet van 24 december
1993 (arrest nr. 145.163 van 30 mei 2005). Het ging in voorko-
mend geval om een gemengde maatschappij opgericht door
Intradel voor de constructie en de exploitatie van een fabriek voor
de energetische valorisatie van afvalstoffen, in een exclusief
samenwerkingsverband met een Frans bedrijf.

Mijn vraag luidt dus: hoe heeft de GOMB zich aangepast aan
deze nieuwe rechtspraak van de Raad van State, wanneer zij
bedrijven opricht of deelneemt in bedrijven die de renovatie-
werken in haar meerjarenplan moeten uitvoeren?

Antwoord : Hiermee verstrek ik het geacht lid het antwoord op
zijn vraag.

De GOMB heeft inderdaad kennis genomen van de nieuwe
jurisprudentie van de Raad van State inzake overheidsopdrachten
en laat deze door haar raadslieden onderzoeken.

De resultaten van dit onderzoek zullen meegedeeld worden van
zodra zij beschikbaar zijn.

Vraag nr. 217 van de heer Didier Gosuin d.d. 19 september
2005 (Fr.) :

Openbaar onderzoek voorafgaand aan de goedkeuring van de
belastingverordeningen.

Geen enkele wettelijke of verordenende bepaling verplicht tot
de organisatie van een openbaar onderzoek voorafgaand aan de
goedkeuring van een gemeentelijke verordening.

De nieuwe gemeentewet biedt de gemeentelijke overheden de
mogelijkheid om zo'n onderzoek te organiseren.

Oude richtlijnen van de toezichthoudende overheid verplichten
evenwel tot een openbaar onderzoek voor de belastingverorde-
ningen.

Voorzover ik weet, worden tijdens deze openbare onderzoeken
bijna nooit opmerkingen gemaakt.

Bovendien is men vanuit juridisch standpunt van oordeel dat
zo'n openbaar onderzoek geen substanti€le formaliteit is. Het feit
dat het niet vitgevoerd is, geeft geen aanleiding tot de vernietiging
van de belastingverordening (arrest nr. 14.092 van 29 april 1970
en nr. 34.758 van 3 april 1990 van de Raad van State, geciteerd
door Magremanne Jean-Pierre en Van de Gejuchte Frédéric, La
procédure en matiere de taxes locales — Etablissement et conten-
tieux du réglement-taxe et de la taxe, Larcier, 2004, nr. 11, p. 28).

De nutteloosheid van zo'n openbaar onderzoek voorafgaand
aan de goedkeuring van een belastingverordening wordt nog
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miracle il y a des observations et réclamations, le rejet de celles-ci
peut se faire de maniére implicite (Sépulchre Vincent, Mémento
de la fiscalité locale et régionale, éditions kluwer, 2004, n° 2-300,
p. 153).

Mes questions sont donc les suivantes :

— les communes doivent-elles mener une enquéte publique avant
I'adoption d'un nouveau réglement taxe, le renouvellement ou
la modification d'un tel réglement taxe ?

— dans l'affirmative, pour quels motifs les communes devraient-
elles se plier a une telle procédure pour les réglements taxes et
non pour les autres réglements par lesquels elles créent égale-
ment des obligations dans le chef des particuliers (par exemple,
le réglement général de police) ?

Réponse : L'article 118 de la nouvelle loi communale auquel il
convient de se référer ici dispose que « les délibérations sont
précédées d'une information toutes les fois que le gouvernement le
juge convenable ou lorsqu'elle est prescrite par les réglements ».

Il est exact qu'en matiére de taxes communales, l'information
préalable visée par l'article 118 précité, n'est imposée par aucun
texte réglementaire mais par d'anciennes circulaires administra-
tives.

La jurisprudence a effectivement confirmé a ce sujet que cette
enquéte préalable prescrite éventuellement par 'autorité de tutelle,
ne constitue pas une formalité substantielle. Le fait de ne pas
accomplir cette formalité n'entraine donc pas la nullité du régle-
ment-taxe.

Les communes restent donc libres d'organiser une information
préalable sur un projet de réglement-taxe, si elles estiment devoir
le faire. En effet, une telle enquéte, permet au public de faire valoir
ses observations ou objections a l'encontre d'un projet de
reglement-taxe.

Afin d'éviter toute équivoque a cet égard, il me parait utile de
communiquer officiellement cette information a l'attention de
toutes les communes.

Un courrier leur sera donc prochainement adressé en ce sens.

Question n° 219 de M. Jacques Simonet du 21 septembre 2005
(Fr.) :

Subside octroyé a l'Ecole Régionale et Intercommunale de
Police (ERIP).

Le gouvernement a décidé récemment d'octroyer un subside de
250.000 EUR a I'ERIP.

Pourriez-vous m'indiquer si le gouvernement a profité du renou-
vellement de cette subvention pour inviter cette école a développer
davantage de projets visant a favoriser 1'accessibilité du métier de
policier a des Bruxellois dans nos 6 zones de police ?

versterkt door het feit dat, zelfs als er bij mirakel opmerkingen en
klachten zijn, deze impliciet verworpen kunnen worden
(Sépulchre Vincent, Mémento de la fiscalité locale et régionale,
éditions Kluwer, 2004, nr. 2-300, p. 153).

Ik wens u dan ook de volgende vragen te stellen :

— Moeten de gemeenten een openbaar onderzoek organiseren
voordat ze een nieuwe belastingverordening goedkeuren of een
bestaande verlengen of wijzigen ?

— Zo ja, om welke redenen zouden de gemeenten die procedure
moeten volgen voor de belastingverordeningen en niet voor de
andere verordeningen die eveneens verplichtingen aan parti-
culieren opleggen (bijvoorbeeld de algemene politieveror-
dening) ?

Antwoord : Artikel 118 van de nieuwe gemeentewet, waarnaar
hier verwezen dient te worden, voorziet « de beraadslagingen
worden door een onderzoek voorafgegaan telkens als de regering
het geraden acht of wanneer de reglementen het voorschrijven ».

Het klopt dat inzake gemeentebelastingen het voorafgaand
onderzoek bedoeld in voormeld artikel 118 door geen enkele
reglementaire tekst wordt voorgeschreven, maar enkel door oude
administratieve omzendbrieven.

Dat dit voorafgaand onderzoek eventueel voorgeschreven door
de toezichthoudende overheid geen substanti€le vormvereiste
vormt, werd inderdaad door de rechtspraak bevestigd. Het niet
voltrekken van deze formaliteit leidt dus niet tot de nietigheid van
het belastingreglement.

Indien zij het nodig achten, zijn de gemeenten dus vrij om een
voorafgaand onderzoek in te stellen betreffende een ontwerp van
belastingreglement. Inderdaad, een dergelijk onderzoek laat het
publiek toe opmerkingen of bezwaren aangaande een ontwerp van
belastingreglement te laten gelden.

Teneinde elke onduidelijkheid terzake te vermijden, lijkt het
mij nuttig deze inlichtingen officieel aan alle gemeenten mee te
delen.

Een schrijven in die zin zal dan ook binnenkort aan hen worden
gericht.

Vraag nr. 219 van de heer Jacques Simonet d.d. 21 september
2005 (Fr.) :

Subsidie voor de Gewestelijke en Intercommunale Politie-
school (GIP).

De regering heeft onlangs beslist om een subsidie van 250.000
EUR toe te kennen aan de GIP.

Heeft de regering van die gelegenheid gebruikgemaakt om de
GIP te verzoeken meer projecten op te zetten om de Brusselaars
een vlottere toegang tot het beroep van politiecagent in onze 6
politiezones te geven ?
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Dans l'affirmative, quels sont ces projets qui seront mis en
ceuvre au travers de cette subvention régionale ?

Réponse : L'honorable membre m'interroge sur un subside
octroyé a I'Ecole Régionale et Intercommunale de Police (ERIP).

En 2005, le subside régional a I'ERIP intervenait dans le cadre
d'une aide a son fonctionnement général.

C'est donc la formation des policiers ou des candidats ayant
satisfait a I'épreuve de sélection qui est visée par ce financement.

Les formations destinées aux Bruxellois en vue de réussir les
épreuves de sélection se font en dehors de I'ERIP et ce, pour des
raisons évidentes de déontologie et d'éthique.

Question n° 222 de M. Jacques Simonet du 23 septembre 2005
(Fr.):

Les subventions accordées pour la formation des agents des
« Contrats de Quartier commercant ».

Sur votre proposition, le gouvernement a décidé d'approuver un
arrété octroyant des subventions pour la formation des agents
travaillant dans le cadre des Contrats de Quartier commergant.

1. Pourriez-vous me fournir la répartition de ces subventions par
quartier commergant ?

2. Selon quelle méthode la répartition des mannes budgétaires
s'est-elle opérée ?

3. Combien d'agents bénéficieront-ils de ces formations ?
4. Quelles sont ces formations ?

5. En quoi sont-elles complémentaires avec les formations
dispensées depuis le début de ce programme régional visant a
revitaliser les quartiers commercants ?

Réponse : Les nouveaux métiers de la ville liés aux « Contrats
de Quartier commercant » requicrent un investissement permanent
dans la formation. A ce titre, I'asbl faitiére « revitaliser les quartiers
commergants » dispose chaque année d'un subside global lui per-
mettant d'assurer la formation de ses agents tant au sein de I'équipe
de coordination que dans les équipes locales.

1. Le plan de formation des agents engagés dans le cadre des
« Contrats de Quartier commercant » s'établit au niveau de la
Région par l'intermédiaire de l'asbl faitiere. Un budget de
15.000 EUR y est affecté pour la période du 1« juillet au 31 dé-
cembre 2005.

2. Le subside est global pour I'ensemble du personnel de I'asbl.

Zo, ja welke projecten zullen dan met deze gewestelijke
subsidie uitgevoerd worden ?

Antwoord : Het geachte lid stelt mij een vraag over een sub-
sidie die toegekend is aan de Gewestelijke Intercommunale
Politieschool (GIP).

In 2005 vormt de gewestsubsidie aan de GIP een
tegemoetkoming in het kader van de ondersteuning van de
algemene werking ervan.

Deze financiering heeft dus betrekking op de opleiding van de
politieagenten of van de kandidaten die geslaagd zijn voor de
selectieproef.

De opleidingen voor de Brusselaars met het oog op het slagen
voor de selectieproeven worden georganiseerd buiten de GIP en
dat om evidente redenen van deontologie en ethiek.

Vraag nr. 222 van de heer Jacques Simonet d.d. 23 september
2005 (Fr.) :

De subsidies voor de opleiding van agenten in het kader van
de contracten voor winkelbuurten.

De regering heeft op uw voorstel beslist om een besluit uit te
vaardigen om subsidies toe te kennen voor de opleiding van de
agenten die werken in het kader van de contracten voor winkel-
buurten.

1. Kunt U mij zeggen hoe die subsidies per winkelbuurt verdeeld
worden ?

2. Volgens welke methode wordt het begrotingsgeld verdeeld ?

3. Hoeveel agenten zullen er een opleiding krijgen ?
4. Waarin bestaan die opleidingen ?

5. In hoeverre zijn ze complementair met de opleidingen die
sedert het begin van dit gewestelijk programma om de
winkelbuurten nieuw leven in te blazen worden verstrekt ?

Antwoord : De nieuwe stadsberoepen die verband houden met
de « Handelswijkcontracten » vergen permanente investeringen in
opleiding. Daarom beschikt de koepel-VZW « herwaardering van
de handelswijken » jaarlijks over een algemene toelage waarmee
zij kan instaan voor de opleiding van haar personeelsleden, zowel
in het codrdinatieteam als in de plaatselijke teams.

1. Het opleidingsplan voor de personeelsleden die aangeworven
worden in het kader van de « Handelswijkcontracten » wordt
opgesteld op het niveau van het gewest via de koepel-VZW. Er
wordt een budget van 15.000 EUR toegekend voor de periode
van 1 juli tot 31 december 2005.

2. Het betreft een algemene toelage voor alle personeelsleden van
de VZW.
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3. 30 stewards, 15 managers et 3 membres de la coordination
bénéficient de ces formations.

4. Pour les stewards, il s'agit de formations de base en com-
munication, pour la gestion du stress et de conflits, par I'ini-
tiation au fonctionnement des institutions; pour les managers, il
s'agit principalement de la gestion de projet et de la stratégie.

5. Ces formations prolongent des programmes entamés les années
précédentes afin de parfaire les connaissances des agents et
d'accroitre leur efficacité.

Question n° 223 de M. Jacques Simonet du 23 septembre 2005
(Fr.) :

Les subventions accordées pour l'engagement de personnel
dans les « Contrats de Quartier commergant ».

Sur votre proposition, le gouvernement a décidé d'approuver un
arrété octroyant des subventions pour I'engagement de personnel
dans le cadre des Contrats de Quartier commergant.

1. Combien de personnes seront-elles nouvellement engagées ?

2. Pourriez-vous me fournir la répartition de ces subventions par
quartier commergant ?

3. Quels sont les budgets disponibles dans le cadre de ces
subventions ?

4. Selon quelle méthode la répartition des mannes budgétaires
s'est-elle opérée ?

5. Qu'en est-il du profil des personnes qui seront engagées ?

6. Sur quelles bases les besoins en personnel ont-ils été évalués
par vos services ?

7. Qu'en est-il de la concertation avec les acteurs locaux avant de
présenter ce dossier au gouvernement ?

Réponse : Sur ma proposition le gouvernement a décidé de
relancer le dispositif des « Contrats de Noyaux commerciaux »
rebaptisés « Contrats de quartier commergant » afin de mieux
assurer l'investissement transversal de la Région dans les quartiers
visés. A cette fin, il a été décidé d'intégrer les assistants (ACS
communaux) dans le dispositif régional et de créer des postes
d'experts au sein de 1'équipe régionale de coordination.

1. 14 assistants de projets destinés au « Contrats de quartier
commergant » vont étre prochainement engagés ainsi qu'un
comptable et 2 experts « immobilier » et « enseignes » au sein
de 1'équipe de coordination régionale.

2. La répartition est la suivante : 1 assistant par quartier sous
contrat et 3 pour le Pentagone de la Ville regroupant 4 quar-
tiers.

3. 30 stewards, 15 managers en 3 leden van de codrdinatie
genieten deze opleidingen.

4. De stewards krijgen basisopleidingen in communicatie, met het
oog op stress- en conflictenbeheer, via een initiatie in de
werking van de instellingen; de managers worden voorname-
lijk opgeleid in projectbeheer en strategie.

5. Deze opleidingen zijn een verlenging van de programma's die
de vorige jaren opgestart werden om de kennis van de per-
soneelsleden te vervolmaken en hun doeltreffendheid te ver-
hogen.

Vraag nr. 223 van de heer Jacques Simonet d.d. 23 september
2005 (Fr.) :

De subsidies voor de indienstneming van personeel in het
kader van de contracten voor winkelbuurten.

De regering heeft op uw voorstel beslist om een besluit uit te
vaardigen om subsidies toe te kennen voor de indienstneming van
personeel in het kader van de contracten voor winkelbuurten.

1. Hoeveel personen worden er in dienst genomen ?

2. Kunt U mij zeggen hoe die subsidies per winkelbuurt worden
verdeeld ?

3. Hoeveel geld is er beschikbaar in het kader van die subsidies ?

4. Volgens welke methode is het begrotingsgeld verdeeld ?

5. Aan welk profiel moet het personeel dat in dienst zal worden
genomen beantwoorden ?

6. Hoe zijn de personeelsbehoeften door uw diensten beoordeeld ?

7. Wordt er met de lokale instanties overleg gepleegd alvorens dit
dossier aan de regering voor te leggen ?

Antwoord : Op mijn voorstel heeft de regering beslist het
instrument van de « Handelskerncontracten » opnieuw op te
starten en het om te dopen in « Handelswijkcontracten » teneinde
de transversale investering van het gewest in de bedoelde wijken
beter te kunnen garanderen. Daartoe werd beslist de assistenten
(gemeentelijke GECO's) te integreren in het gewestelijke instru-
ment en in het gewestelijke codrdinatieteam te voorzien in
betrekkingen van deskundige.

1. Binnenkort worden voor de « Handelswijkcontracten » 14 pro-
jectassistenten aangeworven alsook één boekhouder en 2 des-
kundigen in « vastgoed » en « reclame » in het gewestelijke
codrdinatieteam.

2. De verdeling ziet eruit als volgt : 1 assistent per wijk onder
contract en 3 voor de Vijthoek van de Stad die 4 wijken
groepeert.
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3. Le subside affecté aux postes d'assistant pour 2005 est de
277.500 EUR. Il est octroyé a l'asbl faitiére « revitaliser les
quartiers commergants » en charge des engagements. Le finan-
cement des 2 experts (pris en charge par le Contrat pour 1'Eco-
nomie et I'Emploi) et du comptable est de 60.000 EUR pour
2005.

4. Les postes sont distribués a raison d'un assistant par contrat.

5. Les assistants sont détenteurs d'un diplome de gradué pour une
fonction d'employé polyvalent. Les experts sont des universi-
taires spécialisés dans le domaine de la distribution et dans
l'immobilier.

6. Ces engagements font suite au rapport d'évaluation du dis-
positif présenté en commission parlementaire lors du premier
semestre 2005.

7. Ces engagements s'inscrivent dans la continuité de I'évaluation
du dispositif que j'ai personnellement présentée aux acteurs
locaux au mois de mai.

Question n° 224 de M. Jacques Simonet du 23 septembre 2005
(Fr.):

Certaines déclarations du gouverneur de l'arrondissement
administratif de Bruxelles-Capitale a l'encontre de services
régionaux.

Au cours du mois de juillet 2005, Madame le gouverneur de
l'arrondissement administratif de Bruxelles-Capitale a fait état
publiquement et par voie de presse de diverses lacunes qu'elle
aurait constaté dans le chef de certains services relevant notam-
ment de la Région de Bruxelles-Capitale, en matiére de sécurité et
d'organisation des secours en cas de catastrophe.

Cette intervention intempestive du gouverneur a suscité¢ de
nombreux remous, a tel point que plusieurs services mis en cause
ont estimé nécessaire de réagir vivement a ces propos ou méme de
les démentir.

Il y aurait certes beaucoup d'objections a formuler au sujet du
bien-fondé de ces déclarations, mais pour ma part je m'interroge
d'abord sur le procédé utilis¢ par Madame le gouverneur qui, ne
l'oublions pas, posséde la qualité d'agent régional depuis le ler
janvier 2002, méme si elle s'exprimait en l'occurrence dans le
cadre d'une mission qui lui est confiée par 1'Etat fédéral.

— En effet, Monsieur le Ministre-Président trouve-t-il normal
qu'un fonctionnaire décide motu proprio de faire connaitre ses
avis et considérations relatifs a des dossiers dont il a la charge
en s'exprimant directement dans la presse, sans en référer au
préalable aux autorités auxquelles il est soumis et a fortiori sans
obtenir leur accord ?

Je souhaiterais des lors en savoir davantage a propos de votre
analyse de la situation.

3. De toelage die voor 2005 bestemd wordt voor de betrekkingen
van assistent, bedraagt 277.500 EUR en wordt toegekend aan
de koepel-VZW « herwaardering van de handelswijken » die
belast is met de aanwervingen. De financiering van de 2 des-
kundigen (ten laste genomen door het Contract voor de
Economie en de Tewerkstelling) en van de boekhouder
bedraagt 60.000 EUR voor 2005.

4. De betrekkingen worden verdeeld naar rata van één assistent
per contract.

5. De assistenten zijn houder van een diploma van gegradueerde
voor een functie van polyvalente bediende; de deskundigen zijn
universitairen die gespecialiseerd zijn op het vlak van
distributie en vastgoed.

6. Deze aanwervingen volgen op het evaluatieverslag van het
instrument dat tijdens het eerste halfjaar van 2005 is voor-
gesteld in de Parlementaire Commissie.

7. Deze aanwervingen kaderen in de voortdurende evaluatie van
het instrument dat ik in mei persoonlijk heb voorgesteld aan de
plaatselijke actoren.

Vraag nr. 224 van de heer Jacques Simonet d.d. 23 september
2005 (Fr.) :

Sommige verklaringen van de gouverneur van het admi-
nistratief arrondissement Brussel-Hoofdstad over de gewes-
telijke diensten.

In de maand juli 2005 heeft de gouverneur van het admi-
nistratief arrondissement Brussel-Hoofdstad openlijk en via de
pers gewezen op verschillende tekortkomingen die zij zou hebben
vastgesteld in sommige diensten van onder meer het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest op het vlak van de veiligheid en de
organisatie van de hulp in geval van rampen.

Die misplaatste opmerkingen hebben voor zoveel opschudding
gezorgd dat verschillende op de korrel genomen diensten het
nodig hebben gevonden om fel te reageren op de aantijgingen of
die zelfs te loochenen.

Er zouden wellicht veel opmerkingen te formuleren zijn over
de deugdelijkheid van die verklaringen maar ik heb in de eerste
plaats vragen over het procédé dat de gouverneur heeft gehan-
teerd. Wij mogen immers niet vergeten dat zij sedert 1 januari
2002 gewestelijk ambtenaar is, ook al hielden haar uitspraken in
dit geval verband met een door de federale Staat toevertrouwde
opdracht.

— Vindt de Minister-President het immers normaal dat een
ambtenaar uit eigen beweging beslist om haar mening kenbaar
te maken over dossiers waarvoor hij bevoegd is en hiermee
direct naar de pers stapt zonder hierover van te voren te spreken
met de overheden waaronder hij ressorteert en a fortiori zonder
toestemming ervan ?

Ik zou bijgevolg meer willen weten over uw kijk op de situatie.
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— Ne se trouve-t-on pas la en présence de ce que je qualifierais
d'un usage abusif du droit d'expression, voire d'un manque de
loyauté a 1'égard d'autorités administratives supérieures de la
Région et de I'Etat fédéral, d'autant plus que les déclarations
dont je viens de faire mention se sont avérées pour le moins
maladroites, voire inexactes ?

— Monsieur le Ministre-Président n'estime-t-il pas qu'un tel
comportement doit faire 1'objet d'une suite disciplinaire ou a
tout le moins d'un rappel a I'ordre ?

Je souhaiterais dans ce contexte que vous m'indiquiez de quelle
maniére vous avez réagi aupres de la personne incriminée.

Réponse : L'honorable membre m'interroge sur certaines
déclarations du gouverneur de l'arrondissement administratif de
Bruxelles-Capitale a l'encontre de services régionaux.

La sécurité et la police ainsi que la protection civile et les
services d'incendie constituent une matiére fédérale en application
respectivement de l'article 6, § 1+, VIII, 1°, quatriéme tiret, et § 4,
3°, et 7°, et de l'article 6, § 4, 6°, de la loi spéciale du 8 aolit 1980
des réformes institutionnelles, tels que modifiés par les lois spé-
ciales des 8 aolit 1988, 16 juillet 1993 et 13 juillet 2001. Des lors,
il y a lieu de considérer que l'article 128 de la loi provinciale, tel
que remplacé par la loi du 7 décembre 1998, ainsi que l'article 129
de la loi provinciale, n'ont pas été régionalisés, contrairement aux
susdits articles 4 et 124, alinéa 2, de la loi provinciale.

Dans ces matiéres, & savoir le maintien de l'ordre public
(articles 128 et 129 de la loi provinciale), la planification
d'urgence et les secours d'urgence (loi du 31 décembre 1963 sur la
protection civile), la responsabilité du gouverneur de province a
1'égard du ministre de 1'Intérieur a notamment été maintenue.

Question n°® 226 de M. Alain Destexhe du 5 octobre 2005
(Fr.):

Le site de Schaerbeek-Formation.

J'aimerais savoir quels sont les projets de la Région bruxelloise
en ce qui concerne le site de Schaerbeek-Formation ?

Existent-ils des négociations en cours avec I’Etat fédéral ou la
SNCB ?

Réponse : Comme vous le savez certainement, le site de
Schaerbeek-Formation fait partie des 6 sites mis en vente par la
SNCB par l'intermédiaire de la SOPIMA.

Le gouvernement a l'intention, par l'intermédiaire de la SAF
(société d'acquisition fonciere), de se porter acquéreur de ces
6 sites et donc, par conséquent, du site de Schaerbeek-Formation.

L'entiéreté du terrain est situé en zone de chemin de fer et en
zone d'intérét régional a aménagement différé (ZIRAD).

— Is er hier geen sprake van een misbruik van het spreekrecht en
zelfs van enig gebrek van loyauteit ten aanzien van de hogere
administratieve overheid van het Gewest en de federale Staat
temeer daar de verklaringen waarvan ik zo-even melding heb
gemaakt op zijn minst onbedachtzaam en zelfs onjuist zijn
gebleken.

— Vindt de Minister-President niet dat daartegen tuchtrechtelijk
moet worden opgetreden of dat er op zijn minst een
terechtwijzing moet worden uitgesproken ?

Ik zou in dit verband willen weten hoe U ten aanzien van de
omstreden persoon hebt gereageerd ?

Antwoord : Het geachte lid stelt mij een vraag over bepaalde
verklaringen van de gouverneur van het administratief arrondis-
sement Brussel-Hoofdstad ten overstaan van de gewestelijke
diensten.

De veiligheid en politie en de civiele bescherming en brand-
weer vormen een federale materie op grond van respectievelijk
artikel 6, § 1, VIII, 1°, vierde streepje, en § 4, 3°, en 7°, en arti-
kel 6, § 4, 6°, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot
hervorming der instellingen, zoals gewijzigd door de bijzondere
wetten van 8 augustus 1988, 16 juli 1993 en 13 juli 2001. Derhalve
dient er te worden aangenomen dat het artikel 128 van de provin-
ciewet, zoals vervangen door de wet van 7 december 1998 als-
mede het artikel 129 van de provinciewet, in tegenstelling tot de
hiervoor vermelde artikelen 4 en 124, tweede lid, van de
provinciewet, niet werden geregionaliseerd.

In deze materies, met name de openbare ordehandhaving
(artikelen 128 en 129 van de provinciewet), de rampenplanning en
de noodhulpverlening (wet van 31 december 1963 betreffende de
civiele bescherming) werd de verantwoordelijkheid van de
provinciegouverneur ten overstaan van de minister van Binnen-
landse Zaken behouden.

Vraag nr. 226 van de heer Alain Destexhe d.d. 5 oktober 2005
(Fr.):

Het emplacement Schaarbeek-Vorming.

Ik zou willen weten wat de plannen van het Brussels Gewest
zijn voor het emplacement Schaarbeek-Vorming ?

Zijn er onderhandelingen aan de gang met de federale overheid
of de NMBS ?

Antwoord : Zoals u ongetwijfeld weet, is de site Schaarbeek-
Vorming één van de 6 sites die door de NMBS via SOPIMA te
koop zijn aangeboden.

De regering is van plan om zich via de MVV (Maatschappij
voor de Verwerving van Vastgoed) aan te dienen als verwerver van
deze 6 sites en dus, bijgevolg, ook van de site Schaarbeek-
Vorming.

Het volledige terrein is gelegen in een spoorweggebied en in
een gebied van gewestelijk belang met uitgestelde aanleg
(GGBUA).
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Le programme de cette zone prévoit qu'elle sera principalement
affectée aux activités productives, mais pourra également étre
affectée aux bureaux, équipements d'intérét collectif, logement,
établissements hoteliers, commerces et espaces verts.

Cette zone n'est susceptible d'étre développée qu'apres la
réalisation de 530.000 m? de superficie de plancher de bureaux
neufs répartis dans 3 zones administratives (Nord-230.000 m?,
Midi-250.000 m?, Quartier Léopold-50.000 m?).

Cette condition préalable a la réalisation de la ZIRAD n'est
susceptible d'étre réalisée que dans un délai de 5 ans minimum,
10 ans paraissant un délai plus proche de la réalité.

Le site a une importance stratégique indiscutable, s'agissant de
la dernicre réserve fonciére de cette taille sur le territoire de la
Région. Eu égard a sa situation et & ses caractéristiques, une
réaffectation en vue de l'accueil d'activités productives devrait étre
privilégiée.

Des synergies intéressantes pourraient étre trouvées a cet égard
avec le Port, qui est par ailleurs demandeur d'un développement de
ses activités de ce coté du canal.

Cela impliquerait bien entendu une restructuration importante
du site, celui-ci étant peu accessible, et séparé de la zone portuaire
par l'avenue de Vilvorde.

Des négociations sont actuellement en cours avec la SOPIMA
en vue de procéder a l'acquisition du terrain, au méme titre que les
5 autres mis en vente.

Question n° 227 de M. Jacques Simonet du 3 octobre 2005
(Fr) :

Les distinctions (décorations civiques et ordres nationaux)
octroyées aux fonctionnaires communaux.

Il me revient que les administrations communales rencontrent
actuellement certaines difficultés dans la gestion des dossiers
relatifs aux distinctions civiques décernées aux fonctionnaires
communaux.

Il appert en effet que des centaines de dossiers seraient en
attente au sein de vos services.

1. Pouvez-vous tout d'abord m'informer — par commune — au sujet
du nombre de ces dossiers actuellement a I'examen a la Région ?

2. De quels délais disposent vos services pour procéder a cet
examen ?

3. Pouvez-vous en outre rappeler en quoi consiste précisément
l'instruction de ces dossiers par les services régionaux ?

4. Quel est le service régional en charge de ces dossiers ? Com-
bien de personnes travaillent a I'examen de ces dossiers ? Quel
est leur niveau ?

In het programma voor dit gebied staat dat het in hoofdzaak
bestemd zal worden voor productie-activiteiten, maar dat het
tevens bestemd kan worden voor kantoren, uitrustingen van
collectief belang, huisvesting, hotelgebouwen, handelszaken en
groene ruimten.

Dit gebied kan slechts ontwikkeld worden nadat een vloer-
oppervlakte is bereikt van 530.000 m? nieuwe kantoren, verdeeld
over 3 administratiegebieden (Noord-230.000 m?2, Zuid-
250.000 m?, Leopoldswijk-50.000 m?).

Deze cruciale voorwaarde voor de verwezenlijking van het
GGBUA kan maar gerealiseerd worden binnen een termijn van
minimaal 5 jaar, maar 10 jaar lijkt realistischer.

Het lijdt geen twijfel dat de site van een zeker strategisch
belang is, aangezien het gaat om de laatste grondreserve van deze
omvang op het grondgebied van het gewest. Gelet op de toestand
waarin deze zich bevindt en op de kenmerken ervan, verdient het
aanbeveling deze te herbestemmen voor productie-activiteiten.

In dat opzicht zouden interessante samenwerkingsverbanden
tot stand gebracht kunnen worden met de Haven, die haar activi-
teiten trouwens graag wil uitbouwen aan die kant van het kanaal.

Dat zou uiteraard met zich meebrengen dat de site in belang-
rijke mate geherstructureerd zou moeten worden, aangezien deze
weinig toegankelijk is, en gescheiden wordt van de havenzone
door de Vilvoordselaan.

Momenteel wordt onderhandeld met SOPIMA om over te gaan
tot de aankoop van het terrein, net als van de 5 andere die te koop
zijn aangeboden.

Vraag nr. 227 van de heer Jacques Simonet d.d. 3 oktober 2005
(Fr.) :

Onderscheidingstekens (burgerlijke onderscheidingen en
nationale ordes) voor de gemeenteambtenaren.

Ik verneem dat de gemeentebesturen thans bepaalde moei-
lijkheden ondervinden bij het beheer van de dossiers betreffende
de burgerlijke onderscheidingen voor de gemeenteambtenaren.

Honderden dossiers zouden binnen uw diensten op athandeling
wachten.

1. Hoeveel dossiers worden thans per gemeente door het Gewest
onderzocht ?

2. Over welke termijn beschikken uw diensten om dit onderzoek
te doen ?

3. Kan u mij eraan herinneren hoe de afhandeling van deze dos-
siers door de gewestelijke diensten precies verloopt ?

4. Welk gewestbestuur is belast met deze dossiers ? Hoeveel
mensen houden zich daarmee bezig ? Wat is hun niveau ?
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5. Dans I'hypothése ou vous confirmeriez les informations dont je
dispose, pouvez-vous expliquer pourquoi ces dossiers restent
en souffrance parfois depuis de longs mois a la Région ?

6. Avez-vous donné certaines instructions qui expliqueraient cette
situation que rencontrent aujourd'hui les pouvoirs locaux ?

7. Dans quels délais entendez-vous rattraper les retards ?

8. Des réflexions sont-elles en cours en vue de garantir un
traitement de ces dossiers plus harmonieux et plus rapide ?

Réponse : J'ai le plaisir d'apporter a 1'honorable membre la
réponse suivante :

1. Dossiers actuellement a l'examen
A ce jour, 6 propositions distinctions honorifiques pour des
membres du personnel de la commune de Molenbeek-Saint-Jean

sont a l'instruction (réceptionnées le 7 septembre 2005).

Concernant les dossiers d'octroi de décorations civiques, ceux-
ci sont au nombre de 112 et se répartissent comme suit :

5. Als u mijn informatie kan bevestigen, kan u mij uitleggen
waarom deze dossiers niet opschieten en al maanden bij het
Gewest blijven liggen ?

6. Hebt u bepaalde instructies gegeven die deze situatie bij de
lokale besturen vandaag zouden kunnen verklaren ?

7. Binnen welke termijnen wil u deze achterstand goed maken ?

8. Wordt er nagedacht over een manier om deze dossiers cohe-
renter en sneller af te handelen ?

Antwoord : 1k heb het genoegen het geachte lid het volgende
antwoord te bieden :

1. Dossiers die op dit moment in onderzoek zijn
Momenteel zijn er 6 voorstellen tot eervolle onderscheiding in
de Nationale Orden voor het personeel van de gemeente Sint-Jans-

Molenbeek in onderzoek (ontvangen op 7 september 2005).

Wat de burgerlijke eretekens betreft zijn er momenteel 112,
verdeeld als volgt :

Communes Nbre de dossiers Gemeenten Aantal dossiers
Auderghem 11 Oudergem 11
Bruxelles-Ville 68 Brussel 68
Evere 8 Evere 8
Molenbeek-Saint-Jean 25 Sint-Jans-Molenbeek 25
Total 112 Totaal 112

2. Délais d'examen des dossiers

Il n'existe pas de délai d'examen des dossiers.

Toutefois, pour les distinctions honorifiques, ou deux mouve-
ments annuels sont prévus — les 8 avril et 15 novembre — le service
de la tutelle cloture dans la mesure du possible les dossiers 2 mois

avant ces dates afin qu'ils parviennent a temps au Palais.

Les propositions de décorations civiques sont cloturées aux
alentours des mémes dates.

3. Instruction des dossiers
Décorations civiques

— vérification par le service de la tutelle des propositions d'octroi
envoyées par les administrations communales

— rédaction par ce méme service des projets d'arrétés royaux
— transmission au Cabinet du Ministre-Président des dossiers et
projets d'A.R.

— correction éventuelle des projets d'A.R. suite a leur vérification
par la Chancellerie du Premier Ministre

— apres réception des A.R. signés, rédaction des brevets par le
service de la tutelle et soumission a la signature du Ministre-
Président

2. Termijnen van onderzoek

Er bestaat geen termijn voor behandeling van de dossiers.

De burgerlijke eretekens worden over twee perioden per jaar
gespreid — 8 april en 15 november — waarbij de voogdijoverheid
de dossiers twee maanden tevoren afsluit met het oog op de

overbrenging naar het Paleis.

Deze onderscheidingen worden afgesloten op de hogerver-
melde data.

3. Onderzoek van de dossiers
Burgerlijke eretekens

— onderzoek door de dienst Plaatselijke Besturen van de voor-
stellen overgemaakt door de gemeenten

— opmaak door deze dienst van de ontwerpen van koninklijk
besluit

— doorzending aan de Minister-President van de dossiers en de
ontwerpen van besluit

— nazicht en verbetering door de Kanselarij van de Eerste-
Minister

— na ondertekening van de besluiten, opmaak van de brevetten
door de dienst Plaatselijke Besturen en ondertekening door de
Minister-President
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— notification par le service de la tutelle des brevets signés aux
administrations communales

Distinctions honorifiques

— vérification par le service de la tutelle des propositions d'octroi
envoyées par les administrations communales

— rédaction par ce méme service des bordereaux et projets
d'arrétés royaux pour chaque Ordre national

— transmission au Cabinet du Ministre-Président des dossiers, des
bordereaux et projets d'A.R.

— correction éventuelle des bordereaux et projets d'A.R. suite a
leur vérification par la Chancellerie du Premier-Ministre

— notification aux administrations communales des brevets
établis par le SPF Affaires étrangeres.

4. Service régional en charge du traitement des dossiers

L'administration des Pouvoirs locaux est chargée du traitement
des distinctions depuis 1'adoption de la loi spéciale du 13 juillet
2001 portant transfert de diverses compétences aux régions et
communautés. Actuellement, trois agents travaillent a I'examen de
ce type de dossier : un agent de niveau A, un agent de niveau B et
un agent de niveau C.

5. Dossiers en souffrance

L'administration régionale et moi-méme n'accusons actuel-
lement aucun retard dans le traitement de ces dossiers.

Leurs parcours, décrit ci-dessus, nécessitent inévitablement un
délai de traitement global relativement long qui peut expliquer ce
retard.

Question n° 232 de M. Jacques Simonet du 7 octobre 2005
(Fr.):

L'accord de coopération concernant les principes de l'e-
gouvernement.

Un accord de coopération concernant les principes pour un e-
gouvernement intégré entre 1'Etat fédéral, les Communautés
germanophone, frangaise, flamande, la Région de Bruxelles-
Capitale, la Région wallonne, la Région flamande, la Commission
communautaire commune et la Commission communautaire
francaise est actuellement en préparation au sein des différents
exécutifs.

Il appert que cet accord de coopération a pour ambition de
prolonger I'expérience menée au travers de l'accord de coopération
conclu en 2001 sur le méme sujet pour une durée de quatre ans.

De l'avis de certains, ce premier accord de coopération a
produit des résultats trés intéressants, essentiellement au niveau
des sites Internet et des liens entre les portails institutionnels.

— notificatie van de brevetten aan de gemeenten

Nationale Orden

— onderzoek door de dienst Plaatselijke Besturen van de voor-
stellen overgemaakt door de gemeenten

— opmaak door deze dienst van de borderellen en de ontwerpen
van Koninklijk Besluit voor elke Nationale Orde afzonderlijk

— doorzending aan de Minister-President van de dossiers, de
borderellen en de ontwerpen van Koninklijk besluit

— eventuele verbetering van de borderellen en besluiten door de
Kanselarij van de Eerste Minister

— notificatie van de brevetten opgemaakt door de federale dienst
Buitenlandse Zaken

4. Gewestelijke dienst die met de behandeling van de dossiers
belast is

Sinds de bijzondere wet van 13 juli 2001 op de overdracht van
de bevoegdheden aan de gemeenschappen en de gewesten is de
Administratie van de Plaatselijke Besturen bevoegd voor de
athandeling van deze dossiers. Momenteel werken drie ambte-
naren aan het onderzoek van dit type van dossier : een ambtenaar
van niveau A, een ambtenaar van niveau B en een ambtenaar van
niveau C.

5. Dossiers die nog niet zijn afgehandeld

Momenteel hebben de gewestelijke administratie geen vertra-
ging bij de behandeling van deze dossiers.

Hun traject dat hierboven wordt beschreven, brengt noodzake-
lijkerwijs een vrij lange globale termijn van behandeling met zich
mee, wat de oorzaken van deze vertraging kan verklaren.

Vraag nr. 232 van de heer Jacques Simonet d.d. 7 oktober 2005
(Fr) :

Samenwerkingsakkoord over de principes van e-government.

De verschillende regeringen werken momenteel aan een
samenwerkingsakkoord over de principes voor geintegreerd e-
government tussen de federale Staat, de Duitstalige Gemeenschap,
de Franse Gemeenschap, de Vlaamse Gemeenschap, het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, het Waals Gewest, het Vlaams Gewest, de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en de Franse
Gemeenschapscommissie.

Dit samenwerkingsakkoord zou de ambitie hebben om het
experiment dat in het kader van het samenwerkingsakkoord van
2001 over dezelfde aangelegenheid werd opgezet, te verlengen
met vier jaar.

Volgens sommigen heeft dit eerste samenwerkingsakkoord zeer
interessante resultaten opgeleverd, vooral wat de internetsites en
de links tussen de portaalsites van de instellingen betreft.
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1. Pourriez-vous me faire part des conclusions de votre analyse
pour ce qui concerne la situation bruxelloise ?

2. Quels sont les points que vous jugez positifs au terme de ce
premier accord de coopération ?

3. Ou se situent les défis a venir ?

4. Comment vos ambitions se traduisent-elles dans le nouvel
accord de coopération, actuellement en phase d'approbation
dans les différentes entités ?

5. Quelles ont été les sujets sur lesquels a insisté tout parti-
culierement la délégation bruxelloise qui fut en charge de ce
dossier ?

6. Qu'en est-il des budgets disponibles pour répondre aux enga-
gements contenus dans ce nouvel accord de coopération ?

7. Estimez-vous que le nouvel accord de coopération permettra
d'avancer plus encore dans le partage des connaissances et des
expériences entre entités ?

8. Avez-vous veillé a partager les informations entre entités afin
de ne pas imposer aux citoyens de devoir transmettre une série
de données a une administration alors que d'autres en seraient
déja en possession ?

9. Quelles sont les avancées en matiére de sécurisation et de
confidentialité de ces données ?

Réponse : L'honorable membre m'interroge sur « 1'Accord de
Coopération concernant les principes de I'e-gouvernement ».

Je vous informe que c'est le ministre Guy Vanhengel qui a
l'informatique dans ses attributions qui pourra répondre a votre
question. (n° 120).

Question n° 235 de M. Jacques Simonet du 7 octobre 2005
(Fr.) :

Les indicateurs de performance de l'économie bruxelloise.

La mise en ceuvre de politiques économiques suppose bien
évidemment de pouvoir s'appuyer sur le fruit de la récolte régu-
liere de données.

J'ai noté qu'au travers de son contrat pour l'économie et
I'emploi, le gouvernement entendait privilégier certains secteurs
d'activités.

Je souhaiterais des lors savoir :
— Sur quelles bases, au moyen de quels outils et via quels
opérateurs, vous évaluez a ce jour les performances des diffé-

rents secteurs économiques représentés a Bruxelles ?

— Disposez-vous en outre d'un indicateur de croissance des
exportations bruxelloises par secteur ?

1. Wat zijn de conclusies van uw analyse met betrekking tot de
Brusselse instellingen ?

2. Wat zijn volgens u de positieve punten na dit eerste samen-
werkingsakkoord ?

3. Wat zijn de toekomstige uitdagingen ?

4. Hoe worden uw ambities vertaald in het nieuwe samen-
werkingsakkoord, dat op dit ogenblik ter goedkeuring voor-
gelegd is aan de verschillende instellingen ?

5. Op welke onderwerpen heeft de met dit dossier belaste
Brusselse delegatie de klemtoon gelegd ?

6. Welke begrotingsmiddelen staan ter beschikking om de ver-
bintenissen in het kader van het nieuwe samenwerkings-
akkoord aan te gaan ?

7. Vindt u dat de instellingen dankzij het nieuwe samenwer-
kingsakkoord nog meer kennis en ervaringen zullen kunnen
uitwisselen ?

8. Hebt u ervoor gezorgd dat de informatie tussen de instellingen
uitgewisseld wordt om te vermijden dat burgers gegevens aan
een bestuur zouden moeten verstrekken, hoewel die al in het
bezit van andere besturen zouden zijn ?

9. Welke resultaten zijn er geboekt op het vlak van beveiliging en
vertrouwelijke behandeling van deze gegevens ?

Antwoord : Het geacht parlementslid stelt mij een vraag
betreffende het samenwerkingsakkoord met betrekking tot de
principes van het e-governement.

Ik kan u meedelen dat minister Guy Vanhengel bevoegd is voor
de informatica en dat hij dus het best geplaatst is om op uw vraag
te antwoorden (nr. 120).

Vraag nr. 235 van de heer Jacques Simonet d.d. 7 oktober 2005
(Fr) :

Performantie-indicatoren van de Brusselse economie.

Bij de uitvoering van de economische beleidsmaatregelen moet
men zich natuurlijk kunnen baseren op de resultaten van een
regelmatige gegevensverzameling.

Ik heb genoteerd dat de regering via haar contract voor de
economie en de werkgelegenheid voorrang wil geven aan bepaal-
de activiteitensectoren.

Ik zou bijgevolg willen weten :
— op welke basis, met welke instrumenten en langs welke opera-
toren u thans de prestaties van de verschillende bedrijfstakken

in Brussel evalueert ?

— Beschikt u bovendien over een groei-indicator voor de
Brusselse export per bedrijfstak ?
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Réponse : Les secteurs jugés comme porteurs d'innovation (les
sciences de la vie, I'environnement et les NTIC) et porteurs
d'emploi (commerce-Horeca, construction et non-marchand), ont
été identifiés suite aux consultations des forces vives. En ce qui
concerne les secteurs porteurs d'innovation, les différents poles de
I'ABE ont confirmé la pertinence des secteurs retenus par les
forces vives.

En ce qui concerne les secteurs porteurs d'emploi, ils avaient
d'ores et déja préalablement été identifiés par 1'Observatoire de
I'Emploi de 'ORBEm comme secteurs occupant le plus de
Bruxellois.

D'autre part, j'ai décidé de commun accord avec le Ministre-
Président wallon de confier a I'Institut bruxellois de statistique et
d'analyse et a I'Institut wallon de 1'évaluation, de la prospective et
de la statistique une étude permettant d'identifier les poles
économiques complémentaires des 2 régions.

La source qui est toujours utilisée pour la diffusion des résultats
a l'exportation de la Région de Bruxelles-Capitale est officielle,
puisqu'il s'agit des résultats périodiques et annuels publiés par la
Banque Nationale de Belgique.

Ces résultats portent aussi bien sur les marchés étrangers
partenaires que sur différents secteurs d'activités. La Direction du
Commerce Extérieur les utilise régulierement, tant pour la rédac-
tion d'articles destinés aux exportateurs que pour la préparation de
son plan d'action annuel. Je profite d'ailleurs de cette occasion
pour vous informer que j'ai demandé a la Direction du Commerce
Extérieur de nommer en son sein une personne de contact qui
consacrerait une partie de son temps a l'analyse de 1'évolution des
statistiques disponibles en matiere d'exportation.

Les informations dont nous disposons ne sont cependant que
trés parcellaires.

Elles ne portent en effet que sur les exportations de services. 11
s'agit d'une carence importante, plus particulierement pour la
Région de Bruxelles-Capitale, car la grande majorité de nos
exportateurs sont actifs dans le domaine des services.

Afin de faire face a cette situation, j'ai avec mes 2 homologues
flamands et wallons en matiére de commerce extérieur, adressé
une lettre au gouverneur de la BNB pour lui demander de disposer
de chiffres en matiére d'exportations de services au niveau
régional; demande a laquelle la BNB n'a cependant pas réservé de
suite favorable au motif que les réglements auxquels elle est
soumise ne lui imposent d'intégrer cette dimension qu'au niveau
national.

A ce probléme particuliérement pointilleux s'est en outre ajouté
le fait que la BNB a adopté a partir de l'exercice 2004 une nouvelle
méthodologie de calcul. Elle ne tient désormais plus compte que
des sieges de production des entreprises et ne prend plus en
compte I'implantation de leur siege social. L'application de cette
nouvelle méthodologie a provoqué une chute trés importante, mais
selon nous totalement cosmétique, des performances exportatrices
des sociétés implantées a Bruxelles.

Antwoord : De vernieuwende (biologie, milieu en NICT's) en
banenscheppende sectoren (handel-Horeca, bouw en non-profit)
werden in kaart gebracht na raadpleging van de drijvende krach-
ten. De relevantie van de selectie van vernieuwende sectoren door
de drijvende krachten werd bevestigd door de verschillende polen
van het BAO.

De banenscheppende sectoren waren eerder al in kaart gebracht
door het Observatorium van de Arbeidsmarkt van de BGDA als
sectoren die het meeste Brusselaars tewerkstellen.

Anderzijds heb ik in gezamenlijk akkoord met de Waalse
Minister-President beslist het Brussels Instituut voor Statistiek en
Analyse en het Waals Instituut voor evaluatie, toekomstverwach-
ting en statistiek op te dragen een studie uit te voeren om de
complementaire economische polen van de 2 gewesten in kaart te
brengen.

De bron op grond waarvan de uitvoerresultaten van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest verspreid worden, is officieel.
Hiervoor worden namelijk de periodieke en jaarlijkse resultaten
gebruikt die gepubliceerd worden door de Nationale Bank van
Belgié.

Deze resultaten hebben zowel betrekking op de buitenlandse
partnermarkten als op verschillende activiteitensectoren. De
Directie Buitenlandse Handel maakt hier regelmatig gebruik van,
zowel om artikels te schrijven bestemd voor de uitvoerders als om
haar jaarlijkse actieplan voor te bereiden. Ik wil trouwens van de
gelegenheid gebruik maken om u mee te delen dat ik de Directie
Buitenlandse Handel gevraagd heb uit haar leden een contact-
persoon te benoemen die onder andere de evolutie van de beschik-
bare exportstatistieken zou analyseren.

De informatie waarover wij beschikken, is evenwel zeer
onvolledig.

Deze slaat immers enkel op de uitvoer van eindproducten en
niet op de uitvoer van diensten. Dit vormt een ernstige tekort-
koming, vooral voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, omdat
de meerderheid van onze uitvoerders actief zijn op het vlak van de
diensten.

Teneinde dit te verhelpen heb ik met mijn 2 Vlaamse en Waalse
ambtgenoten bevoegd voor Buitenlandse Handel een brief gericht
aan de gouverneur van de NBB om hem te vragen naar cijfers
inzake de uitvoer van diensten op gewestelijk niveau; de NBB kon
echter geen gunstig gevolg geven aan dit verzoek omdat zij
krachtens de regelgeving waaraan zij onderworpen is, deze
dimensie enkel op nationaal niveau dient te integreren.

Naast dit bijzonder nauwgezette probleem is er nog het feit dat
de NBB sinds het dienstjaar 2004 een nieuwe berekeningsmethode
hanteert. Voortaan houdt zij enkel nog rekening met de pro-
ductiezetels van de bedrijven en niet langer met de vestiging van
het hoofdkantoor. Door toepassing van deze nieuwe methodologie
komt men tot een serieuze, maar volgens ons zuiver cosmetische,
daling van de exportprestaties van de in Brussel gevestigde
bedrijven.
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Pour en revenir a votre question, cette situation ne nous prive
cependant donc pas, en théorie du moins, d'indications en matiere
de croissance des exportations bruxelloises par secteur.

J'espere avoir répondu ainsi a la question.

Question n° 236 de M. Jacques Simonet du 7 octobre 2005
(Fr):

La procédure d'évaluation des effets du contrat pour
l'économie et l'emploi.

Nombreux sont les observateurs qui auront noté — avec regret —
que le gouvernement a pris l'option de ne pas fixer d'objectifs
précis et chiffrés dans le cadre de son plan pour I'économie et
'emploi qui fut préparé durant les 15 derniers mois.

Cette situation a d'ailleurs été dénoncée lors des différents
débats parlementaires du printemps dernier.

Je souhaite dés lors étre davantage informé au sujet du suivi et
de 1'évaluation des effets des mesures contenues dans ce contrat
programme.

J'ai noté dans ce contexte qu'a l'initiative du Ministre-Président
Jean-Claude Van Cauwenberghe, le gouvernement wallon a, quant
a lui, défini la maniére dont les actions du « Plan Marshall » seront
suivies et évaluées.

La méthode s'appuie sur une implication des partenaires
sociaux (via le CESRW) et sur I'expertise scientifique de I'TWEPS
(Institut Wallon de 1'Evaluation, de la Prospective et de la Statis-
tique).

D'une part, une base de données informatique permettra un
suivi systématique de l'application des actions décidées. Le
gouvernement fera le point tous les mois et établira des rapports
semestriels comprenant des indicateurs de réalisation.

D'autre part, les mesures feront I'objet d’une évaluation critique
et approfondie pour la mi-2007 et la mi-2009.

— Pouvez-vous indiquer aussi précisément quelles sont les
différentes étapes du calendrier du processus d'évaluation du
contrat bruxellois ?

— Pour chacune d'entre elles, quels en sont les opérateurs ?

Réponse : Concernant le Contrat pour I'Economie et I'Emploi,
l'accord de gouvernement stipule expressément que : « Partout ou
c'est possible, les politiques menées en partenariat devront étre
privilégiées. La définition d'objectifs quantifiables et évaluables,
ainsi que la contractualisation constitueront le socle de notre
démarche ».

A l'instar de ce que prévoit le « Plan Marchall », le gouver-
nement a l'intention de réaliser une évaluation des mesures mises
en place dans le contrat.

Tout d'abord, une série de grosses évaluations ont déja été
réalisées sur des politiques existantes (fiscalité, contrats de noyaux
commerciaux, maisons de I'emploi, titres-services, etc.).

Om terug te komen op uw vraag : deze situatie leidt er, in
theorie althans, dus niet toe dat wij niet meer beschikken over
indicaties inzake de groei van de Brusselse uitvoer per sector.

Ik hoop zodoende uw vraag beantwoord te hebben.

Vraag nr. 236 van de heer Jacques Simonet d.d. 7 oktober 2005
(Fr) :

Procedure voor de evaluatie van de gevolgen van het contract
voor de economie en de werkgelegenheid.

Een groot aantal observatoren betreurt dat de regering geen
nauwkeurige becijferde doelstellingen heeft vastgesteld in het
kader van haar plan voor de economie en de werkgelegenheid,
waaraan de afgelopen vijftien maanden werd gewerkt.

Dit gebrek werd trouwens gehekeld tijdens de verschillende
parlementaire debatten van het afgelopen voorjaar.

Ik wens dan ook meer geinformeerd te worden over de follow-
up en de evaluatie van de gevolgen van de maatregelen in dat
contract.

In dit verband heb ik genoteerd dat de Waalse regering op
initiatief van Minister-President Jean-Claude Van Cauwenberghe
heeft vastgesteld hoe de maatregelen van het « Marshall-plan »
gevolgd en geévalueerd zullen worden.

De methode is gebaseerd op de medewerking van de sociale
partners (via de CESRW) en de wetenschappelijke deskundigheid
van het IWEPS (Institut Wallon de I'Evaluation, de la Prospective
et de la Statistique).

Anderzijds zal een gecomputeriseerde gegevensbank een
systematische follow-up van de uitvoering van de maatregelen
mogelijk maken. De regering zal elke maand de balans opmaken
en halfjaarlijkse verslagen met uitvoeringsindicatoren opstellen.

Anderzijds zullen de maatregelen tegen midden 2007 en
midden 2009 kritisch en grondig ge&valueerd worden.

— Kunt u even nauwkeurig meedelen wat de verschillende fasen
in de evaluatie van het Brussels contract zullen zijn?

— Wie zal voor elke fase de evaluatie uitvoeren?

Antwoord : Aangaande het Contract voor de Economie en de
Tewerkstelling bepaalt het Regeerakkoord uitdrukkelijk : « Overal
waar het mogelijk is moet de voorkeur worden gegeven aan een
beleid dat in partnership wordt uitgevoerd. De bepaling van kwan-
tificeerbare en evalueerbare doelstellingen en van contractuele
overeenkomsten zal de basis vormen van onze benaderingswijze. »

Naar het voorbeeld van wat er in het Marshall-plan staat, is de
regering van plan om de in het contract opgestelde maatregelen te
evalueren.

Vooreerst werd over bestaande beleidsvormen (fiscaliteit,
handelskernovereenkomsten, werkwinkels, dienstencheques, enz.)
al een reeks belangrijke evaluaties gemaakt.
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En ce qui concerne les mesures qui seront implémentées en
2006, elles seront toutes évaluées annuellement lorsqu'il s'agit de
mesures structurelles. Je peux vous citer a titre d'exemple : les
projets-pilote en matiére d'emploi des jeunes, le plan diversité, ...

Quant a la méthode d'évaluation, il est particulierement diffi-
cile de fixer des indicateurs qui permettront d'évaluer telle ou telle
politique. Néanmoins les indicateurs pertinents, qui seront définis
dans le cadre du barometre conjoncturel qui sera publié tous les
trois mois par la nouvelle cellule d'analyse et de statistique,
devront nous permettre d'évaluer 'efficacité des mesures décidées
dans le cadre du contrat.

Enfin, il conviendra d'évaluer annuellement l'exécution des
mesures décidées et de faire réaliser une évaluation externe de la
bonne exécution de ces mesures.

Question n° 239 de M. Didier Gosuin du 10 octobre 2005
(Fr.) :

Répartition entre les 19 communes bruxelloises de la
dotation triennale d'investissement et de développement.

Pourriez-vous m'indiquer, spécifiquement pour chaque com-
mune, les montants respectifs des dotations triennales
d'investissement et des dotations triennales de développement,
octroyés en vertu de l'ordonnance du 16 juillet 1998, depuis 2002
par la Région bruxelloise ?

Réponse : 1.'honorable membre trouve la réponse a sa question
dans le tableau ci-dessous.

J'attire cependant son attention sur le fait que l'année 2002
constituait la deuxiéme année d'un triennat débuté en 2001 et que
la dotation triennale d'investissement est répartie entre les
communes au prorata de la quote-part qu'elles obtiennent dans la
dotation générale aux communes.

Wat betreft de maatregelen die in 2006 geimplementeerd zullen
worden : als het over structurele maatregelen gaat, zullen deze
allemaal jaarlijks geévalueerd worden. Als voorbeeld kan ik u
aanhalen : de pilootprojecten op het gebied van jongerentewerk-
stelling, het diversiteitsplan, ...

Wat betreft de evaluatiemethode is het bijzonder moeilijk om
de indicatoren vast te stellen waarmee een of ander beleid
geévalueerd kan worden. De relevante indicatoren die in het kader
van de om de drie maanden door de nieuwe cel « analyse en
statistick » gepubliceerde conjuncturele barometer vastgesteld
zullen worden, zullen ons niettemin in staat moeten stellen om de
doeltreffendheid van de in het kader van het contract besliste
maatregelen te evalueren.

En tot slot zal men jaarlijks de uitvoering van de besliste maat-
regelen moeten evalueren en een externe evaluatie van de goede
uitvoering van deze maatregelen moeten laten uitvoeren.

Vraag nr. 239 van de heer Didier Gosuin d.d. 10 oktober 2005
(Fr) :

Verdeling van de driejarige investerings- en ontwikkelings-
dotatie onder de 19 Brusselse gemeenten.

Kunt u me voor elke gemeente het respectieve bedrag van de
driejarige investeringsdotatie en de driejarige ontwikkelings-
dotatie meedelen die krachtens de ordonnantie van 16 juli 1998
sinds 2002 toegekend worden door het Brussels Gewest ?

Antwoord : Het geacht lid vindt antwoord op zijn vraag in de
onderstaande tabel.

Ik vestig evenwel uw aandacht op het feit dat het jaar 2002 het
tweede jaar vormde van een driejarige periode die in 2001 is
aangevangen en dat de driejarige investeringsdotatie onder de
gemeenten verdeeld is naar rato van het aandeel dat zij in de
algemene dotatie aan de gemeenten bekomen.

DTI/DID (28 octobre 2005)

Communes 2002 2003 2004 2005

Anderlecht 505.702,79 376.242,96 766.109,56 0,00
Auderghem 0,00 0,00 168.303,32 0,00
Berchem 0,00 0,00 333.562,87 0,00
Bruxelles 470.084,84 0,00 1.931.097,38 0,00
Etterbeek 171.488,71 0,00 333.397,98 411.495,09
Evere 0,00 0,00 217.478,18 0,00
Forest 0,00 0,00 560.006,25 0,00
Ganshoren 0,00 68.342,62 92.488,83 0,00
Ixelles 0,00 0,00 942.683,47 0,00
Jette 584.515,41 178.592,19 244.205,32 185.391,15
Koekelberg 0,00 24.270,53 484.985,19 0,00
Molenbeek 356.112,18 142.935,83 1.512.060,35 0,00
Saint-Gilles 449.280,32 422.473,34 86.483,98 191.403,57
Saint-Josse 519.601,70 0,00 757.764,23 0,00
Schaerbeek 0,00 660.126,56 735.639,26 811.370,98
Uccle 0,00 0,00 120.309,12 219.782,39
Watermael 0,00 0,00 82.881,53 0,00
W.S.L. 167.576,81 0,00 0,00 0,00
W.S.P. 142.895,53 0,00 0,00 0,00




Questions et Réponses — Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale — 15 novembre 2005 (n° 12) 77
Vragen en Antwoorden — Brussels Hoofdstedelijk Parlement — 15 november 2005 (nr. 12)

DTD/DOD (hors Chemins de la Ville)

Communes 2002 2003 2004 2005

Anderlecht 0,00 0,00 429.556,46 0,00
Auderghem 0,00 0,00 0,00 0,00
Berchem 0,00 0,00 681.280,60 0,00
Bruxelles 0,00 0,00 409.024,31 0,00
Etterbeek 0,00 158.651,85 0,00 0,00
Evere 0,00 0,00 0,00 0,00
Forest 126.264,49 118.988,90 0,00 0,00
Ganshoren 0,00 0,00 0,00 0,00
Ixelles 0,00 0,00 134.949,13 89.540,00
Jette 0,00 0,00 0,00 0,00
Koekelberg 0,00 0,00 89.241,67 0,00
Molenbeek 140.585,25 275.051,92 1.632.888,21 0,00
Saint-Gilles 65.601,50 305.632,62 0,00 565.000,00
Saint-Josse 0,00 0,00 0,00 146.257,17
Schaerbeek 346.284,77 0,00 319.849,52 0,00
Uccle 0,00 0,00 0,00 0,00
Watermael 0,00 0,00 0,00 0,00
W.S.L. 167.576,81 0,00 0,00 0,00
W.S.P. 142.895,53 0,00 0,00 0,00

Question n° 242 de M. Didier Gosuin du 12 octobre 2005
(Fr.) :

Travaux effectués en exécution de l'accord de coopération
Beliris.

L'accord de coopération du 15 septembre 1993, entre 1'Etat
fédéral et la Région bruxelloise, relatif a certaines initiatives
destinées a promouvoir le role international et la fonction de
capitale de Bruxelles et ses 9 avenants sont aujourd'hui appliqués
afin de permettre a la Région bruxelloise d'assumer pleinement
son rdle international et sa fonction de capitale de la Belgique.

En exécution de cet accord, un certain nombre de travaux ont
été entrepris et seront entrepris a cet effet dans des infrastructures
et sur des sites qui sont la propriété de communes bruxelloises.

Pourriez-vous m'indiquer, pour les années 2000 a 2005, quels
ont été les travaux prévus par l'accord Beliris et leur degré de
réalisation, et ce, dans chacune des communes bénéficiaires ?

Réponse : L'honorable membre m'interroge sur : les travaux
effectués en exécution de I'accord de coopération Beliris.

Vu la complexité de rassembler des informations qui y ont trait,
en majeure partie, a l'ancienne législature, je vous invite a
demander les informations a 1'Etat fédéral.

Vraag nr. 242 van de heer Didier Gosuin d.d. 12 oktober 2005
(Fr.):

Werken ter uitvoering van het samenwerkingsakkoord
Beliris.

Het samenwerkingsakkoord dat de federale Staat en het
Brussels Gewest op 15 september 1993 hebben gesloten en dat
betrekking heeft op bepaalde initiatieven om de internationale rol
en de functie van hoofdstad van Brussel te bevorderen en de negen
aanhangsels worden thans toegepast om Brussel in staat te stellen
zijn internationale rol en zijn functie van hoofdstad van Belgi€ ten
volle te kunnen vervullen.

Ter uitvoering van dit akkoord zijn er een aantal werken
uitgevoerd en zullen er daartoe worden uitgevoerd in voorzie-
ningen en op locaties die eigendom zijn van Brusselse gemeenten.

Kunt U mij voor de jaren 2000 tot 2005 zeggen welke werken
er in het kader van het Belirisakkoord gepland waren en wat de
uitvoeringsgraad is in elk van de gemeenten waar die zijn uit-
gevoerd ?

Antwoord : Het geachte lid stelt mij een vraag over de werken
die verricht worden in uitvoering van het samenwerkingsakkoord
Beliris.

Gelet op de complexiteit van het verzamelen van gegevens die
grotendeels betrekking hebben op de vroegere legislatuur, verzoek
ik u deze gegevens te vragen aan de federale Staat.
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Question n° 243 de M. Jacques Simonet du 13 octobre 2005
(Fr.) :

La décision du gouvernement de procéder au transfert de
certains prospecteurs commerciaux.

J'ai noté que le gouvernement avait récemment décidé de pro-
céder au transfert de deux prospecteurs commerciaux.

1. Pourriez-vous me fournir davantage de précisions a propos des
motivations de cette décision ?

2. Ces transferts s'accompagnent-ils de promotions pour les inté-
ressés ?

3. Qu'en est-il de la répartition des membres du personnel entre
cellules de la Direction du Commerce Extérieur ?

Réponse : Le gouvernement a effectivement récemment décidé
du transfert de deux prospecteurs commerciaux vers la cellule
« Actions et Secteurs » ainsi que du transfert d'un prospecteur
commercial vers la cellule « Aides financieres a l'exportation ».
Ces trois prospecteurs appartenaient auparavant a la cellule « In-
formation et Communication ».

A toutes fins utiles, je rappelle qu la vocation de ces prospec-
teurs commerciaux est de mieux faire connaitre les services
proposés par la Région aux sociétés bruxelloises (potentiellement)
exportatrices et de les inciter a y faire appel. Ce faisant, leur mis-
sion consiste également a alimenter une banque de données desti-
née aux services de la Direction du Commerce Extérieur (DCE) et
a relayer auprés de leurs collégues les besoins et attentes des
sociétés qu'ils ont rencontrées.

J'ai cependant constaté que, dans la pratique, leur rdle se
limitait auparavant a rédiger un rapport suite a une rencontre avec
une entreprise et & encoder ensuite une partie des informations
récoltées dans une banque de données. IIs n'avaient par contre pas
la possibilit¢ de contribuer a la réflexion qui sous-tendait la
préparation du plan d'actionss annuel de la DCE.

Il 'y avait dés lors lieu de mieux valoriser la fonction essentielle
de ces prospecteurs commerciaux, en formalisant une coopération
entre ceux-ci et notamment, leurs collégues de la cellule« Actions
et secteurs ».

Pour autant que de besoin, je rappelle en effet que ces derniers
sont les principaux utilisateurs des informations contenues dans
cette banque de données et que chacun d'entre eux est spécialisé
dans un secteur (ou un groupe de secteurs), de maniére a pouvoir
identifier d'abord, et mener ensuite, des actions sectorielles perti-
nentes.

Cette collaboration structurelle entre prospecteurs et attachés
sectoriels permettra aux services de la DCE de mieux appréhender
les potentialités, besoins et attentes du tissus économique régional
et de renforcer ainsi l'impact des actions qu'elle propose et met en
ceuvre au bénéfice des sociétés implantées a Bruxelles.

Parallélement aux visites d'entreprises que les prospecteurs
commerciaux contineront a effectuer, de nouvelles solutions infor-
matiques seront par ailleurs développées de maniére a ce que I'en-

Vraag nr. 243 van de heer Jacques Simonet d.d. 13 oktober
2005 (Fr.) :

Beslissing van de regering om bepaalde handelsprospecteurs
over te hevelen.

De regering heeft onlangs beslist om twee handelsprospecteurs
over te hevelen.

1. Graag wat meer uitleg over de redenen van deze beslissing ?

2. Krijgen de betrokken personen bij deze overheveling een
bevordering ?

3. Hoe staat het met de verdeling van de personeelsleden tussen
de cellen van de directie buitenlandse handel ?

Antwoord : De regering heeft onlangs inderdaad beslist om
twee handelsprospecteurs over te plaatsen naar de cel « Acties en
Sectoren » en één handelsprospecteur over te plaatsen naar de cel
« financiéle tegemoetkomingen bij export ». Deze drie prospec-
teurs waren voorheen verbonden aan de cel « Informatie en Com-
municatie ».

Voor zover dienstig herinner ik eraan dat de opdracht van deze
handelsprospecteurs erin bestaat de diensten die het gewest
aanbiedt aan de Brusselse (potenti€le) exportbedrijven beter
bekend te maken en deze ertoe aan te zetten daar gebruik van te
maken. Daarnaast staan zij eveneens in voor het aanvullen van een
gegevensbank voor de diensten van de Directie Buitenlandse
Handel (DBH) en vertolken zij bij hun collega's de behoeften en
verwachtingen van de bedrijven die zij ontmoet hebben.

Ik heb evenwel vastgesteld dat hun rol zich vroeger in de
praktijk beperkte tot het opstellen van een verslag na een
ontmoeting met een bedrijf, waarna ze een deel van de verzamelde
informatie codeerden in een gegevensbank. Zij verkeerden echter
niet in de mogelijkheid een bijdrage te leveren aan het overleg ter
voorbereiding van het jaarlijkse actieplan van de DBH.

Daarom diende deze belangrijke functie van de handels-
prospecteurs beter gevaloriseerd te worden, door te voorzien in
een formele samenwerking met hun collega's van de cel acties en
sectoren.

Voor zover nodig herinner ik eraan dat de gegevens in deze
database hoofdzakelijk gebruikt worden door deze laatsten en dat
elkeen gespecialiseerd is in een sector (of in een groep van
sectoren), zodat relevante sectorale acties eerst bepaald en nadien
uitgevoerd kunnen worden.

Door deze structurele samenwerking tussen prospecteurs en
sectorale attachés kunnen de diensten van de DBH een beter
inzicht krijgen in de mogelijkheden, behoeften en verwachtingen
van het gewestelijke economische weefsel en kunnen zij de impact
van de acties die zij voorstellen en uitvoeren ten gunste van de in
Brussel gevestigde bedrijven, versterken.

Parallel met de bedrijfsbezoeken die de handelsprospecteurs
zullen blijven uitvoeren, zullen ook nieuwe informaticaoplossin-
gen uitgewerkt worden zodat in de toekomst niet langer alleen de
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richissement et l'actualisation de la banque de données d'entre-
prises de la DCE ne soit plus, a I'avenir, de la seule responsabilité
des prospecteurs commerciaux.

Ces transferts s'accompagnent-ils de promotions pour les
intéressés ?

Ce transfert n'implique pas de promotion pour les intéressés.
Qu'en est-il de la répartition des membres du personnel entre
cellules de la Direction du Commerce extérieur ?

Le tableau ci-dessous reprend le nombre de personnes par
cellule de la direction du Commerce Extérieur :

Direction : 4 personnes

Cellule actions et secteurs : 16 personnes (y compris les deux
prospecteurs)

Cellule information et communication : 9 personnes
Cellule coordination et budget : 7 personnes
Cellule Incitants financiers : 8 personnes

Total : 44 personnes

Question n° 248 de M. Jacques Simonet du 19 octobre 2005
(Fr):

La promotion de l'exportation des produits de groupes
d'entreprises.

Puisque la Région bruxelloise compte sur son territoire un
nombre considérable de petites voire de trés petites entreprises, il
peut paraitre intéressant de favoriser la mise en ceuvre de stratégies
a l'exportation au profit de groupes d'entreprises d'un méme
secteur.

C'est d'ailleurs, pour rappel, I'une des préoccupations du Plan
Régional de Développement de notre Région.

Dans ce contexte, il me plairait d'étre davantage informé au
sujet des efforts que vous consentez en cette matiere.

— Quels sont les projets concrets qui sont menés au départ de vos
services en vue de promouvoir I'exportation au profit de grou-

pes d'entreprises ?

— Quelles sont les nouvelles initiatives qui auraient été prises
depuis votre entrée en fonction ?

— Qu'en est-il de I'évaluation des résultats engrangés ?

— Qu'en est-il des budgets réservés a ces initiatives ?

— Quels sont les opérateurs qui sont mobilisés a ces fins ?

handelsprospecteurs moeten instaan voor het aanvullen en updaten
van de bedrijvengegevensbank van de DBH.

Gaan deze overplaatsingen gepaard met promoties voor de
betrokkenen ?

Deze overplaatsing leidt niet tot een promotie van de
betrokkenen.

Hoe staat het met de verdeling van de personeelsleden over de
cellen van de Directie Buitenlandse Handel ?

De tabel hieronder bevat een overzicht van het aantal personen
per cel van de Directie Buitenlandse Handel :

Directie : 4 personen

Cel acties en sectoren : 16 personen (met inbegrip van de twee
prospecteurs)

Cel informatie en communicatie : 9 personen
Cel codrdinatie en budget : 7 personen
Cel financigle stimuli : 8 personen

Totaal : 44 personen

Vraag nr. 248 van de heer Jacques Simonet d.d. 19 oktober
2005 (Fr.) :

Bevordering van de export van de producten van bedrij-
vengroepen.

In het Brussels Gewest zijn een aanzienlijk aantal kleine en
zeer kleine ondernemingen gevestigd. Het zou dan ook interessant
kunnen zijn om strategieén te ontwikkelen voor de bevordering
van de export van de producten van bedrijvengroepen uit
eenzelfde sector.

Dat is trouwens een van de streefdoelen van het gewestelijk
ontwikkelingsplan van ons Gewest.

Ik wens in dit verband meer informatie over de inspanningen
die u op dit vlak levert.

— Welke concrete projecten hebben uw diensten opgezet om de
export van de producten van bedrijvengroepen te bevorderen?

— Welke nieuwe initiatieven zijn sinds uw aantreden genomen?

— Hoe staat het met de evaluatie van de behaalde resultaten?

— Welke begrotingsmiddelen zijn uitgetrokken voor deze initia-
tieven?

— Welke operatoren worden ingeschakeld voor dit doel?
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— Quels sont les secteurs dans lesquels vous estimez nécessaires
de travailler au travers de ces groupes d'entreprises ?

Réponse : A toutes fins utiles, je vous rappelle que la Direction
du Commerce Extérieure est organisée sur une base sectorielle.
Cette structure a pour vocation de mieux connaitre les entreprises
de chaque secteur et d'ainsi mieux appréhender leurs besoins et
d’anticiper leurs attentes.

Tout en tenant compte du fait que notre Région souffre d'une
relative absence de masse critique dans certains secteurs, j'ai sou-
haité que les actions menées par la DCE soient davantage ciblées
sectoriellement; et ce dans le but d'en augmenter tant leur perti-
nence que leur impact. Par rapport au plan d'action 2005 (qui fut
initié sous la précédente législature et qu'il convient donc de
considérer comme transitoire) celui de 2006 comprend donc
moins de missions et d'actions multi-sectorielles et davantage
d'actions destinées aux entreprises d'un méme secteur.

Parmi les autres initiatives que j'ai par ailleurs prises dans le
sens que vous préconisez, je peux encore citer a titre d'exemple :

1. Parmi les 3 nouveaux incitants financiers que je compte créer
et mettre en ceuvre avant la fin de la législation (et qui ont
d’ores et déja été présentés au Comité Consultatif du
Commerce Extérieur du CES en sa séance du 10 octobre
dernier), I'un porte sur la subsidiation de bureaux collectifs de
représentation hors Union Européenne auxquels au moins deux
PME bruxelloises participent. Pour pallier I'absence relative de
masse critique au sein de la RBC et également parce que
l'initiative d'export manager mentionnée ci-dessous a montré
les limites d'une coopération entre PME travaillant dans un
méme secteur, les PME en question ne devront pas obliga-
toirement étre actives dans le méme secteur.

2. Afin de mieux encore appréhender les besoins et attentes des
entreprises d'un méme secteur, j'ai souhaité renforcer I'effi-
cacité des attachés sectoriels en rattachant 2 des 3 prospecteurs
commerciaux de la DCE a la cellule « Actions et secteurs ». A
ma grande surprise, j'ai en effet constaté que ces prospecteurs
commerciaux travaillaient auparavant de maniere isolée et sans
relation organisationnelle avec leurs collégues sectoriels. Ils
n'avaient par exemple pas voix au chapitre lors de 1'élaboration
du plan d'actions de la DCE, si bien qu'ils n'étaient pas en
mesure de relayer les attentes des entreprises qu'ils étaient
chargés de collecter. La nouvelle organisation mise en place
permettra de corriger cet écueil.

3. Jai déja eu l'occasion de dire que j'avais pris l'initiative de
compléter le site internet de Bruxelles Export par un autre site,
qui a pour vocation de présenter toutes les entreprises expor-
tatrices et potentiellement exportatrices bruxelloises qui le
souhaitent. Ce site doit bien sir permettre a nos entreprises de
mieux se faire connaitre de leurs prospects étrangers, mais il
doit aussi permettre a nos entreprises de mieux connaitre les
autres sociétés bruxelloises qui travaillent dans le méme
secteurs qu'elles.

4. La subvention Commerce extérieure 2004, qui fut conclue sous
la Iégislature précédente avec 'UEB prévoyait un volet destiné
a financer deux Export managers (un par projet) pour deux

— In welke sectoren moet volgens u via bedrijvengroepen
gewerkt worden?

Antwoord : Voor al wat nuttig is herinner ik u eraan dat de
Directie Buitenlandse Handel op sectorale basis georganiseerd is.
Deze structuur beoogt een betere kennis van de ondernemingen
van elke sector om aldus beter hun behoeften te begrijpen en op
hun verwachtingen te anticiperen.

Rekening houdend met het feit dat ons gewest in sommige
sectoren onder een relatief ontbrekende kritische massa lijdt,
wenste ik dat de door de DBH gevoerde acties meer sectoraal
zouden gericht zijn en dit met het doel om zowel hun relevantie als
hun impact te verhogen. In vergelijking met het actieplan 2005
(waartoe onder de vorige legislatuur het initiatief werd genomen
en dat men derhalve als een overgangsplan moet beschouwen)
omvat dit van 2006 dus minder multisectorale opdrachten en
acties en meer acties die bestemd zijn voor de bedrijven van
eenzelfde sector.

Onder de andere initiatieven die ik overigens heb genomen in
de zin die u bepleit, kan ik nog als voorbeeld vermelden :

1. Onder de 3 nieuwe financi€le incentives die ik nog voor het
einde van de legislatuur wil scheppen en aanwenden (en die nu
al werden voorgesteld aan het Adviescomité voor Buitenlandse
Handel van de Economische en Sociale Raad (ESR) in zijn
zitting van 10 oktober laatstleden), is er één die slaat op de
subsidi€ring van collectieve vertegenwoordigingsbureaus
buiten de Europese Unie waaraan op zijn minst twee Brusselse
KMO's meewerken. Om in deze leemte betreffende de kritische
massa binnen het BHG te voorzien en eveneens omdat het
hierondervermeld initiatief van exportmanager de limieten van
een samenwerking tussen KMO's die in eenzelfde sector
werken heeft aangetoond, zullen de KMO's in kwestie niet
noodzakelijkerwijs in dezelfde sector actief moeten zijn.

2. Om de behoeften en verwachtingen van de bedrijven van
eenzelfde sector beter te begrijpen, wensten ik de doeltreffend-
heid van de Sectorale Attachés te versterken door 2 van de
3 handelsprospectoren van de DBH onder het bestuur te
brengen van de cel acties en sectoren. Tot mijn grote verbazing
heb ik inderdaad vastgesteld dat deze handelsprospectoren
daarvoor opzichzelfstaand en zonder enige organisationele
relatie met hun sectorale collega's werkten. Zij hadden bijvoor-
beeld geen stem in het kapittel bij de opstelling van het actie-
plan van de DBH zodat zij niet in staat waren om de te
verzamelen verwachtingen van de bedrijven door te geven.
Dankzij de nieuw opgezette organisatie zal men deze klip
kunnen omzeilen.

3. Ik heb al de gelegenheid gehad om te zeggen dat ik het initiatief
had genomen om de website van Brussel Export met een
andere website aan te vullen die alle uitvoerende en potentieel
uitvoerende Brusselse bedrijven die dat wensen, beoogt voor te
stellen. Deze website moet onze bedrijven in staat stellen om
zich beter bekend te maken bij hun buitenlandse potentiéle
klanten, maar via die website moeten onze bedrijven eveneens
de andere Brusselse vennootschappen die in dezelfde sector
werken, beter leren kennen.

4. De toelage Buitenlandse Handel 2004 die onder de vorige
legislatuur met het Verbond van Ondernemingen van Brussel
werd afgesloten (VOB), voorzag in een luik dat bestemd is om
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« cluster » d'entreprises bruxelloises, actives respectivement
dans les secteurs du design d'intérieur (i.e. ID Bel constitué en
2003) d'une part et alimentaire (i.e. Brussels Quality Food)
d'autre part.

Nous avons demandé une évaluation de cette action, a l'issue de
laquelle il est apparu que les sociétés du groupement ID Bel
n'avaient pas souhaité poursuivre le projet au-dela de 2004. Les
sociétés du groupement Brussels Quality Food n'avaient elles
pas encore concrétisé le recrutement de leur Export Manager
avant la fin 2004. Lors de négociation de la convention 2005
avec ce méme organisme, il a cependant été décidé de
reconduire un subside pour le groupement susmentionné
« Brussels Quality Food » et un Export Manager a finalement
été recruté en Mars dernier. Le budget consacré a cette action
spécifique en 2005 s'éleve a 15.000 EUR. A ce budget, il
convient cependant d'ajouter les subsides que ce groupement
regoit dans le cadre de notre programme d'incitants financiers a
l'exportation.

Enfin, dans le cadre de I'année de la mode en 2006, mes servi-
ces étudient actuellement I'éventuelle opportunité d'un soutien
spécifique a ce secteur qui semble porteur en Région de Bruxelles-
Capitale.

J'espere avoir répondu ainsi a la question.

Question n° 252 de M. Jos Van Assche du 21 octobre 2005
(N):

Les résultats d'une enquéte sur la présence de la bactérie
Legionella.

Il nous est revenu que I'Institut Bruxellois pour la Gestion de
'Environnement et la Compagnie Intercommunale Bruxelloise des
Eaux ont mené en 2004 une enquéte sur la présence de la bactérie
Legionella en Région de Bruxelles-Capitale.

Il ressort des informations dont nous disposons qu'environ
45 % des batiments en Région de Bruxelles-Capitale sont conta-
minés par cette bactérie.

En outre, on aurait localisé¢ la bactérie dans 56 % des piscines,
55 % des bureaux, 50 % des écoles et 43 % des salles de sport.

Chaque année, on enregistre des cas de légionellose. En Région
de Bruxelles-Capitale, il existe, depuis le 1¢ avril 2004, une obli-
gation de déclarer au bourgmestre de la commune du constat tous
les cas avérés de la maladie.

Le médecin traitant est aussi tenu d'en informer immédiatement
le médecin inspecteur d'hygiéne via un formulaire prévu a cet
effet.

Dans ce cadre, nous aurions aimé savoir,
1) Combien de cas de légionellose a-t-on signalé aux bourg-

mestres de la Région de Bruxelles-Capitale depuis le 1¢ avril
2004 ?

twee Export managers (één per project) te financieren voor
twee Brusselse bedrijvenclusters die respectievelijk enerzijds
in de sectoren van de interieurdesign (i.e. ID Bel, opgericht in
2003) en anderzijds in de voedingssector (i.e. Brussels Quality
Food) actief zijn.

Van deze actie vroegen wij om een evaluatie waarvan na afloop
is gebleken dat de bedrijven van de ID Bel cluster niet
gevraagd hadden om het project na 2004 voort te zetten. De
bedrijven van de Brussels Quality Food cluster van hun kant
hadden de aanwerving van hun Export Manager voor eind 2004
nog niet geconcretiseerd. Tijdens het onderhandelen van de
overeenkomst 2005 met datzelfde organisme werd evenwel
besloten om een toelage voor de bovenvermelde « Brussels
Quality Food » te verlengen en ten slotte werd in maart laatst-
leden een Export Manager aangeworven. Het aan deze
specifieke actie bestede budget bedraagt 15.000 EUR in 2005.
Dit budget moet men evenwel vermeerderen met de toelagen
die deze cluster in het kader van ons programma met financi€le
incentives voor de export ontvangt.

Tot slot, in het kader van het Jaar van de Mode in 2006
bestuderen mijn diensten nu of het eventueel opportuun is
specifieke steun te verlenen aan deze sector die in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest een sleutelsector blijkt te zijn.

Ik hoop uw vraag aldus beantwoord te hebben.

Vraag nr. 252 van de heer Jos Van Assche d.d. 21 oktober 2005
N):

De resultaten van een onderzoek naar de aanwezigheid van
de Legionella bacterie.

Naar wij vernamen voerden het Brussels Instituut voor
Milieubeheer en de Brusselse Watermaatschappij in 2004 een
onderzoek uit naar de aanwezigheid van de legionella-bacterie in
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Zo bleek volgens de informatie waarover wij beschikken dat
ongeveer 45 % van de gebouwen in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest besmet is met deze bacterie.

Daarbij zou de bacterie gevonden zijn in 56 % van de
zwembaden, in 55 % van de kantoren, in 50 % van de scholen en
in 43 % van de sportzalen.

Elk jaar worden er wel gevallen van legionellose opgetekend.
In het Brussels Hoofdstedelijke Gewest zou er sinds 1 april 2004
een aangifte verplichting bestaan waarbij bij vaststelling van de
ziekte elk geval moet gemeld worden, aan de burgemeester van de
gemeente waar de vaststelling gedaan werd.

Ook bestaat de verplichting voor de behandelende arts om
onmiddellijk via een daartoe dienstig formulier de Arts-Inspecteur
voor Hygiéne te bezorgen.

In dat verband hadden wij willen weten,
1) Hoeveel gevallen van legionellose er sinds 1 april 2004 in het

Brussels Hoofdstedelijk Gewest aangegeven werden aan de
burgemeesters ?
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2) Quelles démarches et quelles actions les bourgmestres entre-
prennent-ils a la suite d'une telle annonce ?

3) Combien de déclarations les médecins traitants ont-ils faites
aux médecins inspecteurs de I'hygiene depuis le 1 avril 2004 ?

4) Quelles sont les démarches qui sont entreprises a la suite de la
déclaration au médecin inspecteur de 1'hygi¢ne ?

Réponse : En ce qui concerne la réponse a la question, je me
référe a la réponse de ma collegue, la ministre Evelyne Huytebroeck,
a la question n® 228.

Question n° 259 de M. Jacques Simonet du 27 octobre 2005
(Fr.) :

La pérennisation des initiatives prises dans le cadre des
contrats de quartier et des fonds structurels européens.

Vous annoncez dans le cadre de votre déclaration de politique
générale que le gouvernement a pour ambition de pérenniser
certaines initiatives prises dans le cadre des contrats de quartier et
des fonds structurels européens.

1. Pourquoi ne pas attendre les résultats des travaux d'évaluation
des effets de ces programmes — que vous annoncez le méme
jour — avant d'engager le gouvernement a pérenniser les initia-
tives ?

2. Qu'en est-il de moyens budgétaires disponibles en vue de
répondre a cet engagement que vous formuliez devant les
parlementaires ?

3. Quels sont les domaines dans lesquels vous souhaitez en
priorité poursuivre les efforts de la Région ?

4. Qu'en est-il de la concertation avec les pouvoirs locaux avant
de procéder a cette pérennisation ?

Réponse : Je prie 'honorable membre de bien vouloir trouver,
ci-joint, I'élément de réponse relatif a la pérennisation des
initiatives prises dans le cadre des contrats de quartier et les fonds
structurels européens :

Le Secrétariat Régional au Développement Urbain (SRDU) est
actuellement en charge d'analyser la pérennisation des initiatives

auxquelles vous faites référence.

Je ne saurais dés lors, a ce stade, pas vous communiquer
d'informations relevantes.

Question n° 261 de M. Jacques Simonet du 27 octobre 2005
(Fr.) :

La prospection de nouveaux marchés pour Bruxelles.

Le Ministre-Président annonce dans sa déclaration de politique
générale que des actions sont et seront menées en vue de prospec-

2) Welke de volgende stappen zijn die ondernomen worden door
de burgemeester na ontvangst van een melding en welke acties
er dan ondernomen worden ?

3) Hoeveel aangiftes er door de behandelende geneesheren sinds
1 april 2004 aan de Arts-Inspecteur voor Hygiéne gedaan
werden.

4) Welke de volgende stappen zijn die na aangifte aan de Arts-
Inspecteur ondernomen worden ?

Antwoord : Voor antwoord op deze vraag verwijs ik naar het
antwoord van mijn collega Minister Evelyne Huytebroeck op
vraag nr. 228.

Vraag nr. 259 van de heer Jacques Simonet d.d. 27 oktober
2005 (Fr.) :

De duurzaamheid van de initiatieven genomen in het kader
van de wijkcontracten en de Europese structuurfondsen.

U kondigt in uw algemeenbeleidsverklaring aan dat de regering
ernaar streeft bepaalde initiatieven genomen in het kader van de
wijkcontracten en de Europese structuurfondsen een vaste basis te
geven.

1. Waarom niet wachten op resultaten van de evaluatie van de
effecten van deze programma's — die u op dezelfde dag
aangekondigd hebt — alvorens de regering ertoe te verbinden
deze initiatieven een vaste basis te geven ?

2. Hoe staat het met de beschikbare begrotingsmiddelen om deze
verbintenis na te komen die u aan de parlementsleden aange-
kondigd hebt ?

3. Op welke vlakken wenst u bij voorrang de inspanningen van
het Gewest voort te zetten ?

4. Hoe staat het met het overleg met de lokale besturen alvorens
deze initiatieven een vaste basis te geven ?

Antwoord : In bijlage vindt het geachte lid het element van
antwoord aangaande de bestendiging van de initiatieven in het
kader van de wijkcontracten en de Europese Structuurfondsen.

Het Gewestelijk Secretariaat voor Stedelijke Ontwikkeling
(GSSO) is momenteel bezig met de analyse van de bestendiging
van de initiatieven waarnaar u verwijst.

Ik kan u in dit stadium dan ook geen relevante gegevens
meedelen.

Vraag nr. 261 van de heer Jacques Simonet d.d. 27 oktober
2005 (Fr.) :

Prospectie van nieuwe markten voor Brussel.

In zijn algemene beleidsverklaring kondigt de Minister-Presi-
dent aan dat er acties ondernomen worden en ondernomen zullen
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ter de nouveaux marchés visant a attirer davantage d'investisseurs
étrangers a Bruxelles.

— Quels sont ces marchés ?
— Par qui et sur quelles bases ont-ils été choisis ?

— Quels ont été vos consultations préalables avec les acteurs
économiques déja installés a Bruxelles ?

— Quels sont les objectifs chiffrés que vous aviez confiés aux
attachés économiques et commerciaux en cette matiére pour la
fin de I'année 2005 et pour 2006 ?

Réponse : L'honorable membre m'interroge sur « la prospec-
tion de nouveaux marchés pour Bruxelles ».

Je vous informe que c'est le ministre Benoit Cerexhe qui a
'Emploi et I'Economie dans ses attributions qui pourra répondre a
votre question.

Ministre chargé des Finances, du Budget,
de la Fonction publique et
des Relations extérieures

Question n° 97 de M. Didier Gosuin du 15 septembre 2005
(Fr) :

Mise en concurrence des partenaires privés de la Société
d'acquisition fonciere.

Vous étes, avec le Ministre-Président, le co-responsable de la
SAF si j'en juge par le libellé de la décision du gouvernement du
7 juillet 2005. J'imagine donc qu'un des commissaires sera nommeé
par vos soins. Du reste, normalement, vous devriez pouvoir
également déléguer un inspecteur des Finances auprés de cet
organisme.

Vous n'ignorez pas que le choix de 'actionnaire privé dans une
société d'économie mixte doit faire l'objet d'une mise en
concurrence préalable (NOEL Pierre Emmanuel, « Le partenariat
public-privé (PPP), technique de réalisation et de financement des
équipements publics », Journal des tribunaux, 2005, p. 373, n° 7).

Il me serait dés lors agréable de connaitre précisément les
regles concretes de mise en concurrence et de transparence préa-
lables aux choix de partenaires privés que votre commissaire doit
faire respecter (comme, par exemple : consultation d'un nombre
minimum d'entreprises, définition préalable et publication de
critéres de choix fondés sur l'expertise spécialisée du partenaire, sa
surface financiere, sa stabilité et sa continuité, ...).

Réponse : Conformément aux dispositions de l'article 11 des
statuts de la société, chacun des commissaires du gouvernement
veille au respect de la loi, des statuts et des intéréts de la Région
de Bruxelles-Capitale.

worden om nieuwe markten aan te boren, teneinde meer buiten-
landse investeerders naar Brussel te lokken.

— Om welke markten gaat het ?
— Wie heeft ze gekozen ? Op welke basis ?

— Hebt u vooraf overleg gepleegd met de economische actoren
die al in Brussel gevestigd zijn ?

— Welke becijferde doelstellingen hebt u in dit verband opgelegd
aan de economische en handelsattachés tegen eind 2005 en
voor 2006 ?

Antwoord : Het geachte lid stelt mij een vraag over « de pros-
pectie van nieuwe markten voor Brussel ».

Ik kan u meedelen dat minister Benoit Cerexhe, die bevoegd is
voor Werk en Economie, een antwoord zal kunnen bieden op uw
vraag.

Minister belast met Financién, Begroting,
Openbaar Ambt en
Externe Betrekkingen

Vraag nr. 97 van de heer Didier Gosuin d.d. 15 september 2005
(Fr) :

Oproep tot private partners voor de Maatschappij voor
Vastgoedverwerving.

U bent samen met de Minister-President verantwoordelijk voor
de MVV zoals blijkt uit de tekst van de beslissing van de
regeringsbeslissing van 7 juli 2005. Ik veronderstel dus dat een
van de commissarissen door u benoemd zal worden. Normaal
gezien kan u ook een inspecteur financién afvaardigen bij deze
instelling.

U weet dat de privatie aandeelhouder in een gemengd bedrijf
via een voorafgaande offerteaanvraag gekozen moet worden
(NOEL Pierre-Emmanuel, « Le partenariat public-privé (PPP),
technique de réalisation et de financement des équipements
publics », Journal des Tribunaux, 2005, blz. 373, nr. 7).

Ik zou dan ook graag de concrete regels kennen voor de
voorafgaande offerteaanvraag en de transparantie bij de keuze van
de private partners die uw commissaris moet naleven (bijv. :
raadpleging van een minimumaantal bedrijven, voorafgaande
bepaling en bekendmaking van de criteria gebaseerd op de
expertise van de partner, zijn financiéle draagkracht, zijn stabiliteit
en zijn continuiteit. ..

Antwoord : Conform de bepalingen van artikel 11 van de sta-
tuten van de vennootschap ziet elkeen van de regeringscom-
missarissen toe op de naleving van de wet, de statuten, alsook op
de belangen van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.
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Je peux vous annoncer que le commissaire du gouvernement
qui a été désigné par le gouvernement, sur proposition du ministre
des Finances et du Budget, effectuera cette mission dans 1'esprit et
la lettre de toutes les dispositions 1égales.

Je suis convaincu que les intéréts de la Région de Bruxelles-
Capitale dans cette mati¢re seront le mieux défendus grace a une
transparence et concurrence maximales.

Question n° 98 de M. Didier Gosuin du 15 septembre 2005
(Fr) :

Degré d'exécution du budget 2005 au 31 juillet 2005.

Au 31 mars 2005, I'Energie, le Logement et I' Aménagement du
Territoire étaient les secteurs au taux d'exécution le plus faible.

Je souhaite connaitre le taux d'engagement et d'ordonnance-
ment du budget régional ventilé par direction du ministere a la
date du 31 juillet 2005.

Auriez-vous également I'amabilité de me fournir ces
renseignements pour les pararégionaux ?

Réponse : Le tableau ci-dessous donne, par division, un apergu
des pourcentages d'exécution arrétés au 31 juillet 2005.

Le pourcentage moyen des engagements du budget régional
2005 a atteint 70,31 % a la fin du mois de juillet tandis que le taux
moyen des ordonnancements a atteint 56,43 %

Ik kan u dan ook meedelen dat de regeringscommissaris die op
voorstel van de Minister van Financién en Begroting door de
regering werd benoemd deze opdracht naar de letter en de geest
van alle wettelijke bepalingen zal uitvoeren.

Het is mijn overtuiging dat de belangen van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest in deze aangelegenheid het best gediend
worden middels een maximale transparantie en concurrentie te
verzekeren.

Vraag nr. 98 van de heer Didier Gosuin d.d. 15 september 2005
(Fr) :

Uitvoeringsgraad van de begroting 2005 op 31 juli 2005.

Op 31 maart 2005 was de uitvoeringsgraad het laagst in de
sectoren van de energie, de huisvesting en de ruimtelijke ordening.

Wat is de vastleggings- en ordonnanceringsgraad van de
gewestbegroting opgesplitst per afdeling van het ministerie op
31 juli 2005 ?

Zou u zo welwillend willen zijn om mij deze gegevens voor de
gewestelijke semi-overheidsinstellingen te bezorgen ?

Antwoord : Onderstaande tabel geeft, per afdeling, een over-
zicht van de uitvoeringspercentages op 31 juli 2005.

Het gemiddelde vastleggingspercentage van de gewestbe-
groting 2005 bedraagt eind juli 70,31 % en het gemiddelde
ordonnanceringspercentage bedraagt 56,43 %.

Réalisationy/Uitvoering
Divisions Engagements Ordonnancements *
Afdelingen Vastleggingen Ordonnanceringen *
0-9 Conseil + Cabinets/Raad + Kabinetten 39,35 % 39,04 %
10 Dépenses générales de 1'Administration/Algemene uitgaven van de Administratie 87,00 % 62,31 %
11 Développement économique/Economische Ontwikkeling 43,06 % 38,27 %
12 Equipements et déplacements/Uitrustingen en Verplaatsingen 69,73 % 73,12 %
13 Emploi/Tewerkstelling 76,64 % 58,20 %
14 Pouvoirs locaux/Lokale Besturen 67,79 % 40,90 %
15 Logement/Huisvesting 85,77 % 24,49 %
16 Aménagement du territoire/Ruimtelijke Ordening 10,93 % 11,53 %
17 Monuments et Sites/Monumenten en Landschappen 37,79 % 52,36 %
18 Environnement, Politique de 1'Eau et Propreté publique/
Leefmilieu, Waterbeleid en Openbare Reiniging 77,15 % 54,18 %
21 Energie/Energie 17,74 % 13,28 %
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22 Coordination de la Politique du gouvernement, Relations extérieures,

Initiatives communes/

Codrdinatie van het beleid van de regering, Externe Betrekkingen,

Gemeenschappelijke Initiatieven. 42,27 % 31,32 %
23 Finances, Budget et Dette régionale/Financién, Begroting en Gewestschuld ** 70,53 % 70,53 %
24 Recherche non économique/Niet-economisch Onderzoek 18,04 % 52,95 %
25 Technologie de 'information et des communications (TIC)/

Informatie- en communicatietechnologie (ICT) 32,17 % 26,06 %

Total/Totaal ** 70,31 % 56,43 %

*  Sans I'exécution en termes d'ordonnancements sur les crédits
reportés ra et rd.
** Sans le Fonds pour la Gestion de la Dette.

Le tableau ci-dessous indique pour chaque pararégional la
réalisation en chiffres absolus et exprimé en pourcentage du
budget des dépenses sur la base des mouvements de caisse

jusqu'au 31 juillet 2005.

* Zonder de uitvoering in ordonnanceringstermen op de
overgedragen kredieten ra en rd.
** Zonder Fonds Schuldbeheer.

Onderstaande tabel geeft per pararegionale de uitvoering in
absolute cijfers en procentueel van de uitgavenbegroting op basis
van de waargenomen kasbewegingen tot 31 juli 2005.

Pourcentage de
Total général des dépenses « consommation »
au budget du budget au30/04/2005
Algemeen totaal van de Benuttingspercentage
uitgaven op de begroting van de begroting
op 30/04/2005
ABE/BAO 4.639.573,66 56,62 %
ARP/GAN 161.630.000,00 61,21 %
CES/SER 1.194.324,87 28,93 %
CIRB/CIBG 24.000.000,00 48,10 %
IBGE/BIM 54.667.000,00 59,76 %
IRSIB/IWOIB 805.000,00 30,07 %
ORBEM/BGDA 203.021.800,00 66,79 %
SDRB/GOMB 48.126.985,00 38,43 %
SIAMU/DBDMH 73.190.500,00 61,19 %
SLRB/BGHM 172.465.000,00 24,17 %
SRPB/HB 37.417.000,00 19,68 %

Question n°® 101 de Mme Caroline Persoons du 21 septembre
2005 (Fr.) :

Lettre d'information « The Brussels Globe ».

Le bulletin d'information « The Brussels Globe » contient des
informations sur toutes les activités internationales des Relations
extérieures et du MRBC en général.

En me renseignant sur le site internet du ministére, j'apprends
qu'il est disponible en trois langues : frangais, néerlandais et
anglais et qu'il existe en version papier et électronique.

L'honorable ministre pourrait-il m'indiquer :

1. Quel est le nombre total d'exemplaires diffusés ?

Vraag nr. 101 van mevr. Caroline Persoons d.d. 21 september
2005 (Fr.) :

Informatieblad « The Brussels Globe ».

Het informatieblad « The Brussels Globe » bevat informatie
over alle internationale activiteiten van de externe betrekkingen
en van het MBHG in het algemeen.

Op de internetsite van het ministerie staat te lezen dat het blad
beschikbaar is in drie talen namelijk het Nederlands, het Frans en
het Engels en dat het te verkrijgen is op papier en in elektronische
versie kan gelezen worden.

Kan de minister mij zeggen :

1. Hoeveel exemplaren er in totaal verspreid worden ?
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2. Combien le sont respectivement en frangais, néerlandais et
anglais ?

3. Combien sont envoyé€s par courrier et combien par courriel ?

4. Quel est le cout de la réalisation, de l'impression et de la
diffusion (via courrier et courriel) de ce bulletin ?

Réponse : The Brussels Globe est le bulletin de trois acteurs en
Région de Bruxelles-Capitale participant a la « politique exté-
rieure », a savoir le Bureau de Liaison Bruxelles-Europe, la délé-
gation bruxelloise a la Représentation permanente aupres de
'Union européenne et la Direction des Relations extérieures du
ministére de la Région de Bruxelles-Capitale. Les autres Admi-
nistrations du ministére et des Institutions pararégionales ont
également été invitées a promouvoir par cette voie leurs activités
internationales.

Outre les institutions bruxelloises et les institutions belges
fédérales, régionales et communautaires concernées par la
politique extérieure de notre pays, ce bulletin est envoyé & des
groupes-cibles européens et internationaux, tels que nos régions et
villes partenaires, les représentations régionales a Bruxelles et les
ambassades.

The Brussels Globe est imprimé a 1.500 exemplaires, dont 375
sont imprimés en néerlandais, 657 en frangais et 408 en anglais.
Ces nombres seront définis en fonction de la langue des desti-
nataires ou la langue dans laquelle ils souhaitent recevoir The
Brussels Globe.

Afin de limiter les frais de production et d'envoi, 500 exem-
plaires du bulletin sont également diffusés par voie électronique.

Le role de 1'Administration bruxelloise quant a 1'élaboration de
ce bulletin est, fagon de parler, « limité » a procurer des textes et
les données des destinataires.

La « réécriture » des textes, la traduction, la composition et
l'impression et le « handling » sont donnés, a défaut d'effectifs et
de know-how au sein de 1'Administration méme, en sous-traitance
a une seule firme. A cet effet, un budget total de 5.737,27 EUR est
affecté par numéro du The Brussels Globe. L'envoi par voie
électronique se fait depuis la direction des Relations extérieures du
ministére de la Région de Bruxelles-Capitale et n'entraine donc
pas de frais supplémentaires.

Question n° 102 de Mme Caroline Persoons du 27 septembre
2005 (Fr.) :

Financement des communes — informatique.
La Région bruxelloise a, a charge de son budget, la tiche de
pourvoir au financement de programmes et projets concernant les

19 communes qui la composent.

Il est difficile d'établir clairement la destination et la répartition
précise de ces deniers entre les différentes communes.

2. Hoeveel in het Nederlands, het Frans en het Engels ?

3. Hoeveel worden er per brief en per e-mail verzonden ?

4. Hoeveel kost het maken, het drukken en het verspreiden (via
brief of e-mail) van dit blad ?

Antwoord : The Brussels Globe is de nieuwsbrief van drie
actoren die in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest betrokken zijn
bij het « extern beleid », met name het Verbindingsbureau Brussel-
Europa, de Brusselse delegatie op de Permanente Vertegenwoor-
diging van ons land bij de Europese Unie en de Directie Externe
Betrekkingen van het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest. Ook andere Besturen van het ministerie en de Para-
regionale Instellingen werden uitgenodigd om langs de weg hun
internationale activiteiten kenbaar te maken.

Naast de Brusselse instellingen en de Belgische federale,
regionale en gemeenschapsinstellingen die betrokken zijn bij het
buitenlands beleid van ons land, ontvangen doelgroepen uit
Europees en internationale middens zoals onze partnerregio's en
-steden, de regionale vertegenwoordigingen in Brussel en
ambassades deze nieuwsbrief.

The Brussels Globe wordt gedrukt op 1500 exemplaren, waar-
van 375 in het Nederlands, 657 in het Frans en 408 in het Engels.
Deze aantallen worden bepaald in functie van de taal van de
bestemmelingen of de taal waarin deze The Brussels Globe
wensen te ontvangen.

Om de productie- en verzendingskosten te drukken wordt
tevens voorzien in een verspreiding van 500 exemplaren langs
electronische weg.

De rol van de Brusselse Administratie bij het opstellen van
deze nieuwsbrief is, bij wijze van spreken, « beperkt » tot het aan-
leveren van teksten en de gegevens van de bestemmelingen.

De « rewriting » van de teksten, het zet- en drukwerk en de
handling worden, bij gebrek aan mankracht en knowhow in de
Administratie zelf, uitbesteed aan één firma. Hiervoor wordt een
totaal budget van 5.737,27 EUR per nummer van The Brussels
Globe uitgetrokken. Het verzenden langs elektronische weg
gebeurt vanuit de directie Externe Betrekkingen van het Ministerie
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest zelf en houdt derhalve
geen meerkost in.

Vraag nr. 102 van mevr. Caroline Persoons d.d. 27 september
2005 (Fr.) :

Financiering van de gemeenten — informatica.
Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest moet middelen vrijmaken
voor de financiering van de programma's en de projecten betref-

fende de 19 gemeenten die het Gewest telt.

Het is moeilijk om de verdeling en precieze bestemming van
deze middelen tussen de verschillende gemeenten vast te stellen.
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L'honorable Ministre-Président pourrait-il m'indiquer les
montants octroyés a chaque commune de la Région bruxelloise
pour les années 2003, 2004 et 2005 pour les postes suivants :

— Subsides de fonctionnement liés a 1'équipement informatique
des communes et promotion de l'informatique communale
(A.B. 14.35.21.41.40) ?

— Dépense de capital en vue de promouvoir les projets en matiere
d'équipement informatique des communes; en ce compris le
matériel de communication, de transmission et de traitement de
texte (A.B. 14.35.22.63.21) ?

Réponse : En réponse a sa question écrite, je peux communi-
quer a I'honorable député les éléments suivants :

La compréhension de I'utilisation des budgets consacrés a 'infor-
matique des pouvoirs locaux est beaucoup plus claire et transparente
a partir de 2005 avec le rassemblement de tous les crédits
informatiques dans la division 25 et un programme budgétaire qui
est spécifique pour le plan d'impulsion pour les pouvoirs locaux.

Les subsides de fonctionnement liés a 1'équipement informa-
tique des communes et a la promotion de l'informatique com-
munale (A.B. 14.35.21.41.40) servent au financement de deux
personnes mises a la disposition des 19 communes de la RBC pour
le développement d'un outil cartographique de gestion des
chantiers — dénommés IRISCOM (décision du gouvernement
G.R.B.C. du 16/05/02). Depuis 2005, ce crédit est intégré dans la
division 25.

Dans le cadre des dépenses de capital en vue de promouvoir les
projets en matiere d'équipement informatique des communes, en
ce compris le matériel de communication, de transmission et de
traitement de texte (A.B. 14.35.22.63.21), des subsides ont été
octroyés pour les schémas directeurs informatiques. En ce qui
concerne les années antérieures, vous trouverez ci-apres le détail
des moyens affectés aux communes :

En 2003 : 1.110.000,00 EUR répartis comme suit :

AC & CPAS JETTE Phase 2 :

AC ST-JOSSE-TEN-NOODE Phase 2 :
VILLE DE BRUXELLES Phase 1 :

AC & CPAS JETTE Phase 3 :

AC ETTERBEEK Phase 3 :

CPAS WATERMAEL-BOITSFORT Phase 2 :
AC ST-JOSSE-TEN-NOODE Phase 3 :
CPAS BERCHEM-STE-AGATHE Phase 3 :
AC & CPAS IXELLES Phase 2 :

159.626,65 EUR
92.703,01 EUR
95.736,95 EUR

172.655,71 EUR

1.947,36 EUR
25.536,11 EUR

275.984,38 EUR
37.913,31 EUR

247.893,52 EUR

En 2004 : 338.676,68 EUR répartis comme suit :

AC UCCLE Phase 1 :
AC & CPAS JETTE Phase 3 :

118.479,69 EUR
11.027,29 EUR

CDCS Phase 3 : 2.622,32 EUR
CPAS ST-GILLES Phase 1 : 9.087,11 EUR
CPAS WATERMAEL-BOITSFORT Phase 2 : 17.359,29 EUR

CPAS UCCLE Phase 2 :
CPAS ST-GILLES Phase 2 :
AC UCCLE Phase 3 :

87.810,01 EUR
51.348,62 EUR
40.942,35 EUR

En 2005, 350.000 EUR ont été prévus, mais il n'y a pas de
détail disponible a I'heure actuelle.

Kan de Minister-President mij zeggen welke bedragen aan elke
gemeenten van het Gewest toegekend zijn voor de jaren 2003,
2004 en 2005 voor de volgende posten:

— werkingssubsidies voor de computeruitrusting van de
gemeenten en bevordering van de gemeentelijke informatica
(BA 14.35.21.41.40) ?

— kapitaalsuitgaven ter bevordering van de projecten inzake
computeruitrusting van de gemeenten, met inbegrip van
materieel voor communicatie, overzending en tekstverwerking
(BA 14.35.22.63.21) ?

Antwoord : In antwoord op zijn schriftelijke vraag, kan ik de
geachte Volksvertegenwoordiger het volgende meedelen :

De verstaanbaarheid van het gebruik van de budgetten uitge-
trokken voor de informatica van de lokale besturen wordt
duidelijker en transparanter vanaf 2005 met de samenvoeging van
alle informaticakredieten in afdeling 25 en een begrotingspro-
gramma dat specifiek is voor het impulsplan van de lokale besturen.

De werkingskredieten verbonden aan de informatica-uitrusting
van de gemeenten en de promotie van de gemeentelijke infor-
matica (B.A. 14.35.21.41.40) dienen voor de financiering van
twee personeelsleden die beschikbaar gesteld worden van de
gemeenten van het BHG en de hulp die ze hen bieden voor een
cartografisch beheersinstrument van de werkzaamheden, —
IRISCOM genaamd (regeringsbesluit van het BHG van 16 mei
2002). Vanaf 2005 is dat krediet opgenomen in afdeling 25.

In het kader van de kapitaaluitgaven om de projecten te promo-
ten inzake informatica-uitrusting van de gemeenten, het commu-
nicatie-, transmissie en tekstverwerkingsmateriaal inbegrepen
(B.A. 14.35.22.63.21) werden er subsidies toegekend voor infor-
maticarichtschema's. Wat voorgaande jaren betreft, vindt u hier-
onder de details van de middelen toegewezen aan de gemeenten :

In 2003 : 1.110.000,00 EUR, verdeeld als volgt :

GB & OCMW JETTE Fase 2 :

GB ST-JOSSE-TEN-NOODE Fase 2 :
STAD BRUSSEL Fase 1 :

GB & OCMW JETTE Fase 3 : 172.655,71 EUR
GB ETTERBEEK Fase 3 : 1.947,36 EUR
OCMW WATERMAAL BOSVOORDE Fase 2 : 25.536,11 EUR
GB ST-JOOST-TEN-NODE Fase 3 : 275.984,38 EUR
OCMW ST-AGATHA-BERCHEM Fase 3 : 37.913,31 EUR
GB & OCMW ELSENE Fase 2 : 247.893,52 EUR

159.629,65 EUR
92.703,01 EUR
95.736,95 EUR

In 2004 : 338.676,68 EUR als volgt verdeeld :

GB UKKEL Fase 1 :

GB & OCMW JETTE Fase 3 :
CMDC Fase 3 : 2.622,32 EUR
OCMW ST-GILLIS Fase 1 : 9.087,11 EUR
OCMW WATERMAAL-BOSVOORDE Fase 2 : 17.359,29 EUR
OCMW UKKEL Fase 2 : 87.810,01 EUR
OCMW ST-GILLIS Fase 2 : 51.348,62 EUR
GB UKKEL Fase 3 : 40.942,35 EUR

118.479,69 EUR
11.027,29 EUR

Voor 2005 werd 350.000 EUR voorzien, maar daar is nog geen
detail van beschikbaar.
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Question n° 103 de M. Jacques Simonet du 27 septembre 2005
(Fr.) :

Les services offerts par le CIRB aux cabinets ministériels.

Le gouvernement a pris récemment un ensemble de décisions a
propos des services offerts par le CIRB aux cabinets ministériels.

Il semble que ces derniéres décisions aient des impacts budgé-
taires variables.

Je vous avoue avoir la désagréable impression que le gouver-
nement a sciemment travaillé par épisodes dans ce dossier en
prenant une série de décisions de sorte qu'il ne me semble plus
possible d'identifier clairement combien le contribuable bruxellois
a payé pour le rééquipement informatique des cabinets ministé-
riels du gouvernement Picqué III. Je rappelle par ailleurs que, si
j'ai bonne mémoire, les cabinets ministériels étaient déja correcte-
ment équipés sous la précédente 1égislature. Vous étes d'ailleurs en
mesure d'en témoigner pour ce qui concerne votre propre cabinet.

Pouvez-vous dés lors me présenter un récapitulatif complet des
investissements en matériel informatique — par cabinet ministériel
- en précisant le nombre de postes par cabinet ?

Pouvez-vous également me préciser quelles sont les formations
en informatique (en nombre d'heures par cabinet) qui ont été
dispensées tant par le CIRB que par d'autres organismes spécia-
lisés en cette matiere ?

Qu'en est-il également, par cabinet ministériel, du nombre
d'ordinateurs portables qui sont mis a la disposition du personnel
d'encadrement ainsi que du colt spécifique que représente ce
matériel ?

Réponse : En réponse a sa question écrite, je peux commu-
niquer a I'honorable député les éléments suivants :

A chaque changement de législature depuis 1989, le gouver-
nement en s'installant renouvelle le matériel informatique des
cabinets ministériels. Cela s'est fait en 1999 comme en 2004, sur
la base d'une proposition du Centre d’Informatique pour la Région
bruxelloise qui assure la gestion de ce parc informatique.

1l s'agit d'une procédure prévue par l'article 5, § 4 de l'arrété du
gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 19 juillet 2004
déterminant la composition et le fonctionnement des cabinets des
membres du gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale et
des Secrétaires d'Etat régionaux qui dispose que : « Le Centre
d'Informatique pour la Région bruxelloise met a la disposition du
gouvernement le matériel informatique, de télécommunication et de
photocopie. Il en assure la maintenance ».

Cette disposition est reprise textuellement de l'arrété du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 19 juillet
1999 ayant un objet identique a l'arrété du 19 juillet 2004 précité
et qui est bien connu de 1'honorable député qui, Ministre-Président
al'époque, a bénéfici¢ du matériel informatique et des services mis
en ceuvre par le CIRB.

Vraag nr. 103 van de heer Jacques Simonet d.d. 27 september
2005 (Fr.) :

Diensten aangeboden aan de ministeriéle kabinetten door het
CIBG

De regering heeft onlangs een aantal beslissingen genomen
betreffende de diensten aangeboden aan de ministeri€le kabinetten
door het CIBG.

Deze beslissingen zouden wisselende begrotingsgevolgen
hebben.

Ik heb de onaangename indruk dat de regering dit dossier
bewust in stukken behandeld heeft door een reeks beslissingen te
nemen, met als gevolg dat ik niet meer duidelijk kan vaststellen
hoeveel de Brusselse belastingbetaler betaald heeft voor de
nieuwe informatica-uitrusting van de ministeri€le kabinetten van
de regering Picqué I1I. Ik meen mij nochtans te herinneren dat de
ministeriéle kabinetten reeds goed uitgerust waren tijdens de
vorige regeringsperiode. U kan daar trouwens zelf over oordelen
wat uw kabinet betreft.

Kan u mij een volledig overzicht geven van de informatica-
investeringen per ministerieel kabinet, met vermelding van het
aantal posten per kabinet ?

Welke computeropleidingen (in aantal uren per kabinet) hebben
het CIBG en andere gespecialiseerde instellingen gegeven ?

Hoe staat het, per ministerieel kabinet, met het aantal laptops
die ter beschikking gesteld worden van het kaderpersoneel en
hoeveel kost dat ?

Antwoord : In antwoord op zijn schriftelijke vraag, kan ik de
geachte Volksvertegenwoordiger het volgende meedelen :

Bij iedere regeringswissel sinds 1989, vernieuwde de regering
bij haar aantreden het informaticamaterieel van de ministeriéle
kabinetten. Dit gebeurde in 1999 en eveneens in 2004, op basis
van een voorstel van het Centrum voor Informatica voor het
Brussels Gewest dat het informaticapark beheert.

Het betreft hier een procedure voorzien in artikel 5, § 4 van het
besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot vaststelling
van de samenstelling en de werking van de kabinetten van de
leden van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering en van de
Gewestelijke Staatssecretarissen dat stelt dat : « Het « Informatica-
centrum voor het Brussels Gewest » stelt het materiaal met betrek-
king tot informatica, televerbindingen en fotokopies ter beschik-
king van de regering. Het verzekert er het onderhoud van ».

Deze bepaling is letterlijk overgenomen van het besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 19 juli 1999 dat hetzelfde
onderwerp heeft als het hierboven vermelde besluit van 19 juli
2004 en dat de geachte Volksvertegenwoordiger goed kent aan-
gezien hij op dat ogenblik Minister-President was en dus gebruik
heeft kunnen maken van het informaticamaterieel en de diensten
aangeboden door het CIBG.
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Les investissements en matériel informatique par cabinet
ministériel se décomposent comme suit :

PC + écrans : Total 297

Cabinet Picqué : 34
Cabinet Cerexhe : 37
Cabinet Dupuis : 47
Cabinet Grouwels : 45
Cabinet Huytebroeck : 19
Cabinet Kir : 41
Cabinet Smet : 41
Cabinet Vanhengel : 33

Portables : Total 94

Cabinet Picqué : 17
Cabinet Cerexhe : 8
Cabinet Dupuis : 6
Cabinet Grouwels : 8
Cabinet Huytebroeck : 33
Cabinet Kir : 6
Cabinet Smet : 4
Cabinet Vanhengel : 12

Imprimantes : Total 303

Cabinet Picqué : 67
Cabinet Cerexhe : 26
Cabinet Dupuis : 48
Cabinet Grouwels : 42
Cabinet Huytebroeck : 27
Cabinet Kir : 39
Cabinet Smet : 30
Cabinet Vanhengel : 24

1 Serveur fichiers par cabinet : Total 8
1 Fire-wall par cabinet : Total 8
1 Serveur anti-virus par cabinet : Total 8

Le montant total des investissements de 738.445,43 EUR est
réparti comme suit :

123.382,76 EUR
70.437,89 EUR
87.936,46 EUR
97.455,82 EUR

Cabinet Picqué :
Cabinet Cerexhe :
Cabinet Dupuis :
Cabinet Grouwels :

Cabinet Huytebroeck : 92.787,60 EUR
Cabinet Kir : 85.936,16 EUR
Cabinet Smet : 83.605,57 EUR
Cabinet Vanhengel : 96.903,17 EUR

En ce qui concerne les formations en informatique (en nombre
d'heures par cabinet) qui ont été dispensées tant par le CIRB que
par d'autres organismes spécialisés en la matiére, elles sont
réparties comme suit :

Formation OpenOffice.org (en heures) : Total : 1320 heures

De investeringen in informaticamateriaal per ministerieel
kabinet worden als volgt onderverdeeld :

PC + beeldschermen : Totaal 297

Kabinet Picqué : 34
Kabinet Cerexhe : 37
Kabinet Dupuis : 47
Kabinet Grouwels : 45
Kabinet Huytebroeck : 19
Kabinet Kir : 41
Kabinet Smet : 41
Kabinet Vanhengel : 33

Laptops : Totaal 94

Kabinet Picqué : 17
Kabinet Cerexhe : 8
Kabinet Dupuis : 6
Kabinet Grouwels : 8
Kabinet Huytebroeck : 33
Kabinet Kir : 6
Kabinet Smet : 4
Kabinet Vanhengel : 12

Printers : Totaal 303

Kabinet Picqué : 67
Kabinet Cerexhe : 26
Kabinet Dupuis : 48
Kabinet Grouwels : 42
Kabinet Huytebroeck : 27
Kabinet Kir : 39
Kabinet Smet : 30
Kabinet Vanhengel : 24

1 Dataserver per kabinet : Totaal 8
1 Fire-wall per kabinet : Totaal 8
1 Anti-virus server per kabinet : Totaal 8

Het totale bedrag van de investeringen 738.445,43 EUR wordt
als volgt verdeeld :

123.382,76 EUR
70.437,89 EUR
87.936,46 EUR
97.455,82 EUR

Kabinet Picqué :
Kabinet Cerexhe :
Kabinet Dupuis :
Kabinet Grouwels :

Kabinet Huytebroeck : 92.787,60 EUR
Kabinet Kir : 85.936,16 EUR
Kabinet Smet : 83.605,57 EUR
Kabinet Vanhengel : 96.903,17 EUR

Wat de informatica-opleidingen betreft (in aantal uren per
kabinet) die zowel door het CIBG zijn verzorgd als door andere
organisaties die terzake gespecialiseerd zijn, ziet de verdeling er
uit als volgt :

Opleiding OpenOffice.org (in uren) : Totaal : 1320 uren

Cabinet Picqué : 104 heures
Cabinet Cerexhe : 216 heures
Cabinet Dupuis : 224 heures

Kabinet Picqué : 104 uvur
Kabinet Cerexhe : 216 uur
Kabinet Dupuis : 224 uur
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Cabinet Grouwels : 240 heures
Cabinet Huytebroeck : 24 heures
Cabinet Kir : 216 heures
Cabinet Smet : 24 heures
Cabinet Vanhengel : 272 heures

Formation Windows 2003 server (en heures) : Total 224 heures

Cabinet Picqué : 32 heures
Cabinet Cerexhe : /
Cabinet Dupuis : /
Cabinet Grouwels : 32 heures
Cabinet Huytebroeck : /
Cabinet Kir : 32 heures
Cabinet Smet : 64 heures
Cabinet Vanhengel : 64 heures

Formation Linux server (en heures) : Total 160 heures

Cabinet Picqué : /
Cabinet Cerexhe : 40 heures
Cabinet Dupuis : 40 heures
Cabinet Grouwels : 40 heures
Cabinet Huytebroeck : 40 heures
Cabinet Kir : /
Cabinet Smet : /
Cabinet Vanhengel : /

Le nombre d'ordinateurs portables mis a la disposition du
personnel d'encadrement ainsi que le colt spécifique que repré-
sente ce matériel sont les suivants :

Le cott d'investissement d'un portable étant de 1.518,72 EUR
pour la configuration typique, incluant :

— Siemens Lifebook C110D
- 256 MB RAM

— External Floppy Drive

— Port Replicator

— Carte WI-FI

— 3 ans de maintenance

les investissements dans les portables sont de 142.759,68 EUR
TVAC.

Kabinet Grouwels : 240 uur
Kabinet Huytebroeck : 24 uur
Kabinet Kir : 216 uur
Kabinet Smet : 24 uur
Kabinet Vanhengel : 272 uur

Opleiding Windows 2003 server (in uren) : Totaal : 224 uur

Kabinet Picqué : 32 uur
Kabinet Cerexhe : /
Kabinet Dupuis : /
Kabinet Grouwels : 32 uur
Kabinet Huytebroeck : /
Kabinet Kir : 32 uur
Kabinet Smet : 64 uur
Kabinet Vanhengel : 64 uur
Opleiding Linux server (in uren) : Totaal 160 uur
Kabinet Picqué : /
Kabinet Cerexhe : 40 uur
Kabinet Dupuis : 40 uur
Kabinet Grouwels : 40 uur
Kabinet Huytebroeck : 40 uur
Kabinet Kir : /
Kabinet Smet : /
Kabinet Vanhengel : /

Het aantal laptops ter beschikking van het omkaderingsper-
soneel evenals de specifieke kostprijs die dat materieel verte-
genwoordigt, ziet er uit als volgt :

Vermits de investeringskosten voor één laptop 1.518,72 EUR
bedragen met de originele configuratie, bestaande uit :

— Siemens Lifebook C110D
— 256 MB RAM

— External Floppy Drive

— Port Replicator

—  WI-FI Kaart

— 3 jaar onderhoud

bedragen de investeringen in de laptops 142.759,68 EUR BTW
inbegrepen.
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Question n° 104 de M. Serge de Patoul du S octobre 2005
(Fr.) :

Présence de lecteurs de carte d'identité électronique dans les
administrations communales de la Région de Bruxelles.

Depuis le début de l'année 2005, la distribution de la carte
d'identité électronique a été généralisée. Cette distribution avait
déja commencé le 16 juillet 2003 dans la commune pilote de
Woluwe-Saint-Pierre. Celle-ci, avec son dynamisme, compte déja
plus de 40 % de sa population détentrice d'une carte d'identité
électronique.

Nous pouvons estimer, deés a présent, pour l'ensemble de la
Région bruxelloise, qu'au moins 10 % de la population possede
une carte d'identité électronique.

Une circulaire émanant du Service public fédéral de I'Intérieur
a signifié aux différentes communes qu'il n'y avait plus obligation
de délivrer un document écrit attestant le domicile lors de la
distribution des nouvelles cartes d'identité électroniques.

Dans ce contexte, pour connaitre le domicile d'un interlocuteur,
il est impératif d'avoir un lecteur de carte d'identité électronique.

Les administrations communales de la Région de Bruxelles
sont réguliérement en contact avec le public; contacts qui dans
certaines circonstances nécessitent l'identification précise de
l'interlocuteur.

Le ministre peut-il préciser le nombre de lecteurs de cartes
d'identité électroniques mis a la disposition des administrations
communales de la Région de Bruxelles-Capitale, a la date du ler
septembre 2005 et la répartition de ceux-ci dans les différents
types de services et lieux d'implantation ?

Le ministre peut-il préciser le programme d'implantation des
lecteurs de cartes d'identité ¢lectroniques supplémentaires dans les
administrations communales de la Région de Bruxelles ?

Réponse : En réponse a sa question écrite, je peux communi-
quer a I'honorable député les éléments suivants :

Jai chargé le CIRB de lancer un marché public, suivant la
procédure d'appel d'offre général au niveau européen, pour
l'acquisition de lecteurs de carte d'identité électronique a mettre a
disposition des administrations communales. J'ai également chargé
le CIRB de réaliser un logiciel pour permettre aux utilisateurs de ces
lecteurs d'avoir accés aux données des citoyens détenteurs d'une
carte d'identité électronique. Bien entendu, l'accés aux données
devra se justifier par rapport a l'intérét du service.

En ce qui concerne le programme d'implantation, celui-ci sera
arrété des que le marché aura été attribué compte tenu des moyens
budgétaires dégagés.

Vraag nr. 104 van de heer Serge de Patoul d.d. S oktober 2005
(Fr) :

Aanwezigheid van lezers van elektronische identiteitskaarten
in de gemeentebesturen van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Sinds 2005 wordt de elektronische identiteitskaart overal
verspreid. Daarmee is begonnen op 16 juli 2003 in de proef-
gemeente Sint-Pieters-Woluwe. Dankzij haar dynamische beleid
bezit 40% van haar bevolking nu een elektronische identiteits-
kaart.

In het Hoofdstedelijk Gewest kunnen wij nu het deel van de
bevolking dat een elektronische identiteitskaart bezit op 10%
ramen.

Een circulaire van de federale overheidsdienst Binnenlandse
Zaken aan de verschillende gemeenten bepaalt dat er bij de
verspreiding van de nieuwe elektronische identiteitskaarten geen
verplichting meer bestond om een schriftelijk document af te
geven waaruit de woonplaats blijkt.

Om de woonplaats te kennen van de persoon die men voor zich
heeft, moet men dus beschikken over een lezer van elektronische
identiteitskaarten.

De gemeentebesturen van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
staan regelmatig in contact met de bevolking; daarbij moet de
persoon die zich aanbiedt soms precies geidentificeerd kunnen
worden.

Hoeveel lezers van elektronische identiteitskaarten staan er ter
beschikking van de gemeentebesturen van het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest, op 1 september 2005 en hoe zijn die verdeeld over
de verschillende diensten en andere plaatsen ?

Hoe ziet het programma eruit voor de plaatsing van bijko-
mende lezers van elektronische identiteitskaarten in de gemeente-
besturen van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest ?

Antwoord : In antwoord op zijn schriftelijke vraag, kan ik de
geachte Volksvertegenwoordiger het volgende meedelen :

Ik heb het CIBG de opdracht gegeven een openbare aanbe-
steding uit te schrijven na een procedure van algemene inschrij-
ving op Europees niveau voor de aankoop van lezers van de
elektronische identiteitskaart die ter beschikking worden gesteld
van de gemeentebesturen. Ik heb eveneens het CIBG de opdracht
gegeven software te ontwikkelen waarmee de gebruikers van die
lezers toegang kunnen krijgen tot de gegevens van de burgers die
een elektronische identiteitskaart bezitten. Natuurlijk moet de
toegang tot de gegevens gerechtvaardigd zijn in verhouding tot het
belang van de dienst.

Over het installatieprogramma wordt beslist na de toekenning
van de aanbesteding en rekening houdend met de vrijgemaakte
begrotingsmiddelen.
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Question n°105 de Mme Marie-Paule Quix du 3 octobre 2005
N):

Les asbl subsidiées par la Région de Bruxelles-Capitale.

Dans le cadre de sa politique, la Région de Bruxelles-Capitale
travaille, dans certains domaines, avec des asbl dites publiques. Ce
type particulier d'asbl a, selon la fonction et les activités, un lien
étroit avec la politique du Gouvernement bruxellois. J'aurais aimé
avoir des informations, en rapport avec vos compétences, sur les
asbl qui recoivent, au moins une fois par exercice budgétaire, une
subvention de la Région de Bruxelles-Capitale et dont les objectifs
et le fonctionnement sont définis dans une ordonnance ou un arrété
du gouvernement de la RBC.

En ce qui concerne le type d'asbl susmentionnées, j'aurais aimé
obtenir les informations suivantes:

— Quelles asbl ont un conseil d'administration ou si¢gent des
représentants de la Région de Bruxelles-Capitale ?

— Comment ces CA sont-ils composés ?

— Combien de personnes ces asbl emploient-elles et quel est le
statut du personnel ?

— A combien s'élévent les subventions octroyées annuellement
par la RBC a ces asbl ?

Réponse : En réponse a sa question écrite, je peux commu-
niquer a lI'honorable membre qu'en ce qui concerne mes compé-
tences régionales, aucune asbl régionale ne répond aux critéres
mentionnés dans la question.

Bien qu'il ne s'agisse pas d'une asbl régionale proprement dite,
pour étre complet, je tiens & mentionner l'asbl Bruxelles Ville
Région en Santé.

L'asbl a en premier lieu pour objectif d'assister le gouverne-
ment, les Colléges des Commissions communautaires et leurs
administrations respectives (ministére de la Région de Bruxelles-
Capitale, les pararégionaux, les administrations des Commissions
communautaires et les services a gestion séparée) ainsi que les
associations agréées et soutenues lors de la coordination de la
politique menée au sein de I'Organisation Mondiale de la Santé, et
en deuxieme lieu d'assister les opérateurs locaux lors de 1'exécu-
tion de ces programmes.

Le conseil d'administration est composé de huit administra-
teurs, a savoir les représentants des membres du gouvernement de
la Région de Bruxelles-Capitale et les secrétaires d'Etat qui sont
membre de droit de 'association.

A I'heure actuelle, I'asbl dispose de trois membres du person-
nel, a savoir un coordinateur, détaché du ministere de la Région de
Bruxelles-Capitale avec un contrat d'employé a durée indéter-
minée, une secrétaire également avec un contrat d'employé a durée
indéterminée et un coordinateur pour le projet Interreg « Voisins
de I'Europe » avec un contrat d'employé a durée déterminée.

L'asbl a recu pour 2005 dans le cadre de ma compétence en
qualité de ministre des Relations extérieures (Relex) pour le pro-

Vraag nr. 105 van mevr. Marie-Paule Quix d.d. 3 oktober 2005
N):

De door het Brussels Hoofdstedelijk Gewest gesubsidieerde
vzw's.

Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest werkt in het kader van zijn
beleid in bepaalde domeinen met zogenaamde overheidsvzw's. Dit
specifieke soort vzw's heeft naargelang de functie en activiteiten een
nauwe band met het beleid van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering. Graag had ik, wat uw bevoegdheden betreft, informatie
bekomen over de vzw's die minstens éénmaal per begrotingsjaar een
toelage van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest ontvangen en
waarvan de doelstellingen en de werking bepaald worden door een
ordonnantie of een besluit van de Brusselse hoofdstedelijke
regering.

Met betrekking tot de bovenvermelde soort vzw's had ik graag
het volgende vernomen :

— Welke vzw's hebben een Raad van Bestuur waarin vertegen-
woordigers van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest zetelen ?

— Hoe zijn de Raden van Bestuur samengesteld ?

— Hoeveel personeel stellen deze vzw's tewerk en wat is het sta-
tuut van het personeel ?

— Hoeveel subsidies ontvangen deze vzw's jaarlijks van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest ?

Antwoord : In antwoord op haar schriftelijke vraag kan ik het
geacht parlementslid meedelen dat voor wat mijn gewestbe-
voegdheden betreft er geen gewestelijke vzw is die aan de in de
vraag kenmerken beantwoordt.

Niettegenstaande het geen zuivere gewestelijke vzw betreft,
wil ik voor de volledigheid wel de vzw Brussels Gezond Stads-
gewest vermelden.

De vzw heeft tot doel ten eerste de regering, de Colleges van de
Gemeenschapscommissies en hun respectievelijke besturen
(ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, pararegio-
nalen, administraties van de Gemeenschapscommissies en dien-
sten met een afzonderlijk beheer) alsook de door hen gesteunde en
erkende verenigingen bij te staan bij de coordinatie van de
beleidsvoering in de Wereldgezondheidsorganisatie en ten tweede
de lokale operatoren bij te staan bij de uitvoering van deze
programma’s.

De raad van bestuur is samengesteld uit acht bestuurders, met
name de vertegenwoordigers van de leden van de Brusselse hoofd-
stedelijke regering en de Staatssecretarissen die reeds van rechts-
wege lid zijn van de vereniging.

Momenteel beschikt de vzw over drie personeelsleden, met
name een codrdinator, gedetacheerd van het Ministerie van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest met een bediendencontract van
onbepaalde duur, een secretaresse eveneens met een bedienden-
contract van onbepaalde duur en een codrdinator voor het Interreg
project « Buren van Europa » met een bediendencontract van
bepaalde duur.

De vzw ontving voor 2005 in het kader van mijn bevoegdheid
als minister voor Externe Betrekkingen (Relex) voor het Interreg
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gramme Interreg 13.000 EUR et dans le cadre de ma compétence
en qualité de membre du Collége pour la Santé, de concert avec
mon collégue membre du College Cerexhe, 19.350 EUR.

Question n° 106 de M. Alain Destexhe du 5 octobre 2005
(Fr.) :

Octroi d'une licence d'exportation relative a la construction,
en Iran, d'une installation industrielle de production d'acide
Pphosphorique.

J'ai appris la décision négative prise par le gouvernement de la
Région bruxelloise en date du 14 juillet en ce qui concerne 1'octroi
d'une licence d'exportation relative a la construction, en Iran, d'une
installation industrielle de production d'acide phosphorique.

Comment cette décision a-t-elle été justifiée ?

Apparemment, I'exportation a destination de 1'lran d'une unité
de production comparable, située en amont, a été autorisée par les
autorités italiennes.

Pouvez-vous me donner des éclaircissements sur la situation ?

Réponse : Le 14 juillet 2005, le gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale a décidé de refuser une licence d'exportation
demandée pour I'exportation d'un ensemble d'équipements desti-
nés a la construction d'une fabrique d'acide phosphorique en Iran.

L'entreprise concernée a ét¢ informée de cette décision en date
du 29 juillet 2005 ainsi, in extenso, des éléments sur la base des-
quels la décision du gouvernement a été étayée.

En résumé et sans rentrer trop dans les détails, cette décision est
basée sur les arguments suivants.

Il est apparu de l'avis technique de notre administration,
confirmée par la suite par différentes sources, qu'un danger existait
pour le détournement des équipements et du processus de
production pour l'usage dans le secteur nucléaire et donc
éventuellement pour la fabrication d'armes nucléaires. Pour ces
raisons, l'exportation de ces équipements est soumise a une
obligation de licence selon la réglementation belge et européenne.

Le fait d'un détournement possible doit étre examiné dans un
contexte international et plus particuliérement dans le cadre des
négociations concernant le développement d'un programme
nucléaire par 1'Iran.

Le ministre des Affaires étrangeres, consulté en la matiére,
nous a informé du résultat de divers contacts qui ont eu lieu en la
matiére avec entre autres les « EU-3 » (France, Royaume-Uni et
Allemagne qui au nom de I'UE négocient avec I'Iran) et avec
'Agence atomique internationale.

Ces contacts ont exprimé unanimement et clairement leur plus
grande inquiétude quant & une livraison possible d'une unité de
production d'acide phosphorique a I'Iran.

programma 13.000 EUR en in het kader van mijn bevoegdheid als
collegelid voor Gezondheid samen met mijn collega collegelid
Cerexhe 19.350 EUR.

Vraag nr. 106 van de heer Alain Destexhe d.d. 5 oktober 2005
(Fr) :

Toekenning van een exportlicentie met betrekking tot de
bouw van een installatie voor de productie van fosforzuur in
Iran.

Ik heb vernomen dat de Brusselse Hoofdstedelijke Regering op
14 juli geweigerd heeft om een exportlicentie te verlenen voor de
bouw van een installatie voor de productie van fosforzuur in Iran.

Hoe is die beslissing verantwoord ?

Blijkbaar is de uitvoer van een vergelijkbare productie-eenheid
naar Iran toegestaan door de Italiaanse overheid.

Kunt U mij daarover meer uitleg verschaffen ?

Antwoord : De Brusselse Hoofdstedelijke Regering heeft op
14 juli 2005 besloten tot het weigeren van een uitvoerlicentie die
was aangevraagd voor de uitvoer van een geheel van uitrustingen
bestemd voor de bouw van een fosforzuurfabriek in Iran.

De betrokken onderneming werd op 29 juli 2005 op de hoogte
gesteld van deze beslissing alsook in extenso van de elementen
waarmee de regeringsbeslissing onderbouwd werd.

Kort samengevat en zonder te veel in detail te willen treden is
deze beslissing gebaseerd op volgend argumentarium.

Uit het technisch advies van onze Administratie, dat nadien ook
door andere bronnen werd bevestigd, is gebleken dat een gevaar
bestond voor de afwending van de uitrustingen en van het
productieproces voor gebruik in de nucleaire sector en dus
eventueel voor de aanmaak van kernwapens. Om deze redenen is
de uitvoer van deze uitrustingen volgens de Belgische en Europese
regelgeving aan een vergunningsplicht onderworpen.

Het gegeven van de mogelijke afwending moet bekeken
worden in de internationale context en meer bepaald in het kader
van de onderhandelingen over de ontwikkeling van een nucleair
programma door Iran.

De minister van Buitenlandse Zaken, die in dit verband werd
geconsulteerd, heeft ons op de hoogte gesteld van het resultaat van
diverse contacten die hierover werden gelegd met onder meer de
« EU-3 » (Frankrijk, Groot-Britanni€¢ en Duitsland die namens de
EU met Iran onderhandelingen voeren) en met het Internationaal
Atoomagentschap.

Deze contacten hebben unaniem en in alle duidelijkheid hun
allergrootste bezorgdheid uitgedrukt over een mogelijke levering
van een fosforzuurproductie-eenheid aan Iran.
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Le refus de la licence en question fait a I'heure actuelle I'objet
d'une procédure judiciaire.

Enfin, l'entreprise en question nous a également signalé¢ que
l'exportation d'une unité de production d'une telle nature a I'lran
serait octroyée par les autorités italiennes. L'examen sur le bien-
fondé et la pertinence de cette affirmation n'est pas encore achevé
a I'heure actuelle.

Question n° 107 de M. Didier Gosuin du 5 octobre 2005 (Fr.) :

Exécution du budget.

Pourriez-vous m'indiquer quel est le taux d'engagement et
d'ordonnancement du budget régional au 30 septembre 2005,
département par département ainsi que pararégional par para-
régional ?

Réponse : Le tableau ci-dessous donne, par division, un aper¢u
des pourcentages d'exécution arrétés au 30 septembre 2005.

Le pourcentage moyen des engagements du budget régional
2005 a atteint 73,64 % a la fin du mois de septembre tandis que le
taux moyen des ordonnancements a atteint 68,48 %.

Het weigeren van de bewuste vergunning maakt op dit ogen-
blik het voorwerp uit van een gerechtelijke procedure.

De betrokken onderneming heeft ons, tot slot, ook aangegeven
dat de uitvoer van een gelijkaardige productie-eenheid aan Iran
door de Italiaanse autoriteiten zou zijn vergund. Het onderzoek
over de gegrondheid en de mogelijke relevantie van deze bewering
is tot op heden nog niet afgerond.

Vraag nr. 107 van de heer Didier Gosuin d.d. 5 oktober 2005
(Fr) :

Uitvoering van de begroting.

Wat is het vastleggings- en ordonnanceringspercentage van de
gewestbegroting op 30 september 2005, per departement en per
semi-overheidsinstelling ?

Antwoord : Onderstaande tabel geeft, per afdeling, een over-
zicht van de uitvoeringspercentages op 30 september 2005.

Het gemiddelde vastleggingspercentage van de gewestbe-
groting 2005 bedraagt eind september 73,64 % en het gemiddelde
ordonnanceringspercentage bedraagt 68,48 %.

Réalisation/Uitvoering
Divisions Engagements Ordonnancements *
Afdelingen Vastleggingen Ordonnanceringen *

0-9 Conseil + Cabinets/Raad + Kabinetten 58,50 % 58,14 %
10 Dépenses générales de I'Administration/Algemene uitgaven van de Administratie 89,55 % 77,47 %
11 Développement économique/Economische Ontwikkeling 47,12 % 45,76 %
12 Equipements et déplacements/Uitrustingen en Verplaatsingen 75,08 % 78,02 %
13 Emploi/Tewerkstelling 76,43 % 76,29 %
14 Pouvoirs locaux/Lokale Besturen 68,04 % 61,89 %
15 Logement/Huisvesting 86,77 % 34,32 %
16 Aménagement du territoire/Ruimtelijke Ordening 16,21 % 36,80 %
17 Monuments et Sites/Monumenten en Landschappen 51,55 % 64,22 %
18 Environnement, Politique de I'Eau et Propreté publique/

Leefmilieu, Waterbeleid en Openbare Reiniging 77,53 % 67,86 %
21 Energie/Energie 30,47 % 16,55 %
22 Coordination de la Politique du gouvernement, Relations extérieures,

Initiatives communes/

Codérdinatie van het beleid van de regering, Externe Betrekkingen,

Gemeenschappelijke Initiatieven 62,35 % 42,13 %
23 Finances, Budget et Dette régionale/Financién, Begroting en Gewestschuld ** 71,24 % 71,24 %
24 Recherche non économique/Niet-economisch Onderzoek 27,33 % 58,42 %
25 Technologie de l'information et des communications (TIC)/

Informatie- en communicatietechnologie (ICT) 44,74 % 46,12 %

Total/Totaal** 73,64 % 68,48 %

*  Sans l'exécution en termes d'ordonnancements sur les crédits
reportés ra et rd
** Sans le Fonds pour la Gestion de la Dette

* Zonder de uitvoering in ordonnanceringstermen op de
overgedragen kredieten ra en rd
** Zonder Fonds Schuldbeheer



Questions et Réponses — Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale — 15 novembre 2005 (n° 12) 95
Vragen en Antwoorden — Brussels Hoofdstedelijk Parlement — 15 november 2005 (nr. 12)

Le tableau ci-dessous indique pour chaque pararégional la
réalisation en chiffres absolus et exprimée en pourcentage du
budget des dépenses sur base des mouvements de caisse jusqu'au
30 septembre 2005.

Onderstaande tabel geeft per pararegionale de uitvoering in
absolute cijfers en procentueel van de uitgavenbegroting op basis
van de waargenomen kasbewegingen tot 30 september 2005.

Pourcentage de
« consommation » du
budget au 30 septembre 2005

Total général des
dépenses au budget

Algemeen totaal van
de uitgaven op de begroting

Benuttingspercentage
van de begroting op
30 september 2005

ABE/BAO
ARP/GAN
CES/SER
CIRB/CIBG
IBGE/BIM
IRSIB/IWOIB
ORBEM/BGDA
SDRB/GOMB
SIAMU/DBDMH
SLRB/BGHM
SRPB/HAVEN
STIB/MIVB

4.639.573,66 73,07 %
161.630.000,00 71,49 %
1.194.324,87 62,52 %
24.000.000,00 66,39 %
54.667.000,00 71,80 %
805.000,00 34,51 %
203.021.800,00 81,97 %
48.126.985,00 49,06 %
73.190.500,00 49,06 %
172.465.000,00 37,07 %
37.417.000,00 33,24 %
553.800.000,00 49,66 %

Question n° 108 de M. Jacques Simonet du 7 octobre 2005
(Fr.) :

Une expérience de taxe sur certains emballages plastiques.

Il me revient que deux Provinces wallonnes avaient lancé un
débat a caractére environnemental, en créant une taxe sur certains
emballages plastiques.

11 s'agissait, en 2004, d'une expérience pilote qui semble ne pas
avoir été renouvelée par l'actuel gouvernement wallon.

— Avez-vous connaissance de cette expérience pilote ?
— Est-elle transposable a Bruxelles ?

— Qu'en est-il de vos projets actuellement a I'étude pour dissua-
der la (sur)consommation d'emballages plastiques en dehors
des campagnes de I'IBGE relatives aux sacs en plastique
offerts aux caisses des commerces ?

Réponse : En réponse a sa question, je peux confirmer a
I'honorable député que je suis, en effet, au courant de I'existence
de telles taxes. Ainsi, I'Irlande pergoit depuis quelques années une
taxe sur les sacs plastiques. Je sais également que le secteur belge
de la distribution travaille activement sur une réduction drastique
des sacs plastiques a usage unique ainsi que sur le développement
d'alternatives. Les premiers résultats sont déja perceptibles, plus
particulierement dans les grandes surfaces.

Aussi, l'accord gouvernemental ne prévoit pas l'instauration de
telles taxes dissuasives en vue de modifier le comportement des
producteurs et des consommateurs pour le rendre moins polluant.

Vraag nr. 108 van de heer Jacques Simonet d.d. 7 oktober
2005 (Fr.) :

Experiment met belasting op bepaalde plastic verpakkingen.

Ik heb vernomen dat twee Waalse provincies een milieudebat
op gang hadden gebracht door een belasting op bepaalde plastic
verpakkingen in te voeren.

In 2004 ging het om een proefproject dat de huidige Waalse
regering blijkbaar niet heeft voortgezet.

— Hebt u kennis van dit proefproject ?
— Kan het in Brussel uitgevoerd worden ?

— Hoe staat het met uw huidige plannen om de (over)consumptie
van plastic verpakkingen te ontmoedigen, naast de campagnes
van het BIM over de plastic zakjes die beschikbaar zijn aan de
kassa's van de winkels ?

Antwoord : In antwoord op zijn vraag, kan ik de geachte
volksvertegenwoordiger meedelen dat ik inderdaad op de hoogte
ben van het bestaan van dergelijke belastingen. Zo heeft ook
Ierland sedert enkele jaren een belasting op plastic zakken. Ik heb
echter ook weet van het feit dat de Belgische distributiesector
volop werkt aan de drastische reductie van eenmalige plastic
zakken en aan de ontwikkeling van alternatieven; de eerste resul-
taten zijn reeds merkbaar, in het bijzonder bij grootwarenhuizen.

Verder voorziet het regeerakkoord niet in de invoering van
dergelijke ontmoedigende belastingen die ernaar streven een
minder milieubelastend gedrag te ontwikkelen bij producent en
consument.
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Enfin, en ce qui concerne d'autres projets en la matiere
poursuivant le méme objectif, je laisse a ma collégue au sein du
gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale chargée de
I'Environnement, a qui cette méme question écrite a été posée, le
soin de formuler une réponse. (Voir question n° 219 a la ministre
Huytebroeck.)

Question n° 109 de M. Bernard Clerfayt du 21 octobre 2005
(Fr.):

Port de signes distinctifs au sein du CIRB.

La question du port de signes vestimentaires a caractére
religieux, politique ou philosophique dans les administrations
publiques fait débat dans la presse et dans l'opinion. Plusieurs
administrations bruxelloises ont récemment pris des délibérations
a ce sujet.

Pourriez-vous me dire si, au sein du CIRB, qui est sous votre
tutelle, cette question a-t-elle été abordée ?

En particulier, il me plairait de savoir :

1° si la hiérarchie a été amenée a limiter, encadrer ou interdire le
port de ces signes religieux, politiques ou philosophiques sur le
lieu de travail;

2° si le reglement de travail du CIRB prévoit des dispositions
particuliéres a cet égard;

3° quelle est votre réaction ou attitude en tant que ministre de
tutelle ?

4° si cette question a été soumise aux instances dirigeantes du
CIRB et/ou au gouvernement ?

Réponse : En réponse a sa question écrite, je peux commu-
niquer a I'honorable député :

Le CIRB n'a pas été amené a limiter, encadrer ou interdire le
port de ces signes religieux, politiques ou philosophiques sur le
lieu de travail.

Aucune disposition particuliére en la matiére n'existe au CIRB.

Le probleme n'est pas apparu jusqu'a présent. Le cas échéant, il
conviendrait de trouver un équilibre entre les exigences de service,
de neutralité des services publics et de tolérance. Quoi qu'il en soit,
un réglement — si le besoin s'en faisait sentir — devrait étre élaboré
par l'ensemble du gouvernement et devrait valoir pour tous les
organismes publics de la Région.

Cette question n'a été soumise ni aux instances dirigeantes du
CIRB ni au gouvernement.

Voor wat betreft andere initiatieven die tot hetzelfde resultaat
moeten kunnen leiden, verwijs ik tenslotte naar mijn collega
binnen de Brusselse Hoofdstedelijke Regering belast met Leef-
milieu, aan wie dezelfde schriftelijke vraag werd gesteld. (Zie
vraag nr. 219 gesteld aan minister Huytebroeck.)

Vraag nr. 109 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 21 oktober
2005 (Fr.) :

Het dragen van kentekens bij het CIBG

De kwestie van het dragen van kleding die een godsdienstige,
politieke of levensbeschouwelijke overtuiging verraadt in de
overheidsbesturen is onderwerp van gesprek en krijgt aandacht in
de pers. Verschillende Brusselse besturen hebben onlangs beslis-
singen terzake genomen.

Kunt U mij zeggen of die kwestie bij het CIBG dat onder uw
toezicht staat aan bod is gekomen ?

Ik zou met name willen weten :

1° of de leiding het dragen van die godsdienstige, politicke of
levensbeschouwelijke kentekens heeft moeten beperken, rege-
len of verbieden,;

2° of het arbeidsreglement van het CIBG bijzondere bepalingen
terzake bevat;

3° hoe u als toezichthoudende minister hebt gereageerd of wat uw
standpunt is ?

4° of die kwestie is voorgelegd aan de leiding van het CIBG en/of
aan de regering ?

Antwoord : In antwoord op zijn schriftelijke vraag, kan ik de
geachte volksvertegenwoordiger het onderstaande meedelen :

Het CIBG is er niet toe aangezet om het dragen van deze
religieuze, politieke of filosofische tekenen te beperken, te duiden
of te verbieden op de werkvloer.

Er bestaat ter zake geen enkele bijzondere bepaling bij het
CIBG.

Het probleem heeft zich tot nu toe niet gesteld. Indien dat toch
zou gebeuren, volstaat het een evenwicht te vinden tussen de
wensen van de dienst, de neutraliteit van de openbare diensten en
de verdraagzaambheid. In elk geval zou een regeling — indien deze
zich zou opdringen — moeten worden uitgewerkt door de voltallige
regering en gelden voor alle openbare instellingen van het Gewest.

Deze vraag werd niet aan de leidinggevende autoriteiten van
het CIBG voorgelegd, noch aan de regering.
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Question n° 110 de M. Bernard Clerfayt du 21 octobre 2005
(Fr.) :

Port de signes distinctifs au sein du BITC.

La question du port de signes vestimentaires a caractére reli-
gieux, politique ou philosophique dans les administrations publi-
ques fait débat dans la presse et dans I'opinion. Plusieurs admi-
nistrations bruxelloises ont récemment pris des délibérations a ce
sujet.

Pourriez-vous me dire si, au sein du BITC, qui est sous votre
tutelle, cette question a-t-elle été abordée ?

En particulier, il me plairait de savoir si :

1° si le réglement de travail du BITC prévoit des dispositions
particuliéres a cet égard;

2° quelle est votre réaction ou attitude en tant que Ministre de
tutelle ?

3° si cette question a été soumise aux instances dirigeantes du
BITC et/ou au gouvernement ?

Réponse : Je tiens a insister aupres de I'honorable Député que
je suis pas le ministre de tutelle en ce qui concerne le BITC.
Toutefois, je suis concerné par sa gestion via un représentant de
mon cabinet.

Je n'ai en aucun cas connaissance de problémes concernant la
problématique du port de signes religieux, politiques ou philo-
sophiques au sein du BITC.

Question n° 111 de M. Jacques Simonet du 19 octobre 2005
(Fr) :

Une subvention de 26.000 EUR a l'asbl « Quartier des Arts et
du Commerce Sablon » pour l'année budgétaire 2005.

Le gouvernement a récemment octroyé une subvention de
26.000 EUR a l'asbl « Quartier des Arts et du Commerce Sablon »
pour l'année budgétaire 2005.

— Pouvez-vous m'indiquer quelles sont les manifestations qui
verront le jour grace au concours de cette subvention ?

— Qu'en est-il des montants alloués par le Gouvernement bruxel-
lois a cette asbl en 2003 et en 2004 et, le cas échéant, comment
justifiez-vous I'évolution de ces dotations ?

Réponse : En réponse aux questions concernant le subside
octroyé a l'asbl « Quartier des Arts et du Commerce Sablon »
j'informe 'Honorable membre que :

1. la manifestation « Nocturnes du Sablon », qui aura lieu les 24,
25, et 26 novembre 2005, aura pour theme les 175 ans de la
Belgique. Dans le cadre des 175 ans de la Belgique et des
25 ans de fédéralisme, le but de 1'asbl est de cloturer ces fétes
de Belgique de 2005 en insistant encore sur cet anniversaire

Vraag nr. 110 van de heer Bernard Clerfayt d.d. 21 oktober
2005 (Fr.) :

Het dragen van kentekens bij het BITC.

De kwestie van het dragen van kleding die een religieuze,
politieke of levensbeschouwelijke overtuiging verraadt in de over-
heidsbesturen is onderwerp van gesprek en krijgt aandacht in de
pers. Een aantal Brusselse besturen hebben hierover onlangs
beslissingen genomen.

Kunt U mij zeggen of die kwestie bij het BITC waarover U
toezicht uitoefent ter sprake is gekomen ?

Ik zou met name willen weten :

1° of het arbeidsreglement van het BITC terzake bijzondere bepa-
lingen bevat ?

2° hoe U als toezichthoudende minister heeft gereageerd en wat
uw standpunt is ?

3° of die kwestie is voorgelegd aan de leiding van het BITC en/of
aan de regering ?

Antwoord : 1k wil er de geachte volksvertegenwoordiger op
wijzen dat ik geen voogdijminister ben voor wat het BITC betreft.
Wel ben ik via een vertegenwoordiger van mijn kabinet mede
betrokken bij het beleid ervan.

In elk geval heb ik geen weet van problemen met betrekking tot
de problematiek van het dragen van religieuze, politieke of filo-
sofische tekenen bij het BITC.

Vraag nr. 111 van de heer Jacques Simonet d.d. 19 oktober
2005 (Fr.) :

Subsidie van 26.000 EUR voor de vzw « Quartier des Arts et
du Commerce Sablon » voor het begrotingsjaar 2005.

De regering heeft onlangs een subsidie van 26.000 EUR toe-
gekend aan de vzw « Quartier des Arts et du Commerce Sablon »
voor het begrotingsjaar 2005.

— Welke evenementen zullen dankzij deze subsidie georganiseerd
worden?

— Welke bedragen heeft de Brusselse regering in 2003 en 2004
aan deze vzw toegekend ? Hoe verantwoordt u de eventuele
evolutie van deze subsidies ?

Antwoord : In antwoord op de vragen over de subsidie die
werd toegekend aan de vzw « Kunst- en Handelswijk », deel ik het
geachte parlementslid het volgende mee :

1. de manifestatie « Nocturnes van de Zavel », die plaatsheeft op
24, 25 en 26 november heeft als thema 175 jaar Belgi¢ en
25 jaar Federalisme. In het raam van 175 jaar Belgié en 25 jaar
Federalisme, is het doel van de vzw deze feesten van Belgié
2005 af te sluiten door nogmaals deze belangrijke verjaardag te
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important qui sera repris par les différents commergants
participants. A cette occasion, l'asbl inaugurera également les
éclairages de fin d'année qui sont réputés comme étant un des
plus beaux du pays. Ces éclairages restent en place du 20 no-
vembre 2005 au 9 janvier 2006. Les 160 commergants, mem-
bres de l'association, offriront a tous les visiteurs le verre de
l'amitié et leur remettront la nouvelle édition du « Guide du
Sablon » qui sera édité a 25.000 exemplaires. L'asbl prévoit
également une animation musicale durant les trois soirées, sur
la place et dans les rues avoisinantes. Un service voiturier et
10 caleches, au départ des parkings Poelaert et Albertine
(gratuit), proméneront les visiteurs dans le quartier.

2. en 2003, un subside d'un montant de 37.500,00 EUR a été
octroyé, tandis que ce montant s'élevait en 2004 a
26.000,00 EUR. En 2004, vu les choix nécessaires en matiére
de priorités budgétaires, le gouvernement a diminué cette
dotation. Cependant, le subside octroyé en 2005 s'inscrit dans
la parfaite continuité du subside octroyé en 2004.

Question n° 112 de M. Jacques Simonet du 19 octobre 2005
(Fr.) :

Une subvention de 20.000 EUR a l'asbl « Kaaitheater » pour
l'année budgétaire 2005.

J'ai remarqué que le Gouvernement avait récemment octroyé
une subvention de 20.000 EUR a l'asbl « Kaaitheater » pour
l'année budgétaire 2005.

— Pouvez-vous m'indiquer quels sont les projets qui seront menés
au travers de cette subvention et qui participent a la valorisation
de I'image de la Région bruxelloise ?

— S'agit-il de la seule subvention octroyée a cette asbl par le
Gouvernement bruxellois ?

— Disposez-vous d'informations relatives a l'octroi de subven-
tions complémentaires a cette asbl par d'autres entités (VGC,
COCOF, Gouvernement flamand, Gouvernement francophone,
Etat fédéral) ?

— Pour ce qui concerne la subvention régionale, pouvez-vous
m'indiquer quels étaient les montants octroyés a cette asbl en
2003 et en 2004 ?

Réponse : En réponse aux questions concernant le subside
octroyé a l'asbl « Kaaitheater », j'informe I'honorable membre :

1. que du point de vue de l'offre globale internationale que le
Kaaitheater réalise, le gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale a octroyé un subside afin de couvrir une
partie des frais pour la promotion de deux productions inter-
nationales. La premiére production, a savoir « Poor Theater »,
est une ceuvre du « Wooster Group », une compagnie théatrale
New-Yorkaise. La seconde, a savoir « Gizelle et Véronique
Doisneau », est une ceuvre des chorégraphes Xavier Le Roy et
Jérome Bel;

2. qu'il s'agit de l'unique subside ayant été octroyé a l'asbl précitée
en 2005;

benadrukken die herhaald wordt door de verschillende deel-
nemende handelaars. Bij die gelegenheid, ontsteekt de vzw
eveneens de eindejaarsverlichting die bekend staat als een van
de mooiste van het land. Die verlichting blijft aangestoken van
20 november 2005 tot 9 januari 2006. De 160 handelaars, leden
van de vereniging, bieden aan alle bezoekers het vriend-
schapsglas aan en ze krijgen de nieuwe uitgave van de « Gids
van de Zavel » die op 25.000 exemplaren wordt vitgegeven. De
vzw voorziet ook een muzikale animatie tijdens de drie
avonden, op het plein en in de straten er rond. Een koetsdienst
met 10 koetsen, vertrekkend vanaf het Poelaertplein en de
Albertina (gratis), brengt de bezoekers rond in de wijk.

2. in 2003 werd er een bedrag van 37.500,00 EUR toegekend en
dat bedrag bedroeg in 2004 26.000,00 EUR. Gelet op de
noodzakelijke keuzes inzake de budgettaire prioriteiten, heeft
de regering in 2004 die dotatie verminderd. De subsidie die
werd toegekend in 2005 ligt echter volkomen in het verlengde
van de subsidie toegekend in 2004.

Vraag nr. 112 van de heer Jacques Simonet d.d. 19 oktober
2005 (Fr.) :

Subsidie van 20.000 EUR voor de vzw « Kaaitheater » voor
het begrotingsjaar 2005.

De regering heeft onlangs een subsidie van 20.000 EUR toege-
kend aan de vzw « Kaaitheater » voor het begrotingsjaar 2005.

— Welke projecten die het imago van het Brussels Gewest bevor-
deren, zullen dankzij deze subsidie uitgevoerd worden ?

— Is dit de enige subsidie die deze vzw van de Brusselse regering
krijgt ?

— Beschikt u over informatie over aanvullende subsidies die deze
vzw van andere entiteiten (VGC, Cocof, Vlaamse regering,
regering van de Franse Gemeenschap, federale overheid) zou
krijgen ?

— Hoeveel gewestelijke subsidies heeft deze vzw gekregen in
2003 en 2004 ?

Antwoord : In antwoord op de vragen over de subsidie die
werd toegekend aan de vzw « Kaaitheater », deel ik het geachte
parlementslid mee :

1. dat vanuit het globale internationale aanbod dat het Kaaitheater
realiseert, de Brusselse Hoofdstedelijke Regering beslist heeft
een subsidie toe te kennen om een deel van de kosten te dragen
voor de promotie van twee internationale producties. De eerste
productie zijnde « Poor Theater », een werk van « The Wooster
Group », een theatergezelschap uit New York. De tweede
productie zijnde « Gizelle en Véronique Doisneau » van de
choreografen Xavier Le Roy et Jérome Bel;

2. dat dit de enige subsidie is die aan de voormelde vzw in 2005
werd toegekend;
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3. qu'il semble du budget provisoire qu'aucune autre instance
institutionnelle n'ait attribué de subside complémentaire;

4. qu'en 2003, un subside de 25.000,00 EUR et en 2004, un
subside de 20.000,00 EUR ont été octroyés.

Question n° 113 de Mme Amina Derbaki Sbhai du 31 octobre
2005 (Fr.) :

Manque a gagner pour les communes bruxelloises afférent
aux édifices publics.

La Région pergoit la compensation de la mainmorte versée par
le Fédéral. Or la Région bruxelloise ne restitue pas ces sommes
aux communes de maniere respective.

Pourriez-vous, Monsieur le ministre, m’éclairer sur le fait
précité, étant donné de surcroit que les autres régions organisent
une redistribution proportionnelle des perceptions en question.

Réponse : En réponse a sa question, je peux signaler a I'hono-
rable députée que le crédit mainmorte revient en principe aux
communes en vertu de l'article 63 de la loi spéciale du 16 janvier
1989 relative au financement des Communautés et Régions.
Cependant, le dernier alinéa de cet article 63 prévoit explicitement
que le crédit correspondant a celui des communes de la Région de
Bruxelles-Capitale est transféré a la Région (et donc pas aux com-
munes comme dans les autres régions).

La raison est qu'a I'époque la Région a pris a son compte des
dettes contractées par les communes, et que les communes en
contrepartie ont renoncé a cette compensation partielle pour la
non-perception de centimes additionnels au précompte immo-
bilier.

Le montant de la « mainmorte 2004 » qui revient cette année a
la Région s'éleve a 26.740.538 EUR. Des dix-neuf communes
bruxelloises, la Ville de Bruxelles compte le plus d'édifices publics
sur son territoire tombant sous la mainmorte; sa part dans le crédit
mainmorte s'éléverait ainsi en théorie a 75 % (20 millions EUR sur
26,7 millions EUR).

L'on peut cependant rappeler que l'article 64 de la loi spéciale
de financement précitée octroie chaque année une dotation
spéciale a la Ville de Bruxelles qui s'éléve actuellement a environ
88 millions EUR, ou plus de quatre fois plus que sa part théorique
dans le crédit mainmorte; si cet article 64 n'a, a premiére vue, rien
a voir avec la mainmorte, il va de soi que le financement des
autorités respectives doit étre examiné de maniére globale.

Enfin, si la Région inscrit en effet le crédit mainmorte dans son
budget, c'est notamment pour pouvoir alimenter le fonds des
communes.

3. dat uit de voorlopige begroting blijkt dat geen enkel andere
institutionele instantie een bijkomende subsidie toekent;

4. dat in 2003 een subsidie van 25.000,00 EUR en in 2004 een
toelage van 20.000,00 EUR werd toegekend.

Vraag nr. 113 van mevr. Amina Derbaki Sbai d.d. 31 oktober
2005 (Fr.) :

Derving van inkomsten uit openbare gebouwen voor de
Brusselse gemeenten.

Het Gewest int de compensatie van de federale overheid voor
de dode hand. Het Brussels Gewest geeft deze bedragen niet
evenredig terug aan de gemeenten.

Kunt u dit nader verklaren, aangezien de overige gewesten voor
een evenredige herverdeling van de geinde bedragen zorgen ?

Antwoord : In antwoord op haar vraag, kan ik de geachte
Volksvertegenwoordiger meedelen dat het krediet dode hand in
principe toekomt aan de gemeenten krachtens artikel 63 van de
Bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering
van de gemeenschappen en de gewesten; het laatste lid van dit
artikel 63 stelt evenwel uitdrukkelijk dat het krediet dat overeen-
stemt met dat van de gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest wordt overgedragen aan het Gewest (en dus niet aan de
gemeenten zoals in de andere gewesten).

De reden hiervan ligt besloten in het feit dat het Gewest des-
tijds schulden van de gemeenten voor zijn rekening heeft geno-
men, en de gemeenten in ruil afzagen van deze gedeeltelijke
compensatie voor de niet inning van gemeentelijke opcentiemen
op de onroerende voorheffing.

Het bedrag van de « dode hand 2004 » dat dit jaar aan het
gewest toekomt bedraagt 26.740.538 EUR. Van de negentien
Brusselse gemeenten telt Stad Brussel de meeste openbare gebou-
wen die onder de dode hand vallen; haar aandeel in het krediet
dode hand zou dan theoretisch 75 % bedragen (20 miljoen EUR op
bijna 26,7 miljoen EUR).

Er kan evenwel worden gewezen op artikel 64 van de voor-
noemde Bijzondere Financieringswet dat voorziet in een jaarlijkse
bijzondere dotatie aan Stad Brussel die momenteel nagenoeg 88
miljoen EUR bedraagt, of meer dan het viervoudige van haar
theoretisch aandeel in het krediet dode hand; artikel 64 heeft
ogenschijnlijk niks van doen met de dode hand, maar het spreekt
voor zich dat de financiering van de respectieve overheden globaal
dient te worden benaderd.

Als het gewest het krediet dode hand inderdaad in de eigen
begroting inschrijft, is dit tenslotte ook om het gemeentefonds mee
te kunnen spijzen.
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Ministre chargé de I'Emploi, de I'Economie,
de la Recherche scientifique et
de la Lutte contre I’Incendie et
I’Aide médicale urgente

Question n° 128 de M. Jacques Simonet du 18 mai 2005
(Fr.) :

Les erreurs contenues dans les dépliants de promotion du
Contrat pour l'économie et l'emploi.

Dans les pages en néerlandais du dépliant d'information qui a
été envoyé a I'ensemble des Bruxellois, pour les tenir informés et
consulter leur avis sur le Contrat pour I'économie et I'emploi,
1'Office régional bruxellois de 'Emploi a été désigné comme étant
le VDAB au lieu du BGDA. Cette regrettable erreur a été signalée
dans la presse. Cependant, d'aprés le président de 'ORBEm, cette
erreur ne serait pas la seule présente dans le texte.

Pouvez-vous préciser quelles sont les autres erreurs présentes
dans ce document, que ce soit dans sa version néerlandaise ou
frangaise ?

Pouvez-vous me désigner I'ensemble des mesures prises pour
remédier aux erreurs présentes dans le dépliant envoyé a 400.000
exemplaires ?

Réponse : La campagne de promotion du Contrat pour 1'écono-
mie et l'emploi dépend de l'allocation budgétaire de base
09.11.22.01.00 « dépenses de toute nature relatives au Contrat
Economie-Emploi » qui reléve de la compétence du Ministre-
Président Charles Picqué.

Je n'ai rien a ajouter a la réponse qu'il a fourni a I'honorable

membre. (Voir réponse a la question n° 132 posée au Ministre-
Président Charles Picqué.)

Question n°® 160 de M. Jos Van Assche du 27 juin 2005 (N.) :

Procédures juridiques qui concernent l'Office Régional
Bruxellois de l'Emploi.

Pouvez-vous nous fournir les données suivantes sur les affaires
judiciaires (tant les procédures cloturées que les procédures encore
en cours) dans lesquelles 1'Office Régional Bruxellois de 'Emploi
était partie ou partie litigante depuis le 1 janvier 2003 jusqu'a ce
jour :

1) le nombre d'affaires pendant cette période;

2) par affaire, le nom et l'adresse du conseil intervenant pour
I'ORBEm;

3) le nombre d'affaires gagnées;
4) le nombre d'affaires perdues;

5) par affaire, le montant des honoraires versés a I'avocat concer-
né.

Minister belast met Tewerkstelling,
Economie, Wetenschappelijk Onderzoek,
Brandbestrijding en
Dringende Medische Hulp

Vraag nr. 128 van de heer Jacques Simonet d.d. 18 mei 2005
(Fr.) :

Fouten in de folders voor de promotie van het Contract voor
Economie en Tewerkstelling.

In de bladzijden in het Nederlands van de informatiebrochure
die aan alle Brusselaars werd gestuurd om hen te informeren over
het Contract voor Economie en Tewerkstelling en hen om hun
mening in dat verband te vragen, is voor de Brusselse Gewes-
telijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling de afkorting VDAB in
plaats van BGDA gebruikt. Deze jammerlijke vergissing werd in
de pers gemeld. Volgens de voorzitter van de BGDA zouden er
nog andere fouten in de tekst geslopen zijn.

Weet u welke andere fouten in die brochure zitten, zowel in de
Nederlandstalige als de Franstalige versie ?

Kunt u me zeggen welke maatregelen genomen zijn om de fouten
in de op 400.000 exemplaren gedrukte folder recht te zetten ?

Antwoord : De promotiecampagne voor het Contract voor
Economie en Tewerkstelling valt ten laste van basisallocatie
09.11.22.01.00 « Uitgaven van allerlei aard betreffende het
Contract voor Economie en Tewerkstelling » die onder de
bevoegdheid valt van Minister-President Charles Picqué.

Ik heb niets toe te voegen aan het antwoord dat de Minister-
President heeft verstrekt aan het geachte lid. (Zie antwoord op
vraag nr. 132 gesteld aan Minister-President Charles Picqué.)

Vraag nr. 160 van de heer Jos Van Assche d.d. 27 juni 2005
™) :

Juridische procedures met betrekking tot de Brusselse
Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling.

Mogen wij u verzoeken ons volgende gegevens te verstrekken
over de rechtszaken, afgesloten procedures en nog lopende, waar-
bij de Brusselse Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling
partij was of is in het geding, in de periode van 1 januari 2003 tot
op heden :

1) het aantal rechtszaken in die periode;

2) per zaak, de naam en adres van de raadsman optredend voor de
BGDA;

3) het aantal gewonnen zaken;
4) het aantal verloren zaken;

5) per zaak, het bedrag van het ereloon, uvitgekeerd aan de betrok-
ken raadsman.
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de

Réponse :
1. Le nombre de litiges en justice : 64

2. Nom et adresse de 'avocat représentant 'ORBEm + nombre
dossiers par conseiller :

Thierry Vanwinsen, Av. F.D. Roosevelt 186/4,
1050 Bruxelles 43
Jean-Paul Chapelle, Bd. de Waterloo 92, 1000 Bruxelles
Marc Uyttendaele, Rue de la Source 68, 1060 Bruxelles 7
Viviane Pouleau, Dieweg 290, 1180 Bruxelles

e e}

(n'exerce plus) 1
Thierry Vanwinsen + Viviane Pouleau 4
Thierry Vanwinsen + Marc Uyttendaele 1
3. Nombre de litiges en justice gagnés : 20
4. Nombre de litiges en justice perdus : 4

5. Honoraires payés a I'avocat représentant 'ORBEm :

Thierry Vanwinsen, Av. F.D. Roosevelt 186/4, 1050 Bruxelles

Litige 1 : 248,00 EUR
Litige 2 : 0,00 EUR
Litige 3 : 1.391,00 EUR
Litige 4 : 222,50 EUR
Litige 5 : 618,00 EUR
Litige 6 : 503,00 EUR
Litige 7 : 1.461,00 EUR
Litige 8 : 436,50 EUR
Litige 9 : 818,76 EUR
Litige 10 : 372,00 EUR
Litige 11 : 160,00 EUR
Litige 12 : 0,00 EUR
Litige 13 : 247,50 EUR
Litige 14 : pas encore facturés
Litige 15 : 125,00 EUR
Litige 16 : 762,00 EUR
Litige 17 : 500,00 EUR
Litige 18 : 500,00 EUR
Litige 19 : pas encore facturés
Litige 20 : 1.250,00 EUR
Litige 21 : pas encore facturés
Litige 22 : pas encore facturés
Litige 23 : 2.070,00 EUR
Litige 24 : pas encore facturés
Litige 25 : 1.239,47 EUR
Litige 26 : pas encore facturés
Litige 27 : 708,67 EUR
Litige 28 : 1.000,00 EUR
Litige 29 : 2.064,00 EUR
Litige 30 : pas encore facturés
Litige 31 : 500,00 EUR
Litige 32 : pas encore facturés
Litige 33 : pas encore facturés
Litige 34 : 241,00 EUR
Litige 35 : 750,00 EUR
Litige 36 : 671,67 EUR
Litige 37 : 500,00 EUR
Litige 38 : pas encore facturés

Litige 39 : 1.100,00 EUR

Antwoord :
1. Het aantal rechtszaken : 64

2. Naam en adres van de optredende raadsman + aantal zaken
per raadsman :

— Thierry Vanwinsen, F.D. Rooseveltlaan 186/4,

1050 Brussel 43
— Jean-Paul Chapelle, Waterloolaan 92, 1000 Brussel 8
— Marc Uyttendaele, Bronstraat 68, 1060 Brussel 7
— Viviane Pouleau, Dieweg 290, 1180 Brussel

(praktiseert niet meer) 1

Thierry Vanwinsen + Viviane Pouleau 4

Thierry Vanwinsen + Marc Uyttendaele 1

3. Het aantal gewonnen zaken : 20

4. Het aantal verloren zaken : 4

5. Ereloon per zaak uitgekeerd aan de raadsman vertegen-
woordiger van de BGDA :

— Thierry Vanwinsen, F.D. Rooseveltlaan 186/4, 1050 Brussel

Zaak 1: 248,00 EUR
Zaak 2 : 0,00 EUR
Zaak 3 : 1.391,00 EUR
Zaak 4 : 222,50 EUR
Zaak 5 : 618,00 EUR
Zaak 6 : 503,00 EUR
Zaak 7 : 1.461,00 EUR
Zaak 8 : 436,50 EUR
Zaak 9 : 818,76 EUR
Zaak 10 : 372,00 EUR
Zaak 11 : 160,00 EUR
Zaak 12 : 0,00 EUR
Zaak 13 : 247,50 EUR
Zaak 14 : nog niet gefactureerd
Zaak 15 : 125,00 EUR
Zaak 16 : 762,00 EUR
Zaak 17 : 500,00 EUR
Zaak 18 : 500,00 EUR
Zaak 19 : nog niet gefactureerd
Zaak 20 : 1.250,00 EUR
Zaak 21 : nog niet gefactureerd
Zaak 22 : nog niet gefactureerd
Zaak 23 : 2.070,00 EUR
Zaak 24 : nog niet gefactureerd
Zaak 25 : 1.239,47 EUR
Zaak 26 : nog niet gefactureerd
Zaak 27 : 708,67 EUR
Zaak 28 : 1.000,00 EUR
Zaak 29 : 2.064,00 EUR
Zaak 30 : nog niet gefactureerd
Zaak 31 : 500,00 EUR
Zaak 32 : nog niet gefactureerd
Zaak 33 : nog niet gefactureerd
Zaak 34 : 241,00 EUR
Zaak 35 : 750,00 EUR
Zaak 36 : 671,67 EUR
Zaak 37 : 500,00 EUR
Zaak 38 : nog niet gefactureerd
Zaak 39 : 1.100,00 EUR
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Litige 40 : 600,00 EUR
Litige 41 : pas encore facturés
Litige 42 : 470,50 EUR
Litige 43 : 500,00 EUR
Litige 44 : 500,00 EUR
Litige 45 : pas encore facturés
Litige 46 : 600,00 EUR
Litige 47 : pas encore facturés
Litige 48 : pas encore facturés

— Marc Uyttendaele, Rue de la Source 68, 1060 Bruxelles

Litige 1 : 3.321,50 EUR
Litige 2 : 2.629,00 EUR
Litige 3 : 1.000,00 EUR
Litige 4 : 1.750,00 EUR
Litige 5 : 2.000,00 EUR
Litige 6 : 11.816,25 EUR
Litige 7 : 1.500,00 EUR
Litige 8 : pas encore facturés

— Jean-Paul Chapelle, Bd. de Waterloo 92, 1000 Bruxelles

Litige 1 : 3.099,47 EUR
Litige 2 : 1.239,73 EUR
Litige 3 : 35.093,29 EUR
Litige 4 : 86,76 EUR
Litige 5 : 61,97 EUR
Litige 6 : 2.355,36 EUR
Litige 7 : pas encore facturés
Litige 8 : 1.556,77 EUR
— Viviane Pouleau, Dieweg 290, 1180 Bruxelles
Litige 1 : 5.180,97 EUR
Litige 2 : 990,00 EUR
Litige 3 : 6.143,05 EUR
Litige 4 : 756,57 EUR

Question n° 188 de M. Didier Gosuin du 15 septembre 2005
(Fr.):

Politique régionale a l'égard des commerces de nuit.

La multiplication de commerces de nuit génére des problémes
de tranquillité publique et de malpropreté qui altére des quartiers
ou ils s'implantent. En outre, la présence de tels commerces est
généralement le signe d'une diminution des commerces de qualité
et de leur remplacement par des commerces de second ordre em-
ployant peu de main d'ccuvre ou de la main d'ceuvre a statut
précaire voire en situation d'illégalité.

Jusqu'a présent, ce sont surtout les communes qui ont pris ce
probléme en main en créant des taxes dissuasives.

La Région ne peut rester indifférente a ce phénomene.

Le plan régional de développement souligne cependant 1'im-
portance pour l'emploi du commerce : « Rappelons que le com-

Zaak 40 : 600,00 EUR
Zaak 41 : nog niet gefactureerd
Zaak 42 : 470,50 EUR
Zaak 43 : 500,00 EUR
Zaak 44 : 500,00 EUR
Zaak 45 : nog niet gefactureerd
Zaak 46 : 600,00 EUR
Zaak 47 : nog niet gefactureerd
Zaak 48 : nog niet gefactureerd

— Marc Uyttendaele, Bronstraat 68, 1060 Brussel

Zaak 1 : 3.321,50 EUR
Zaak 2 : 2.629,00 EUR
Zaak 3 : 1.000,00 EUR
Zaak 4 : 1.750,00 EUR
Zaak 5 : 2.000,00 EUR
Zaak 6 : 11.816,25 EUR
Zaak 7 : 1.500,00 EUR
Zaak 8 : nog niet gefactureerd

— Jean-Paul Chapelle, Waterloolaan 92, 1000 Brussel

Zaak 1 : 3.099,47 EUR
Zaak 2 : 1.239,73 EUR
Zaak 3 : 35.093,29 EUR
Zaak 4 : 86,76 EUR
Zaak 5 : 61,97 EUR
Zaak 6 : 2.355,36 EUR
Zaak 7 : nog niet gefactureerd
Zaak 8 : 1.556,77 EUR
— Viviane Pouleau, Dieweg 290, 1180 Brussel
Zaak 1: 5.180,97 EUR
Zaak 2 : 990,00 EUR
Zaak 3 : 6.143,05 EUR
Zaak 4 : 756,57 EUR

Vraag nr. 188 van de heer Didier Gosuin d.d. 15 september
2005 (Fr.) :

Gewestelijk beleid ten aanzien van de nachtwinkels.

De toename van de nachtwinkels verstoort de openbare orde en
leidt tot meer vuil in de wijken waar ze gevestigd zijn. De aan-
wezigheid van dergelijke handelszaken is vaak het signaal dat de
plaats van kwaliteitsvolle winkels ingenomen wordt door winkels
van mindere kwaliteit met weinig personeel of personeel in een
precaire situatie, en zelfs illegaal personeel.

Tot nu toe hebben vooral de gemeenten dit probleem aangepakt
door ontradende heffingen in te voeren.
Het Gewest mag niet doen alsof zijn neus bloedt.

Het gewestelijk ontwikkelingsplan onderstreept evenwel het
belang van de handel voor de werkgelegenheid. Volgens het
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merce de détail occupe, en Région de Bruxelles-Capitale, 50 % de
personnel peu qualifié (diplome de l'enseignement secondaire
inférieur ou moins), dont 63 % résident en Région de Bruxelles-
Capitale. La vitalité du commerce de détail est donc essentielle
pour l'emploi de main-d'ceuvre bruxelloise peu qualifice. »

Le plan régional de développement souligne également que
l'attractivité commerciale résulte d'un équilibre précaire difficile a
maintenir.

La multiplication des night shops est de nature a bouleverser
cet équilibre d'autant plus qu'ils sont trés souvent associés a la
violation de nombreuses législations tant dans I'emploi des
travailleurs que de pratiques anti-concurrentielles (non-respect des
limites horaires d'exploitation) ou déloyales.

De quels outils la Région dispose-t-elle pour contrdler voire
réfréner le développement de tels commerces ?

Réponse : Le secteur du commerce est un secteur stratégique
en Région de Bruxelles-Capitale. Le chiffre d'affaires de ces sec-
teurs cumulés représentait en 2002 environ 39 % du chiffre d'af-
faires total généré dans notre Région.

Activité économique particuliérement favorable a l'emploi, le
commerce occupe plus de 100.000 personnes, soit pres de 15,3 %
des emplois en Région bruxelloise.

La bonne santé du commerce doit mobiliser les énergies. Elle
doit étre d'autant plus que le secteur du commerce affiche une
vitalité en dents de scie et est sujet a plusieurs difficultés, notam-
ment la variation de son environnement, de son mix commercial,
et l'apparition de nouvelles formes de commerce comme le com-
merce de nuit et la densification d'un certain nombre de commer-
ces de basse qualité.

C'est pourquoi j'ai décidé de lui accorder une place dans les
réflexions et mesures reprises dans le manifeste pour un com-
merce bruxellois redynamisé.

Ainsi, tout en ne souhaitant pas freiner par principe le type de
commerce que vous décrivez et qui répond souvent a une évolu-
tion des habitudes, il convient de veiller a son intégration har-
monieuse dans la ville, en tenant compte des autres fonctions
urbaines, notamment celle du logement, mais aussi en évitant les
perturbations et les bouleversements d'équilibre qu'il occasionne la
plupart du temps. Plusieurs communes ont pris des réglemen-
tations pour contrer ’expansion de ce types de commerces. Ces
réglementations devront étre évaluées pour déterminer leur
efficacité en regard des objectifs poursuivis.

L'honorable membre me demande de quels outils la Région
dispose pour controler, voire réfréner le développement de tels
commerces ?

En réponse a sa question je puis faire savoir a I'honorable
membre que la Région ne dispose que de peu de moyens pour
exercer sa surveillance des commerces de nuit.

En effet, 1'établissement comme commergant ainsi que la
fixation des heures d'ouverture des commerces sont des compé-
tences exclusives de I'Autoritié Fédérale.

GewOP stelt de detailhandel in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest 50 % laaggeschoold personeel te werk (diploma lager
secundair onderwijs of minder), waarvan 63 % in het Gewest
woont. De vitaliteit van de detailhandel is dus van essentieel
belang voor de werkgelegenheid voor laaggeschoolde Brusselse
werknemers.

Het gewestelijk ontwikkelingsplan onderstreept eveneens dat
de commerciéle aantrekkelijkheid het resultaat is van een moeilijk
te bewaren evenwicht.

De toename van het aantal nachtwinkels verstoort dit even-
wicht, vooral omdat die zeer vaak de wetgeving inzake de tewerk-
stelling van werknemers en de concurrentie (niet naleven van de
openingsuren en oneerlijke concurrentie) overtreden.

Over welke middelen beschikt het Gewest om de toename van
dergelijke winkels een halt toe te roepen ?

Antwoord : De handelssector is een strategische sector in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest. In 2002 vertegenwoordigde de
gecumuleerde omzet van die sector ongeveer 39 % van de totale,
in ons Gewest gegenereerde omzet.

Als economische sector die bijzonder gunstig is voor de werk-
gelegenheid, stelt de handelssector meer dan 100.000 personen
tewerk, dat is nagenoeg 15,3 % van alle banen in het Brussels
Gewest.

De goede gezondheid van de handel moet de energieén
mobiliseren. Zij moet dit des te meer doen omdat de handelssector
een vitaliteit vertoont met ups and downs en onderhevig is aan
verschillende moeilijkheden, namelijk de variatie van zijn omge-
ving, van zijn gemengd karakter en het verschijnen van nieuwe
handelsvormen zoals de nachtwinkels en de concentratie van een
zeker aantal winkels van mindere kwaliteit.

Dit is waarom ik beslist heb er een plaats aan te verlenen in
studies en maatregelen die hernomen staan in het witboek voor een
dynamische Brusselse handel.

Er moet dus gelet worden, en men mag dit type handelszaak dat
u beschrijft en dat vaak aan een evolutie van de gebruiken
beantwoordt niet uit principe uitsluiten, op de harmonieuze inte-
gratie ervan in de stad, waarbij rekening gehouden moet worden
met de andere stadsfuncties zoals onder meer de huisvesting maar
waarbij ook hinder vermeden moet worden en storingen in het
evenwicht die handelszaken meestal veroorzaken. Verschillende
gemeenten hebben reeds lokale reglementeringen ingevoerd om
de boom in dit soort handelszaken tegen te gaan. Die reglemen-
teringen zullen geévalueerd moeten worden om hun doeltreffend-
heid na te gaan in het licht van de nagestreefde doelstelling.

Het geacht lid vraagt me over welke middelen het gewest
beschikt om de ontwikkeling van dit soort handelszaken te
controleren en zelfs in te tomen ?

In antwoord op zijn vraag kan ik het geachte lid meedelen dat
het gewest slechts over weinig middelen beschikt om toezicht uit
te oefenen op nachtwinkels.

Voor de vestiging als handelaar en het bepalen van de
openingstijden van handelszaken is immers uitsluitend de federale
overheid bevoegd.
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En cas d'infraction manifeste a la réglementation des commer-
ces de nuit, I'établissement est généralement fermé par la police
(pour la nuit du contréle, du moins). Il arrive aussi qu'il soit fermé
parce que la situation de séjour du seul travailleur présent sur place
nécessite sa mise a la disposition immédiate de I'Office des
étrangers.

Question n° 189 de M. Jacques Simonet du 21 septembre 2005
(Fr):

L'arrété du gouvernement déterminant les critéres de répar-
tition des subventions accordées aux pouvoirs locaux occupant
des ACS.

Le gouvernement a décidé récemment de modifier les critéres
de répartition des subventions accordées aux pouvoirs locaux
occupant des agents contractuels subventionnés.

— Je souhaiterais que vous me présentiez les principales
modifications de ces critéres de répartition que vous avez fait
approuver par le gouvernement. Il me plairait également que
vous motiviez ces changements.

— Qu'en est-il par ailleurs de I'avis rendu par le Comité de gestion
de I'ORBEm a propos de ces modifications ?

— Pour quelles raisons ce dossier a-t-il été reporté a plusieurs
reprises en séance du conseil des ministres ?

Réponse :
— Concernant une modification des criteres de répartition

Les améliorations apportées a la base 1égale a laquelle vous
faites référence ci-dessus, n'ont pas modifi¢ les criteres de
répartition des subventions accordées aux pouvoirs locaux
occupant des ACS. Ces modifications touchent l'article 7,
relatif aux conventions particuliéres et n'ont eu aucune consé-
quence sur le nombre d'ACS octroyés a chaque commune.

Ces modifications sont apparues nécessaires pour la mise en
ceuvre de la décision du GRBC du 28 avril 2005 concernant la
création de postes ACS dans les pouvoirs locaux. En effet,
certains secteurs prévus dans la décision (sécurité et mise en
ceuvre de la loi sur les sanctions administratives) n'étaient pas
visés par l'ancienne législation. 11 a donc fallu les intégrer dans
le nouvel arrété.

— Concernant l'avis du Comité de Gestion de 'ORBEm

En sa séance du mardi 13 septembre 2005, le Comité de gestion
de I'ORBEm a rendu un avis positif, sans remarque sur le projet
qui lui a été soumis.

— Concernant les reports en séance du conseil des ministres

Des raisons techniques sont a 1'origine du report du point lors
des gouvernements du 30 juin 2005 et 7 juillet 2005.

Bij manifeste inbreuk op de regelgeving inzake de nacht-
winkels, wordt de zaak doorgaans gesloten door de politie (op zijn
minst tijdens de nacht van de controle). Het gebeurt ook dat een
zaak gesloten wordt omdat de verblijfssituatie van de enige ter
plaatse aanwezige werknemer vereist dat laatstgenoemde
onmiddellijk ter beschikking van de Dienst Vreemdelingenzaken
gesteld wordt.

Vraag nr. 189 van de heer Jacques Simonet d.d. 21 september
2005 (Fr.) :

Besluit van de regering tot vaststelling van de criteria voor de
verdeling van de subsidies voor de lokale overheden die GECO's
tewerkstellen.

De regering heeft onlangs beslist om de criteria voor de
verdeling van de subsidies voor de lokale overheden die gesub-
sidieerde contractuelen tewerkstellen, te wijzigen.

— Wat zijn de belangrijkste wijzigingen in die verdelingscriteria
die u door de regering hebt laten goedkeuren ? Om welke
redenen ?

— Hoe staat het voorts met het advies van het beheerscomité van
de BGDA over deze wijzigingen ?

— Waarom is dit dossier verschillende keren uitgesteld in de
ministerraad ?

Antwoord :
— Wat betreft een wijziging van de verdeelcriteria

De verbeteringen aangebracht aan de wettelijke basis, waarnaar
u verwijst, hebben de verdeelcriteria voor de toelagen, die
worden verleend aan de lokale besturen die GECO's te werk
stellen, niet gewijzigd. Deze wijzigingen hebben betrekking op
artikel 7 over de bijzondere overeenkomsten, en hebben geen
enkel gevolg gehad voor het aantal GECO's die aan elke
gemeente worden toegekend.

Deze wijzigingen zijn noodzakelijk gebleken voor de uitvoe-
ring van de beslissing van de Brusselse Hoofdstedelijke Rege-
ring van 28 april 2005 betreffende de oprichting van GECO-
posten bij de lokale besturen. Inderdaad, sommige sectoren, die
zijn voorzien in de beslissing (veiligheid en toepassing van de
wet op de administratieve sancties) vielen niet onder de oude
wetgeving. Deze moesten bijgevolg worden opgenomen in het
nieuwe besluit.

— Wat betreft het advies van het Beheerscomité van de BGDA

Tijdens zijn zitting van dinsdag 13 september 2005 heeft het
Beheerscomité van de BGDA een gunstig advies verstrekt,
zonder opmerkingen te maken over het ontwerp dat werd
voorgelegd.

— Wat betreft het uitstel tijdens de zittingen van de ministerraad

Technische redenen liggen aan de oorsprong van het uitstel van
de behandeling van het punt tijdens de ministerraden van
30 juni 2005 en 7 juli 2005.
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Question n° 190 de Mme Danielle Caron du 19 septembre 2005
(Fr.) :

Assises du Tourisme bruxellois.

Ayant consulté derni¢rement un communiqué de presse datant
de décembre 2004 dans lequel vous annonciez votre collaboration
dans la mise en place d'une « Plate-forme gouvernementale pour
le Tourisme bruxellois » afin de répondre aux demandes des
acteurs du secteur touristique, je me permets de vous poser la
question ci-apres.

Début 2005, vous avez relancé le processus des « Assises du
Tourisme Bruxellois ». Assises qui devraient définir les grands
objectifs a atteindre en matiére touristique d'ici 2015.

Leur édition précédente, organisée en 1994, dont est issu le
« Livre blanc », se penchait déja sur la problématique de 1'image
de Bruxelles. En 2005, plus que jamais, c'est de l'image de
Bruxelles que dépend surtout I'évolution du secteur Horeca.

En prenant en considération la météo de ces derniers mois, les
récents attentats de Londres, et le probléme du Palais des Congres
dont la fermeture a déja lourdement pesé sur les résultats du
secteur horeca du premier semestre 2005, je tiens a attirer votre
attention sur son devenir.

Si les grands groupes hoteliers résistent encore a I'heure
actuelle, les hotels indépendants bruxellois pointent dans le rouge
et il faudra s'attendre dans les mois a venir a de nombreux dépots
de bilan avec les conséquences sociales que l'on devine.

L'horeca étant par essence l'un des rares secteurs bruxellois a
pouvoir donner du travail & du personnel de qualification moyen-
ne, un drame est prévisible.

Celui-ci vient se greffer en complément des pertes d'emploi
causées par les entreprises — de plus en plus nombreuses — qui
quittent la Région de Bruxelles-Capitale.

Je vous demande donc si lors des prochaines « Assises du
Tourisme bruxellois », il sera question du dossier « horeca » ?

Réponse : La complexité institutionnelle bruxelloise étant ce
qu'elle est, il a été décidé dés le début de la 1égislature, a l'initiative
de la ministre en charge du Tourisme au sein du College de la
Commission communautaire frangaise et du ministre régional
bruxellois en charge de I'Economie et des aspects économiques du
Tourisme, de constituer une plate-forme touristique qui réunit — de
maniére informelle — les différents ministres autour de projets a
implication touristique.

Cette plate-forme n'en implique pas moins que les lois de
répartition des compétences restent d'application. J'ai donc 1'hon-
neur d'informer 1'honorable membre que les Assises du Tourisme
sont une initiative prise par la ministre en charge du Tourisme au
sein du College de la Commission communautaire frangaise.
J'invite donc I'Honorable membre & poser directement sa question
a celle-ci.

Vraag nr. 190 van mevr. Danielle Caron d.d. 19 september
2005 (Fr.) :

Congres over het Brussels Toerisme.

Ik heb onlangs opnieuw een persbericht van december 2004
gelezen waarin U aankondigde te zullen meewerken aan de
oprichting van een regeringsplatform voor het Brussels toerisme.
Daarom zou ik U de volgende vraag willen stellen.

Begin 2005 hebt U de draad weer opgenomen van de
congressen van het Brussels toerisme, die de krachtlijnen inzake
toerisme tot 2015 dienden vast te stellen.

Na het vorige congres in 1994, is een witboek opgesteld dat
reeds aandacht besteedde aan het imago van Brussel. In 2005
hangt de evolutie van de horeca vooral af van het imago van
Brussel.

Rekening houdend met het weer van de laatste maanden, met
de recente aanslagen in Londen en met het probleem van het
Congrespaleis waarvan de sluiting reeds zware gevolgen heeft
gehad voor de horeca gedurende de eerste zes maanden van 2005,
wil ik uw aandacht vestigen op wat er gaande is.

De grote hotelketens houden vooralsnog goed stand maar de
onafhankelijke Brusselse hotels zitten in de rode cijfers en de
komende maanden mag worden verwacht dat vele het faillisse-
ment aanvragen met de sociale gevolgen die men kan vermoeden.

Aangezien de horeca van nature een van de schaarse Brusselse
sectoren is die werk kan verschaffen aan personeel met geringe
scholing valt een drama te verwachten.

Dit komt bij het banenverlies doordat steeds meer bedrijven het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest verlaten.

Ik vraag U bijgevolg of er tijdens het volgende congres over het
Brussels Toerisme sprake zal zijn van de horeca ?

Antwoord : Gelet op het ingewikkeld institutioneel karakter
van Brussel werd aan het begin van deze legislatuur beslist, op
initiatief van de minister van Toerisme van het College van de
Franse Gemeenschapscommissie en de Brusselse gewestelijke
minister van Economie die tevens belast is met de economische
aspecten van het toerisme, om een platform op te richten dat — op
informele wijze — de verschillende ministers verenigt rond pro-
jecten met gevolgen op toeristisch vlak.

Dit platform verhindert evenwel niet dat de wetten op de
verdeling van de bevoegdheden van toepassing blijven. Ik heb dan
ook de eer om het geachte lid erover in te lichten dat de Ontmoe-
tingsdagen van het Toerisme een initiatief zijn van de minister van
Toerisme van het College van de Franse Gemeenschapscommis-
sie. Ik nodig bijgevolg het geachte lid uit om haar vraag recht-
streeks aan deze laatste te stellen.
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Question n° 193 de M. Didier Gosuin du 5 octobre 2005 (Fr.) :

Organisation de formations linguistiques par 'ORBEm.

L'ORBEm a lancé un appel a concurrence pour choisir un
organisme de formation linguistique au profit de son personnel.

Il ne semble pas que soit exigé des soumissionnaires de
correspondre aux exigences posées par le Selor. Ce faisant, les
agents de 'ORBEm ne seraient pas formés en vue de réussir
l'examen du Selor leur donnant accés a la prime linguistique.
Notamment, il n'est pas prévu de donner des formations
différentes selon que les agents sont désireux de se soumettre a
l'examen écrit ou doivent encore passer l'examen oral.

Est-il bien exact que l'adjudicataire ne sera pas appelé a
concevoir ses cours en fonction des exigences et contraintes du
Selor ?

Dans l'affirmative, quelle en est la raison ?

Réponse : L'ORBEm a décidé d'organiser des formations
linguistiques pour son personnel afin de lui permettre de répondre
efficacement, dans sa langue, au demandeur d'emploi ou a 'entre-
prise. Ces formations répondent donc essentiellement aux besoins
internes de communication et d'accompagnement de 'ORBEm. Le
cahier de charges relatif a ces formations ne stipule pas expressé-
ment la conception de cours en fonction des exigences et contrain-
tes du Selor.

Toutefois, les cours organisés au profit du personnel avec
formateur externe basés sur 'acquisition de 'autre langue dans des
situations professionnelles ainsi que les tables de conversation
basées essentiellement sur l'expression verbale, peuvent étre utiles
autant pour I'épreuve orale du Selor que pour l'exercice de leur
fonction a 'ORBEm.

Par ailleurs, en ce qui concerne l'épreuve écrite du Selor,
I'ORBEm met a la disposition des agents des CD rom d'appren-
tissage de langues qui permettent d'améliorer leur grammaire et
leur vocabulaire dans l'autre langue. Il propose en outre le logiciel
ATLAS, logiciel d'apprentissage et d'auto évaluation élaboré par le
Selor, en vue de se préparer spécifiquement a I'épreuve linguisti-
que.

Le logiciel ATLAS est mis a la disposition des agents dans
l'atelier CD rom du Service Formation durant les heures de
prestations et peut étre également emprunté a domicile par ceux
qui disposent d'un PC.

De plus, la Bibliothéque du Service Formation préte des
ouvrages spécifiquement recommandés par le Selor pour se prépa-
rer a I'épreuve linguistique.

Enfin, 'ORBEm offre la possibilité aux agents qui suivent des
cours du soir, destinés notamment a passer I'épreuve linguistique
du Selor, de récupérer en partie ces heures de cours (& concurrence
du capital temps formation langue annuel).

Vraag nr. 193 van de heer Didier Gosuin d.d. 5 oktober 2005
(Fr) :

Organisatie van taalopleidingen bij de BGDA.

De BGDA heeft een oproep tot kandidaten gedaan om een
instelling te kiezen voor de taalopleiding voor het personeel.

Van de inschrijvers zou niet worden verwacht dat zij voldoen
aan de vereisten van Selor. Zodoende zouden de personeelsleden
van de BGDA niet opgeleid worden om te kunnen slagen voor het
examen van Selor dat recht geeft op de taalpremie. Er wordt niet
voorzien in de organisatie van verschillende opleidingen
naargelang de personeelsleden het schriftelijke of het mondelinge
examen moeten afleggen.

Is het juist dat de gekozen inschrijver zijn cursussen niet zal
moeten organiseren overeenkomstig de vereisten van Selor ?

Zo ja, waarom ?

Antwoord : De BGDA heeft beslist om taalopleidingen te
organiseren voor zijn personeel opdat het op meer doeltreffende
wijze werkzoekenden en ondernemingen van antwoord zou
kunnen dienen, in de taal van deze laatsten. Deze opleidingen
voldoen bijgevolg voornamelijk aan de interne noden van com-
municatie en begeleiding van de BGDA. Het bestek met betrek-
king tot deze taalopleidingen maakt niet uitdrukkelijk melding van
het ontwerp van cursussen in functie van de eisen en verplich-
tingen van Selor.

De opleidingen die echter met een externe lesgever ten behoeve
van het personeel worden georganiseerd, zijn gebaseerd op het
verwerven van de tweede landstaal in beroepssituaties en op
conversatietafels die voornamelijk een vlotte spreekvaardigheid
beogen. Beide formules kunnen zowel voor de mondelinge Selor-
proef als voor het uitoefenen van hun betrekking bij de BGDA
nuttig zijn.

Met betrekking tot de schriftelijke Selor-proef, stelt de BGDA
bovendien aan haar werknemers educatieve cd-rom's ter
beschikking, om hun kennis van de spraakkunst en de woorden-
schat van de andere taal te verbeteren. De BGDA biedt ook de
ATLAS-software aan, een educatief programma voor zelfstudie
dat door Selor werd ontwikkeld, met de bedoeling zich specifiek
voor te bereiden op de taalproef.

De ATLAS-software wordt gedurende de werkuren in het cd-
romatelier van de opleidingsdienst ter beschikking van de perso-
neelsleden gesteld. Wie thuis een pc heeft, kan hem ook lenen en
meenemen.

Bovendien kunnen in de bibliotheek van de Opleidingsdienst
werken worden geleend die in het bijzonder door Selor worden
aangeraden als voorbereiding van de taalproef.

Tot slot biedt de BGDA zijn medewerkers die avondlessen
volgen ter voorbereiding van de taalproef van Selor de moge-
lijkheid die lesuren gedeeltelijk te compenseren (door middel van
het jaarlijkse saldo opleidingsuren voor taal).
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Question n° 194 de M. Serge de Patoul du S octobre 2005
(Fr.) :

Suivi des courriels adressés a 'ORBEm.

L'ORBEm dispose d'un site qui présente un ensemble d'offres
d'emplois.

Afin de pouvoir recevoir les coordonnées d'employeurs et ainsi
pouvoir postuler, des demandeurs d'emplois envoient par e-mail la
demande de renseignement.

Malheureusement, I'ORBEm ne répond que rarement a ces
courriels ou avec un délai de minimum 3 jours. Ce qui a pour
conséquence que les demandeurs d'emploi ainsi démunis de
l'information ad hoc sont dans l'incapacité de postuler dans les
temps et sont donc écartés. Ces demandeurs d'emplois sont deés
lors pénalisées par la lenteur de 'ORBEm.

— Le ministre peut-il préciser le rythme auquel on répond au
courrier électronique a 'ORBEm ?

— Le ministre peut-il préciser si des instructions ont été données
pour cadrer dans un délai raisonnable les réponses aux
différents courriers électroniques que 'ORBEm regoit ?

Réponse : Pour les offres d'emploi sans coordonnées de
I'employeur, le chercheur d'emploi demande les coordonnées de
I'employeur via I'envoi d'un message, aprés avoir introduit son
numéro national, ceci afin d'identifier et de vérifier si le profil du
chercheur d'emploi correspond bien a I'offre d'emploi. Ces messa-
ges sont traités par un systéme informatique qui s'appelle Gestion-
net.

Via ce systéme, le gestionnaire de 1'offre en question répond et
communique les coordonnées de I'employeur s'il estime que le
chercheur correspond au profil. Sinon, il I'informe de la raison du
refus.

Le délai moyen de réponse est de 24 heures mais la procédure
est jusqu'a présent manuelle et peut provoquer, a certains
moments, I'apparition de délais en fonction du volume de rentrées
des demandes.

En outre, suite a des problémes techniques liés au réseau,
I'ORBEm a également pris du retard a certains moments.

Avec la mise en production prochaine de « Mon ORBEm »
pour lequel des fonds ont été dégagés dans le cadre du Chantier 1
du Contrat pour I'Economie et I'Emploi, le probléme du temps de
réponse sera résolu. En effet, l'outil informatique permettra un
matching automatique, et non plus manuel comme par le passé,
entre le demandeur d'emploi et l'offre qui l'intéresse et qui
correspond a son profil.

Question n° 195 de Mme Marie-Paule Quix du 3 octobre 2005
N) :

Les asbl subsidiées par la Région de Bruxelles-Capitale.

Dans le cadre de sa politique, la Région de Bruxelles-Capitale
travaille, dans certains domaines, avec des asbl dites publiques. Ce

Vraag nr. 194 van de heer Serge de Patoul d.d. S oktober 2005
(Fr) :

Opvolging van de e-mails gericht aan de BGDA.

De BGDA beschikt over een site met werkaanbiedingen.

Om de gegevens van de werkgevers te ontvangen en te kunnen
solliciteren, moeten de werkzoekenden via e-mail hun vraag om
inlichtingen opsturen.

De BGDA antwoordt spijtig genoeg maar zelden op deze e-
mails of pas na minimum drie dagen. Met als gevolg dat de
werkzoekenden die geen gepaste informatie krijgen niet in staat
zijn om binnen de termijn te solliciteren en dus afgewezen
worden. Deze werkzoekenden worden dus gestraft als gevolg van
de traagheid van de BGDA.

— Kan de minister zeggen hoe snel de BGDA op e-mails ant-
woordt ?

— Zijn er instructies gegeven om daar binnen een redelijke
termijn antwoord op te geven ?

Antwoord : Voor de werkaanbiedingen zonder gegevens van de
werkgever, dient de werkzoekende de gegevens van de werkgever
via e-mail op te vragen. Daarvoor moet hij eerst zijn rijksregister-
nummer invoeren, ter identificatie en zodat kan worden nagegaan
of hij wel aan het gevraagde profiel beantwoordt. Deze e-mail-
boodschappen worden verwerkt door het informaticasysteem
Gestionnet.

Via dit systeem antwoordt en deelt de betrokken vacaturebe-
heerder de gegevens mee van de werkgever, althans indien hij
oordeelt dat de werkzoekende het geschikte profiel heeft. Is dit
niet het geval, dan deelt hij aan de werkzoekende de reden van de
weigering mee.

De gemiddelde antwoordtijd bedraagt 24 uur, maar de
procedure is tot op heden manueel. Op bepaalde ogenblikken kan
dit leiden tot vertragingen, in functie van het volume van de
aanvragen die binnenkomen.

Ook ingevolge technische problemen met het netwerk heeft de
BGDA op bepaalde ogenblikken vertragingen opgelopen.

Na de toekomstige ingebruikname van « Mijn BGDA », waar-
voor financiéle middelen zijn vrijgemaakt in het kader van Werk-
terrein 1 van het Contract voor Economie en Tewerkstelling, zal
het probleem van de antwoordtijd opgelost zijn. Dit informatica-
instrument zal een automatische « matching » mogelijk maken, in
tegenstelling tot de manuele verwerking in het verleden, tussen de
werkzoekende en het aanbod dat hem interesseert en overeenstemt
met zijn profiel.

Vraag nr. 195 van mevr. Marie-Paule Quix d.d. 3 oktober 2005
™ :

De door het Brussels Hoofdstedelijk Gewest gesubsidieerde
vZw's.

Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest werkt in het kader van zijn
beleid in bepaalde domeinen met zogenaamde overheidsvzw's. Dit
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type particulier d'asbl a, selon la fonction et les activités, un lien
étroit avec la politique du gouvernement bruxellois. J'aurais aimé
avoir des informations, en rapport avec vos compétences, sur les
asbl qui regoivent, au moins une fois par exercice budgétaire, une
subvention de la Région de Bruxelles-Capitale et dont les objectifs
et le fonctionnement sont définis dans une ordonnance ou un arrété
du gouvernement de la RBC.

En ce qui concerne le type d'asbl susmentionnées, j'aurais aimé
obtenir les informations suivantes :

— Quelles asbl ont un conseil d'administration ou siegent des
représentants de la Région de Bruxelles-Capitale ?

— Comment ces CA sont-ils composé€s ?

— Combien de personnes ces asbl emploient-elles et quel est le
statut du personnel ?

— A combien s'élévent les subventions octroyées annuellement
par la RBC a ces asbl ?

Réponse : Si la dénomination asbl subsidiées fait référence aux
asbl dans lesquelles un Ministre bruxellois est représenté,
conformément aux statuts de l'asbl, la seule asbl de ce type
financée par 'ORBEm est le Centre de référence IRISTECH+. Il
s'agit d'un centre de référence bilingue des Fabrications métalli-
ques et de I'Industrie Technologique, créé dans le cadre du Pacte
social pour I'Emploi des Bruxellois.

Le conseil d'administration de cette asbl est composé de
8 membres :
— Quatre administrateurs du FRM Bruxelles dont :

- 2 administrateurs représentent AGORIA BRABANT

- 1 administrateur représente la FGTB-CMB

- 1 administrateur représente la CSC-CCMB

Ceux-ci forment le groupe dénommé FRM Bruxelles

— Les membres des pouvoirs publics déleguent un administrateur
par organisme représenté soit :

- 1 administrateur représentant Bruxelles-Formation
- 1 administrateur représentant RDBB-VDAB

- 1 administrateur représentant 'ORBEm-BGDA

- 1 administrateur représentant le ministre

Ceux-ci forment le groupe dénommé partenaires publics

A ce jour, le Centre de Référence Iristech occupe 4 personnes
en CDI, 3 employés et un ouvrier.

En 2005, le subside octroyé est de :

— 231.000 EUR pour le péle automotive du CDR

— 520.764 EUR pour le pole Saint-Denis.

specifieke soort vzw's heeft naargelang de functie en activiteiten
een nauwe band met het beleid van de Brusselse hoofdstedelijke
regering. Graag had ik wat uw bevoegdheden betreft informatie
bekomen over de vzw's die minstens éénmaal per begrotingsjaar
een toelage van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest ontvangen en
waarvan de doelstellingen en de werking bepaald worden door een
ordonnantie of een besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Rege-
ring.

Met betrekking tot de bovenvermelde soort vzw's had ik graag
het volgende vernomen :

— Welke vzw's hebben een Raad van Bestuur waarin verte-
genwoordigers van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest
zetelen ?

— Hoe zijn de Raden van Bestuur samengesteld ?

— Hoeveel personeel stellen deze vzw's tewerk en wat is het
statuut van het personeel ?

— Hoeveel subsidies ontvangen deze vzw's jaarlijks van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest ?

Antwoord : Als de aanduiding « gesubsidieerde vzw's » ver-
wijst naar vzw's waarin een Brussels minister vertegenwoordigd
is, in overeenstemming met de statuten van de vzw, dan is de enige
vzw van dit type die door de BGDA wordt gesubsidieerd het
Referentiecentrum IRIS TECH+. Dit is een tweetalig Centrum
voor Beroepsreferenties van de Metaalverwerkende Nijverheid en
de Technologische Industrie, opgericht in het kader van het
Sociaal pact voor de werkgelegenheid van de Brusselaars.

De Raad van Beheer van deze vzw is samengesteld uit § leden :

— Vier beheerders van RTM Brussel, waarvan :
- 2 beheerders AGORIA BRABANT vertegenwoordigen
- 1 beheerder het ABVV-CMB vertegenwoordigt
- 1 beheerder het ACV-CCMB vertegenwoordigt

Zij vormen samen de groep RTM Brussel

— De leden van de openbare overheid vaardigen één beheerder af
per vertegenwoordigde instelling :

- 1 beheerder die Bruxelles-Formation vertegenwoordigt
- 1 beheerder die de RDBB-VDAB vertegenwoordigt

- 1 beheerder die de BGDA-ORBEm vertegenwoordigt
- 1 beheerder die de minister vertegenwoordigt

Zij vormen samen de groep « openbare partners »

Op dit ogenblik stelt het Referentiecentrum Iristech vier
personen tewerk met een COD, drie bedienden en een arbeider.

In 2005 bedroeg de tegemoetkoming :

— 231.000 EUR voor de « pole automotive » van het Centrum
voor Beroepsreferenties

— 520.764 EUR voor de activiteitspool Sint-Denijs.
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Question n° 197 de M. Jacques Simonet du 7 octobre 2005
(Fr.) :

Les efforts consentis par la Région bruxelloise en matiere de
recherche dans les nanotechnologies.

Je souhaite étre davantage renseigné a propos des efforts
consentis a propos des nanotechnologies dont les applications sont
diverses mais toutes essentielles.

— La Région bruxelloise soutient-elle des recherches qui s'ope-
rent dans ces maticres ?

— Dans l'affirmative, quels sont les projets actuellement en cours
et qui bénéficient des aides régionales ?

— Quels centres universitaires sont concernés ?

— Qu'en est-il de la complémentarité avec d'autres programmes
financés par les secteurs publics et plus particulierement I'am-
bitieux programme wallon en la matier